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किंमत ८ आणे. 


सुंबईः 


€ एज्युकेशन सोसैटीच्या '' छापखान्यांत छापिठे. 


सूचना. 
--०००८- 

मेहेरबान डेरेक्टर आफ पब्लिक इन्स्ट्रकशान साहेब बहादूर 
ह्यांनी ह्या पुस्तकाची एक प्रत आमच्याकडे पाठवून तिची पुन- 
रावृत्ति काढण्याकरितां ती नीट करावी म्हणून कळविे. जी 
प्रत आमच्याकडे पाठविली ती रा० रा० नारायण विश्वनाथ 
शास्त्री, हेडमास्तर सरकारी मराठी शाळा लोहारचाळ, मुंबई, 
ह्यांनी तपासलेल्या प्रतीच्या दुसर्‍या आवृत्तीची होती. रा? 
रा? नारायणक्शास््री ह्यांनी आपल्या तपासलेल्या आवृत्तीच्या 
आरंभीं जी सूचना दिली होती ती एगेंभ्रमाणेः--. 

“एतहेद्ीय वाचणारे ठोक हे, बाळमित्र भाग ९ ह्याच्य़ा 'त- 
पासून शुद्ध केलेल्यां' पेक्षां जुन्या प्रती पसंत कारेतात, असें सम- 
जुतींत येऊन मीं (खालीं सही करणाराने) मेहेरबान डेरेक्टर 
आफ पब्लिक इन्स्ट्रकदान साहेब ह्यांची परवानगी घेऊन मूळ 
अंथाची दुसरी आवृत्ति काढिली आहे. ह्यांत सर्व मराठी भाषेचे 
मर्मज्ञ पसंत करितील अक्या मात्र चुक्य़ा नीट केल्या आहेत.” 

ह्लोंच्या आवृत्तींत जें नीट केलें आहे ते मुख्यत्वेकरून 
मराठी भाषेच्या भाषणपद्धतीविषयींचें आणि मधून मधून कोठें 
कोंें जे अयोग्य शब्द आले होते त्याविषयीचे आहे. ह्या बुका- 
ची मराठी भाषा इंम्रजी भाषेच्या पद्धतीवर फार होती, ती 
आतां पुष्कळ (फिरवून नीट केली आहे. 

श्रीकृष्ण ास्त्री. 


दुसऱ्या आदृत्तीची सूचना. 
ह्या नवीन आवृतींत, पूर्वीच्या आवृत्तींत नजरचुकीने राहि" 
छेल्या अल्पस्वल्प चुका दुरुस्त केल्या आहित; वसेच हल्लींच्या 
मराठी भाषेच्या रीतीस न शोभणारे जे भाषणसंप्रदायाचे प्रकार 
कोंठें कोटें आढळले तेही सुधारून नीट केले आहित. 


रा स० गो०. 


भ्रस्तावना. 
(छत्र्यांची) 
द 

ज़ मुलांच्या शिक्षारूप ग्रंथांविषयीं परिश्रम कारेतात, त्यांस 
यद्यपि इतर ग्रंथकत्यीसारिख्या कीर्तीचा लाभ होत नाहीं, 
तथापि वास्ताविक पहातां अस वाट्ते कीं, असल्या कवींचे ग्रंथ 
मोठमोठ्या काव्यांहून अधिक उपयोगी व अधिक उपकारक 
आहेत. लहान मुलांस मयीदा व सद्ुुण लावणें; त्यांस कुमा- 
गीपासून राखणे; त्यांस ज्ञानाचे खाजे देणे; आणि त्यांची बुद्धि 
विचारक्षम करणें; ह्यांविषयीं उद्योग करणें महापंडितांसही योग्य य 
होय. अल्पमति आहेत ते मुलांची प्रवृत्तिनिवृत्ति, त्यांचे खेळणे, 
रुसर्णे, त्यांचे हर्षविषाद इत्यादि गोष्टी आपल्या मनास आणा- 
यास योग्य नाहींत म्हणून म्हणोत; परंतु ज्यांची लोकहितावर 
दृष्टि आहे, जे दीधंदृष्टींने जाणतात कीं, एका मनुष्याच्या सत्क- 
र्मदुष्कमीने सगळ्या सृष्टीचा फेरफार होत असतो, ते मुलांच्या 
डायींदी सहुणदुर्गुण पाहन त्यांच्या विचारांविषयीं अनास्था करीत 
नाहींत. पहाणारे होते त्यांनीं शिकंदर बादशाह मूल होता, 
तेव्हांच त्याच्या बुद्धींत व्यापकता पाहिली. पुढे त्याने सवे पृथ्वी- 
चीं राज्ये डलटपालट केलीं. शारीर तर सर्वाचे तेवर्ढेच, पण 
त्यांतल्या रहाणारांची योग्यता भिन्नभिन्न आहे; ती बहुतकरून 
लहानपणापासून बर्‍या वाईट दिल्षेप्रमार्णे परेणामास पावते; म्ह- 
'गुन मनुष्यांचें भावी स्वरूप उत्तम शिक्षेवर आहे. ह्यासाठी जो 
मनुष्य मुलांच्या दिक्षेकडे आपल्या गुणांचा व्यय करितो, 
त्याचा परिश्रम किती स्तुत्य म्हणावा ! 

ह्या भ्रंथकर्त्योने दोन गोष्टी मनांत आणून हा ग्रंथ केला आहे; 
ण्‌क तर मुठांचें रंजन; आणि दुसरें, त्यांस सहूण सहज लागावे. 
स्येक गोष्टींत सदाचरण, खुजनता, द्यांची प्रदांसा आहे; त्यांत 
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मोठ्यामाठ्या अघटित घडनेच्या गोष्टी सांगितल्या नाहींत; ज्या 
मुलांच्या नित्य परिचयांतल्या, त्याच सांगितल्या आहेत. त्यांस 
जे सहुण लागावे म्हणून योजिले आहेत, ते त्यांच्या सामर्थ्याबाहेर 
नाहींत. गोष्टी सांगितल्या आहेत, त्या त्यांच्या सारिख्या मुलांच्या; 
त्यांच्या खेळगड्यांच्या; त्यांच्या आईबापांच्या; त्यांच्या वही- 
णभावंडांच्या; ज्यांच्याशी नित्य प्रसंग असतो अश्या चाकरांच्या; 
आणि नित्य पहाण्यांतले जे पु त्यांच्या सांगितल्या आहेत. 
भाषाही वालबोध योजिली आहे. हर्षविषादांची कारणे आणि 
त्यांमुळे त्यांच्या मनांत उत्पन्न होणारे विकार, हे स्पष्ट दाखविले 
आहेत. त्यांच्या अन्यायाचे जे वाईट परिणाम तेच त्यांच्या बुद्धीस 
आणुन देऊन तीं त्यांचीं पारिप्त्वे म्हणून छु चाविळें आहे; आणि 
संदाचरणांनं जें मनास समाधान उत्पन्न होते, तेंच त्यांच्या स- 
त्कर्माचे कळ म्हणून सांगितरठे आहे, एथे जे जे सांगितलें आहे, 
त्याचा उददेश, त्यांनीं सदाचरण 'हें सर्वे सुखाचे साधन म्हणून 
त्यावर प्रीति करावी, आणि दुराचरण हें सर्व दुःखाचे आणि 
पथरात्तापार्चे उत्पत्तिस्थान म्हणून तें वजोवे, असा आहे. 

हा ग्रंथ मुली आणि मुलगे ह्या डभयतांसही उपयोगी आहे; 
आणि हा दोहोंस उपयोगीं पडावा, म्हणून दोहोंचे प्रसंग एकत्र 
आणून गोष्टी योजिल्या आहेत. ' प्रत्येक गोष्टींत भित्नभिन्न प्र- 
कार दाखविले आहेत. अनेक सदगुणदुगुणांची प्रदांसा किंवा 
निंदा गोष्टींच्या प्रसंगाने आणिली आहें. बहुतेक गोष्टींचे मु- 
लांच्याठायी अनुभवही घेऊन पाहिले आहेत. कोठे कोर्ठे 
नाटके योजिलीं आहेत; त्यांवरून त्यांस हावभावयुक्त निर्भीड- 
पणाने चौघांत बोलतां यावें असा उददेश आहे; लज्जेने तोंड 
मुरडतात तें मुरड नगरे. पात्रांत आईवार्पेही मिश्रित केली 
आहेत, तेणेंकरून . मुलांचे आनंद भोगायांस त्यांसही सवड 
ढिली आहे. ौ 





1. प्रस्ताबरना - 


हा ग्रंथ मुलांस पढिवल्यान त्यांस लहानपणाप।/सून अनाया- 
सार्ने बोलायाचा अभ्यास होईल; त्यांचा शब्दसंग्रह वाढेल; त्यांस 
अनेक व्यवहार, अनेक रीति आणि नीति समजतील; बुद्धि सद- 
साद्रेचारक्षम होईल; आणि त्यांचें इृदय कोमल होईल. माता- 
पितरांच्याठायीं त्यांचें म्रेम वाढेल; बहीणभावंडांच्याठायीं प्रीति 
वाढेल; ईश्वराच्याटायीं भाक्ति वाढेल; आणि पुढे मोठमो- 
डल्या विद्या शिकायास सुगम होतील, सांप्रत त्यांच्या हातीं 
जे ग्रंथ पडतात, ते त्यांच्या बुद्धींत भरायास अवघड आहेत. ह्या 
अंथापासून जसा उपदेदा मनांत भरेल, तसा अन्य म्रंथांपासून 
भरणार नाहीं; ते समजुतीस खोल, अभिरुचीस रुक्ष, आणि 
उपदेद्याख कडु असे असल्यामुळें मुलांच्या चित्तांत वाचण्यावि- 
षयीं व्हावी तशी प्रीति उत्पन्न करणार नाहींत, ह्या ग्रंथांत तसं 
नाहीं; एथे त्यांची भाषा, त्यांचे खेळ, त्यांत्रे उद्योग व त्यांचीं 
अपेक्षित हीं सांगितल्यामुळे, त्यांस बाचतां वाचतां आवड उ- 
त्पक्न होऊन इकडे त्यांस न कळत सहज चांगले गुण लागावे 
म्हणून ह्यास “ बाळमित्र' हें नांब दिलें आहे, आणि तें योग्य 
आहे. 

ह्या ग्रंथाचा कती बोर्कतिन म्हणून कोणी मह्याविद्ठान फ्रान्स 
देशांत होऊन गेला, त्याचे उपकार सर्व विलायंतेंत आठ- 
वित आहेत. त्याच्या वाणींत जो रस म्हटला तो उभा राही; 
त्याचें वर्णन यथातथ्य आहे; बाल्यांतील मानसिक विकार, रु- 
चिवैतित्र्य, इत्यादि गोष्टीचें यथातथ्य स्वरूप वर्णन करण्या- 
विषयीं त्याची मोठी प्रद्धांसा आहे. त्याचा लेख अचेतनास चे- 
तना आणितो; आणि द्यारने आदरिल्यासुळे कोणताही विषय 
अवगयोग्य होतो. 


हा बाळामित्र ग्रंथ पूर्वी फ्रेंच भाषेत होता, त्यांतून इंग्रेजींत 
१ आला, आणि त्यावरून मराठींत आणिला आहे. फ्रेंच ब इ- 


भ्रस्तावना, वड 


ग्जी भाष! ह्यांचा विचार करितां, ह्या भाषा आज शेंकडों वेर्ष 
सुधारत आल्या आहेत, त्यांत सर्वे विषयांवर ग्रंथ आहेत, आणि 
त्यांत मनांतील सर्वे अभिप्राय ाज्देंकरून व्यक्त करितां येतात. 
ह्या भाषा महान महान बुद्धिमानांना पारेचित आहेत, तर अ- 
सल्या भाषांत जो रस आला आहे, तो रस मराठी भार्षेत कसाः 
येईल? ह्या भार्षेत आज दिवसपर्यंत व्याकरण आणि कोदा हे 
कोणीं केलेच नाहींत, व विद्वान लोकांचें चित्त कधीं रमलेंच 
नाहीं. द्या भार्षेत शब्दसंग्रह थोडा असून भाषणांची शैलीही 
प्रैढ नाहीं. त्यांत माझे भाषांतरही यथामति आहे, म्हणून स- 
वीनीं कृपा करून ह्यांतील दोबांकडे लब्य न देतां गुणमात्र 
>» घेऊन माझी सेवा स्वीकारावी ही माझी प्रार्थना आहे. 


भक 





२ ज्या वेळां कैलासवासी सदाशिव काशीनाथ छ्त्रे ह्यांनी हा 
ग्रंथ लिहिता, त्या वेळच्या मराठी भाषेच्या स्थितीचे हॅ वणन आहे. 
आतां ही भाषा पुष्कळ अर्श उत्तम स्थितीस आली आहे हॅ सां- 
गर्णे नको. 


चवथ्या आउत्तीची प्रस्तावना. 


-*»*७०€-- 


मे० डायरेक्टर ऑफ पब्लिक इन्स्टरक्हान साहेब बहाद्र « 
पुरणे यांचे परवानगीवरून पुर्णे ट्रेनिंग कॉलेजचे प्रिन्सिपाल 
रा. सा. काशिनाथ गणेद केळकर यांच्या संमतीर्ने द्या आ- 
वृत्तींत खालीं लिहिल्याप्रमाणे फेरफार केला आहे. 


कांहीं ठिकाणीं राब्द व वाक्यें फार जुनों असून हल्लींचे 
संप्रदायांतून गेलेलीं आढळलीं, त्याठिकाणीं तीं कायम राखुन 
त्यांचे स्पष्टीकरणार्थ खालीं, टिपा दिल्या आहेत; तसेच 
हद्लोंच्या मराठी भाषेच्या भाषणपद्धतीस विसंगत असें जेथे « 
मुळाचें भाषांतर झाळें आहे, तेथे ते सांप्रतच्या भाषा-पद्धतीस 
अनुसरून दुरुस्त केलें आहे; व जेर्थे इंग्रजी भाषणसंप्रदा- 
यांचे केलेठें भाषांतर मराठीसमाजाचे चालीरीतीस धरून 
न होतां विद्योभित, किंबहुना विपरीत झालें होते, तेथें जरूर 
तौ फेरफार करून शोभेलसें केठें आहे. अर्थदृष्ट्या तसेंच 
व्याकरण दृष्ट्या चुकलेले शब्द व अशुद्ध रूपे दुरुस्त केलीं 
आहेत. व कोठें कोठें भ्राम्य व तऱ्हेबाहेक शब्द आणि 
वार्क्यें आढळलीं तीं बदळून त्यांचे जागीं योग्य शब्दांची व 
वाक्यांची योजना केली आहे. व जेथे वगळलेले शब्द अर्थ- 
बोधाकारितां घालणें जरूर वाटलें तेथें ते घातले आहेत. « 
छपाईच्या व शुद्ध लेखनाच्या वगेरे चुकाही जागजागीं दुरुस्त 
केल्या आहेत. 

तजी मेर घॉ० जोशी. 
सन १९०९ इसवी । व्हाईस प्रिन्सिपाल, 
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अक्कल. 


बाळमित्र. 


१. धाकटा भाऊ. 

एके दिवक्णी खपभातीं, बागांत जाऊन फुलें आणावीं, 
आणि आई जागी झाली नाहीं तों त्यांच्या माळा करून तीस 
द्याव्या, म्हणून वेणू उउली आहे आणि माडीवरून खालीं 
यावयास सिद्ध झाली आहे तो तिचा बाप गोविदशमो तिच्या 
खोलींत आला; आणि तिला कडेबर घेऊन हसत म्हणाला, 
“बेटा, तूं माझ्या बरोबर लवकर चल, मी तुला कांहीं मौज 
दाखवितो; ती पाहून तुला फार हर्ष होईल. ” वेणून मोठ्या 
उत्कंठेने पुसे, “बाबा, ती काय ती मला सांगशील? ” 

बाप म्हणतो, “ मुली, देवाने तुला गेल्या रात्रीं धाकटा 
भाऊ दिला आहे; ” ती म्हणाली, “ धाकटा भाऊ ! कोटे 
आहे तो मला पाडू बे; मला त्याजकडे लवकर ने. ” मग बा- 
पार्ने तिची आई बाळंत झाली होती त्या खोलीचे दार उघ- 
डून तिला आंत नेलें. तेथें बाजेजवळ एक परकी बायको 
होती, तिला वेणुन पूर्वी कधीं घरांत पाहिलें नव्हते. ती त्या 
उपजलठेल्या ठेंकरास बाळंत्यांत गुंडाळीत होती, तें पाहून वे- 
णुंनं बापास नानाप्रकारचे प्रश्न केले. त्यांची उत्तरे तीस देऊन, 
बापास वाटलें कीं, आपण तिचें कोंड पुराविठें, त्या वेळीं ती 
आणखीही त्यास पुस लागली, “ बाबा, ही म्हातारी कोण 
आहे? पहा, ती कशी माझ्या धाकट्या भावास बांधिते 
आहे! त्याला ती दुखवील म्हणुन तुला भय नाहीं वाटंत बाबा?” 
गोविंद७-- तूं मिऊं नको मुली, हो म्हातारी मली आहे; 

हिला मीं बाळाची जतन करण्याकरितां बोलाविले आहे. 
वेणू-- पण बाबा डे बाळ माझ्या वयेर्चे ? तिर्णे द्याला अ- 

जून पाहिलें आहे कीं नादीं ? 





३ बाळमित्र . 


गंगाबाई-- ( बाजेचा पडदा सारून ) होय मुलो, मीं त्याला 
पाहिलें आहि. मला सांग बरे, त्याठा पाहून तुला हर्षे 
झाला कीं नाहीं ? 

वेणू-- होय बये, मला मोठा हषे झाला; तूं मठा चिमणासा 
वांगला संवगडी खेळायास दिला; त्यांचे तोंड पहा करस 
उक आहे तें! आणि तांबडेंच, जसे कोणी म्हणेल , तो को- 
ठृन धावत आला आहे ! बाबा, मी त्यासंगतीं खेळूं ! 

गोविंद०--ते कसें होईल बेटा ? त्याच्याने उर्भे रहावत 
नाहीं; तूं पहा त्याचे पाय किती खुकुमार आहेत ते ! 

'वेणू-- अरेरे! पाय चिमकुले आहेत खरे! आतां मी समजलें 
ह्यास मजबरोबर धावायास अजून फार दिवस पाहि- 
ज्ञेत, 

गोविंद०--तें सगळें व्हायाच्या वेळीं होईल; पहिल्याने तो 
चालायाला शिकेल, मग तुम्ही दोघें बागांत उड्या माराल 
आणि खेळाल. 

वेणू-- खरेंच काय ? अरे बाळा, मी तुला कांहीं देतें, म्हणजे 
तुं माझ्यावर माया करिशील. हें माझ्याजवळ चित्र आहे, घे 
हें तुला खेळावयास. हें कोय बाबा ? हा लबाड घेत नाहीं 
त्यांने मुठी बळकट मिटून धरिल्या आहेत ! 

गोविंद०_- हात कसे करावे, हें त्याला अजून ठाऊक नाहीं; 
त्यास तें कळायास कांहीं महिने पाहैजेत. 

वेणू असें आहे ! अहारे माझ्या धाकट्या! मी तुला आ- 
पलीं सगळीं खेळणीं देईन; सांग आतां तूं खुद्याललास 
काय ? मला उत्तर कर. बाबा, तो हसतो. मला वेणू म्हण 
वेणू ! काय, तूं बोलत नाहींस ? 

गोविंद०--तो बोले तों अजून दोन बर्वे पाहिजेत. पण 
वेण्ये, तूं टकळी लावून आईस कंटाळा आणशील हो. 

घेणू-- पहा बाबा, त्याणें मुद्ठा अगदीं फिराविली, तो रडत 
आहे; मला वार्ट्ते कीं, त्यास भूक लागली आहे. रे माझ्या 


घाकटा भाऊ. श्‍्॥। 


लहानग्या, उगी तूं उगी ! मी तुला कांहीं चांगरठें खायास 
आणितें. 

गोविंद०-- माजे लाडक्ये, त्याच्या खाण्याच्या खटपटीत तूं 
पडूं नको. अजुन त्यास दांत आले नाहीत; तो खाईल ' 
कसे? 


- वेणू--- त्याच्याने खाववत नाहीं ? तर तो वांचेठ कसा ? 


त्यांने काय उपाक्षीं मरावे ? 

गँगावाई -- नादीं मुली; त्याकरितां देवाने माझ्या मामुंत दूध 
दिें आहे. तो आतां अद्राक्त आहे, पण कांहीं दिवस गे- 
ल्यावर तूं पहाद्यील तों भुईवर कसा लोळं लागेल तो. 

घेणू--ते मी कधीं पाहीन ? पण आई पहा तूं, त्यांचें डोके 
काय चांगळें गुळगुळीत दिसते ? त्यास हात लावावयास 
मला भय वाटते. 

गोविंद०-- तूं हात लाव हवा तर, पण हळूच लाव हो ! 

वेगूु-- होय होय ! फार हळु लावते! अहाहा ! किती तरी 
मऊ आहे हें ! जसा कापसाचा गोळा ! 

गोविंद०-- मुली, लहान मुलांची डोकीं अश्टींच असतात, 

वेणू--- बाबा; जर तो पडला, तर त्याचें डोकें फुटून तुकडे 
तुकडे होतील नाहीं बरें ? । 

गंगावाई-- ह्यांत काय भ्रांत ? पण आह्यी ह्यास जपून धरीत 
जाऊं, ह्मणजे तो पडणार नाहीं. 

गोविंद०---मुली, तुला ठाऊक आहे, पांच व्षीमा्गे तूं अ- 
छीच लहान होतीस ती ? 

वेणू--- ह्याच्या इतकी लहान? नाहीं वाबा, तूं माझी थडडा क- 
रितोस. 

गोविंद०--- थड्टा नाहीं मुली, मी डं खरेंच सांगतो. 

वेणु--- तर, मला आठवत नाहीं ते? 

गोविद०---तें खरेच, पण हा दिंदोळा मीं दारीं कधीं टां” 
गला, त्याची तुला आठवण आहे काय ? 


वड वाळमित्र. 


वेणू--- कां! तो आहे तसाच आहे. 

गोविद०-- तसे कसें होईल मुली! तूं ह्या लहान्या बाळा- 
एवढी होतीस त्या वेळीं हा हिंक्षेळा टांगला आहे. 

वेणू-- खरेंच काय! तर तें माझ्या लक्ष्यांत कसे राहिलें नाहीं ? 

गोविंद०--- लहानगीं वाळे असतात त्यांस जवळ काय होतें 
तें समजत नसते. हा तुझा लहान भाऊ तुझ्य़ाएवढा हो- 
ईल तेव्हां तूं त्यास आजच्या गोष्टी पृस कीं, “मी त्या 
दिवक्लीं तुला नांव घ्यायास शिकवीत होते, त्याची तुला 
आठवण आहे?” मग तुला समजेल त्याला आठक्ते कीं 
नाहीं तें. 

वेणू--'काय? आणि मीही अश्ींच आईच्या आंगावर पीत होतें? 

गोविंद०--- होय, ह्यांत काय संदाय ? तुजकरितां आम्हांला काय 
काय श्रम पडले आहेत मुली ! तूं अली अद्ाक्त होतीस की, 
तुला कांहीं खाबवत नसे; आम्ही प्रतिक्षणीं मिऊं, कीं तूं 
आतां मरक्ीील, तुझी आई म्हणे, “ अगे माज्ञे बापडे, 
तुझे प्राण घाबरे होतील.” असें म्हणून तिने तुला मोठ्या 
अ्रमांने थोडथोडे आंगावर प्यायास शिकविले. 

वेणू--- अहांगे माझे बये, तर मला प्रथम खायास तूं शिक- 
विळे, नाहीं ? 

गोविद०-- होय माझ्या लेकरा, तुझ्या आईने तुला आंगावर 
प्यायास दिकाविलें; तेव्हां तुला क्याक्ति बरेऊन तूं हसं खळ 
लागलीस. असे श्रम तिने तुजकरितां दोन वॅषैपर्थत राोदि- 
वस केले. कोणे समयीं, भागवट्यामुळें तुह्या आईस अमळ 
नीज लागली असतां, तूं रडून तिठा उपद्रव करावा, मग 
तिनें लगबर्गीनं उडून तुझ्या पाळण्यापाछीं येऊन म्हणावें, 
* चेण्ये वेण्ये, बेटा उगी रहा; तुला भूक लागली असेल, 
माझे बये.” मग तिने तुला आंगावर पाजावे. 

वेणू--- आणि बाबा, माझेही डोके ह्याच्या डोक्यासारखें तेव्हां 


मऊ होते ? 


नी 
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गोविंद०-- असेंच होतें माझि लाडक्‍्ये. 

वेणू--- काय! माजे हें डोकें ! हे आतां इतके कठीण आहे 
हे ! ओहो ! तसे असते तर केव्हांच फुटून गेलें असतं! 

शोविद०-- ते खरें भुली, पण आक्यीं तुला कार संभाठिठें, 
आहे. किती दिवसपर्येत तुझ्य़ा आईने सर्व खुखे एकीकडे 
टाकिलीं, आणि तूं दृटीवेगळी होशील ह्मणून कोठें जाणें. 
सोंडिलें. जेव्हां जेव्हां तिला कामामुळ तुला सोडून जायाचे 
पडे, तेव्हां तेव्हां ती तुझी मोठो काळजी करी. दाईच्या 
स्वाधीन तुला करावे, आणि तिला हाणावें, “ दोंवताऊ, 
मी हिला तुझ्य़ा स्वाधीन करते; तूं पोटच्या ठेकराप्रमार्णे 
हिला संभाळ बरे.” आणि तुझी चांगठी जतन करावी 
ह्मणून तिने दाईस वेळोवेळीं देणगी द्यावी. 

वेणू--- अहागे माजे भल्ये आई ! पण बाबा मला धावतां 
श्वेत नव्हते, अक्षी कधीं मी होतें ? जी मी आज अर्धकोश 
धावेन हाटलें असतां धावेन, पहा, मो तीन चार पावलांनी 
खोली पार हेते; हें काय कोणीं मला शिकविले होतें? 

गोविंद०-- तुझ्या आईने आणि मीं तें तुला शिकविले. तूं 
पडलीस तर डोक्यास लागूं नये हणून आह्लीं मखमालीचा 
पट्टा करून तुझ्या डोकोस बांधावा; मग तुला मऊ दोरी 
धरवून चालवावे. एकादे वेळेस आह्मां बागांत गवतावर 
एकासमोर एकार्ने बसावे; तुला मध्ये निराधार उभी करून, 
“मजकडे ये” असें ह्मणून, एकदा मीं, एकदा तुझ्या आ- 
ईनें हात पुढे करावे; त्या समयीं, तूं किंचिन्मात्र कललीस 
कीं, आमचा जीव घाबरा व्हावा. कधीं आह्मी तुजकडून 
पांगुळगाडीस हात धरवावे आणि चालवावे. अका युक्त्यांनीं 
आद्लमीं तुला चालायास शिकविले आहे. 

वेणू--- मजविषयीं तुदांस इतके भ्रम पडले आहेत, हें मला 
ठाऊक नव्हते. तर मला बोलायासही तुद्यांच शिकविले 
असेल ? 
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गोविंद०--- त्यासही आह्मींच कारण; मी तुला मांडीवर घेऊन 
बाबा, आईे हे दाब्द तुला क्षणक्षणीं ऐकवीं. तेव्हां तूं ते 
मला उलटुन ह्मणून दाखवीस. आज जो जो दाब्द तूं 
बोठत आहेस, तो तो आह्मी तुला शिकविला आहे; आणि 
तुला वाचायासही आह्मींच द्िकाविलें; त्याची तर तुला 
॥/ आठवण असेलच. 
बेणु--- होय, तें मला चांगलें आठवते. तूं मला पाटीवर अ- 
क्षेरें काढून देस; आणि दिकवीस तसे मी दिकठें ह्मणजे 
तूं मला खारीक खाऊ देईस; तो घेऊन मला फार हर्ष 
होई. 
गोविंद०-- जर आह्मी तुजकारेतां इतके श्रम केले नसते, 
आणि जर जसे तुझें होईल तसे होऊं ढिले असतें, तर 
तुझी अवस्था काय होती बरें ? 
वेणू--- तर मला मरून आज फार दिवस झाले असते. अहा ! 
माझे चांगल्ये आई ! आणि अहारे माझ्या चांगल्या बाबा ! 
,_ तुमची उतराई मी कशी होईन? 
गोविंद०--- इतकें करीत असताहो, तूं एकादे वेळेस बापास 
कंटाळा आणितेस, आणि आईचे ऐकत नाहींस ! 
वेणू--- माझा जीव आहे तोंपर्यंत आतां मी असें कधीं करणार 
नाहीं. तुह्लीं मजकरितां इतके श्रम घेतले, हें मला ठाऊक 
नव्हतें बाबा. 
गोविंद०--- आतां तुझ्या भावाकारेतां आह्लीं किती भ्रम भोगू 
तें तूं पहात जा; ह्मणजे त्यावरून तुला वाटेल कीं, मजक- 
रितांही ह्यांस असेच भम पडले असतील. 
असें भाषण झालें तेणेंकरून, वेणूच्या मनांत सगळ्या गोष्टी 
पक्र्‍्या ठसल्या, आपल्या धाकट्या भावाकरितां आईस श्रम 
किती पडतात; तो अमळ बरा नसला ह्मणजे तीस काय वेदना 
होते; त्याच्या पोटांत अन्न जावे ह्मणून ती किती कष्ट पावते; तो 
रडतो तेव्हां तिला गहिवर येतो; आईस विसांवा द्यावयाकरितां 


वर्षोचे तीन मुख्य काळ. | 


किती ममतेने आपला बाप मुलाला संभाळितो; आणि दोघेही 
त्यास चालायास किंवा बोलायास शिकविण्याविषयीं किती 
परिअम घेतात; हें सवे पाहून ती आपल्या मनांत म्हणे, या “माझ्या 
आहेबापांनीं मजकारितांही असेच भ्रम घेतले असतील.” मग 
तिची त्यांजवर ममता फारच जडलीः आईहबापांची मी सवेप्र- 
कारे आभारी, असं तिच्या मनांत बाणे. नंतर तिने कधी 
त्यांची आज्ञा मोडिलो नाहीं; आणि त्यांना तिळप्राय दुःख होई 
असे कधीं जाणून बुजून केलें नाहीं. | 


२. वर्षांचे तीन मुख्य काळ, 


बाळा नुकताच दहोकून आणि ओल्या गव्हांच्या ओंब्या 
खाऊन आला होता; तो म्हणतो, “अहाहा! असा सदा 
हिंवाळाच असता तर बरें हेते; याचें सुख काय सांगूं | यांत 
नद्यांचे पाणी किती स्वच्छ आणि किती मिष्ट! लोकरीची वरत 
किती सुख देतात! पोटांत कदी भूक वाटते, अच्षास किती स्वचियेते, 
आणि निद्रा तरी काय गाढ लागते!” तें ऐकून त्याचा बाप गोविंददेट 
त्यास म्हणाला, “ बेरें तर, तूंम्हणतोस असेंच माझ्या स्मरणवहींत 
लिहून ठेव.” बाळाने तसें केलें. पुढें हिंवाळा निघून गेला, आणि 
उन्हाळा आला, तेव्हां संपूर्ण वृक्ष पालवी फुटून फलपुष्पयुक्त 
झाले आहित; वायु मंद, खुर्गध, शौतल वहात आहे; लोक चंद- 
नाच्या उट्या घेऊन गळ्यांत पुष्पांच्या माळा घालून फिरताहेत, 
नानाप्रकारचे शीतल उपचार कारिताहेत; बागांमध्ये कारंजी 
उडतहित, त्यांचे तुधार अंगास लागून अत्यंत सुख करिताहेत; 
तर्सेच पिकलेलीं फळें, आंबे, फणस, जांब, अंजीर, द्रालें इत्या- 
दिक जिव्हेस अमृतासारखीं राते देताहेत; हें सवे खख पाहून 
बाळा म्हणतो, “ अहाहा ! असाच सदा उन्हाळा असता तर 
बरें होतें.” गोविददोट ह्मणाला, “मुला, तूं ह्मॅणतोस असेच 
माझ्या स्मरणवदींत लिहून ठेव.” बाळाने तसें केलें. नंतर 
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पावसाळा आला. त्या समयीं जिकडे तिकडे हिरंवीं चार गवते 

च नानाप्रकारचीं झाडे उगवलीं आहेत; नद्यांचे प्रवाह चालले 

आहित; शाकभाज्या पुष्कळ झालेल्या आहेत, जिकडे तिकडे 

पाणी जमलें आहे; त्यांतून कागदाची तारवे करून मुलें तो 

चालावेताहेत; डोईवर च्त्र्या,सखलादीच्या टोप्या वंगेरे घेऊन पा- 

'वसांतून लोक चालले आहेत; पुढें शेते पिकली, त्यांत नानाप्र- 

कारची धान्ये झालों आहेत; तें पाहून बाळा ह्मॅणाला, “बाबा 

काय चमत्कार हा! हा पावसाळा सदा असाच असता तर 

बेरें होते.” बाप हणाला, “मुला, हें त्या वहोत लिहून 

ठेव.” बाळाने तसे केलें. पुढ कांहीं दिवसांनीं हिंवाळा 

येंगार तों बाळा बापास ह्मणतो, “हा हिंवाळा न येता आणि 

पावसाळाच रहाता, तर बरें होते.” बाप ह्मणाला, “असं 

होईल तर तुला संतोष होईल मुला?” 

बाळा---कारच संतोष होईल बाबा. 
बापाने ती स्मरणवही काढून बाळास दाखाविली आणि 
हटले, “हे एथे काय लिहिलें आहे तें वाच बाळा.” 

बाळा---(वाचतो) “ अहाहा! असा सदा हिंवाळाच अ- 
सता, तर बरें होतें.” 

गोविंद०--बंरें, आतां पुढें चार पार्ने उलटून पाहू या. हे 
वाच. 

बॉळा--- (वाचतो) “ अहाहा ! असाच सदा उन्हाळा अ- 
सता, तर बरें होतें.” 

गोविंद०--- (आणखी चार पार्ने उठटन पुसतो) बाळा, हें 
अक्षर कोणाचें ते -ओळखिठें ? 

बाळा--हें माझें अक्षर. 

गोविंद०--हें काय लिहिलें आहे ते वाच. 

बाळा--- (वाचतो ) “हा पावसाळा सदा असाच असता तर 
बरें होतें.” 

गोविंद०-हें मला विचित्र दिसर्तेः हिंवान्यांत तूं हझकणालास 
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सदा टिंवाळा असेल तर बरें; तोच तूं उन्हाळ्यांत म्हणतोस, 
उन्हाळा चांगला; आणि पावसान्यांत म्हणतोस पावसाळा 
चांगला. आतां ह्यावरून काय समजावें ? 

बाळा---कीं सर्वही काळ चांगले आहिंत. 

गोविंद०---होय मुला, त्या त्या काळीं त्या त्या काळचे 
अनेक प्रकारचे पदार्थ विपुल उत्पन्न होतात; आणि प्राणि- 
मात्रास अनेक प्रकारचीं खु्खे होतात. हे विश्व कर्से चा- 
लवाये, हे ईश्वरास चांगठें ठाऊक आहे; ह्याचा विचार 
करायास आपली बुद्धि किती? जर तृं म्हटलेस तसें हेते, 
तर ह्यापुढे आपणांस हिंवाळा आणि उन्हाळा नाहींसा 
होता, ब सदासब्रकाळ पाऊस पडून जिकडे तिकडे जलमय 
होते. लोक घरांत अडकून रहाते; धान्ये कुजून जाती; व 
दुष्काळ पडून लोकांचा संहार होता. इतका नाह होऊन 
तुझा स्वार्थ किती होता म्हणशील तर, तुला आणखी कि- 
तीएक दिवसपर्यंत कागदांची तारवे पाण्यांत खेळायास 
सांपडतीं. म्हणून, देवाने ही गोष्ट केवढी चांगली केली 
आहे पहा बरें कीं काळांची वांटणी आपल्या हातीं ठे- 
विली आहे. ह्या गोष्टी आम्हां जीवांच्या हातीं असत्या 
तर, कोंठेंही खख नाहींसे होऊन अनर्थ होता! 


१. लक्ष्मण. 


एक संताजी नांवाचा अतिदारेद्री मोलकरी होता. त्याला 
लहान लहान सहा मुलें होतीं. त्यांचें पोषण कर्से होईल हझ- 
णुन त्यास एके समयीं मोठी काळजी पडली; आणि त्यांत दुसरे 
असें झाळें होतें कीं, त्या वर्षी पीक चांगळें आलें नव्हतं, ह्य- 
णून आढल्या वर्षापेक्षा दाणा दुव्पट महांग झाला होता. सं” 
ताजी रात्रॉदिवस खपे, तरी मुलांस जाडीभरडीही भाकर पोठ- 
भर घालायापुरते पैसे त्याला मिळत नसत. असा तों पराका- 
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डेच्या केशांत पडला, एके देवकी त्यार्ने आपल्य़ा सगळ्या 
| सुलांस जवळ बोलाविले, आणि डोळ्यांत आसवें आणून तो 
म्हणाला, “ अरे माझ्या जिवलगांनो, यंदा महागाई फार आहे; 
सी एवढा खपते तरी तुमचें पोट भरायाप्रता दाणा मला 
मिळत नाहीं; अशो माझी अवस्था आहे. तुह्मी पहा की, 
सगळ्या दिवसाची माझी मजूरी ह्या एवद्याक्या भाकरीसाठीं 
खच होते; म्हणून, मला जें मिळते तितकयांत तुम्हीं निर्वाह 
कैला पाहिजे; दुसरा उपाय नाहीं. तितकयानें तुमचे पोट 
भरणार नाहीं खरें, पण प्राण तरी वांचतील.” इतके बोलून 
तो डगा राहिला. त्या बापड्याच्याने पुढें बोलवे नाहीं. तो 
वर देवाकडे डोळे करून रडूं लागला. ते पाहून मुलेंही रडु 
लागलीं आणि आपापल्या मनांत म्हणूं लागलीं, “हे देवा, 
है हेरा, आम्ही गरीब, आम्ही लहान, आम्ही भाग्यहीन 
आहें. आम्हांवर करुणा कर, आमच्या बापास सहाय हो, 
आम्हांस उपाक्टीं मरू ढेऊं नको. 

संताजींने मग त्या भाकरीचे सारखे सात तुकडे केले. आणे 
एक त्यांतला आपण घेऊन बाकीचे मुलांस वांडून दिले. त्यांत 
एक लक्ष्मण म्हणून मुलगा होता, त्याने आपला भाग घेतला 
ताही. तो म्हणाला, “बाबा मला नको; आज माझ्याने 
खाववत नाहीं. मला बेरें वाटत नाहीं; माझा वांटा तूं खा; 
नाहीं तर माझ्या भावंडांस वांडून दे.” संताजी लक्ष्मणास 
पोटाशीं धरून विचारेतो, “ बाळा, तुला काय होतें?” तो 
हणाला, “ बाबा, मला बरें वाटत नाहीं; मला अगदींच बरें वाटत 
नाहीं. मी निजायास जातो.” संताजीने मुलास नेऊन खाटे- 
बर निजविलें. दुसर्‍या दिवशीं प्रातःकाळीं, संताजी मोटा 
कष्टी होऊन तसाच एका वैद्याच्या घरीं गेला आणि त्याच्या पायां 
पडून म्हणाला, “वैद्यबावा, माझा मुलगा घरीं डुखण्यांत पडला 
आहे; मज दीनावर ढया करून त्याला पहाल आणि औषध 
द्याल, तर मी तुमचा उपकार जन्मभर विसरणार नाहीं.” तो 





लक्ष्मण. ठे 


वैद्य मोठा सज्जन होता. आपणास संताजीकडून कांहीं मिः 
ळायाचें नाहीं, हे॑त्यास पके ठाऊक होतें. तरी तो त्याच्या 
घरीं गेला; आणि खांटेजवळ जाऊन त्यांने लक्ष्मणाची नाडी 
पाहिली; तों रोगाचें लक्षण कांहींच दिसले नाहीं; परंतु तो अश्यक्त 
'फार झाला आहे, इतकें मात्र त्यास दिसून आलें. नंतर तो कांही 
औषधांची याद लिहीत आहे, इतक्यांत लक्ष्मण म्हणतो, “ बै. 
द्यबावा, मी तुमच्या पायां पडतों, मजकारेतां कांही औषध 
आणवूं नका; मी तें साफ घेणार नाहीं.” 
वेद्य-- कां बेरें घेणार नाहींस ? 
लद्ष्मण--तें मला विचारू नका, माझ्याने सांगवत नाहीं, 
वैद्य- तें सांगायास तुला काय अडचण आहे ? तूं तरी मला 
भला हड्टी पोरगा दिसतोस. 
लक्ष्मण--बैद्यवावा, हट्टामुळे मी सांगत नाहीं असं नव्हे, 
वैद्य--बेरें तर, मी तुला आम्रह करीत नाहीं; तुझ्या बापास 
बिचारितो. मला वाटतें कों, तो तें गुप्त ठेवणार नाहीं. 
लक्ष्मण---नका नका वैद्यराज, तुह्माला दापथ आहे ही गोष्ट 
बाबाला कळवूं नका ! 
वैद्य-- सुला, तुला काय म्हणावें! असो, पण जर तूँ मला 
सांगत नाहींस, तर मला ही गोष्ट तुझ्या बापास कळविणे 
प्राप्त आहे, 
लक्ष्मण--अरे देवा ! नको बाबा नको ! त्यापेक्षां आतां 
मीच तुम्हांला सांगेन तें बेरे. पण ढया करून माझ्या 
भावांना आणि बाहिणींना आधीं बाहेर घालवा. 
ब्ैद्यार्ने दुसऱ्या मुलांस बाहेर घालविल्यावर, लक्ष्मण त्यास 
म्हणतो, “ वैद्यवावा, ह्या दुष्काळांत माझ्या बापास मोठ्या 
अमानें एका भाकरीपुरते पैसे मिळतात. तिचा एकेक तुकडा 
एकेकाच्या वांट्यास येतो, आणि अगदींच लहान तो बाबा 
आपण घेतो. माझे भाऊ आणि बाहिणी भुकेने व्याकुळ पा- 
हून मठा भारी वाईट वार्ट्ते. सर्वात मी वडील, सवीपेक्षा 


व्र बाळमित्र 





मला अधिक छाक्ति आहे, त्या अर्थी मला वाटतें कों, माझा वांटा 
भावांबाहेणींनीं खावा; मो खात नाहीं ह्याचें कारग हें आहे; 
ह्यासाठी मों दुखगें घेतलें आहे, आणि माझ्याने खाववत नाहीं 
असे मी सांगतो. परंतु मी फिरून तुमच्य़ा पार्या पडतो, ही 
गोष्ट बाबाला सांगूं नका.” तें ऐकतांच वैद्यास गाहिंवर य्रेऊन 
(त्याच्या डोळ्यांस पाणी आठे, आणि तो म्हणतो, “ पण बाळा 
नू भुकेने व्याकुळ होत नसशील?” 
लक्ष्मण-- असं करस होईल? मला भुकेपासुन व्यथा होते. 
पण त्यांची भुक पाहून जशो मला व्यथा होते, त्यो माझ्या 
भुकेने होत नाहीं. 
वैद्या---पण जर तूं कांहींच खार्ठें नाहीं, तर ठौकर मरशील. 
कक्ष्मग- हे तर मी जाणून आहे. पण मी संतोवार्ने मर- 
णार. माझ्या बापाला तितर्के एक पोट तरी कमी होईल. 
दुसरे, मी मरून देवाजवळ जाईन, आणि प्रार्थना करीन कौं, 
“ इश्वरा, माझ्या भावांना आणि बहिणींना अन्नावांचून 
मारूं नको.” 
त्या मुलाचे असे दाहाणपणाचे बोल ऐकून बवैद्यास बद्दत 
'विस्मय झाला. त्याचे अंतःकरणास करुणा येऊन त्यानें ल- 
'ह्मणास दोहो हातीं उचलून उराक्यी धरिठें आणि म्हटलें, 
५ भिऊं नको माझ्या सख्या, तूं मरणार नाहींस. सर्वाचा 
बाप जो इश्वर तो तुज्षें आणि तुझ्या कुटुंबांचे संरक्षण करील. 
मला त्या ईश्वरानेच एथे आणिले असे समज. तर मी आतां 
घरों जाऊन लवकरच येतों. ” अस बोलून वैद्य आपल्या घरीं 
धावत गेला, आणि चाकराच्या डोईवर नानाप्रकारचे शिजवि- 
लेले पदार्थ देऊन लागलाच परत आला. त्यानें संताजीस 
आणि त्याच्या मुलांस पंक्तोने बसवून त्यांस पोटभर जेवायास 
'बातले, त्या गरोब मुलांचा यथेटृ जेवतांना उत्साह पाहून 
त्या धार्मिक वैद्याल फार फार समाधान झालि. तो जतिवेळीं 
लक्ष्मणास म्हणाला, “ मुला, तूं कांही काळजी करूं नको; मी 
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तुम्हांस लागेल ते पुरवीत जाईन.” तो प्रतिज्ञा त्याने मोठ्या 
आवडीजे पाळली. तो नित्य त्यांस अन्न पाठवून देई. त्या 
गांवीं दुसरे कितीएक त्या वैद्यासारखे धार्मिक पुरुष होते, 
त्यांस ती गोष्ट समजली तेव्हां तेह त्या मुलांचा समाचार घेऊं 
लागले. कोणी अन्न, कोणी पेसा, कोणो वस्त्रे, असें त्यांस 
देत. ह्याप्रमाणे थोडकेच दिवसांत ते लहान मुलांचे कुटुंब 
दारिद्र्यांतून मुक्त झां. 

ह्याप्रमाणे आपल्या बापाकारेतां आणि आपल्या लहान 
भावंडांकरितां त्या उदार मुलाने जें आचरण केलें, ते त्या 
देहाच्या राजाने ऐकिले; तेव्हां तो मोठा विस्मित झाला, आणि 
संताजीला आपणाजवळ बोलावून म्हणाला, “तुझा मुलगा मोठा 
साधु आहे. मी त्याला लेंकराप्रमा्णे पाळीन. मीं भांडारी 
ह्यास सांगून ठेविठें आहे; तो तुला दर वर्षी पांचे रुपये 
देईल. लक्ष्मण आणि दुसरे तुझे मुलगे आहेत ह्यांनी इच्छेस 
येईल तो धंदा शिकावा. त्यांस मी आपल्या खर्चाने शिकवीन, 
आणि ते जर चांगल्या मारगीरने चालले तर मी त्यांस 
भाग्य़ास चढवीन, 

संताजी मोठा हर्षित होऊन घरीं आला, आणि दंडासारखा 
भुईवर पडून आपणास इतका योग्य पुत्र देवाने दिला म्हणून 
त्याचा स्तव करूं लागला, 


४. चिमणी. 
गोंदावरीबाई म्हणून एक शाहाणो, भली आणि मायाळू 
बायको होती. तिची वडील मुलगी गंगा म्हणून होती. तिने 
एके दिवशीं कांहीं अन्याय केला, म्हणून आईने तीस ममतेनच 
धमकांविठें. ते आईचे मायाळू राब्द ऐकून आणि आपला 
अन्याय स्मरून गंगा रडूं लागली. ते पाहून तिची लहान 
बददीण चिमणी तीन 'वंषीची होती, तिने हळूच मागून येऊन 
एका हातोर्ने परकराचा पदर घेऊन आपटठ्य़ा बहिणीचो आ- 
021 


: षथयीं चित्र काढलें असतां तें फारच वेधक होईल, 


षड बाळमित्र. 


: सवे पुसिलीं, आणि दुसर्‍या हातानें आपल्या तोंडांतला खडी- 
: साखरेचा खडा तिच्या तोंडांत घातला. 


मला असें वाटते कीं, एकाद्या चांगल्या चिताऱ्यांने ह्यावे- 





५. लहान किनऱ्या. 


नाटक एकअंकी. 
पात्रे. 
मालोजी......... -::--:* एकू गुहस्थ. 
3 सतीचे मालोजीचा मुलगा, 






- मालोजीची सुलगी. र 
आधिदा 12211: मालोजीचा भाचा. 
यमुना 
मणी ) सगुणीच्या संवगड्या, रंगरावाच्या मुली. 
दौलतसिंग .............. लहान किनऱर्‍्या. 
सड्या >: 0 पोरगा. 
स्थळ, 
मालोजीचें घर. 


प्रवेदा १. 
चांगू आणि गोविंदा. र 
चांगू-- (गोविदास) ऐकिलेंस गड्या भाऊ, तुला माझे 
एक काम केलें पाहिजे. 
गोविदा>-बरें पाहूं तर खरें काय काम आहे तें, तुझी सदा 
.कांदींना कांहीं वेट असतेच. 
चांगू-- द्याचे कारण असें कीं, तूं मजपेक्षा बुद्धिवान आहेस. 
गड्या, आज मला गुरूजोंना पंचतंत्रांतली गोष्ट संस्कृताची 


लहान किनर्‍्या, «५ 
प्राकृत करावयास सांगितली आहे. तें काम तुला चांगले 


गोविंदा -- काय? ती तूं अजून पुरती केली नाहींस? 

चांगू-- पुरती कोदून होईल ? तिचा आरंभच करायास अ- 
जून कोणास फावले आहे? 

गोविंदा-- काय? सकाळच्या प्रहर दिवसापासून संध्या- 
काळच्या प्रहर दिवसापर्यंत तुला वेळ सांपडला नाहीं ? 

चांगू- तूं पहा बेरें मला फावेल कसें ते. मी आठ घटिका 
दिवसास तोंडं धुऊन मोकळा होतों. पुढें चांगली भूक 
लागली पाहिजे म्हणून मला दहा घटिकांपर्येत बागांत इक- 
डून तिकडे धावावे लागतें. नंतर चार घटिका जेवणा- 
खालीं मोडतात. जेवलें आणि लागेंच उद्योगास वसले 
तर बाबाचा वैद्य सांगतो कीं, रोग होतो. म्हणून पोट भ- 
रून जेवलो तें जिरवाय़ास कांहीं वेळ मला निजलें पाहिजे 
ब कांहीं फिरे पाहिजे, त्यापासून नुकता कोठें मोकळा 
होते आहें. 

शोविंदा-- बेरे, आतां तर व्यायाम पुष्कळ झाला. आतांपा- 
सून संध्याकाळपर्यंत कां करीनास तर? 

चांगरू--- आतां मला गायास बसलें पाहिजे, ते तुझ्या लक्ष्यांत 
आहेच. 

गोविदा-- पण गवग्नी अजून कोठें आला आहे? तो येई- 
पर्यीत बसलास तर काय होतें? 


१ चांगू-- तोंपश्रैत मला त्याची वाट पहात बसलें पाहिजे. ज्या 


वेळीं जें काम करायाचे त्यांत दुसरें तिसरें घेतलें म्हणजे मी 
गोंधळून जातो बाबा. 

गोविंदा-- बेरें तर, गाणें होऊन कांहीं दिवस राहील. कर- 
णार झालास तर रात्रीस निजेपयैत वेळ आहे. 

चांगू--- मला एक क्षणभरही अवकाश सांपडणार नाहीं, माझी 
ब्रहीण सख्यांस बोलावणे करून त्यांची वाट पहात बसली आहे,. 


१६ बाळमित्र. 

: गोविदा--त्यांचा तुझा काय संबंध? त्या आल्या तर तुझ्य़ा 
बाहिणीकडे येतील. 

चांगू--- खरें. पण त्यांबराबर खेळायास मला बहिणीने बोला- 
विलें आहे. 

गोविंदा---बेरें तर, त्या गेल्यावर मग तुला कसची अडचण 
आहे? 

चांग्ू--- वाहवारे! वः! मग ढिव्याउजेडीं काम करा आणि 
डोळ्यांस उपद्रव करून घ्या. चांगली गोष्ट सांगतोस! 
आणि त्से केलें तरी, सकाळला गोष्ट तयार झाली पाहिजे 
ती कदी होते? 

गोविदा-- बरे, नाहीं झाली तर माझे काय गेलें? 

चांगू---तर काय, बाबाने आणि गुरूने मला रागे भरावे 
असें तुझ्य़ा मनांत आहे? 

गोविदा---मला फुसलावयार्चे तुला बेरें ठाऊक आहेरे 
चांगू. पाहूं बेरें कोठें आहे ती गोष्ट--- 

चांगू--- माडीवर माझ्या खोलींत आहे. मी जाऊन आणिता, 
नाहीं तर तंच कां माझ्याबरोबर वर येस ना? 

गोविंदा--तूं पुढें जा; मी मागुन हा आलोंच. ती तुझी 
बहीण मजकडे कांहीं बोलायास येते आहे. 

चांगू--- पण तूं द्यांतली गोष्ट तिला कांहीं सांगु नको हो--- 
समजलास? 


प्रवेदा २. 
सगुणी आणि गोविंदा, 
संगुंगी--< काय़ भाऊ, ढादाचें तुझे काय चाललें होतें? मला 
वाटते कीं, नेहमींम्रमार्णे त्यांने तुझी कांहीं तरी कुचेष्टा 
केली .असावी. 
ऐेविदा--- नेहमोप्रमाणे कुचेष्टा तर नाहीं. पण नेहमोप्रमा्णे 


गी 


रिश र 
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कांहीं प्राथना आहे, कीं मीं उद्यांसाठी त्याच्या वाचे 
कांहीं काम करून ठेवावे. 

सगुगी--आणि काय, हा त्याचा आळक्षीपणा बाबाला क- 
ळवायास नको ? 

गोविदा-_तें मी तर कळविणार नाहीं. कां कीं, तुला ठाऊ- 
कच आहे कीं, तुझी आई वारल्यापासुन मामाची प्रकृति 
अशी जजैर झाली आहे कीं, अमळ त्यांचे मन खवळे 
तर तो ढुखण्यांत पडतो. आणखी दुसरें असें. मी त्याचे 
अन्न खातो. कदाचित्‌ त्यास असे वाटेल कीं, हा माझ्या 
मुलावरून माझी ममता काढून आपल्याकडे वळवायास 
पहातो. 

सगुणी-- बरें तर माझी गांठ पडली हणजे मीच दादाला 
छेडीन. पण मी काय बोलायाला आठे. आहे ते समज- 
लास ? रंगरावाच्या मुली आपल्याकडे येणार आहेत, 
त्यांच्या आदरसत्कारास तूं मजला साह्य केलें पाहजे, 

गोविंदा-- बेरें ताई, माझ्याने होईल तें मी करायास सिद्ध 
आहे. 

सगुणी--अगाई ! ह्या त्या आल्याच, चला माडोवर जाऊं. 





भ्रवेद्ा ३. 
गोविंदा, सगुणी, यमुना आणि चिमणी, 
सगुणी --या माझ्या सख्यांनो. ( त्या परस्पर भेटतात; गोवि- 
दास विचारपूस कारितात तोही त्यांची विचारपुस करितो.) 
चिमणी --- आपली मेट होऊन वर्ष ठोटलेंसें वाटतें बाई ! 
यमुना--खरेंच पुष्कळ दिवस झाले. 
सगुणी---मला वाटतें कीं, एक सगळा महिना झाला असावा 
( गोविंदा बसायास सत्रंजी टाकितो.) 
चिमणी-- तूं कश्याला एवढे मेहनत घेतोस ? 


वद बाळमित्र- 
गोविंदा-- जें उचित तें मठा केलें पाहिजे. 
सगुणी--मी निभ्नांत आहे; भाऊ हर्षाने करितो. माझ्या 


दादाच्या आंगांत इतका विनय असता तर मग काय पा- 
हिजे हेते ! 


प्रवेदा ४- 


गोविंदा, सगुणी, यमुना, चिमणी आणि चांगू. 

चांगू--- ( मुलींचें कांहींच आगतस्वागत न करितां) हें तू 
फार चांगठे केलें गोविदा ? आपण एथे खेळायास बस- 
लास, आणि मला तिकडे वाट पहावयास लाविलें ! 

गोविंदा---मला वाटलें होतें कीं, तूं पहिल्याने मुलांचा सत्कार 
कारेशील, पण तूं आधीं माझीच पूजा केलीस. 

चांगु-- ( चमकून ) ओहो! मुठींनो, मी प्रार्थना कारेतो कीं, 
तुमचा सत्कार केला नाहीं, म्हणुन मनांत राग आणे नका. 
मी आतां तुमच्या सेवेस हजर आहें. 

यमुना-- तूं आमच्या सेवेविषयीं काळजी वाहूं नको. आपलें 
काम कर. 

चांगू--- ( गोविंदास एकीकडे नेतो, आणि मुलींचे लब््य गो- 
टींकडे पाहून हळूच खिद्यांतून संस्कृत कागद काढून देतो ) 
हें घे, समजलास ? आणि ह्याचें प्राकृत लवकर करून दे. 

गोविंदा--सहा ओळी ! वाहवारे ! भारी मेहनत ! तुला लाज 
वाटत नाहीरे ? 

चांगू-- चुप. बोलं नको. त्या ऐकतील. . 

कळ " मुलींनो, आज्ञा द्याल तर मी क्षणभर जाऊन 

चिमणी---ठवकर ये, आम्ही वाट पहात आहें. 

सगुणी--तूं जातोस तर भाऊ, ती मिठाई आगि कांहीं 
मुरांबा मिव्यासं वर आणायास सांग. 


? 
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प्रवेद्षा ५. 
चांगू, सगुणी, यपुना आणि चिमणी. 

चांगू-( सत्रंजीवर बसून लोडाकीं टेंकून हात पाय पसरून 
म्हणतो. ) मी आपला एथेंच बसतो. 

सगुणी---मला वाटते वी तूं आमच्या आधीं आम्हांस पुस- 
ल्य़ावांचून बसूं नय्रेस. दे गृहस्थवणाचें लक्षण नव्हे. 

चांगू--कोगास, तुला पुसावे ? 

सगुणी--मी एथे एकटीच नाहीं. 

चिमणी---आतां मी समजलें, तुझ्य़ा दादाच्या लक्ष्यांत आम्ही 
हीं कांहींच व्हॉ. 

यमुना---त्याला असें वाटतें कीं, मी एथे असलो म्हणजे तेव- 
ढ्यांनंच ह्या धन्य झाल्या--- 

चांग्ू-- हः हः हंः ! मला पक्के ठाऊक आहे, बायांनो, कीं, 
मजवबांचून तुमचें चालेल; पण तुम्हांवांचून माये चालणार 
नाहीं. 

सगुणी -बेरें बाबा, इतके तरी सत्कारासारखें बोललास. 

चांगू-_-पण मी खरेंच सांगतो ताई, तूं समजूं नको कीं, मी 
एर्थे तुजकरितां बसलो आहें. 

सगुगी-__ ह्याची तर मला खात्री आहे. मी म्हणजे काय 
पदार्थ ! कांहींच नव्हे, पण असल्या शहाण्या भावाची मी 
बहीण, इतर्के मनांत आणून खुद्याल आहें. ( इतक्यांत 
भिव्य़ा येतो, आणि पेढेबरकी तबकांत मांडून जातो, ) 

चांगू---आतां ही मिटाई मींच वांटिली असतां बरें नव्हे 

सगुणी---नको नको बाबा, ते मी करीन. तूं असल्या का- 
मांत अडाणी आहेस, तूं जर कांहीं करणारच, तर मुठींपुढे 
वाट्या ठेव. 

यमु०--मला बाई इतके पेढे नकोत. 

सगुणी---पाहिजेत तितकेच घे. 











्् ८ बाळमेत्र. 


( सगुणी तिजपुढें बरफी कारिते. चांगू तिच्या हातच्या 
तबकास झोंबतो. ) 

सगुणी---( चांगूस ) तुला अगोदरच मीं तीन मोठाले तुकडे 
दिले, नव्हे ? 

चांग्ू--तरी मला पुरले नाहींत ताई. अगे, गोड पदार्थावर 
माझी भारी भाक्ति. ( तो एकामागे एक, दोन, तीन, चार 
तुकडे घेतो. सगुणी तबक ओढिते. ) 

सगुणी--दादा, तुला लाज नाहींरे वाटत? तूंच सगळी 
घेतलीस तर मग आम्हीं काय करावे बेर? 

चांगू--बरकीची बरणी कोठें आहे तो तुला ठाऊक नाहीं 
काय ? तेथून आणखी आण म्हणजे झाले. 

सगुणी--( दुसऱ्या मुलींस ) मंठा श्रम दिल्यावांचून आ- 
मच्या दादास चैन पडत नाहीं. 

चांगू--पुरे आतां. तूं अमळ आतां जायील तर ह्या मुलींची 
सेवा मी एकटाच करीन. 

यमु०---ऐकिलेंस ना सगुण्ये, आतां तुझ्य़ा दादास कोणो दां- 
डगा म्हणेल ? 

संगुणी--( वाट्यांत मुरांबा वाढिते, आणि चांगूस म्हणते ) 
दादा, ही वाटी यमनीस दे. (चांगू हातांत वाटी घेतो, 
आणि यमनीस देतांना तिच्या साडीवर उथडी करितो. तें 
पाहून त्या दोघी चमकून उठतात. ) 

सगुणी--डें पाहिलेंतना ह्याचें चरित्र. (हळूच, चांगूस ) मी 
दापथ करीन, तूं हें दाटून केलें दाढा. 

यमु७--अरे देवा ! माझी नवी साडी, हिला चिकट लागलें. 
आतां माझी आई मला काय म्हणेठ ? आणि तिला मो 
काय सांगूं ? 

चिमणी--अगाई ! ही आज पहिल्यानें नेसली होतो. लौ- 
कर लौकर लोटींत पाणी घेऊन ये. 

सगुणी--- नको नको, त्यापेक्षां सुक्या विरगुटाने पुसावी तं 
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चांगलें. हा घे कोरा फडका, पूस ह्याने. नाहीं तर मलाही 
वाटतें कीं, धुवावी तेंच चांगलें. (सगुणी पाणी आणिते, 
चिमणी आणि ती यमनीपाक्याों जातात. एकजण तिची 
साडी धरिते, आणि एकजण वर पाणी घालेते. तितकयांत 
त्यांची नजर चुकवून भांड्यांतला सगळा मुरांबा घेऊन चांगू 
लोडाकझीं स्वस्थ बसतो आणि खुद्याल खातो.) 

चिमणी--- पुरे पुरे, धुतले; आतां वाळवूं या. 

यमु७--- इतके तरी माझ्या दैवाने चांगलें झाले को, रस नि- 
ऱ्यांवरच पडला. 

चांगू-_ (आपणाशी, कुशीस वळून) हा कांही माझा अ- 
न्याय नाहीं. 

सगुणी-_हे घे वाळले, आतां मला वाटतें कीं कोणाच्या 
समजण्यांत येणार नाहीं. 

चिमणी--बरें झालें, डाग गेला, नाहीं तर आज घात झाला 
असता. 

यभु०---चांगोबा, झाळे ते झाले; पण आतां आपण फिरून 
माझी सेवा करायाच्या श्रमांत पडूं नये. 

सगुणी--- गड्यांनो, आपण पुन्हा वसं. (ती मुरांबा वाढा- 
याकारितां भांडें हातीं घेते; तें रिकामे पाहून चांगूवर रागाने 
डोळे . वटारून म्हणते.) अशी अमयोदा कोठें पा- 
हिली नाहीं बायांनो. आपण सगळीं घाबरीं झालो होतों, 
त्या वेळेस हा असें करील हें माझ्या लक्ष्यांत नव्हते. असो, 
अमळ थांबा मी दुसरा मुरांबा आणवितें. 

चिमणी -- पुरे बाडे आतां; मला आणखी नको, 

यम्‌०---माझी साडी नासली, त्याने माझें मन खडू झाले, 
बाई. 

चांगू--- पण इच्छा असून आग्रहाची वाट पाहूं नका. बाजा- 
रांत जें म्हटलें ते मिळते. कमी येईल तें ताई आणवील, 
चिंता करूं नका. 


श्र बाळमित्र. 


यमु०-- सगुणा, तुझा दादा एथे येणार हें तुला ठाऊक 
नव्हते गे? र 

संगुणी-- नाहीं बाई, पण न बोलावितां जो आला, त्यानें 
दुसरा आपणास देईपर्यंत वाट पहावी; दांडगाईने घेऊं नये, 

चिमणी-- आतां त्यास बोलून दुखवू नको; मला कांहीं 
त्याचा खेद नाहीं. 

संगुणी-- बरें तर आतां आपण काय करावें? हां! तो आ- 
पला गडी गोविंदा येतो आहे. तो कांहीं तरी चांगला खेळ 
काढील, 

चांगू-- (वेकावल्या दाखवून तिच्यासारिखा स्वर काढून) तो 
आपला गडी गोविंदा येतो आहे ! बायांनो पण तुमच्या 
अगोदर माझें त्याक्षीं कांहीं बोलायाचे आहे. ( चांगू गो- 
विंदाकडे जातो. मुली आपल्यांत गोष्टी करितात. ) 


प्रवेद्दा . 
सगुणी, यमुना, चिमणी, गोविंदा आणि चांग, 
चांगू-- (हळूच फुसफुसून गोविंदास) कायरे, ते झाले? 
गोविंदा-- (हळूच) होय, हें घे; आणि तुला आपव्या 
आळक्ीपणाची कांहीं तरी लाज वाटूं दे. ( मोठ्याने मुलींस ) 
बायांनो, तुम्ही काय खेळणार तें कांहीं ठरे ? 
यमु०-- उरवायासाठीं तुझी वाट पहात होतो. 
गोविंदा--मीं एक चिमणासा किनऱ्या खालीं बसविला 
आहे. तो तुमच्या सेवेस सिद्ध आहे. सांगाल तर वर बो- 
लावितो. कांहीं गाणे वाजिवगे करील. 
सगुणी---चिमणा किनऱर्‍्या! कोठें आहे तो? कोठें आहे 
तो? लवकर बोलाव, 
यमु०--- संवगड्यांस कसें रमवावें हे भाऊस चांगले येते. 
गोविंदा--- ह्या करमणुकींत धमेही घडेल; कां कीं त्याजवळ 
किनरीवांचून दुसरें कांहींच नाहीं. 
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चांगू--- पण त्याला पैसा कोण देईल गोविंदा? (मुलींकडे 
पाहून) हा बोलतो चालतो; जसा जगत्दोटीचा नातू पण 
जवळ फुटकी कवडी तीही नाहीं. 

सगुणी--- असा कोणाचा उपहास करण्यांत तुला हलकेपणा 
नाहीं दिसत दादा? 

गोविदा-- बोलूं ढे गे ताई, मला त्याचा राग येत नाहीं. 
गरीबी हा कांहीं दोष नाहीं. मी चिंमण्या किनऱ्यासारखा 
आहें. तो गरीब असून कसा चांगला मुलगा आहे! माझ्या- 
जवळ एक पावला आहे, तो मी त्यास देईन. तेवढ्यावर 
त्यांने सांजपर्येत गायाचा वाजवाय़ाचा करार केला आहे. 

चिमणी--- आपण सगळीं मिळून त्यास वगेणी देऊं. 

यमु०-- आपण त्याची पड्टी करूं. 

गोविंदा--मी त्याला बोलावू? तो खाली दरवाजावर ब- 
सला आहे. 

सगुणी---होय भाऊ, लवकर बोलाव. (गोविंदा जातो, 
इतक्यांत भिव्या तबकांत एक कलिंगड घेऊन येतो.) 


प्रवेद्षा ७. 
यमुना, चिमणी, सगुणी आणि चांगू. 
चांगु-- (भिव्याच्या हातून तबक ओढायास जातो. सगुणी 
त्यास घेऊं देत नाहीं.) ताई, मी वांटायाकरितां म्हणून घेता, 
सणुणी--मी तुझी मेहनत वांचाविते, तुझ्या वांटचे तें मी 
कारिते. कोण जाणे, तूं बरफी वांटलीस तसेंच हें वांटिशील. 
(ती त्याच्या फांका कारेते आणि मुठींस देते.) 
चांगु--- (इतक्यांत त्यांतल्या दोन तीन फांका घेऊन) 
आतां तूं द्या बाकीच्या फांका कोणास देणार? 
सगुणी--- आपला गोविंदा खालीं गेला आहे. त्याला कांहीं 
नकोत काय? 
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यभुना---मी त्यांला वांटा देईन. 

चिमणी--- मीही आपला देईन. 

चांगू--- (वाईट वाटून) काय त्यांचे दैव आहे पहा! 

सगुणी -- काय! एक कठिंगडाचा तुकडा त्याला मिळतो 
तें तुला साहत नाहीं! 


प्रवेद्षा ८. 


यमुना, चिमणी, सगुणो, चांगू, गोविंदा 
च किनऱ्या- 


गोविंदा ०-- (किनरीवाल्यास हातीं धरून आणितो, ) माझा 
चिमणा किनऱ्या तो हा; मी तुम्हांस मेटवितो हो. 

स्या र णणमुलगा तर फार भला दिसतो. 

सगुर्णी-- तुझें नांव काय बाळा? 

किनऱ्या--- (हात जोडन) जी, गुलामकुं दौलतर्सिंग क- 
हते हें. 

सगुणी-- तूं कोठचा रहाणारा? 

किन०--जी, मैं तो हिंडुस्तानका रहनेवाला हूं, 

यमुना--तुठा आपला देदा सोडायांचे काय कारण झार्ठे ? 

किन९--जी बाईसाव, येह बात तो जरा लंबी है. लेकिन 
आपकी मर्जी होगी तो नोकर थोडेमे कहेगा. 

चिम०--बरें, सांग. 

किन०--मेरा बाप तो कासीका रहनेवाला; मेरी मा मर 
गयी, जवस ओ बहोत दुःखी होगया हे. उसकू साथ 
लेकर मैं पेटके मारे भटकता फिरता ह; ने किनरी बजाकर 
पेट भरता हं. 

सगु९--तुझझें कांहीं कसब दाखीव पाहू. 

७--मैं बडा कसबी नहीं ह, तोबे आपके आगे चाकरी 

करके दिखाऊंगा, गुना माफ होना. 





न्ाप्क, ९०५: *। 

लहान किनर्‍या. किळकरस्ता पुन 

गोवि०---जसे तुला येत असेल तसे होऊं दे. आम्हांस 
त्यांत समाधान होईल. तूं बेसूर गाईले तरी आम्हास 
कबुल आहे. 

( किनऱ्या, किनरी लावितो; कू, कु, कं, क॑, आ.” यमुना 


गोविंदास कालिंगडाचा तुकडा देते, तो हातांत घेऊन किन- । 


ऱ्याकडे लक्ष्य देतो. किनऱ्या किनरी लाठून गाणे गातो. ) 
इस तनधनकी कोन बढाई, देखत नयनोंमे मड्टो मिलाई 
]। ्रु० || हाड जले जैसी ठकडीकी मोली, बाल जले 
ज्ञेसी घासांके पोली ।। ९. || आपनेखातर मेहेल बनाया, 
आपही जाकर जंगल सोया || ९ || कहत कबीरा सुन 
मेरे मैया, आप मुवे पर डुबगडे दुनिया || २ || 

गोवि०---अहाहा ! काय गोड गाणे गाइलें! बापड्या, तूं 
फार विपत्तींत आहेसना ? र 

किन०--हां सच, लेकिन अभी तो मेरी किनरी मेरे पेंटकू 
देती हे. बेजार पडूंगा तब भगवान है. और मरू्गा 
तब धरत्री माई मेरेकूं थोडीशी जग्गा देगी. और सुज्षे क्यो 
चाहिये ? 

गोविं०---पण बिचाऱ्या, तूं आतां उपाशी असद्योल नव्हे? 
ही माही बर्फी आणि कलिंगडाचा तुकडा.घे, आणि खा. 

किन०---नहि मेरे खावंद; ओ तुमही खावो. भेरेकूं जरा 
रोटीका तुकडा देओ; सो बस होगा. 

गोवि०---नाहीं, दे तूं घेव; आणखी तुला भाकरीचा तुक- 
डाही देतो. (तो घरांतून भाकर आणुन त्यास देतो.) 

किन०---मेरेउपर आपने बहुत एहसान किंया. लेकिन मैं 
यहां खनिवाला नटी. घरमे मेरा बुद पिता हे, ओ और 
भै मिलकर साथ खार्येगे. उनने सारे जनम वर्फी नहिं 
चख्खी होगी. 

सगु०-- तुझ्या ह्याताऱ्याकरितां हा माझा वांठा मी तुला देते. 

चिम०---आणगि हा माझाही घे. वा 

धं र 


१ 


॥। 
1; । 


२६ बाळमित्र- 

यमु०- माझा पण घे. 

किन ०---नहि, नहि, बाईसाव. तुह्यारी वर्फी तुमने र- 
खना, हम लोकोकूं मीठा खानेकी आदत नहिं है. (त्या 
फारच आग्रह करितात तेव्हां तो बर्फी घेऊन एका बाजूस 
ठेवितो. ) 

चांगू?---( थेने ) तो खरें ह्मणतो, त्याने त्याचा गोड गळा 
बिघडेल, 

सगु०--तूं कारे उगीच मध्यें बोठतोस ? तुझी बर्फी तर 
कोणी मागत नाहीं ना? 

'चांगू?--मागून फळ काय? मीं ती केव्हांच गट्ट केली. 

गोवि०---( किनऱ्यास ) मुला, थोडीक्षी बर्फी तोंडांत कां 
टाकीनास ? 

किन०---ओ! नहिं नहिं. आपने इत्ती मेहेरबानी करके 
भेरेकूं दियी है, तो मेरेकूं रजा होना. में रुमालमे लपेटके 
जांतेबखत घरकूं लेजाऊं गा. ( तो एक मळका रुमाल का- 
ढतो. ) 

सगु०--थांब अंमळ; मी तुला त्याहून धुवट फडका देतें 
तोपर्यंत थोडकीशी भाकर खाऊन इद्यार हो. (ती फ- 
डका आणून देते.) , 

किन०---नहीं मेरी माई, में यहां गानेके आया ह; खानेको 
नहि आया, 

यंमु०--मी गोविंदासंगतीं नाचते. तूं गत वाजविद्वील ? 

किन९०--तुम चाहो वह बजाऊंगा, 

यमु2---चांगु ये, आपण सगळींच नाचू. 

चाग्रू ० ऑँर्दे, आज माझे गड्या पाय वळताहेत. 

(तीं नाचतात; चांगू बाहेर जातो. ) 

सगु०---गेला तर पीडा गेली. 

चिम ०--आतां.आपण कांहीं पैसे जमवू. 

यम०--दोय मी तयार आहें. ही घे चवली. 
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सगु०--दी माझी चवली. 
गोवि०--- पहिल्याने मी आपली देणगी देईन. 
(तो क्षैलतसिंगास पावली देतो.) 
किन०---इतना मैं नर्हि लेऊंगा, मेरी बोली दो आनेकी है, 
गोवि--मुला नको म्हणूं नको. आम्हीही संतोषाने देत आही 
तवे. 

किन०--भगवान तुमको सोंगणा देगा, 

सगु०-- हें घे तुझ्या बापासाठीं जुन अंगवस्त्र. 

किन०--- भगवान तुम्हारा कल्याण करे. (तो बर्फीचे तुकडे 
बाजूस ठेविले होते ते पहातो, आणि खंती होऊन म्हणतो. ) 
अरे इत्तेमें कोन ले गया! 

सगु०--- काय लबाड तरी चांगू ! मला वाटतें द्याची बर्फी 
त्यानेंच नेली असावी, 

किन०--- वाहैसाब, लेगया तो कुछ फिकर नहीं. मैं पिता- 
जीके वास्ते जरा दिलगीर हुवा. 

गोविं०---जर चांगू तुझा भाऊ नसता तर आज त्याची 
ककी फजीती केली असती तें समजतें. असो, मी ह्यास 
आणखी एक पावली कोंढून तरी उसनी आणुन देतों, ह्- 
णजे तो आपल्या बापाला तिची बर्फी घेऊन जाईल, 

सगु०--तो खर्च मी तुजवर पाडीत नाहीं. मीच देते. 
(किनर्‍्यास) ही घे मुला पावली, (चिमणी आणि य- 
मुना आपल्या पिदाव्या चांचपतात. ) 

चिम०---हे घे आणखी चार पसे. 

यसु९-- हे वे माझ्याजवळ दोन आहेत. 

किन०--- नदीं नदी, बहत डवे, तुम मेरेपर जुलूम करतेहो, 

गोविंदा.-- काय करूं वाबा, माझ्यापाक्ीं दुसरे पैसे ना- 
हींत. तुझ्यासारिखा मी येथें दुसर्‍याच्या धमोवर पोट भ- 
स्तिं. 

किन९०-- (गोविंदास) तुम हमकूं इदर नहीं ले आया होता 





स्द बाळमित्र. 


तो अछा होता. तुम मेरेपर इत्ती ठगट करते हो, के मेरेसे 
ना नहीं कही जाती. 

गोविंदा.-- तूं खिन्न होऊं नको. आतां जा; आणि दुसर्‍या 
कोडूनही कांहीं मिळीव. 


किन०--- (जातांना सर्वास) तुमारी अलाबला लेताहूं. भग ' 


वान तुमारी तनडुरुस्ती रखे,और तुमको बहत दौलत देवे. 


प्रवेद्ष ९. 
सगुणी, चिमणी, यमुना, आणि गोविंदा. 
गु०-- पाहिठेंत ना, आज वांगूनें काय लाजिरवाणे काम 


केलेत 

यमु०--मी जर त्याची बहीण असतें, तर त्याला कसें तें स- 
मजलें असतें. 

चिम०--- आपण धमे करीत होतों त्या आनंदांत त्याने आप- 
ल्यास विरस केलें. 

यमु०--- असो, किनऱ्याचें तितक्‍यांत काम बरेंच होईल. 

गोवि०--ते खरें, तुमंत्रे देव बरें करो; पण किनर्‍्यार्चे काम 
झालें ह्मणून चांगूचा अपरांध उणा होत नादीं, कोणीं दार 
उघडिलें ? (पाहून ) हा पुनः तुमचा किनर्‍्या आला, कां 
बाबा ? काय झाले ? 

किन७--येऊन (रडत) रे भगवान! रे भगवान! मेरी 
खराबी दुवी. 

(तीं सगळीं त्यासोवतीं मिळतात.) 

संगु०-- तुला काय झालें बाबा? 

किन०---मेरा सब कुछ गया. देखो देखो, मेरी किनरी तोड- 
डारी; मेरे पैसे लूटालिये; और मेरे पाससे लब लेगय़ा. 

ता यती, किनरी कोणीं कोडिली? तुजे पैसे कोणीं 

ले? 


लहान किनर्‍या. र्र 


किन%--- उंननेही, जो मेरी बर्फी लेगया. 
सगु ०---काय, माझ्या दादार्ने ? असे कर्से होईल ? 


« गोंवि०-- काय, चांगूर्ने ? 





डू 


क 


चिम०---असें होणार नाहीं. 

यमु०-- अरे दुटा! 

किन०---उननेही, उननेही ए काम किया. मैं दरवाजेबाहेर 
निकलताहूं इतनेमें ओ आया, और मेरेकूं पुछने लगा, के तू 
आपनी विदाई नहीं पाया होगा, तो मैं तुझको देऊंगा. मैं 
बोला मैंने पाई. ओ बोला उनलोकोंके पास इतने पैसे क- 
हांके ? मेरेको दिखवलाव क्या दिया सो. नै बावरा हवा; ओं 
बर्फी लेगया वुद्द बाद पैसे मिले यद आनंदसे भूल गया, 
और पैसे कित्तेथे ओ मैने गिनेभी' मही थे सो मैने किनरो 
जमीनपर धरके रूमाल निकाला, और बोल! देख ये हे. 
पिछे में गांठ छोडताहूं इतनेमे उननें रुमालकं हात डाला, 
लब उसकी लुचाईे मेरे नजरमे आई; फेर रुमालकूं एकतरफ 
वह खेचने लगा, और एकतरफ में; इतनेमे उननें अपने 
दो पगसे मेरी किनरी दाबी, सो फूट गई, मैं घाबरा होके ₹- 
माल छोड दिया, और किनरी पकडनेकूं गया. इत्तेमे ओ 
रुमाल लेके भागा, मेरी किनरी टूट गई, पैसे गये, शमालभी 
गया. अव मेरा पिता मेरेकूं कथा कहेगा ! अरे मेरा पि- 
ताजी! अब तूं भूखा मरेगा रे! हायहाय ! 

संगु०--भाऊ, माझ्याजवळ आतां ढदमडीच्याही कवड्या 
राहिल्या नाहोंत. 

चिम०---ह्या घे कांहीं नासऱ्या. माझ्यापाशी इतक्याच होत्या, 

किन०--- मेरे खावंद, मेरेपर बद्दत एहसान हुवा, पन उसमे 
किनरी बेचती नहों मिलेगी. हाय रे मेरे बाला ! वो' उन- 
केपास पंधरा बरसलग थी. 

यश्ु०-- ह्या दोन दमड्या वे, द्यावेगळें मजपाक्षी कांही रा- 
हिलें नाहीं. 





३० बाळमित्र- 


सगु०-- ( आपल्या पेटीकडे धावते ) दे बे माझे अंगुस्तान. हे. 
सोन्याचे आहे जा आणि वीक. माझ्याजवळ दुसरें हस्त- 
दती' आहे त्याजवर माज्ञे काम चालेल. 

शोविर---ताई नको गे ते अंगुस्तान देऊं. तें तुला असूं दे. ._). 
थांब रे मुला, मी तुज्षें साहित्य करितों. ( तो करांगळींतली | 
आंगठी काढितो, आणि त्याला देतो. ) माझ्याजवळ दुसरी 
मुलाम्याची आंगठी आहे; तिजवर मी काम भागवीन. हिने 
तुला पांच रुपये येतील, ही माझी आहे ह्मणून द्यावयास 
मला कोणाचें भय नाहीं. मावशीने माझ्या वाढदिवशी ही 
मला दिली लेती. (तिकडून सगुणा अंगुस्तानाविषयीं आग्रह 
करिते. इकडून गोविंदा आंगठी व्यायाविषयीं गळ घालतो; 
दौळतसिंग घेत नाहीं. ) 

किन०---नहीं, में उसमेंसें एक भी नहीं लेऊंगा! मेरा वांबा 
कहदेगा के तूं चोरी करकर लाया. 

सगु०-- माझें अंगुस्तान तेवढें घेच. 

गोवि०--- तूं माझी आंगठी घेत नाहींस ना ? तर मी तुजवर 
रागावेन, घे मी हणतो घे _- 

किन०--_रे भगवान, तुद्यारे यरे भूखण सें कैसा लेऊ 
( मोठा जुंलुमाने वेतो. ) 

गोविं०-- त्याविषयीं तूं कांहीं चिंता करूं नको. भगवान 
मला आणखी देईल; ह्याहून दुप्पट देईल. तुला तुझ्य़ा बा- 
पार्चे पोट भरे पाहिजे, मला बापच नादीं; ह्मणून तुला हे 
फार उपयोगीं पडेल, 

सगु०--जा, जा, आतां संभाळून जा हो. 

किन९०---इतना अंगुस्तान तोभी पिके ले, ओ मेरी मा. 

सशगु०--नाहीं आतां तें माजे नाहीं. 

चिम०---( किनर्‍यास ) कधीं तूं आमच्या दारावरून आ- 
लास तर मजकडे ये, मी तुला कांदीं देईन. 

य'मु०--- आमचे घर आदितवार पेठेत कैलतरावाच्या घरा- 


मया 
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पाहीं आहे. तेथें कोणालाही पुसलें तर रंगरावदेटीचें घर 
दाखवील. 

किन ०--बडें ठोकोके घरभं जानेकी हमसरिखेकूं बहोत मुष- 
कील है. कभी में गया होगा तो कोडे बखत दो धके मार- 
कर ढरवाजेबाहर निकाल दिया होगा, 

सशु०---आतां पुरे हे. तुझा बाप तुझी वाट पहात असेल 
आणि आमच्याही बाबाची घरीं परत यावयाची वेळ झाली. 

किन०--क्या बाईसाब? तुमारा बाबा ? जलदी घरकूं 
आविगा ? 

सगु ०---होय, पण तूं आतां एथून लवकर जा. नाहीं तर 
ज्याने तुझा रुमाल नेला तो येईल आणि तुला पुनः नाग- 





वील. 
क्र र. मगे 2. 
क्रिन०---पन तुह्यारी निश्रा हे के मेरेवास्ते तुमक॑ं गाली 
नहीं मिलेगी ? 
शोविं ०---नाहीं नाहीं, जा तूं भिऊं नको. राम राम, ये 
आतां. 


किन०---( जातांना ) अहाहा ! कैसे अडे छोंकरे लोक हें. 


भ्रवेद्षा १९०. 11956 
| सगुणो, च्रिमणी, यमुना आणि गोविंदा. 
त्विम ०---गोविंदा तुझी आंगटी गेली त्याचें मला फार वाईट 
वाटलें. 

] १ यम०--तूं आह्यांस आज चांगल्या मार्गाची शिक्षा लावली. 

"  शोवि--मला ह्याविषयींची दिक्षा सगुणोने लाविली. चांगूच्या 
नीच कर्माचा माझ्या चित्तास खेद झाला. एरवीं एकांदे 
धर्मकृत्य करायास मला मोठा उत्साह वाटतो. आतां आ- 
पल्या मुलाम्याच्या आंगटीकडे पाहून मी किती समाधान 
पावेन. 





श्रे बाळमित्र- 


प्रवेदा ११- 
मालोजी, सगुणी, यमुना, व्विमणो, गोविंदा व 
दोंलतासिग. 


(तीं मुलें जवळजवळ आलीं आहेत. सगुणी आणि गोविंदा 
चोरून दौलतसिंगाकडे पहाताहेत आणि एकमेकांच्या कानीं 
लागताहेत. ) 
मालो ०---( यमुनेस आणि चिमणीस ) सुखी असा मुलींनो. 

माझ्या सगुणीकडे येऊन तुह्मी तिला मान दिलात तेणेकरून 

मी तुमचा उपकारी आहे. आतां हा किनऱ्या काय सां- 
गतो आहे, हें मी तुमच्यासमक्ष ऐकणार, तर ह्याविषयी 
मला तुमची सला असावी. हा जिन्यांत माझी वाट पहात 
उभा होता; मी येतांच मला ह्मणाला कीं, तुद्ली आणि मी 
समक्ष असतां आपणांस कांहीं बोलावयाचे आहे. ( दौलत- 
सिंगास ) ग्रे मुला, तूं काग झणतोस ? 

दोळ०---( सगुणी आणि गोविंदा ह्यांस ) तुमने किरपा क- 
रिके मेरेपर घुसा नहीं होना, ये मैं तुमसे मंगलेताहं. मेरेकू 

बोलना जरूर इवा; क्यॉकि तुमने जो मेरेपाससे लिवाया ओ 

मैं तुमारे वांबाके सलाविना रखा, वो दुरुस्त नहों है. मे 

खूब जानताह के छोकरे लोकोकेपास आपसकी ऐसी कछु 
जिनस रहती नहों है. 

मालो ०--हा हें काय म्हणतो आहे? 

छेल०---नौकर बोलताहे के ए छोटे महाराजने मेरेके॑ हाक 
मारी के, आकर इन बीबोलोकोके सामने किनरो बजाना. 
इनके साथ दुसरेभी एक छोटे महाराज थे; खूब सुरते, 
लाकेन बडे लुचे. 

मालो ०--काय माझा मुलगा? 

दौ ०---महाराज मेरेकूं माफ करना. यह सखुन मेरे मुहसे 
आगया. पपेछे में आया, और जो मेरेकूं आता था सो 
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हजर किया. इन सखी लोकोंने मेरेकं कळु वर्फी,एक रुमाल 
और मुठी भरके पैसे दिये; कितने थे मेरेकूं मालूम नहीं. 
मालो ०--मग? 
दौळ०--ओ बर्फी में मेरे अंघे बाबाकु ठेजानेवाला था, 
सो ओ दंडिला महाराज चोर ले गया. उसकी परवा मैं 
नहीं किय्ी होती, ठॉकिन वर्फी लेकर बाहर भागा, और 
रस्तेपर छुपकर बैठा. में बडे खुसीले बाहर निकलकर ज्ञाने 
लगा, तद ओ ओचता मेरेपास आया; और उनंने जोरा- 
ब्रारीसे मेरे पाससं रुमाल और सव पैसे छीन लिये. और. 
मेरी किनरी फोडडारी. ये देखो ( रडत ) मेरी सव दै- 
लत; जिससें मेरा और मेरे बाबाका पेट भरताथा, 
मालो ०--अक्षी गोष्ट कक्षी होहेल ? असें दुष्ट कर्म ! माझ्या 
मुलाच्या हातून ! 
चिम०---तो जिकडे तिकडे असेंच करितो. सगुणीस पुसाना? 
माळी ०--जा मुला, रडूं नको, मी तुझं भरून देईन. पण 
गोष्ट सगळी इतकीच ना? 
कौल ०--( मराठी बोलायास लागतो ) नाहीं महाराज, माझा 
थोडा सुन. में तिकरे अद्या दुःख पावला तें वरतमान या 
छोकरे साहिबापाीं सांगायासाठीं आला. त्याचेपाशीं माझा 
लोटा साधाय्रापुरते पैसे नहीं हथे. तवां या बाईेसाहेबांनीं 
मला आपलें सोन्याचे अंगुथान दिले, आणि या भाऊसाहे- 
ब्रांने सोन्याची अंगुठी, ओ मेरेसें; अरे ! म॑ चुकला, डो- 
डाक्ीं हिंदुस्थानी आवस्यरे! तवां ते मी कशी घेऊन जाऊं? 
माजा बाप मला सांगेल के ओ चोरी करकर में आणला 
तां मला मोटा विचार पडला, आवरड्यामंदीं मुजला सम- 
जला के तुमेरी सवारी घरीं लवकरच येल, तवां इकरेच्‌ 
उभा रोदिला के ते जिनसा तुमचे सवाधीन करावी. ए घेते. 
पण मला किनरी नहीं--_हाय हाय रे मेरी किनरी ! ओ 
भेरे बाबा ! 
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मालो ०--आज काय'आनंदाची गोष्ट तूं मला सांगितली ! 
आतां मी तुला, कीं माझ्य़ा उदार मुलांनो, तुह्यांला अधिक 
वाखाणूं ? तूं मुळींच मोठ्या दारिद्यांने पीडिलेला, त्यांत 
आणखी तुज्षे सवेस्व गेलें. असें असतांही, आपल्यापासून 


अन्याय्य कर्म घडूं नये ह्मणून तुझी वासना ! मुला तुझी छा- * 


बास आहे. तूं धन्य आहेस. 

होल ०-- हा ! खोटा काम नहीं करना. उसमे इतना फायदा 
हिना? ओ सच है, बुरे काममे मिलाया, उसकृं बरकत कवू 
नहीं होती. मेरी मय्या और बाबा मुजकूं य्रेहि कहते 
आये हें, के बेटा जान गया तो खुब, पन बुरा काम मत 
कर, इसर्मे भगवान राजी. अभी महाराजने सुजकू करिन- 
रीकी मेहेरबानी करना. दुसरा मेरेक॑ं कछु चाहिये नहीं. 
सांजसुधी मैं इदर उदर फिरकर रोटी मिलाऊंगा. 

मालो ०--द्यावरून मला दिसतें कीं, तुझा बाप आणि तूं 
कोणी मोठे साधु आहां. चिंता करूं नको, ईश्वर तुज्षे 
माझ्या हातून कल्याण करील. तूं आमच्या एथे रहा. 
प्रथम कांहीं दिवस गोविंदाजवळ ऐस, नंतर माझ्याने तुज्षें 
जे बरें होईल तें मी करीन. 

दौल०-_क्या ! ये छोटेसाहेबके खिजमतर्मे ? कया आनंदकी 
बात है! ( गोविदास नमतो ) पण, नहि; ( खेद पावून ) 
भेरेसें मेरे बाबाकूं अकीला नहि रखा जाएगा, मेरेविना ओ 
बचेगा कैसा ? क्‍या, मैं मीठा मीठा खाऊं और ओ भुका 
मरे? मैं नरम बिछानेपर सोऊं और उसकूं चटाईबी 
नहीं मिले. जिससें में पैदा हृवा हं, जिने मेरेने बधाया, 
जिने मेरेवास्ते आपकी सब कमाई खरची, जो मेरे सुखरसे 
सुखी, और मेरे दुखसे जो दुखी, उसकूं आज बुद्रेपनर्म मे 
डार देऊं ? मैं जब छोटा ने नाकुवत था, तद जिने मेरा 
मलमूत उठाया; मनर्मे कडु बीट लाया नहीं, उसकी सेवा 
डारके आजमैं महाराज तुमारेपास सुख भोगनेकूं कैसा रडूं? 


। 
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भेरेकूं लोक क्‍या कहेंगे ? भगवान क्या कहेगा ? मेरा मनभी 
क्‍या कहेंगा ? और ऐसा करके मेरेकूं ख॒ख कैसा होवेगा? 
नहिं नहि, ये बात कभी होनेकी नंदी. 
: मालो०--सदरुणी मुला, तुझा बाप कोण, कोठला आहे? 
कोल ०---मेरा बाबा हिंडुस्तानका रहनेवाला, अभी बुद्धा ने 
अंधा हुवा है, आगे ओ बडा गावनेवाला था. उसकु मैं 
किनरी बजाके पोसता हं. ओ थोडासा खाता है, नेमें बी 
बहोत खाता नहि. जरासी रोटी औंर कळु तरकारी ये हमारा 
खाना, उतना हमकूं भगवान रोजकेरोज देता है. कलकी 
चिंता हम रखते नर्दि. ओ भगवानपर सोंपते हे. 
मालो ०--बेरें तर, मी तुझ्या बापाचीही सोय करितो. त्याला 
७ धरर्मशाळिंत आणुन ठेवितों. तेथें दुसरे अदाक्त ह्यातारे आ- 
हेत त्यांबरोबर ह्याचेंही संगोपन होईल. तुला हवे तेव्हा तूं 
त्यास भेटायास जात जा. 
(कैलतसिंग तें ऐकून टिरी पिटून आति हर्षाने 
घरभर धांवतो. ) 
दौलछ०---क्या धर्मात्मा ये हे! क्‍या मेरा बाबा ! नहि, ये 
खुनकर ओ हरखसे मर जायेगा. मेरेसें अभी इदर रहा नहिं 
जातांहे, अभीही जाकर उसकूं लेकर आताहूं. ( धावत बा- 
हेर जातो; सगुणी आणि गोविंदा ह्यांहीं मालोजीचा हात, 
धारेला आहे; त्याचे डोळ्यांत प्रेमाने आसवे आलीं आहेत 
तीं तीं पुसताहेत. ) 


भ्रवेद्ा १२. 
मालोजी, सगुणी, यमुना, चिमणी, आणि गोविंदा. 
मालो ०--- माझ्या लाडक्या मुलांनो ! किती खुखाचा आजचा 
दिवस झाला असता बरें ! पण त्या पोराच्या द्वाड गुणांमुळे 
ह्यांत विरजण पडलें! मला त्याचा खेद होऊं नये. कारण इेश्व- 
राने हाच मला दुसरा ठेंक दिला आहे, माझ्या सद्दुणी 
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गोविंदा! पहातांना तूं पोटचा नाहोंस खरा, पण तुझा 
थोरपणा पाहून माझें मन तुला पोटच्याहन अधिक 
समजते. होय. तूंच माझा टेक. चांगू कोठें आहे तो? 
जा ! त्याला मजकडे असाच घेऊन ये. ( गोविंदा बाहेर 
लातो. ) 

सगु०-- चार घटका झाल्या, तो मला कोठें दिसला नाहीं 
किनऱ्या वाजवूं लागला, तेव्हांचा तो त्याची बर्फी घेऊन 
नाहींसा झाला आहे. 

गोवि ०---( मार्गे वेतो ) त्याला जवळच्या मिठाईवाल्याच्या 
दुकानाकडे जातांना मीं पाहिलें. मो गोपाळाला पाठविलें 
आहे त्याला बलवायाकारितां. 

मालो ०--- मुलांनो, माझ्या खोलींत जाऊन बसा. तो आला 
ह्मणजे मला उत्तर काय कारेतो ते पाह या, तुमच्या सा- 
क्षोर्चे काम पडेल तेव्हां मौ तुह्यांस वाहेर हाक मारीन. 

चिम० आणि यमु०---तर आतां आम्ही निरोप घेता. 

मालो ०-- नाहीं; माझ्या लाडक्यांनो ! आज तुह्यी आमच्या 
एथेंच रहा. मी तुमच्या आईबापांस सांगून पाठवितो. आतां 
मला वार्टते कीं, दौलतसिंग आणि त्याचा बाप एथे येतील, 
आपण त्यांस मेजवानी करूं; चांग्य़ांने मठा आज मोठ्या 
दुःखाचा घाय केला, त्याची वेदना तुमच्या संगतीवांचून 
कमी होणार नाहीं. 

सगु ०---( कानोसा घेते ) मला वाटते चांगू येत आहे. 
( मालोजी खोलीर्चे दार उघडतो. मुं आंत जातात. ) 








प्रवेद्षा १३. 
मालोजो. 
मला फार दिवस भय होतें कों, एखाद्या दिवशीं कांहीं 
तरी पोराचे वाईट वर्तमान ऐकूं येईल; पण हा असा अधम- 
पणा करील हें मला वाटलें नाही. असो, अजून वेळ आहे, 
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उपाय केला असतां त्याचे दुर्गुण टाकिवतां येतील. हरहर! 
देवा, इतक्या निकरावर गोष्ट काँ रे आणिलीस ! 





भ्रवेक्ष ९४. 
मालोजी आणि चांगू- 

चांगू_- बाबा काय आज्ञा आहे? 

माळो०--- तूं कोठें गेला होतास? तूं घरीं नव्हतास काय र» 

चांगू-- गुढ्जी बाहेर गेले होते; गोविंदा खालीं होता. मी 
घेळभर वर पढत होतो तों एकट्याला कंटाळा आला. 

माळो०---तर गोविंदा मुठींसंगती खेळायास गेला, तसा तूं 
कां नाहों गेलास ? 

चांगु-- मीही गेलो होतों, पण त्या माझ्याशॉ चांगल्या वा- 
गल्या नाहींत. 

मालो ०---ढें मला आ्रर्य वाटते. 

वांगू-- पदिल्यांनं त्यांनीं बर्फी खाल्ली, मला बलावलें नाहीं. 
नाहीं तर नाहीं, पण माझा तिरस्कार केला. मुरांबा, कलिं- 
गड खाल्ले तेही मला दिें नाहीं. नंतर गोविंदाने रस्त्यां- 
तला एक हेंदरा किनऱ्याचा पोर आणिला, त्याला त्यांनीं 
शेर दोन दोर बर्फी दिली; पण मठा एक तुकडाही दिला 
नाहीं. तीं नाचठीं, वागडलीं, पण मला आपल्या मंडळींत 
घेत ना; तेव्हां मीं तेथें काय करावें ? म्हणून दरवाजाकडे 
लोकांची मौज पदात उभा होर्ता. 

मालो ०--- दरवाजाजवळच होतास, दुसरे कोठें गेला ना- 
हीस ? तर रस्त्याच्या नाक्‍यावर तुझे आणि त्या किनरो- 
ब्राल्या पोराचे काय झालें ? मला वर्तमान लागे कीं, तूं 
त्याला मारले, त्याची किनरी फोडली आणि तो रडत गेला. 

चांगु--- होय तें खरें बाबा; आणि डुसरा कोणी असता तर 
द्िपाडे आणून त्याला चौकींत नेता. ऐकावे बाबा, मीं 

थै 





३८ बाळमित्र. 


त्याला बाहेर निघतांना पाहिलें. तेव्हां मीं आपल्या मनांत 
हाटे कीं, आपण ह्या गरीबास कांहीं द्यावे, कां कीं मला 
ठाऊक होतें कीं, गोविंदापाश्लीं कांहीं नाहीं; आणि एव- 
ढीक्ी बर्फी ह्याच्या श्रमाग्रमाणे फार थोडी देणगी आहे. 
असा विचार करून मीं आपल्या पिदावींतून कांहीं पैसे 
काढिले; ते मीं त्याला दिले, ते बांधायाकरितां त्यांने रुमाल 
काढिला. तो पहाते तों माझ्या ताईचा, हा पहा प्रत्यक्ष; 
मीं त्याला सामोपचाराने सांगितलें कीं, तो मला परत कर. 
तेव्हां तो शिव्यागाळीवर आला, रुमाल देईना; तेव्हां मला 
राग येऊन मीं त्याची गचांडी धारेली, आणि माझी त्याची 
धकाबुकी होतां हेतां न समजून माझा पाय त्याच्या किन- 
रीवर पडला, 

माळो०-- ( क्रोधास चढून ) चूप रहा लुचा ! माझ्याने तुं 
ऐकवत नाहीं. 

चांगू--- ( त्याजवळ येऊन त्याचा हात धरायास जातो ) कां 
बाबा? माझ्या जिवलगा बाबा, तुला एवढा राग कां आला? 

मालो ०---( त्याचा हात झिटकारतो ) जा दुष्टा. मला तोंड 
दाखवूं नको! तूं मला लाज आणिली. (तो मुलांस खो- 
लींतून बाहेर बोलावितो. ) 


प्रवेद्षा १५. 
मालोजी, सगुणी, यमुना, चिमणी, चांयू) 
आणि गोविंदा. 
माळो ०-- माझ्या मुलांनो, इकडे या. जीं मुलें माझ्या ममतेस 
योग्य असतील त्यांवांचून मी दुसर्‍याचे तोंड पहाणार नाहीं. 
तूं चांग्या काळें कर, पुनः माझ्या दृष्टीस पडलास तर चि- 
रीन. पण थांब, पहिल्याने तूं आपलें पारिपत्य माझ्या मुखाने 
ऐक, मग जा. (सगुणी आणि गोविंदा ह्यांस) तुह्यांविषयीं 
काय हा बोलला, तें तुम्हीं ऐकिलेंच असेल. 
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सगु ०---होय बाबा; आणि जर आमचा चोखपणा दाखवा- 
याचे प्रयोजन नसतें, तर बाबा तूं अधिक संतापद्षील ह्मणून 
तुजपाद्ीं आह्मी कांदीं सांगर्तो ना. 

.. चांगू--वाबा तिचे तूं कांदींएक खरें मानूं नको. 

१" माली ०---( डोळे वटारून ) उर्गाच ऐस ! तूं लबाड आहेस 
ह्याविषयीं माझी अगोदरच खातरी आहे. चोरी, खून, हे 
लबाडीचे परिणाम. त्यांतुन चोरी तर तूं केलीच; अंमळ 
आंगांत क्ाक्ति आली म्हणजे कोणाचा जीवही घेशील ह्यांत 
संद्वाय नाहीं. चालूं दे सगुणा, 

सगु०--प्रथम तर आज दोन प्रहरांपासून ह्याने कांहींएक 
काम केलें नाहीं. ह्यास भाषांतर गोविंदाने करून दिलें. 
माळो०--ढें खरें गोविंदा ? 
* शोविं०---माझ्याने नाहीं म्हणवत नाहीं. 
सगु०---नंतर ह्याने मुरांब्याच्या रसाची वाटी यमनीच्या 
साडीवर सांडिली; आणि आम्ही डाग धुऊन काढायाच्या 
खटपटींत असतां ह्याने मुरांब्याची बरणी रिकामी केली. 
आम्हांला थोडा देखील राह दिला नाहीं--नंतर बर्फीचिं 
काय झाले तें ( यमुना आणि चिमणी ह्यांजकडे हात करिते ) 
ह्या सांगतील. 

मालो ०---आतां पुरे. ( चांगूकडे पहातो ) तुझी दांडगाई 

सगळी माझ्या ध्यानांत आठी. जा आतां रात्रीचा आ- 
पल्या खोलींत जाऊन बैस; उद्यां सकाळीं मी तुला घरा- 
बाहेर हाकून देईन. त्यांत तूं ठिकाणीं आलास तर बेरें 
झालेंः नाहीं तर मग दुसरे पुष्कळ उपाय आहेत. तुझ्या- 
सारिखीं द्वाड पोरें लोकांस उपद्रव करितील; त्यांस म्हण- 
तोस काय उपाय नाहींत ? गोविंदा, गोपाल्यास सांग कीं, 
हा आपल्या खोलींत असतो कीं नाहीं तें मला येऊन 
सांग; आणखी असें सांग कीं, गुरूजी बाहेरून आले म्हणजे 
त्यांना मजकडे पाठीव, 


श्व * बाळमित्र, 

सगु० आणि गोविं०-( चांगुसाठीं रदबदली कारितात; ) 
माझ्या बाबा ! माझ्या मामा ! आम्हांकडे पाहून त्याचा 
एवढा अन्याय क्षमा कर. 


माळो ०---मी त्याविषयीं एक दाब्द कोणाचाही ऐकणार नाहीं. * 


गरिबाने आपल्या कष्टाने जें जोडलेलें त्यावर बलात्कार क” 
रून जो तें वेतो, त्याचें पोट भरायाचें साधन फोडितो आणि 
मातक्यान आपण केलें तें नीट म्हणून प्रपादितो, असा प्राणी 
ह्या सष्टींत ठेवूं नये./मी ईश्वराचा मोठा उपकार मानितो 
कीं, अजून तुम्हांसारिखीं दोन रत्ने मजजवळ आहेत. 
ह्यापुढे मी तुमच्या सुखाने छुखी असेन. त्या द्वाड पोराचे 
मला दर्शन नको. 


( सवे निघन जातात. ) 





मैना. 


मैना व्याहो मैना. कोणाला मैंना पाहिजेत ? अहा ! 
काय चांगल्या मैना आहेत ! असें बोलत एक मनुष्य यमनी- 
च्या दाराबवरून चालला होता. यमनी तें ऐकून दारीं गेली, 
आणि पहाते तों एक पांखरेंविक्या डोईवर मैनांचा पिंजरा 
घेऊन चालला आहे. त्या आंत उड्या मारीत आहेत, ह्या 
काठीवरून त्या काठीवर बसताहेत आणि मधुर शब्द करिता- 
हेत; तेणेंकरून यमनी मोहित होऊन, केव्हां त्यांजवळ जाइन 
अक्षा उत्कंठेने धांवली; थोडक्यांत चुकले, नाहीं तर ती ओ- 
टीच्या कांगठावरून पडलीच असती. “ मुली, तुला मैना पाहि- 
जेत ? ” असें पांखरेंविकयाने तिला पुसलें. ती म्हणाली, “ पा- 
हिजेत, पण थांब अंमळ, मी आंतून बाबाला पुसून येते.” 
त्यांन बरें म्हणून पिंजरा ओसरीवर ठेविला. यमनी धावत 
धावत बापाकडे जाऊन म्हणते, “ बावा ! बाबा! लवकरये !” 
तर्यंबकदोट.---एवढी घाई कद्याची आहे यमने ? 


मैना, ३१. 


यमनी---बाबा, ओटीवर एक पांखरेंविक्या आला आहे. 
ल्याजवळ मैना पुष्कळ आहेत, आणि त्या फार चांगल्या 
आहेत. 
यैवकणेट.---मग, ह्याचा तुला इतका हर्ष कसचा झाला? 
यंम०--- बाबा, जर तूं सांगशील तर मी त्यांतली एक मैना 
विकत घेईन. 
ज्वैव०----विकत व्यायास तुझ्याजवळ पैसे आहेत काय? 
यम ०---हो, आहेत हे माझ्य़ा पिदावींत, 
श्र्वै०---पण त्या पाखराला चारा कोण घालील? 
यम ०--<मी, बाबा, मो आपल्या हातानें चारीन; आणि तूं 
पहाशीक को, ती आपणाला माझी म्हणविण्यास फार खुष 
होईल. 
ः्यैव ०---होय, पण मला तुझें भय वाटते. 
यम०-- कसचे बाबा? 
ज्थैब०----कौं तूं तिळा उपा किंवा तान्हेली एकाच्या दिव- 
शॉ मारिश्ील. 
यंम०---मी, तिला उपाक्यो किंवा तान्हेठी मारीन! ते मी 
कधीं होऊं देणार नाहो. पहिल्याने तिला खाऊं घातल्या- 
शिवाय मी अचाला शिवणारदो नाहीं. 
ब्वैब०--- मुली, तूं विसराळू आहेस, एकाद्या दिवा तरी 
तुला विसर पडेल. 
तेव्हां यमनौर्ने बांपापाहो मेनेस पाळायांचा करार करून 
आणि त्याचा पदर धरून अयो कांही आळ घेतली की, शोर 
वटी त्यानें मैना वेऊन देतो असें म्हटलें; आणि तो तिला वे- 
ऊन ओटीवर आला, आणि चांगल्या रंगाची एक खुंदर ना 
त्यांने निवडून काढिली. मग यमनीचा हर्ष ब्रम्हांडांत माई- 
ना! तिने पांखरेविक्यास पैसे द्यावयाकरितां आपली पिठावी 
झटकन्‌ बापाकडे केली. तींतील पैसे पांखरेंविकयास देऊन 
तर्यॅबकदोटींने आपल्या जवळच्या पैद्यांचा एक चांगला तारांचा 
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पिंजरा आणविला, त्याला खालीं खण होते, आणि त्यांत पाणी 
घालायास बिलोरी भांडे होते. मग यमनी मैनेस पिंजऱ्यांत 
घालून सगळ्या घरभर फिरून आईस व बाहिणीस आणि चा- 
करांस हाका मारमारून तिठा दाखवृूं लागली. कोणीही इ- 
षामित्र मुलें तिला भेटायास येत, त्यांकडे तिची पहिली गोष्ट 
मैनेची. ती सांगे को, “ माझ्या मैनेसारिखा पक्षी जेलोक्यांत 
नाहीं. तिच्या पांखांचा रंग काय! पिसे किती मऊ! बोल 
काय गोड! चल मो ती तुला दाखविते. तिचे नांव मीं छबेली 
ठेविलें आहे.” ती मैना यमनीपादयीं फार खुख पावली. 
यमनी पहाटेस उठली म्हणजे तिचे पहिलें काम हें की, मैनेस 
ताजे दाणे आणि निमेळ पाणी द्यावे; मग यमनीनें तोंड भुवा- 
बे. पोळीतुकडा घरांत झाला असेल तो पहिल्याने मैनेकडेस 
यावा. कांहीं गोड तिने मैनेसाठों करून बरणींत पालून ठे- 
विलेंच असे. तिला उन्हाचा उपद्रव होऊं नय्रे म्हणुन तिच्या 
पिंजऱ्यावर नित्य हिरवा पाला ती लावी. छबेलीही ते तिचे 
उपकार जाणे. ती ठौकरच यमनीस ओळखूं लागली, यम- 
नीचे पाय वाजले म्हणजे तिनें पांख उघडावे व शाब्द करावे. 
यमनी सुके घेऊन तिचा अर्धी जीव करी. आठ दिवस झाले 
नाहींत तों ती मैना गायास शिकली आणि मधुर स्वर काढूं ला- 
गली. एकाद्या वेळेस तिने टिपेचा सूर अतिदाय लांबविल्या- 
मुळें असें वाटावे को, हिचा श्रास जाऊन ही मरेल. तिने ' 
मोठ्या खुरान गावे, त्या वेळीं सगळ्या घरच्या मनुष्यांचा आ- 
त्मा प्रस्न व्हावा. यमनी तिचे शब्द ऐकत चार चार घरि- 
का तिच्या पिंजऱ्याजवळ बसे. कोणे वेळेस तिला पहात अ- 
सतां यमनीनें हातांतलें काम विसरावे. यमनी तिला नित्य 
प्रहर प्रहर गाय़ास शिकवी. असें तिला त्या पांखराचें वेड 
लागलें. असे चाललें असतां एके दिवछ्ों बापाने तिठा 
एक चित्रांची वही दिली. तों चित्रे फार खंदर होतीं, त्यां- 
कडे तिर्चे चित्त वेधले. मग तिनें तीं नित्य पहात बसावें. 
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तेव्हांपासून तिला मैनेचा अंमळ विसर पडत चालला, मग 
तीस मैंना साद घाली, तो तिने ऐकूं नये. मैनेस हिरव्या- 
हंगा किंवा भाकर जी नित्य मिळत असे, ती एकदा आठ द्ि-ि 
वसात मिळाली नाहीं. ती यमनीने लिकाविलेलीं गोड गोड गाणीं 
शागिणींवर म्हणे, परंतु, व्यर्थ. यमनींचा वाढदिवस आला 
तेव्हां बापाने तीस एक बाहुली दिली, ती मिळाल्यापासून तर 
अमनी मैनेस अगदींच विसरली. त्य़ा बाहुलीर्चे नांव तिनें 
आवडी ठेविलें. तिला नेसवण्याखालीं, शृंगार करण्याखालीं, 
तिच्यासंगतीं बोलण्याखालीं आणि तिला हातीं घेऊन इकडे ति- 
कडे नाचिवण्याखालीं, सकाळपासून संध्याकाळपर्यंत यमनीचा 
संगळा वेळ जाई; मग कोठें संध्याकाळीं थोडेसे खाणें मैनेस 
मिळे. कोणे दिवक्ीं तिला अगदींच उपास पडे. एके 
दिवशीं त्यॅवककोटीची दृष्टि पिंजऱ्याकडे गेली, आणि पहातो 
तों मैना आंत उपडी पडठी आहे, तिचीं पिसे विखुरली 
आहेत, व मान पाय आंखडून तिचा गोळा झाला आहे. तिला 
किंचित्‌ धुगधुगी मात्र राहिली होती; श्रास घ्यायासद्दी शक्ति 
नव्हती. ते पाहून तो म्हणतो, “ यमने, अग द्या तुझ्या 
मैनेस काय झालें ?” ते ऐकून तिचे तोंड खरकन उतरले. 
ती म्हणाठी, “ नाहीं बाबा, काय झालें ते कोण 
जाणे, मला हिचा अगदींच विसर पडला. * असें म्हणुन 
ती घाबरून कांपत कांपत दाण्यांचा करंडा आणायास घरांत 
धावत गेली. त्यंबकदोटींने पिंजरा खालीं काढला; आणि 
पहातो तों दाण्याच्या खणांत व पाण्याच्या व्याव्यांत कांहीं 
नांही. मग तो म्हणतो, अरेरे ! ह्यांत धान्याचा एक दा- 
णाही नाहीं ! प्याल्यांत पाण्याचा थेंबही नाहीं ! हाय रे बिचाऱ्या 
पक्ष्य़ा ! अरे तूं निर्दयाच्या हातीं कसा रे पडलास! मला हें 
असे जर पुढचे समजते, तर मीं तुला विकतच घेतलें नसते.” 
घरांतील माणसें त्या पिंजऱ्याजवळ येऊन म्हणु लागलीं, 
« अहा! गरीब विचारी मैना! गरीव रे देवा !” मग त्र्यंबक- 
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कोटीने भांड्यांत कांदीं दाणे. घातलें आणि निर्मळ पाणी प्याल्यांत 
ओतले, त्याला त्य़ा मैनेस सावध करायास मोटा प्रयास पडला, 
यमनी तोंड लपवून तेथून निघाली, ती आपल्या स्थोलींत जा- 


ऊन रडत बंसली. तिनें रडून रडून आंसवांनीं औज. सगळे 


ओले केले. दुसर्‍या लिवशीं त्र्यंवकदेटीने विचार केला की; 
ही. मैना आपल्या शेजाऱ्याचा मुलगा मोरू आहे त्यास बक्षीस 
द्यावी; तो यमनीपेक्षां दांभर वांट्यांनीं हिचे पालनपोषण चांग> 
लें करील असा आहे. तें. ऐकून यमनीने मोठा अनर्थ मांडिं> 
ला, व मोठमोठ्याने हेल काढून ती रडूं लागली; आणि दुःखा- 
चे उद्ार टाकून म्हणाली, “ अरे माझ्य़ा पांखरा ! माझे छबेले 
मैने! बाबा मो तुझ्या पायां पडते ! एक वेळ मला क्षमा कर 
आगि ही मैना मजपाशीं असूं दे. आजपासून मी जौवेत 
आहें तोंपर्यंत कधीं हिला विसरणार नाहीं.” त्र्यंवकदोटीस 
तिचा दया आली, आणि त्यानें पुनः ती मैना तीस ढिली, 
आणि तोस फार रागे भरून सांगितलें कीं “ पुढें असें झाल्या- 
स क्षमा होणार नाहीं. कारण तूं विचार कर कीं, ह्या बिचा- 
उ्य़ा पाखरास आपण बंदींत टाकल्यावर त्यांने आपल्या पोटास 
दाणा कसा मिळवावा ? तुत्ता भूक लागेल तेव्हां तुला खायास 
मागतां येते, पण छवेलीस भूक लागली तर ते आपल्या भाषेने 
तिनेलोकांस कसें समजवावे ? जर आतां कधीं तूं हिला उपादीं 
किंवा तान्हेली ठेविशोल तर मी-- ते दाब्द ऐकून यमनी- 
च्या 'डोळ्यांस पाण्याचे भरते आलें. तिर्ने बापास वेंग मार 
रिठी; पण खेदाने तिला एक शब्द बोलवला नाहीं. मगे 
यमनी पुनः छबेलीक्ीं खेळूं लागली. पुढे एक महिना गे- 
ल्यावर तर्यंबकदेंट बायकोस घेऊन कांहीं कामाकरितां दुसर्‍या 
गांवीं जाऊं लागला. त्या वेळीं तो यमनीस म्हणाला---<““ य- 
मने, छबेलीस संभाळ लो.” तीं उभयतां गाडींत बसून निघाली 
नाहींत तों यमनी धावत पिंजऱ्याजवळ गेली आणि तिने मैनेस 
दाणापाण्याची बेगमी केली. कांहींका घरिकांनीं तिला करमेनासे 
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झालें. तेव्हां ती सोबतिणींस बोलावून त्यांबरोबर बाहेर फिरायास 
गेली; संध्याकाळीं ती आपालिपा खेळली; नंतर तिने फुगडी 
घातली. असें करितां करितां मोठी रात्र झाली, तेव्हा तिचा 
_ खेळ संपला. नंतर ती थकली आणि निजायास गेली. दुस- 
'हीप्या दिवद्षीं ती उजाडतां उठली. तिर्वे ध्यानमन सगळें 
खेळाकडे, म्हणून ती तशीच दोजारघरीं वाराणशी आणि बची । 
ह्यांकडे गेली; इकडे छबेलीस उपास पडला. असा दुसरा दि- 
वसही तिचा खेळतांना गेला. छबेलीची आठवणही तीस 
झाली नाहीं. (तेसऱ्या दिवर्दीदी तसेंच झालें. चौथ्या दिवशीं 
त्र्यंबकदोट गांबाहून परत आला. तो त्या दिवशीं प्रत 
थेणार'हें यमनीच्या लक्ष्यांत राहिलें नव्हते. त्र्यंबकरोटीने येतांच । 
यमनीचा मुका घेऊन आधीं छबेलीचें वर्तमान पुसे, यसनी 
अमळ घाबरून म्हणाली, “ती बरी आहे बाबा.” जणि ते- 
व्हांच पाणी घेऊन ती पिंजऱ्याकडे धावली; आणि पहाते तो. 
आंत मैना चोंच बांसून व पांख पसरून उलथी पडली आहे. 
तिचे प्रेत पाहून यरमनीन मोठ्याने किंकाळी फोडिली. ती ऐकून 
घरांतील सर्व ममनुर्ष्ये भावलीं. तेव्हां पक्ष्याची ती दक्षा पाहून 
त्र्यंबकदोट म्हणाला, “ अहा रे पक्ष्या! काय दुःखाचे हे मरण 
तुला आलें! जातेवेळेस मीच तुझी मान मुरगाळून गेलो 
असतों तर ह्यापेक्षा ती व्यथा तुला. खुसह होती. हाय हाय ! 
भुकेने आणि तहानेने व्याकुळ होऊन किती दुःखाने तुझा प्राण 
गळा असेल! असो, तूं देवाचा, कीं असल्या निर्दय पोरीच्या 
 ._ हातून खटलास!” त्या समयीं यमनीस असें ह्ाठे कीं, “दे 
माय धरणी ठाय; जर त्या वेळेस धरणी फाटती तर यमनी आंत 
उडी टाकिती ! 
। त्र्यंबकशेटींने त्या मैनेच्या पोटांत पेंढा मरून तीस कडीपा- 
__ टास टांगून ठेविलें. तिजकडे यमनीच्यांने पटावेना, जेव्हां 
जेव्हां तिजवर तित्री दा्टि जाई, तेव्हां तेव्हां तिचे डोळे आांस- 
।__ वांनी भरून येत. ती बापास नित्य विनवी कीं; “बाबा, ती 
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मैना माझ्या दृष्टीवेगळी काढ.” तो ह्मणे, “ नाहीं.” नंतर 
किती एक दिवस तिची प्राथना ऐकुन त्याने तो पक्षी तेथून 
काढिला. मग जेव्हां केव्हां यमनी कांहीं सांगितलेले काम ज- 
पून करीत नसे, तेव्हां त्यंबकदोटीने ती मैना पुनः तेथें टांगावी, , 
आणि सववीनीं म्हणावें “ अहा गे बिचारे बेले! ह्या यमनीने 
तुला कसें गे हाल करून मारिले!” म्हणजे यमनीस मोठा पश्ना- 
त्ताप होऊन तिने आईबापांच्या आजेत चालावे. 


स्वतंत्र व्हावयास इच्छिणारीं मुलें. 

कामू--- अहा बाबा ! मला वाटतें की, मी मोठा असर्तो तर 
बरें होतें! मोठा तुझ्य़ा इतका. 

आबाजी---माझ्या लाडक्या, तुला असें कां वाटते? ण 

कामू-_-; एवढ्यासाठी की, मग मला कोणाच्या आज्ञेत रहर्णे 
नको; माझ्या मनास येईल तें मी करीन. 

भआंबा०--मला वाटतें कींः मग तूं मोठे चमत्कार कारेश्ील. 

कामू--- ह्यांत काय संशय? तसें होईल तर दाखवीन, 

आबा ०--- आणि जाई, तुला पण स्वतंत्र व्हावेसे वाटते गे? 

नाई--- होय बाबा, मलाही तर्सेच वाटते. 

कामू--- अहा! जर आम्ही दोघें स्वतंत्र झालो, तर मग कायं 
पाहिजे ? 

आबा ०---बरें तर मुलांनो, हें तुमचे कोड मी पुरवीन. उद्यां 
सकाळपासून तुम्हांस मोकळीक देतो कीं, ज तुमच्या मनास 
,येईल तें करा. 

कामू---वाबा, तूं आमची थट्टा करितोस. 

आबा ०--- नाहीं, मी खरेंच म्हणतो. उद्यां तुमची आई, मी 
किंवा दुसरीं कोणी घरांतील मनुष्ये तुस्हांस कांही आड- 
काठी करणार नाहींत. 

च्या अहाहा! तक्षीं झालो असतां आम्ही किती खुखी 

ऊं! 


स्वतंत्र व्हावयास इच्छिणारी मुलें. डफ 


आवा ०--मुलांनो तितकेच नव्हे, मी ती मोकळीक उदब्यांचेच 
दिवसापुरती देतों असे नाहीं; तर जोपर्यंत तुम्ही होऊन 
माझ्या पाठीस लागाल कीं, नको बाबा, आतां तुझा अधि- 
,. कार तूं फिरून घे, तोंपर्यीत ती देईन. 
कामूु---अहा ! असे झालें तर मग आम्ही फार दिवस स्व- 
च्छंद वागू, 
आवा ०--बरें तर, तुम्ही आपलीं आपणांस संभाळती झा- 
ठींत'डे पाहून मला संतोष वाटतो; तर आतां उद्यांपासून 
तुम्ही मोठीं मनुष्ये व्हायास सिद्ध व्हावे, आणि मनास ये- 
इल ते करावें. 
असें बोलणे होऊन तीं मुलें निजायास गेलीं. दुसरा दिवस 
उगवला तों तीं उजाडतांच उठावीं तीं प्रहर दिवस येईपर्यंत 
* आंथरुणावरच होतीं. अधिक वेळ निजतात त्यांचें आंग जड 
होते, कांदीं सुचत नाहीं, तसं कामुस आणि जाईस झालें. 
शेवटीं कोणी हाक न मारितां, तीं आपले आपण कावरींबावरीं 
झालेलीं उठलीं. मग त्यांच्या मनांत आलें कॉ, आपण सगळा 
दिवस हवें ते करूं. तेणेंकरून त्यांच्या जिवास अंमळ संतोष 
वाटला. मग कामू जाहेस म्हणतो, * ताई, आपलीं जेवणे 
झाल्यावर आपण पहिल्याने आज काय करावें बरें? 
ज्ञाई--कां? खेळावे. 
कामू-- काय खेळावे ? 
जाई---आपण गंजिफांनीं खेळूं. 
क्रामू-_तो खेळ दिडिस, मला आवडत नाहीं गडे. 
“ज्ञा --बेरें तर, आपालिपा खेळूं. 
कामू--काय ! आपण दोघेच ? 
ज्ञाई---तर विटीदांडू, नाहीं तर सुपार्‍यांनीं. 
कामू---मला असले खेळ आवडत नाहींत. 
ज्ञाड -बंरें तर तुझ्या आवडीचे कोणते असतील ते सांग. 
कामू- गडे, आपण काठीचा घोडा करून खेळूं. 


शद बाळमित्र. 

ज्ञाः--अहारे ! लहान मुलींस तो खेळ काय छोमेल ! 

काम्रू--तो नाहीं तर घोडा खेळूं. तूं घोडा हो, आणि मी 
हाकणार होतों. 


ज्ञाई--होय तर ! चाबूक मारायाला ! त्या दिवसाची मठा . 


अजून आठवण आहे! 

कामू-- ते मो काय दाटून करितों गरे? तू उडत चालत 
नाहोंस स्हणून मारायाचे कारण पडतें. 

ज्ञाई--होय, पण मला लागते, म्हणून मी तसला खेळ खेळत 
नाहीं. 

कामू--नाहो, नाहो, नाहोंना तूं खेळत ? बरें तर ससा कुत्रा 
खेळक्योल ? मी पारधी होता, आणि तूं ससा हो, चल धावूं 
लाग, मी पाटीस लागतो. 


ज्ञाह--छत्‌! मला तुझी पारध नको ती, माझ्या पाठीस ला- 


गून तूं मला घाबरे करणार ! 
कामू-- तुला माझा .कोणताही खेळ आवडत नाहीं, तर मी 

तुझों कधां खेळणार नाहीं; ऐकिले ? 
ज्ञाई--मौी ही तुद्ीं खेळणार नाहीं; हें पण ऐकिले ? 

असें बोलून तीं दोघें दोहो कोंपर्‍्यांस रुसून उभीं राहिला; 
तों तक्षांच तेथें फार वेळ होता; एकमेकांशीं बोलतना, कीं 
एकमेकांकडे पहातना. इतक्यांत दहा घटिका दिवस आला, 
मग दोन प्रहर लवकरच भरतील, म्हणून कामू बहिणोजवळ 
ग्रेऊन म्हणतो, “ बरें तर, तुला जें आवडते तेंच मी करीन. 


अर 


। 


चल आपण सुपाऱ्यांनीं खेळूं ; एकेक डावास बारा बारा 9 
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सुपाऱ्यांचा पण.” 

न्ाई--पण मजजवळ खुपाऱ्या नाहोंत. तूं माझ्या पन्नास सु- 
पार्‍्या देंगे आहेस त्या पहिल्याने दे, म्हणजे खेळायास येतें. 

कामू--होय, पण त्या मी कालच्या दिवक्षा देणें होत्या; आ- 
जच्या नव्हत, 

नाई--असें ! तर त्या देण्यापासून तूं सुटठास का? 
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कामू--जे स्वतंत्र आहेत ते कोणाचे काँदीं ठागत नाहींत. 

जाई --बरें तर, ही तुझी ठकविव्या मी बाबांस सांगेन, 

कामू-_-पण आतां मजवर वावांची सत्ता नाहीं. 

ज्ञाई--अर्से आहे तर मी तुही खेळत नाहीं. 

कामू-- तुझी इच्छा. 
पुन्हा तीं एकमेकांवर चडकडून दोघें दोहो कोनांस गेलीं. 

कांहीं वेळ गेल्यावर कामू शीळ घाळूं लागला, जाई गाऊं 

लागली; तो कुरकुरूं लागला, ती ब्रास टाकू लागली. एक 

तास पुनः गेला आणि दोन प्रहर होत आले. पुढें कामुने रा- 

गाने आपली छडी खिडकींतून बाहेर झोकिली; जाईन आपली 

बाहूली कोनांत आदळली. तीं एकमेकांकडे पहात, पण काय 

बोलावे ते त्यांस सुचेना. दोबटीं जाई बोठठी, चल कामु मी 

तुझा घोडा होते. 

कामू-- आतां ठीक. बरें घोड्याला ठगाम पाहिजे तो? मा- 
इश्राजवळ लांब दोंगी आहे; ही पहा, ही तूं आपल्या तों 
डांत घाल, 

ज्ञाई--मी ती तोंडांत नाहीं घालणार. माझ्या कमरेस बांध, 
नादीं तर दंडाला बांध. 

कामृ--हे तूं वेड्यासारिखें काय बोलतेस गे? घोड्याला तो- 
डावोचून ढुसरे कोठें का कोणी लगाम देतं? 

ज्ञाई---पण मी कांदीं.खरा घोडा नव्हे. 

कामू--_तरी पण, आपणास घोडा असे मानून तुला तसें केलें 
पाहिजे. 

ज्ञाई--ऱ्याचें कांहीं कारण दिसत नाहीं. 

कामू--मी अद्टौप्रहर घोड्याच्या पा्गेत असतो; तर मजपेक्षां 
काय़ तुला द्या कामांत अविक समजते ? 

ज्ञा--तूँ किती दिवसपर्यंत ती घुळींत मळविली आहेस; ती 
मी तोंडांत नाहींच घालणार, भु 


ञ 


ष्‌ढ बाळसमित्र. 


क्वामू--तर मी ती तुला दुसऱ्या कोठें बांधू देणार नाहीं. 

त्यापेक्षा मीं तुदीं खेळूं नये हे चांगलें. 
ज्ञाई--जसें तुला बरें दिसेल तसें. 

आतां तीं तितर्‍्यांनं रुसलीं, तीं अक्की कीं मागल्यापेक्षां 
अधिक एकमेकांवर दांत ओंठ खाऊं लागलीं, मग कामूने 
छडी फेकली होती ती तो आणायास गेला; तों छडी कोणीं 
मोडून टाकिली होती. जाईन भुहेवरून बाहुली हातीं घेतली, 
तों तिंचीं चिरगुंटें किटलीं होतीं. मग कामू उसासा टाकू 
लागला; जाह रडूं लागली, इतक्यांत जेवणाची वेळ झाली. 
आबाजी त्यांस पुसायास गेला कीं, “हबं असलें तर पान वा- 
हितो.”” तो दोघांसही तद्षीं पाहून म्हणतो, “ मुलांनो, तुम्हांस 
आज झालें तरी काय?" तीं म्हणालीं, “ कांहीं नाहीं बाबा,” 
आणि डोळे पुदीत तीं त्याच्यामागे जेवायाच्या जागीं गेलीं, 
त्या दिवशीं जेवायास नानाप्रकारचीं पक्ताचे केलीं होती, तीं 
जेवायास बसलीं त्या वेळीं त्यांस बाप म्हणतो, “ मुलांनो, तुम्ही 
हीं पक्ताचे फार खाऊं नका; द्यांपासून तुमची प्रकृति बिघडेल; 
पण हो. तुझी स्वतंत्र आहां त्या पेक्षां तुमच्या इच्छेस येईल ते 
व तिलॅके खा प्या.” असें बापाच्या तोंडांतून निघतांच, एकाने 
मोठमोठे लाडवांचे तुकडे करून गट्ट केले. दुसऱ्याने चटण्या, 
सांभारीं ह्यांची धण घेतली. ते पाहून त्यांची आई नव- 
ऱ्याच्या कानाक्षीं लागून म्हणते, “ अल्ले, आतां हीं मुलें 
खण्यांत पडतील,” आबाजी म्हणाला, “ पडतील तर खरी, 
परंतु पडूं दे; तसे होईल तरच त्यांची खोड मोडेल, आणि त्यांस 
समजेल कीं, स्वतंत्रपणापासून मुलांस असे भोगायाचे पडतें; 
म्हणून मी त्यांस अडथळा करीत नाहीं.” दाढल्याचा कल 
पाहून बायकोही उगीच राहिली. मग तीं मुलें ओ येई तों 
जेवलीं; जेवून थोडा वेळ गेला तों कामू जाईस म्हणतो, “वल 
माझ्याबरोबर.” असें म्हणून तिला तो वाडीत घेऊन गेला. 
आबाजी हळूच त्यांना नकळत मागून जाऊन आडोशीं उभा 
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राहिला. त्या वाडींत एक मोटे पाण्याचे टाके होतें. त्याच्या 
कांठाशीं चिमुकलीची एक नाव होती. तींत कामुस बसावे 
वाटले. जाईने त्यास वारिळें. ती हणाली कीं, “ आपण आंत 
असूं नये, बाबा रागे भरतील. ” कामू ह्मणाला, बसूं नये का? 
आपण स्वतंत्र आहें हे तूंविसरलीस वाटते?” जाई म्हणाली, 
“होय रे होय. खरें !'' मग ती भावाचा हात धरून नावेत 
बसली. आवाजी अंमळ त्यांच्या जवळ जवळ गेला. पण्‌ त्यांच्या 
दृष्टीस पडला नाहीं. त्याने मनांत आणिले कीं, टाके उथळ 
आहे. जरी हीं आंत पडलीं तरी काढायास अवघड पडणार 
नादीं; म्हणून तो उगाच मौज पहात उभा राहिला. नाव कां- 
ठा्शी बांधलेली होती ती सोडून मध्ये ढकलून न्यावी असें 
त्यांनी मनांत आणिलें, परंतु ती दोरीने बळकट बांधली होती, 
तो सोडितां येईना, तेव्हां कामु म्हणतो, “ बरें तर, आपणांस 
आंत बसून किरणे साधत नाहीं तर नाही; पण झोंकवून तरी 
पाह या.” असं म्हणून तों ह्या अंगीं त्या अंगीं तीस झोकवितो 
आहे, तों त्याचा कल जाऊत तो पाण्यांत पडूं लागला, त्यास 
जाई हातीं धरून सांवरायास गेली, तो दोघेही पाण्यांत पडलीं. 
'त॑ पाहून आबाजी वार्‍याच्या वेगाने थांबला; आणि पाण्यांत 
शिरून त्यांने दोघांस काढिले. तीं अबधाकाने अथेमेलीं 
झालींहोतीं. त्यांस घरीं आणून शेकलींसंवरठीं तों, अधाक्षीपणांने 
साहे होतें तेणेकरून त्यांच्या पोटांत कळा उदू लागठ्या, म- 
स्तक दुखूं लागे, मूडी आली, कांप खटला, व जीव गुदमरूं 
लागला. अक्षा विपत्तींत त्यांचा दिवस गेला, व तीं रडतां 
कुंथतां थकटीं. त्यांस रात्रीस थोडी झप आली न आली. प्रा- 
तःकाळीं आबाजी त्यांस पुसतो, “ मुठांनौ, तुमचा काय समा- 
चार आहे?” तीं खोल दाब्दाने म्हणाठीं, “समाचार चांगला 
नाहीं बाबा, रात्रीं आम्हांस स्वस्थ झोंप आली नाहीं. आमत्रें 
डोके व पोट अजून दुखत आहे.” तो म्हणाला, “बापड्या्नो , 
तुमची मला काकळूत वाटते. असो; पण आतां पुनः आजच्या 


ष्र बाळंमेत्र. 


दिवशीं तुम्ही आप्या स्वतंत्रपणाचे काय करणार आहा, ते 

मला सांगाल काय? आजही स्वतंत्रता तुम्हांकडेसच आहे, ही 

तुम्हाला आठवणे आहेना ?”तीं म्हणाठीं, “आतां स्वतंत्रता 

पुरे बाबा.” तो म्हणाला, “असें कां मुलांना म्हणतां ? कालच्या 

दिवशीं तुम्हीच म्हणाला होतां ना, कीं दुसऱ्याच्या आजेत वा- 

गर्गे हे फार वाईट आहे?” कामू म्हणाला, आमच्या मूर्खपणाचे 

आम्हांस चांगलें पारिपत्य झालें.” जाई म्हणाली, “आम्ही ह्या 

गोटीची फार दिवस आठवण ठेवूं वाबा. ” 

भावा ०---तर अतःपर तुम्ही स्वतंत्रता इच्छीत नाहीं ? 

कामू--- नाहीं, बाबा नाहीं. तूं सांगाल तसें करावें, ह्यांत 
चांगलें आहे, 

ज्ञाई---त्यांत आमचे बरं होईल. 

आवा ०-- ह्याचा पुरता विचार करा, कांकीं जर मीं आपला 
अधिकार पुनः घेतला, तर तुम्हांस सांगतो कीं, मी पहि- 
ल्याने जे सांगेन तं तुम्हांस वाइट वाटलें तरी करावें लागेल. 

कामू-- कांहीं चिंता नाहीं बाबा; तुला जे बरें दिसेल तं 
आम्हो करायास एका पायावर उभीं आहों. 

आवा ७-- बरें तर मजजवळ ही हिरवी फकी आहे, हिला सो- 
नामुखी म्हणतात. हिचा स्वाद वाइट आहे, पण ज्यास अजी- 
णे होतें, त्यास ही बहुत गुणकारी आहे. आतां जर तुम्ही 
माझें ऐकणार, तर ही फकी ह्या क्षणीं घ्या. माझें कसे ऐ- 
कतां ते पाह बरें. 

कामू--- घेतो, बाबा घेतो. 

जाई--ती जरी विखासारखी कडू असली तरी मौ घेईन, 
आबाजीने त्यांना ते औषध दिलें. त्यांनीं, पूर्वी करीत अ- 
सत तीं वेडींवांकडीं तोंडें न कारितां ते संतोषान घेतलें. 
तें अधिक संतोषांनं कोण घेतो ह्याविषयी त्यांचा पण लाग- 
ला. त्या औषधाने लवकरच गुण आला, आणि तीं बरीं 
झालीं. त्यानंतर त्यांपासून कधीं अन्याय होई तेव्हां पारि- 





ष्र 


पत्याचा धाक दाखाविणें झालें तर त्यांची आईबाप त्यांस 
म्हणत कीं, “आम्दी तुम्हांस स्वतंत्र करू.” त्या शा- 
ब्दाने त्यांस असे भय पडे कीं, तुम्हांस बंदीखान्यांत टाकू 
असे म्हटल्यानेंदी त्यांना तसं भय वाटत नसे. 


<. कांडेझाडें. 

कोणी एक ओगलजी नांवाचा गृहस्थ काइमीर देशीं रहात 
होता. तो वैद्याखमासीं एके दिवद्ीं सायंकाळीं आपला मुलगा 
अन्या ह्यास बरोबर घेऊन एका लहानक्या डेंगरीवर बसला 
होता, आणि तेथून समोर दृष्टीस पडणारे रमणीय पदार्थ त्यास 
दाखवीत होता. त्या वेळीं सूये अस्तास जात होता, तेव्हां 
त्यांस अश्ली कल्पना झाली कौं, तो सर्व विश्वास सोनेरी रंगाचे 
वस्त्रार्चे पांघरूण घालीत आहे काय! किंवा हे डागर सोन्या- 
चेच आहेत काय ! अद्या कल्पना करीत ते सुख घेत बसले 
असतां, तिकडून एक धनगर आपला कळप चारणीवरून घरा- 
कडे वळवून चालला होता. त्याने सुस्वर गायन केलें त त्या 
बापलेंकांच्या कानीं पडून ते तिकडेच पाहू लागले. तो थनगर 
चालला होता त्या वाटेंत दोहो बाजूंनीं कांटेझाडें होतीं, म्हणून 
जं मेंढरूं त्या झाडांच्या आंगून जाई, त्याची कांहीं तरी लोकर 
त्यांवर अडके. ते पाहून अन्यास संताप आला; आणि तो म्हण- 
तो, “ बावा, त्या गरीब मेंढरांची लोंकर तीं झाडें कदी चोरि- 
ताहेत ते पाहिलेंना ! अद्लीं दु्ट झाडें देवाने कद्यास उत्पन्न 
केलीं ? तर सर्व मनुष्ये एकमत करून ह्यांचा सृष्टींतून निःपात कां 
करीत नाहींत ? मला वाटतें कीं, पुनः एक वेळ तीं मेंढरे तिक- 
डुन गेठीं असतां त्या गरीबांच्या अंगावरील पांघरूण सगळें नाहींसे 
होईल. तर मी अतःपर असें होऊं देणार नाहीं. उद्यां दिवस 
उजाडता कोयता घेऊन येतें आणि त्या सर्व झाडांचा फडा 
उडवितो. बाबा, तूंदी माझय़ाबरोबर कुऱ्हाड घेऊन ये, म्हणजे 
जेवणाची वेळ झाली नाहीं तों सगळा उद्योग उरकून टाकं.” 


८४ बाळमित्रः 


औओगलज्ञी--मुला, मठा तुझ्या मसलतीचा अंमळ विचार 
केला पाहिजे; तो होईपर्यंत तूं त्यांवर उगीच रांगाऊं नको. 
तूं विचार कर कीं, आश्विनमासीं आपण माणसें काय करी- 
त असतो ? 

अन्या--काय करीत असतो बाबा? 

ओंग७--तूं पाहिलें नाहीं का, कीं धनगर लोक मोटमोठटा- 
ल्या कातऱ्या घेऊन मेंढ्यांची सगळी लोंकर काढून घेतात; 
त्यांच्या अंगावर थोडकी देखील ठेवीत नाहींत. 

अन्या--ते खरें, पण बाबा, त्यांना तिचीं विरगुटें करायाची 
असतात; आणि ह्या झाडांस तसें कांहीं प्रयोजन नसतां हीं 
उगोच दुष्टपणाने असें कारेतात. 

ओग७--ह्या लौकररांचा त्या झाडांस काय उपयोग आहे, हें 
तुला अद्यापि ठाऊक नाहीं; आणि त्यांस उपयोग असो 
किंवा नसो, पण मला तूं सांग कीं, आपणांस पाहिजे एव- 
ढय्यासाठींच आपण दुसऱ्याचे घ्यावे हें योग्य कीं काय ? 

अन्या---पण बाबा, तूंच मला सांगितलें कों, आश्चिनाच्या 
सुमारास ह्यांची लोकर आपोआप गळून पडत असते. तर ती 
उगीच इकडे तिकडे गळून फुकटावारी जाईल त्यापेक्षां 
कामीं लागली तर चांगठें कीं नाहीं? 

ओग०--तूं खरें म्हटले. ईश्वराने ह्या पस लोकरीचे पांधरू- 
ण ढिलें आहे. त्यांपासून तें आपण माणसें घेतो; नाहीं तर 
आपणांस थंडीचा उपद्रव फार सोसावा लागता. 

अन्या---पण झाडांना कांहीं पांघरुणाचें काम नाहीं. म्हणून 
हॉ लबाड आहेत; तर आपण योजिलें आहे ते केल्यावांचून 
सोडूं नये. उद्यां मी हीं सगळीं कापून टाकणार; तूं माझ्या- 
बराबर ये लो. 

ओग९०--खरोखर येईन. पण आतां तर घरीं जाऊं चला. उः 
व्यांचें उद्यां. 
तीं चोरटीं झाडें मी एकटा तोडून टाकीन अक्षया कल्पनेने 


काँटेझाडे, कथ 
अंन्याच्या अंगांत आवेदा चढला; ह्मणून त्याला रात्रभर झोप 


आली नाहीं. दुसऱ्या दिवक्षीं पराक्रम करायाचा तो त्याच्या म- 
नांत घोळत होता. दुसर्‍या दिवशीं पहांटेस पांखरें शब्द करू 


_ लागलीं नाहींत तोच अन्यांनं आपण सिद्ध होऊन ओगलजीस 


उठाविलें. तो उठून तयार झाला. त्याच्या मनांत कीं, काटेझया- 
डांचें होईल ते होऊ; परंतु प्रातःकाळाची छोभा मुलाच्या दृ- 
टीस पडेल, मग ते हातांत हत्यारें घेऊन चालते झाले. अन्या 
ह्रोसेन पुढें पुढें चालूं लागला. त्याला मिळवून घ्यावयास ओ- 
गलजीस फार भ्रम पडत. ते जेव्हा त्या झाडांच्या जबळ जवळ 
आले, तेव्हां सहस्रावधि लहान लहान पांखरें त्या झाडांकडे ये- 
ताहेत आणि भोंवतीं फिरताहेत, असें त्यांनीं पाहिले, ओगलजी 
बोलला, “मुला, हळु हळू ! आतां आपण अंमळ झाडें कापाया- 
ची गोष्ट बोलुं नये; आणि ह्या बिचाऱ्या पळ्यांस उपद्रव करूं 
नये. पहिल्याने आपण कालच्या जागीं बसून पाहूं या कीं, हीं 
पांखरें एथे इतकीं कां झटलीं आहेत.” ते डोंगरीवर जाऊन 
बसले आणि पाह लागले तों आदल्या दिवशीं झाडांना लोकर 
अडकली होती ती ते पक्षी धूम नेताहेत. काळे, निळे, पिवळे, 
हिरवे, चमत्कारिक रंगाचे, सुंदर, सुस्वर दाव्द करणारे, असे 
पक्षी आले आहित; आणि त्यांनीं लोकरीची मोठी लूट मांडिली 
आहे. त्य़ा वेळीं अन्या आथयोने चकित झाला आणि बापास 
विचारतो, “बाबा, हे पक्षी द्या लोकरीचे काय करीत असतील 
बरें?” तो ह्मॅणाला, “मुला, तुला समजलें, कीं भगवंतास मुं- 
गीची देखील काळजी आहे. तो ज्या प्राण्यास जे पाहिजे ते अ- 
नेक युक्ततंनीं पोहोंचवितो; आणि सवीचें संरक्षण करून सुखी 
ठेवितो. हाच पहा केवढा चमत्कार! हे पक्षी पिलांकरितां कोटीं 
करितात; त्यांस मऊ आंथरूण पाहिजे तै त्यांस द्या झाडांपासून 
प्राप्न होते. ते लोकर नेऊन ती कोट्यांत आंथरून आपल्या ल- 

हान लहान ।किलांसहवर्तमान सुख पावतात. असठीं हीं भली, 

उदार, कांटेझाडें, ज्यांवर तूं काल उगीच रागावलास, तीं इत- 


च बाळमित्र. 


कीं उपयोगी आहेत; पाहिठेंना ? हीं संपन्षांपाश्ीं आधिक आहे 
त त्यांजपासून घेऊन गरीबाचें उणें पूणे करितात. तर आतां 
येतोसना ? आपण तीं कापू. अन्या ओळ्याळून ह्मणतो, “ इश्वर 
मजपासून तसे न करवो.” ओगलजी म्हणतो, “तूं खरें म्हट 
मुला. हीं आपली जोड अक्षा परोपकारास लावितात, त्या 
अर्थी ह्यांचे सदा कल्याण असो, आणि ह्यांना उपद्रव न होवो.” 


९. निंबाजी. 


पूर्वी देवनगरामध्ये एक वेडा रहात होता. त्याचें नांव नि- 
बाजी. तो एकावर एक पांच सहा टोप्या डोईस घालून बाहेर 
निघे, व कमरेस चार पांच चिरगुटें बांधी, आणि दोन तीन 
फाटकीं कांबळीं खांद्यावर घेई. त्याच्या बुद्धीस चळ झाला 
होता, परंतु त्यापासून कोणास उपद्रव नसे. त्याला फारच कोणीं 
त्रास किला तर मात्र त्यांने पिसाळावें. तो रस्त्यांत चाले त्या 
वेळेस किती एक दाड पोरें त्याच्या पाठीस लागत, आणि 
म्हणत, “निंबाजी, अरे निंबाजी, तूं तीं टोप्या कांबळीं किती 
पॅक्षांस देशील रे?” तो बोलला नाहीं, म्हणजे त्याची 'इर्‍्यो 
इुर्‍्यो तीं करीत. त्यांत कितीएक दुष्ट मुलें असत, तीं त्याला 
दगडही मारीत, निंबाजी बहुतकरून ते सर्व साही, पण 
एकादे वेळेस पिसाळे, आणि धूळ थोडे मुठी भरून पोरांवर 
मारी, एके दिवशी तो ढयारामशेट सावकार ह्याच्या दाराव- 
रून चालला आहे, आणि पोरें पाठीमागे लागून गोंगाट करि- 
ताहेत, ते ऐकन दयारामदोट खिडकीतून पहातो, तों आपला 
मुलगा हरीही त्या मंडळींत आहे. ते पाहून खिडकी लावून 
तो उगाच आंत गेला. जेवणाच्या वेळीं त्यांने हरीस पुसे, 
*मुला, तो कोण होता रे, ज्याच्यामार्गे लागून तुम्ही कुडे कुई 
करीत होतां?” ऱ 
हरी बाबा, तो वेडा निंबाजी, तुला ठाऊक नाहीं? 
दयाराम गरीव विचारा! तो कक्षाने वेडा झाला असेल वरे? 


१. मिळकत. 
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हरी---लोक म्हणतात कीं, त्यांचे मोठें वतन होते, त्याचा 
वाद फार दिवस पडला होता, त्यांत तो हरला, तेव्हांपासून 
त्याच्या बुद्धीस चळ झाला आहे. 

__ दया०--मुला, त्याचे जेव्हां सर्वस्वहरण झालें, त्या वेळीं 
तो जर तुला म्हणता कीं, “ अरे माझ्या हरी, माझ्षे दैव 
फुटे; ह वज स्वस्थपणाने जे वतन मी भोगीत होतो, 
त्यास मुकलो; माझि सर्व घरदार वादाच्या भरीस 
पडलें; मला आतां गांवांत रहायास ठिकाण नाहीं; गांवा- 
बाहेरही नाहीं; आतां मी काय करूं? माझ्यापाशी एक 
दमडीही राहिली नादीं.” असं जर तो तुला म्हणता तर 
त्या वेळीं तुझ्यांने त्याची थट्टा करवती? 

हरी--- भगवान असे मजपासून न करवो. असा कोण दुट 
आहे कीं, दुसरा विपत्तींत पडला असतां त्यास हसेल? मी 
तर अक्षास साहाय्य करीन. 

दया०--तर काय, तों तेव्हांपेक्षा आज तुला खुखीसा दि- 
सला? ज्यांचे सर्वस्व जाऊन वुद्धिदी गेली ! 

हरी-- बाबा, आज तर त्याची अधिक करुणा यावी. 

दपा०--तर जो आुद्धीवर असतां तुझ्या दयेस पात्र होता, 

* त्याची अक्षी द्या झाल्यावर तूं त्यास आज छळिलें कसे! 
आगि त्यावर धोंडे फॅकिले कसे 

हरी-- बाबा मी चुकलो, माझा अन्याय क्षमा करा. 

दया ०--- तुला पद्यात्ताप झाला त्या अर्थी मीं क्षमा केली; 
परंतु माझ्या क्षेमेंन होत नाहीं; दुसर्‍्याही कोणाची क्षमा 
मागितली पाहिजे. 

हरी---मी समजलो; तुझा अभिप्राय कीं, निंबाजोपाशी क्षमा 
मागावी? 

दया ०--- निंबाजीपाशी कां? 

हरी---ह्यासाठीं कीं मीं त्याचा अपराध केला. 

दया०--त खरें. निंबाजी जर शुद्धीवर असता तर त्याची 


ष्ट बाळमित्र. 


क्षमा तुला मागितली पाहिजे होती; परंतु क्षमा म्हणजे काय त 
आजत्याला समजत नाहीं; त्या अर्थी त्याची क्षमा मागून व्यर्थ 
आहे पण मुला तुला वाटते खरें, की ज्याचा आपण अ- 
पराध केला असेल त्यापाक्षीं क्षमा मागावी ? 

हरी--तें तूंच मला ।शेकाविलें आहे बाबा. 

दया०--- दीनावर दया करावी, अक्षी कोणाची आज्ञा आहे 
ती तुला ठाऊक आहे काय? 





दया०--तर तूं ती मोडली म्हणून देव रांगावठा नसेल? 
हरी---असेल बाबा, म्हणून मी आज रात्रीं त्याची प्रार्थना 
करीन आणि क्षम! मागेन. 
हरौने रात्रीं तसें केलें. देवापाशी आपला अपराध सांगून प- 
आ'त्तापपूवक त्यान क्षमा मागितली. त्यावर कितीएक ढिवसपर्यंत 
तो निंवाजीच्या वाटेस गेला नाहीं; आणि दुसर्‍या मुलांसही जाऊं 
नका म्हणून सांगे; असं असतांही एके दिवक्षी निंबाजीच्या 
मांगे पोरें लागलीं होतीं त्यांत तो मिसळला. तो कांहीं त्यास 
छळाने ह्या बुद्धीने गेला नाहीं, पण दुसरीं पेरिं त्याच्या काय 
काय खोड्या करितात ती मौज पहावयाकरितां गेला. मग 
पोरांबरोबर हाही निंबाजी निंबाजी ! हुर्या ! इर्यो ! म्हणून 
ओरडूं लागला; असें करितां करितां सर्वीचा पुढारीपणा ह्याक- 
डेस आला. शेवटीं गलबा फारच झाला, त्या वेळीं पिसाळून 
निंबाजीने पोरांना दगड मारिले; त्या वेळीं एक मोठा थोडा 
हरींच्या गालास चाटून कानास लागला. तो कान तुटाया- 
चाच, पण थोडक्यांत चुकलें. मग हरी घरीं आला तों त्याचा 
कान रक्तबंबाळ झाला आहे, आणि तो धाय धाय रडत आहे. 
तेव्हा त्यास बाप म्हणतो, “ देवाने तुला टीक हासन केलें. 
हरी _- बाबा, पण दुसऱया मुलांनी माझ्यापेक्षा आधिक त्याच्या 
खोड्या केव्या, असं असतां क्षेवांने त्यांस शासन थोडें कां 
करावे, आणि मलाच अधिक कां करावें ? 


१ 
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देया०--र्‍त्याचें कारण ऐक. मुठा, दुसर्‍्यो मुलांपेक्षा तुला 
चांगलें समजलें होते कीं, डे पाप होय; असें समजूनही तुं 
ते केलें; म्हणून त्यांपेक्षा तुझा अन्याय मोठा. ह्याकरिता 
जो मुलगा देवाची किंवा आपल्या वडिलांची आज्ञा मोडि- 
तो त्यास अधिक शिक्षा होते, हें योग्यच होय. 


१०. दाणे टिपणारी पोर. 











नाटक पएकअंका. 
पाचे. 
भिवराव जमेदार, 
मिरोबा . ..त्याचा मुलगा. 
हिराबाई . .त्याची मुलगी. 
जनाबाई . ...एका सरदाराची बायको. 
यमनी. ..तिची मुलगी. 


...जमेदाराचा चाकर, 

स्थळ'---एक दोत नुकतेच कापलेले आहि; त्यांत पुष्कळ 
सजगुर्‍्यांचे भारे पडले आहित; त्या दोताच्या एका बाजूस भि- 
बरावाचा वाडा आहे; दुसर्‍या बाजुस किती एक झोपड्या वं 
दुसरी गांवंढेगांवांची रचना आहे. 


हरजी, 








प्रवेश १. 
यमनी. 
यमनी---( दुसर्‍या शोेतांतूुन भरून आणलेली सजगुर्‍्यांची 
टोपली हातांत घेऊन भिवरावाच्या शेतांत एका भाऱ्या- 
जवळ बसली आहे.) चला; बरेंच काम झालें. अहा! 
आज माझ्या आईस काय आनंद होईल! ( टोपलीकडे 
पाहून समाधान पावते. ) त्या म्हाताऱ्या कापणी करणार्‍या 


६० वाळमिंत्र. 
बाबाने मला एकदाच टोपठी भरून कणसे बिली. तो 
किती भला म्हणून सांगूं! अहाहा ! मी दिवसभर जरी इ- 
डे तिकडे हिंडते तरी घरो (मळतन 
कडे तिकडे हिंडते तरी ह्याच्या अर्धेही मला मिळतेना. ई- 


। 


अर त्यांचे बरें करो! आतां मला वाटते काँ, आपणद्या _, 





दोतांतठीं कांहीं कणसें टि पावीं. (ती. टोपलींतठी कणसे दोहे 
हातांनी चेपिते.) दी अंमळ दडपलीं तर ह्यांत दहावीस 
आणखी मावतील; कांहीं पदरांतही घेतां येतील. (ती 
उठते, पदराची दोन टके एका हाताने धरून एका हा- 
ताने जमा केलेलीं कणसे त्यांत घालिते; इतक्यांत दुरून 
गोंगाट ऐकून म्हणते.) अरे कमो! तो कोण माझ्या आं- 
गावर येतो आहे? येऊ बिचारा, मीं कोणाचा अन्याय 
केला नाहीं. 


भ्रवेदा २. 
यमनी आणि हरजी. 
हरज्ञी---(यमनीचा हात धरून) अगे चोरट्ये पोरी, मीं तुला 
भली चोरी करतांना धरली ! 
यमनी---कायतुम्ही म्हणतां महाराज? मी चोर नव्हे, साव आहे, 
हर०--साव आहेस! तूं चोर नव्हेस (तो तिच्या हातांतून 
टोंपली हिसकून घेतो ) तर ह्या टोपठींत हें काय आहे? 
यम०--सजगुऱ्यांचीं कणसे; पहाना ? 
हर०--तर हीं कणसे ह्या तुझ्या टोपलींत उत्पन्न झालीं काय? 
यम०--अदा! असें जर होतें तर मग मला शेतांत इतकी 
मेहनत घेऊन जमा करायाचे काम नव्ह्ते. 
हर०--तर हीं चोरीचीं असें अर्थात्‌ झालें. 
यम०--महाराज, असें म्हणूं नका. मी उपाद्षी मेले आणि 
माझी आहेही उपाशीं मेली, तरी तुम्ही म्हणतां ही गोष्ट 
आमच्या हातून घडणार नाहीं. 
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हर०--मी दापथ घेऊन सांगेन कीं, हीं आपाप तुझ्या टोप- 
लोंत येऊन पडलीं नाहोंत; पडलीं काय? 
यम०--अरे देवा! आपण शपथ करून मला भिववितां, 
पण माझ्षें ऐकाठ तर खरें ? मी त्या समोरच्या दोतांत टि- 
पायास गेलें होतें, तेथें एक भला म्हातारा बाबा होता, 
त्याने मठा टिपतांना पाहिलें; आणि तो म्हणाला, “ गरीव 
बिचारी पोर, पहा ती काय श्रम घेते आहे; मी तिला कांहीं 
धर्म करीन.” तेव्हां जवळ सजगुऱ्याचे भारे पडलेले होते 
त्यांतून दोन ओंजळी कणसे तोडून त्यांने माझ्या टोपलींत 
टाकिलीं; आणि तो म्हणाला, “ जो दीनास देतो, त्यास 
इश्वर पुष्कळ देतो.” 
 हर०--होय होय, तें मी समजलो. आमच्या दोतांतून कणसे 
' _ तोडिलीं तीं तुळा पलीकडच्या शेतांत म्हातारा होता त्यांने 
दिलीं, नव्हे आ? 
यम ०--असें नाहीं, तर तुम्ही जाऊन स्वतः त्याला पुसा. 
हर०--मी जाऊन स्वतः त्याला पुसूं ? होय, वाट पहा, मीं 
तुला एथे धरिळें इतकें मला पुरे. 
य'म०--पण मी सांगते कीं, मी तुमच्या एकाही भाऱ्यास 
दिवलें नाहीं. हीं थोडींशीं कणसे माझ्या ओंटींतलीं, हीं 
मात्र एथे टिपठीं आहेत; कां तर मला वाटलें कीं, असे 
केलें असतां त्यांत कांहीं अन्याय होत नाहीं. असें असतां 
जर तुम्हांस वाटत असेल कीं, तर्से मीं करूं नये, तर तीं 
, परत द्यावयास मी तयार आहें. व्या हीं तुमचीं तुम्ही, 
हर०---नाहीं नाहीं; आतां तसे होणार नाहीं. हीं टोपलीं- 
तंल्यांत घाल, आणि ही टोपली जेथे जाईल तेथें चल. ये 
माझ्यावरोबर आतां चौकीवर. 
यम०---(मिऊन) काय गा, ढे असे काय म्हणतां, माझ्या 
दादा ? 


हर०---होय, आतां माझ्या दादा, आं? मीं तुला जाऊं 
1: 


रे वाळमित्र. 


दिळें तर तूं ह्याहनही मला चांगला म्हणद्योल, नाही बरें ? 
मी सांगतों तूं निमूट चौकीवर चल; चठ लवकर. 

यम ०--अहो बाबा, अहो, तुम्हांला दापथ आहे. असें करूं 
नका. तुम्हांस दाखाविलीं त्यांहन अधिक मों एथून एकही 
घेतें नाही; खरोखर सांगते. मी सगळा दिवस घरीं गेलें * 
नाहीं तर माझी आई मला काय बरें म्हणेल ? आणि मी 
चौकींत पडलें असे हें जर ती ऐकेल तर मग ती प्राणच टाकील! 

हर०--तर काय मोठा घात होईल ? ती मेली तर गांवची 
पीडा गेली. 

यम०--( रडूं लागते ) तुम्हांस जर ठाऊक असते कीं, ती 
किती चांगली आहे आहे, आणि आम्ही किती दुर्बळ आहों, 
तर तुम्हांस करुणाच येती ! 

हर०--मी एर्थे लोकांवर दया करायासाठीं राहिलो नाहीं, 
माझ्या धन्याचा जे अन्याय करितील, त्यांस पकडून चौकीत 
घालायासाठीं राहेलो आहें. 

यम०---पण जर माझ्य़ासारख्यांनें अन्यायच केला नाहीं 
तर--- 

हर०--एक सगळ्या डोपलीभर दाणा चोरून आणखी दुसरा 
आपला भलेपणा सांगते ? काय नवल पहा! चल चल, 
चालूं लाग माझ्या बरोबर. 

यम०--अहो बाबा ! मजवर दया करा ! पाहिजे तर माझी 
सगळी टोपली घ्या. घेतली तर एवढ्या दाण्यांनीं तुम्ही 
कांहीं मातबर होणार नाहीं; पण मला जाऊं द्या; मी तु- , 
मच्या पायां पडते ! माझ्या आईकडे दृष्टि देऊन तरी 
मला सोडा, माझ्या आईची काय ती मीच एक आहें! 

हर०--मीं तुला सोडिले तर तुझ्या आईकारेतां सोडणार 
नाहीं. ती मेली तर माक्ञें काय गेलें ? पण पोरी, तुरे 
रडे पाहून ढया येते. आतां तूं जा. टोपलीची आका 
धरूं नको. न्यायाच्या दिवक्षीं न्यायार्थीदा तुला थोडाबद्दत 





ष्य 
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दंड करील तितका दड मात्र दे; नाहीं तर तं चौकोंत 
जाशील; अथवा तो तुम्हांला गांवाबाहेर हाकून देईल. 


) प्रवेक्ा २. 
यमनी- 
यमनी--- (एकटी भुडेवर बसते आणि एका भाऱ्यावर डोके 
टेकून किती एक पळेंपर्यंत आंतल्या आंत रडते; नंतर उठून 
चोहेकडे पहाते.) अहा! तो गेलाच! ह्राड मेला. माझी 
कणसे, टोपली, सर्व कांहीं घेऊन गेला, आणखीही माझ्या 
आईस आणि मला काय करील तें न कळे! (अंमळ विसावा 
॥. पेऊन) अहाहा! ते पक्षी किती तरी दैववान! त्यांस 
कांहीं दाणे तरी घेऊं देतात, आणि मी---पण कोण जाणे, 
एथे कोणी मेला द्वाड त्यांवर बंदूक घेऊन टपत नसेल हे 
कद्षांवरून? मी त्या पाखरांस भेडावून उडवित, मग मी 
जाईन; नाहीं तर ह्या भाऱ्यावर डोकें टेके म्हणुन एकादी 
शिक्षा करूं लागतील--काय करूं! ( कोणी येताहेत अस 
पाहून) ती' दोन मुळें येताहेत; तीं कोण असावीं बरें? 





प्रवेदा ४. 
मिरोबा, हिराबाई आणि यमनी. ( डोळे पुसते आहें. ) 

७ मिरोबा---अगे, तुंच काय आमचो कणसं चोरिठीं? आणि 
तुलाच काय आमच्या चाकराने धरिले ? (यमनी उसासा 
टाकिते, तिच्यांने उत्तर देववत नाहीं.) 

हिरावाई---(तिजकडे न्यहाळून पहाते, आणि भावास 
एकीकडे सारिते.) ही मूल मला भली दिसते. मिरू, पहा 
ती कशी रडते आहे! तिला अधिक छळ नको, तिला 
मोठें दुःख होईल; आणि आपण इतक्या थोड्याशा कण- 


डड चाळमित्र. 


सासाठीं असे करूं नये. (ती तिच्याजवळ जाते) उगी 
मुली उगी, तूं कां रडतेस? 

यम०--मजवर खोटा आळ घालितात. तुम्हांला वाटत अ- 
सेल कीं, मीं अन्याय केला. म 

मिरो०--तर काय तूं अन्याय केला नाहीं ? टु 

यम०---नाहीं, माझा तुम्ही संदाय धरूं नका, मी त्या दोतांत 
दाणे टिपायास गेठें हेते, तेथें एका म्हातारेबाबाने माड्या 
टोपलींत कणसे घातलीं; कणसे भुईवर पडलीं असतील 
त्यांतून थोडीशी टिपावीं, म्हणून ह्या शेतांत आलें, तों 
तुमच्या चाकराने मला भाऱ्याजवळ उभी पाहून मजवर 
आळ घेतला; तो माझी टोपली घेऊन गेला; आणि त्यांने 
मलाही चौकींत नेलें असते, पण मी रडून त्याच्या काकु- '* 
ळती केल्या, म्हणून खटले 

हिरा०--अरेरे! त्यांने मजजदेखतां तुला छेडायाची होती, 
म्हणजे कसें आहे ते त्यास समजलें असते! आमचा बाबा 
भला आहे; गरिवांस दुःख देऊं देत नाहीं. तो एथे असता 
तर तुला त्यांने तेव्हांच जाऊं दिलें असते. 

मिणे०--आणि अजून तरी तो तुझी टोपली तुला परत क- 
रवील. मी खेरेंच सांगर्तो. 

यम०---( आनंद पावून ) तुला हे खचित वाटतें, माझ्या 
लहानग्या धन्या ? 

हिरा०---मिरू आणि मी जाऊन त्याची प्रार्थना करितो; तूं 
स्वस्थ ऐस, धमे करण्याची गोष्ट त्याचे जवळ काढिली म्हणजे 
त्यास आनंद होतो. तुझी टोपली तर त्याला सांगितल्या वांचून 
आम्ही आणून देऊं. 

यम?०-- अहा माझे बये! काय तुम्ही देववान! तुम्हांस को- 
णाची गरज न लागतां तुम्ही उलटें दुसऱ्याचे साह्य कारितां! 

मिरो०--तर तूं काय फार गरोब आहेस मुली ? 
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यंम०---एंथे येऊन इतका श्रम वेऊन जी भाकरीकारितां दाणे 
टिपते, ती गरीबच असेल बाबा. 

हिश०--काय तूं भाकरीकरितां दाणे टिपतेस ? मी समजे 

*- कीं ओंब्या भाजून खायाकरितां. कोणे वेळेस जवळ कोणी 
नसलें ह्मणजे आम्ही तसें करीत असतो. 

यम ०---अग आई ! तसें नव्हे. माझी आई म्हणाली, कणसं 
सडून दाणे काढूं. ते दळन त्यांचें पीठ करूं भाकरीकरितां. 

हिर०---त्यांचे ते दाणे किती निघाय़ाचे होते ! आणि त्याने 
तुमची किती बेगमी होणार होती ! 

यम०---एक दोन दिवसांपुरते तर निघाले असते--ते खा- 
ऊन दोन दिवस गेले, मग पुढे परमेश्वर आहे. 

7॥मिरो ०---बरें तर, मी एक तुला पावली देतें, म्हणजे तुम्ही 

एक (दिवस अधिक काढाल. ही कोरी म्हणून, मौजेने मीं 
आपल्याजवळ ठेविली होती. दी घे. 

यम०---अहा ! पावली ! माझ्याने ही घेववत नाहीं! 

हिरा०---( हसते ) पावली ! घे ती, तूं कां भितेस ? माझी 
पिवी मजजवळ असती तर मांदी तुला पुष्कळ दिलें असते, 

मिरो०---( हातांत पावठी धरून तिजकडे करितो आहे. ) 
चल घे मुली. ( यमनी अंमळ लाजून त्याजकडून पावली 
घेते, आणि त्याला दुवा देते.) इतकयाने झालें नाहीं, 
मी आतां कारभाऱ्याकडे धावत जातों, आणि त्याजकडून 
घेऊन तुझी टोपली तुला देतों. जर त्यांने दिठी नाहीं तर 

१ मग त्यास-- 

यम०---अहो बाबा ! तुम्ही मजकरितां इतकया खटपटींत 
पड नका. तुम्ही म्हणतां कीं, मी तुं साहाय्य करीन, ड्त्के 
मला पुष्कळ आहे. 

हिरा०--तूं रहातेस कोठें त॑ मला सांग. 

यम ०--गांवाच्या तोंडींच. 

मिशे०---तर आम्हीं अगोदर तुला कधीं पाहिलें नाहीं 2014 
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कापणीच्या दिवशीं आम्ही बावाबरोबर वर्बीस एथे येत 
असतों. 

यम०--गांवांत येऊन आम्हांस नुकतेच आठ दिवस झाले 
आहित. आम्ही गिरजाऊ म्हातारीच्या घरीं असतों. ती...” 
माझ्या आईवर फार ममता कारिते. 

हिरा०--काय, गिरजाऊ म्हातारीच्या घरीं तुम्ही असता ? 

मिरो०---आम्ही तिला ओळखर्ता. आमचा बाबा तिला कधीं 
कधीं बागांत बेणायाकरितां बोलावीत असतो. 

हिरा०--तूं मला आपल्या आईपाद्ीं घेऊन चलकीठ ? 

यम०--तुमच्यांसारखीं थोर मनुध्ये-आम्हां गरीबांच्या घरीं- 
मग तर आमर्चे काय भाग्य ! 

हिरा०---नाहीं, नाहीं, आमचा बाबा आम्हांस इतर्के मोटे ५, 
मानून घेऊं देत नाहीं; तो म्हणतो कीं, जशीं दुसरीं मनुष्ये 
तद्षींच आम्ही आहो; पण मी आलें असतां दुसरी तर 
तुम्हांला कांहीं अडचण नाहीं ? 

यम०---कांदीं नाहीं. तुम्ही आलां असतां माझीं कणसे गेलीं 
आणि टोपली गेली, त्याविषयी माझ्या वयेचें समाधान क- 
राल; आणि त्या कारभाऱ्यांने भय घातलें आहे त्याचे--- 

मिरो०--त्याचें तूं कांहीं भय धरूं नको. माझी ताई तुझ्या 





आईकडे जाते आहे, आणि मी धावत त्याच्यामागे जातो 
आणि मला वाटतें कॉ-- तुम्ही द्या ठिकाणीं परत याल 
नाहीं बरें? 

यम०--जर तुमची मर्जी असली तर--- र 


मिरो०--तूं परत आली नाहींस तों तुझी टोपली एथे टेवि- 
लीच आहे असे समज. 

यम०--मी आईसही एथे आणीन. ती तुम्हांठा दुवा देईल' 

हिरा०--चठ लवकर मजवरोबर, (ती यमनीचा हात परून 
तिजबरोबर तिच्या आईकडे जाते. ) 
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प्रवेश ५, 

मिरोवा. 
मिरोवा--( आपणाशी ) माझी बहीण आणि मी किती सुखी 
“आही ! कीं आह्मांला ह्या मुलीसारखे दाण्यांची कणसे 
मिळवून आणून पोट भरायाचे पडत नाही ! मला ह्या मु- 
लीच्या मुद्रेवरूनच दिसत कौ, ती ह्याहून चांगली स्थिति 
भोगायास उत्पन्न झाली आहे, ह्यांत कांहीं संदाय नाहीं. 
गांवच्या दुसर्‍या मुली हेंदर्‍्या दिसतात तक्षी ही दिसत नाहीं. 
बाबा माक्षे खास ऐकेल. अहा ! बरेंच झालें. हरजीस वरो- 

बर घेऊन तोच येतो आहे; आणि टोपलीही येते आहे. 


भ्रवेदा ९: 
मिरोबा, भिवराच, आणि हरजी. 
मिंशरे०--( बापाकडे धावत जातो ) वाबा, बरें झालें त॑ आ- 
लास ! ( हरजीच्या हातास झवतो ) दे मला ती टोपली 
हर०---हळ हळू, रावजी माझा हात मोडाल. 
भिव०--मिरू, तुला ही टोपली कद्याला पाहिजे ? 
मिंशे०--दी त्या गरीब मुलीची, ह्या द्राडाने तिच्या कणसां- 
सुद्धां हिसकून घेतली आहे. आतां मी तुला ते सगळें सांगतो 
बाबा, 
हर०--असे काय? जो कोणी नीटपणे चाकरी करितो 
७ आणि चोरास सामील होत नाहीं तो दाड झाला काय ? 
तर मग चांगठी गोष्ट आहे ! मग देशमुख मला तैनात 
कद्याला देतात ? 
भिव०--हरजी, मी तुला जेव्हां तेव्हां सांगती कां, निरु- 
द्योगी, लुचे असे लोक दोतावर येऊन उपद्रव करितील 
त्यांचे निवारण कर. भणंग भिकाऱ्यास पकड आणि चौ- 
कौंत घाल अस मों सांगितळें नाहीं. कोणी भलीं मनुष्ये 
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दारिद्रांने पीडून जाऊन माझ्या संपत्तीतून घांसभर अन्न 
घेऊं इच्छितात, किंवा इकडे तिकडे पडलेलीं कणसे टिप- 
तात, त्यांस विलकुल तुझा उपद्रव नसावा. 

हृर०---आपण दाणा काढून आणल्यावर मग हवे तितके... 
कां तीं टिपीतना ? मी मना करीत नाहीं. पण अजून स- 
गळा एक भारा तेर्थे असतां--- 

मिरो०---( थड्ेने ) दाणा घरीं आणून पुनः शेत नांगरल्या- 
वर असें कां द्मणेनास ? तेव्हां मग फार टिपायास सांपडेल 
खरेंच ! 

हर०--रावजी, ह्या कारभारांत तुह्यांलहा समजत नाहीं. तुह्मी 
उगीच असा, ती चोर नव्हे कद्यावरून ? 


मिरो०--हरहर ! चोर ! ती चोर ! तिनें मला सांगितलें कीं,.., 


मीं एक देखील कणीस एथून घेतलें नाहीं.एक ह्यातारा पठीक- 
डच्या शेतांत होता त्याने माझी टोपली कणसांनां भरून दिली. 

हर०--ही गोष्ट फार चांगली ! तिणे तुह्यांस सांगितळें ! ती 
केवढी प्रामाणिक ! पण समजलां, मीं तिला भाऱ्याजवळ 
धरिलें आहे बरें ! 

भित्र०-- दाण्यांची कणसें तोडीत असतां ? 

हर०--तें मी नाहीं हणणार. ती माझ्या अगोदर काय 
करीत होती ते मला ठाऊक नाहीं. पग तुह्मी पहा कीं, 
ती ह्याताऱ्यांने कणसे दिलीं ह्मणून ह्मणते, ती गोष्ट खोटो 
नव्हे बरे ? गांवंढेकर---आणि तो तिला इतका धर्म क- 

रील--हे तुह्या खरें मानता ? रः 

मिरो०--तर मी ह्मणती कीं, तों कणसे तिला ह्यातार्‍्याने 
दिलीं. तिनें असे मला निनून सांगितलें; आणि अशी सली 
मुलगी लबाड बोलणार नाहीं, ही माझी खातरी आहे. 

हर०--रावसादेंब, खरेंच सांगा बरें, आपण आजपरद्रैत कधीं 
लबाड बोललां आहां कीं नाहीं ? असे असतां आह्मी तुह्यांस 
भलेच ह्मणतां. 
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मिरो०---( बापास ) बाबा, तुझी ऐकतां ना, हा हरजा मला 
करस टाकून बोलतो आहे ते? (हरजीस रागाने) मी लबाडी 
केली असली तर मग मी द्वाड मुलगा खरा, पण मीं कथीं 
५). केली नाहीं; आणि आज त्या लहान मुठीनेही केठी नादीं 
तर आतां ह्यांत लबाड कोण ते उघड दिसते. 
भिव"---मिरू, अंमळ हळू; तुझे भाषण ऐकून माझी खातरी 
झाली. कोणी चोरींत आढळला नाहीं तोपर्यत आपण 
आपल्याकडून त्यास साव म्हणून मानावे; परंतु दुसर! कोणी 
त्यास चोर म्हणून मानीत असेल त्यावर रागावू नये. यत्न 
चालेल तों नश्रतेने त्याची खातरी करून व्यावी, आणि तो 
वास्तावेकपणें त्यांचे स्वरूप ओळखी असं करावे, 
७॥हर०--तरस नव्हे रावसाहेब. त्याहून मला हे चांगले दिसते 
*" क्रौ, प्रथम सवीस लुच्चे असें मानावे, मग जितका भला 
ह्मणून प्रत्ययास आला तो मात्र भला ! रस्त्यावर बैल पा- 
हिला असतां मी त्यास मारका ह्मणून समजून पलीकडून 
जातों. तो उपद्रविक असो कीं नसो, आपण. चौकस अ- 
सावे; त्यांत तोटा नाहीं. ज्यांत संशय नाहीं तो मागे 
चांगला. 
भिव ०---चांगली गोष्ट ! तुझ्यासारिखेच सगळे माने लागले 
तर मग समागम कोणाकीं करावा? आणि मी तसे करितो 
तर तुकी मश्टीं गांठ कशी पडती ? तुझ्यासारिख्या ह्याता- 
र्‍याचे चालावे हणून मी तुला ह्या गांवावर विश्वासाची 
॥. चाकरी कां देतो? तुला शिपाईगेरीच्या चाकरीवरून सर- 
काराने दुर केलें होते, आणि तुझ्या वागणुकीचा दाखला 
तुजपाद्यां नव्हता; तितक्‍यावरच तुला लुचा मानून मीं को- 
तवालाच्या स्वाधीन केलें नसते ? 
हर०--ते खरें, आणि देही खरें कीं मी चोर नव्हे. 
भिव०---होयरे. मठा तूं भला असा अनुभव आठला ह्मणू- 
नच अजून माझ्या चाकरींत टिकला आहेस, पण प्रथम 


छ्र वाळमित्र. 


जेव्हां मीं तुला ठोवेलें तेव्हां तुजे तोंड पाहून आणि वचनाव- 
रच ठोवेलें ना? कों त्या वेळीं मला दुसरे कांहीं प्रमाण हेत? 

मिरो०--बाबा, जर तूं तोडावरून आणि दाब्दावरून परीक्षा 
करिक्लोल, तर मुलीचे खरें मानिक्लील इतकें हरजीचें मान-., 
णार नाहीस. | 

हर०--आं, रावजी! असं काय ? जर माझ्या तोंडाकडे पा- 
हून बाबांची खातरी होते आहे अद्यी तिजाविषयीं होईल, 
तर मग मी हें तुमचे सगळें खरें मानीन. 

मिरो०--ः हः, काय हा जांबुवंत चांगला दिसतो ! 

भिव ०--छत्‌; मिरू, असे ह्मणूं नये. बरे, पण हरजी तूं त्या 
मुलीस ओळखतोस ? । 

हर०--होय रावसाहेब; कांहों वळखतों, कांहीं नाहीं. आज, 
दहा दिवस तिला मो तिच्या आईबरोबर फिरतांना पहातो: 








पण तीं एथे कक्षा आलों आणि कां आलीं, हें तुद्यांस गांवचे 
चीकसनीस आहेत ते नीटपणें सांगतील. मला जर पुसाल 
तर मॅहस्वट सांगता को, ह्यांस गांवांत घेऊन त्यांने भिकार 
वाढविले, हे कांहीं चांगठें केलें नाहीं. 

मिरो०--बेरें तर त्याविषयी जो खर्च पडेल तो मी करोन--- 
होय मी करीन जा. 

हर०--रोवजी, तुद्यांपाक्ली स्वपराक्रमा्चे कांहीं आहे? * 

मिरो७-- मजपाशी नाहीं. पण माझ्या बाबापाीं तर पुष्कळ 
आहे ! 

हर७-- रावसाहेब, मो खरेंच सांगतो. ह्या मायलेकींविषयीं "| 
सगळा गांव कुरकुरतो आहे; आणि जर अंमलदारांस अस 
अबदान मारूं दिलें--- ( आंगठा तर्जनीवर चोळून पै- 
क्‍्याची खूण कारिते ) कांकीं माझी खातरो आहे चौकस- ! 
निसांनीं--- । 

मिरो०--जाबा पहा तुझं. हा चौकसनिसांसही वाईट ह- 
णतो, मो त्यांस हे कळवीन. 
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भिव०--हछू, मुला. ( हरजीस ) हरजी, माझ्या मते तुझी 
अशी संदायी प्रकूति चांगली नव्हे. तर आतां मलाही 
तुजविषयीं संदाय घेणें प्राप्त आहे; कारण कीं, तिला तूं आ- 
< पल्या दोतांत भाऱ्याजवळ पाहिलें म्हणून अटकळ करितोस 
कों, तिणे टोपली तेथें भारेली; आणि त्या गरिबांस गांवांत 
वस्तीस येऊं दिलें त्यावरून कमाविसदाराने लांच घेतला 
असें म्हणतोस. बरें तर, आतां मीही म्हणतो कीं, तिज- 
पासन पैसे किंवा तमाखू तुला मिळाला नाहीं, म्हणून तूं 
तिची टोपली अटकाविली; नाहीं तर तिला तुं जाऊं देतास. 
हर०---रावसाहेब, आपणास वाटते कीं-- 
भिव ०---तुला लोकांविषयीं जसे वाटते त्से लोकांस तुजवि- 
> षयीं कां वाटं नये? 
हर०--वरें आहे रावसहेब आतां आपण कांहींच बोठूं नये. 
सगळें भिकार येऊन तुमर्चे शेत, वाडी, गांब लुट्न कां 
नेईना? माजे काय गेलें? पण आतां मी ही टोपली को- 
ठीवाल्यापाही नेऊन देईन. . 11955 
मिरो०---नको नको बाबा, इतकी मजवर ढया करा 
भिव०---हरजी, तुला त्या म्हातारीच्या घरीं टोपली नेऊन 
देऊन तिच्या मुठीपाकीं क्षमा मागायाची पडेल. 
हर०---क्षमा, रावसहिब क्षमा! तुम्हींदी असे म्हणावें ! काय- 
मी जाऊं आणि क्षमा मागू? कद्षाकरितां? मीं तिचा अ- 
न्याय केला असे मला वाटत नाही. 
मिशे०---एवढ्यासाठीं कीं, विनाकारण तूं तिला तसदी 
दिली आणि तिजवर चोरीचा आळ घेतला, म्हणुन तुला 
क्षमा मागणें प्राप्त आहे; समजलास? 
हर०---आणगि टोपलीदी दिली नाहीं, आणि क्षमाही मागि- 
तली नाहीं, तर काय होणार 
भिव०--मीं जर-तुला हकनाहक डळिलें, तर मला तुज- 
पाशींही क्षमा मागितली पाहिजे. आतां तुला जर लाज 





झ्र्‌ 





नत्र. 


बाटत असली तर मी स्वतः टोपली नेतो आणि तुझ्या वां 
टची क्षमा मागतो. ' 

हर०--तर मिरूरावजी, इतकें काम तुम्हीच करा, 

मिरो०--हो! मी सिद्ध आहे. पण बाबा, आपली त. 
तिच्या आईची समजाविद्ली करायाकरितां तिजवरोबर 
गेठी आहे, ती तिला घेऊन लवकर परत येणार आहे, मी | 
तिची अमळ वाट पहाता. 

हर०--असें आहे तर एथे माझें काम नाहीं; (तो पुटपुटत । 
चालता होतो) आतां ह्या गांवी इतर्के भिकार होईल कीं, 
आम्हांस लवकरच भीक मागत जायाचें पडेल, 


घ्रवेदा ७. १ 
भिवराव आणि मिरोबा. 

मिरो०--बवाबा, तो काय बोलला ते ऐकिलें ना? 

भिंव०--होय लाडक्या, पण मी त्याचें कांहींच मनास आ- 
णीत नाहीं. 

मिरो०--पण असा वाईट माणूस तूं कां ठेविला आहे? 

भिव०--तो वाईट नाहीं मुला, तो आपल्या 'हितास आति" 
दायच जपतो, त्यामुळें कोणे समयीं असा बहकतो. एरवी 
तो मोठा सचोटीचा मनुष्य आहे; आणि एकनिष्ठ चाकर 
आहे. 

मिरो०--पण तो वांकडा चालतो आहे तर? 

भिंव०--तूं ऐकिलें नाहीं, तो म्हणाला कीं, तिचा अन्याय 
केला अर्से मला वाटत नाहीं? तर त्याचा अन्याय इतकाच 
कीं, तो अगदीं इकुमाप्रमाणे करायास जातो. मनुव्य पाहून 
व गोष्टीचें तारतम्य पाहून काम करावे हे त्यास समजत नाहीं. 

भिरो०--मी दे समजलो नाहीं वावा; मला हें नीट समजा- 
विदशींठ? 





रि 
भिव ५-- होय सुला, तें असे कीं, त्याला जेव्हां मों ठेविले, 
तेव्हां सॉगितलें होते कीं, गांवांतून लुच्चे, लबाड हाकून 
काढ, ब त्यांना कोतवालाकडे नेऊन शिक्षा करीव; म्हणजे 
भिकाऱ्याच्या वेषाने चोरीवर जे पोट भरितात, आणि गां- 
>. वांत येऊन माझ्या कुळांस जे उकवितात, त्यांविषयी हा 
हकूम ढिला होता, 
मिरो०--हां हां! आतां मी समजला. तो खऱ्या भिकाऱ्या- 
सही चोरांत मोजितो. कोणास म्हातारपणामुळें, दुखण्या सुळे 
किंवा दुर्दवामुळें भीक मागणें मराप्त होतें, ते तो लक्ष्यांत 
आणीत नाहीं. 
भिव०--खरें बाळा, एकच गोष्ट प्रयोजनवद्यात तक्षी मा> 
निली म्हणजे वेगळीच दिसते. आतां पहा मीच तुला 
४7१ म्हणतों कीं, तूं हरजी शीं भांडतांना चांगला विचार केला 
दहीं; त्या मुलीची आई लबाड नव्हे, अथवा त्या मुलीने 
तुला लटके सांगितलें नाहीं, आणि आपल्या भाऱ्यांतून क- 
णसें चोरिलीं नाहींत, हें तुझ्य़ांने कद्यावरून सांगवेल,? 
मिरो[०---नाहीं बाबा; तसे होणार नाहीं. 
भिव०---कां होणार नाहीं? तीं कोण आहेत, आणि एथे 
काय योजून आलीं आहेत ते तुला पक्केपणीं ठाऊक आहे? 
,मिरो०--वाबा, जर तूं तिची ती आक्काते, तिचे ते अभ्रु- 
पात, तिची ती गरीबी पहातास, आणि तिचे तें भाषण 
ऐकतास, तर तुझी खातरी होती; ह्याहून दुसरें आधिक 
काय सांगूं? तीं ग्रोग्य आहेत कीं नाहींत, हें पक्के समजे- 
पर्यंत त्यांस काय उपाशीं मरूं द्यावे ? 
भिव०--शाबास सुला, शाबास. गरिबावर अक्लीच दाटे 
ठेवीत जा, म्हणजे भगवंताने तुजसारिखा गुणाचा मुलगा 
देऊन जक्शी मजवर कृपा केली आहे, तशी तो तुजवर 
करील. कठोरतेपेक्षां ढ्याळूपणा चांगला; निष्ठुर मनुष्य 
अनीतींत शिरतो. जेथें कोणी आपली कृपा इच्छितो, आणि 


र; 
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ण्ड बाळमित्र. 


ती त्यावर आपल्याच्याने करवत नाहीं अशी गोष्ट होते, तेथें 
आपला दोष नाहीं. 

मिरे2--पण बाबा, हरजीसारख्या मनुष्याच्या स्वाधीन 
अधिकार करावा हें मला टीक दिसत नाहीं. तो एकाद्या 
दिवद्ीं अनर्थ करायाचा. थ्‌ 

भिंव०--तूं म्हणतोस ते खरें. पण मीं त्याकडेसच सगळी 
सत्ता दिली नाहीं, त्यापासून झालाच तर थोडासा उपद्रव 
होईल; आणि कदाचित्‌ झाला तर त्याचा परिहारही करितां 
येईल. त्याच्या डोईवर आपला कोठीवाला आहे, तो 
चांगला समजुतीचा आणि भला मनुष्य आहे; तो न्याय 
अन्याय पाहून चांगलें तेंच करील. त्यानेंच मला त्या माय- 
लेकींचे वर्तमान कळविलें कीं, त्या भल्या आहेत, आणि 
त्या म्हाताऱ्या गिरजाऊच्या घरीं असतात हेंही--- 

मिरो०--पण बाबा, हरजीने त्या वेळींच जर त्या मुठीस 
मारिले असते तर कसें होतं ? 

भिंव०---इतकें त्याच्याने करवत नाहीं. मीं त्याला निक्षून 
ताकीद केली आहे कीं, तुला कोणी कसाही अन्याय करि- 
तांना आढळले, तरी त्याच्या आंगावर हात टाकूं नको; 
त्यास कोठीवाल्यापाशीं घेऊन जा, 

मिरो०--ती, वाबा, त्या लहान मुलीस वेऊन ताई आली. 





प्रवेद्ष ८. 
'भिवराव, भिरोबा, हिराबाई आणि यमनी. 
मिरो---( टोपली घेऊन यमनीकडें धावतो) ही घे मुली. 
ही घे तुझी टोपी. त्यांतल्या तुझ्या एका कणसासही कोणी 
हात लावला नाहीं बेर. 
यम७--अगे माजले टोपले! अरे माझ्या लहानग्या धन्या, मी 
तुझी किती उपकारी झालें? ( मिवरावास -पाहून आपव्या- 
श्ींच ) हे कोण गृहस्थ आहेत ? 


जड 


"१ 
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हिश०---( बापाकडे धावून त्याच्या कडेवर चढ्ते. ) यमने, 
पहा हा आमचा बाबा. 
मिसे०--मो तुला खरेंखरेच सांगतो, यमने, आमचा बाबा 
चांगला आहे. तूं कांहीं भिऊं नको. ये, मी तुझी त्याची 
ओळख करिते. ( यमनी पुढे जाते. ) तुला दुखविले म्ह- 
गून बाबाने हरजीस चांगठी शिक्षा केली; ऐकिले 
यम०--(भीत भीत मिवरावाजवळ जाते आणि त्याचे पायां 
पडते ) महाराज, मो इतकी सलगी करिते म्हणून क्षमा 
असावी. आपलीं मुळें किती थोर म्हणून सांगूं ?--- 
भिव०---( एकीकडे वळून हळुच ) मिरोबा म्हणत होता तें 
खरेच. हिच्या तोंडाकडे पहातां ही लबाड असा संदाय 
कोणास येईल ? हिची रम्य मुद्रा, भाषणाची हातोटी, हीं 
हिचे थोरपण सांगतात. 
यम०---( मिरोबास आणि हिराबाईस हलक्या दाष्दांनीं ) मां 
तुमच्या बाबास राग तर आणिला नाहीं £ 
भिव९--(ते ऐकून ) नाहीं माझे लाडके ? माझ्या मुलांनी 
तुझा सत्कार केला, त्यांत कांदीं अधिक केर्ले नादीं. तूं 
त्यास योग्यच आहेस. ग 
हिरा०--खरें बाबा, दी तद्यीच आहे. पण जर तूं हिची 
१ आई पाहिली असतीस तर-- 
भिव०---तुझी आई कोण आहे मुली ? ह्या गांवांत तुम्ही को- 
डून आलां ? आणि पोठ कसें भरितां ? 
,. यम०--पोंट क्स भारेतों दें मो काय सांगूं! कथा मिळते, 
"कधीं उपा असतो. आम्ही सगळा दिवस, कधों सगळी 
रात्रही, सूत कांतिता, दिवता; आणि पोट भरितों. गिरजा- 
अर्ने आपल्या घरीं आम्हांस रहायास जागा दिली आहे, 
त्यांनीं मला शेतांत कणसे टिपायास आजच पाठविलें हेते 
नो पहिले खेपेसच असे झालें. र 
मिरो%---( यमनीच्या कानांत ) आज तुझें भाग्य उवडले, 
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ताई बाबाची आज्ञा घेऊन ठेवणार आहे; मंग तुला टिप- 
ल्यावांचूनच दाणे मिळतील. 

मिव०---( यमनीस ) पण तुम्ही अगोदर कोठें होतां ? 

यम०--एथून थोडक्या कोह्ांवर रेणुकापुरीं होतें, तेंथे फार 
महागाई म्हणून (गिरजाऊने माझ्या आईस सांगितलें की. 
तूं एथे ये; मो तुला जागा देईन. 

भिव०--( एकीकडे ) गरीव लोक जेव्हां एकमेकांस असे 
सहाय होतात तेव्हां मग मातबरांनीं किती सहाय व्हावे! 
(यमनीस ) मुली, तुझा बाप जिवंत आहे ? तो काय धंदा 
करितो ? 

मिरो०---मी पैज मारितों कीं, तो मोलकरी नसावा, 

हिरा०---आणणि हिच्या आईस पाहिल्यावरून मीही मारीन. 

यम०---( अंमळ गडबडून ) माझा बाप? मला बाप नाहीं. 
खरोखरीच मीं पाहिला नाहीं. मी उपजायाच्या अगोदरच 
तो वारला. अहा ! जर तो आज जिवंत असता तर-- 

भिव०---तो कोण होता हें तुला ठाऊक आहे ? आणि त्याचे 
नांव काय तें सांगशील ? 

यम'०--माझी आई तुम्हांस तें नीट सांगेल. 

भिव०--ती मक्लीं बोलेल ? 

हिरा०-- हो; ती आतां एथे येईल. मी अंमळ मागाहून येत 
असें ती आम्हांस म्हणाली. 

भिव०--मुली तुला शिक्षा कोणाची ? 

यम०---तें सगळे माझ्या आईने केलें. मला वाचायास 
आणि लिहायास तिने शिकाविलें; आतां ती मला देवाच्या 
उपासनेचा मार्ग शिकवीत असते, आणि चित्रे काढायासही 
शिकवीत असते. 

सिव०---( आपल्याक्षीं ) चित्रे काढायास ! तर आतां माझी 
खातरी झाली कीं, हीं कोणी मोठ्या कुटुंबांतलीं असून 
दारिद्र्यांने अद्या दरोस आलीं आहेत. 


क्र 
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हिरा०--अहा ! ती, ती येते आहे. 

मिरो०--हीच ती ? 

भिव०---( एकीकडे ) ह्यांचे वर्तमान ऐकावयास मी मोठा 

__ उस्कंटित झालो आहे. ह्या मुलीच्या आकृतीवरून मला 
हिच्या बापाचे भान होतें, पण पक्के आठवत नाहीं. 


भ्रवेदा ९. 

मिवराब, जिऊबाई, मिरोबा, हिराबाई, आणि यमती. 

यम०---( आईस भेटावयास धावते; आई भिवरावास पाहून 
गडबडते. ) ये बये यरे, भिऊं नको. ज्या दोघां मुलांनी आ- 
पणांवर फार ममता ददीाविली त्यांचे हे वडील आणि जशीं 

४ ह्यांची मुलें तसेच देही दयाळू आहेत. ( जिऊवाई हळहळू 

पुढ येते; हिराबाई पुढं जाऊन आवडीने तिचा हात धरून 
तिला बापाकडे आणिते. ) 

हिर[०--माझ्या बापास सगळें वर्तमान कळलें आहे; आतां 
नंब सांगणे नलगे. 

जिऊ०--महाराज ! माझी यमनी चोर असं तर आपल्या 
मनांत भरलें नाहीं ? 

भिव०-- बाई, तुमच्या मुलीस आणि तुद्यांस पाहनच तुमचा 
भलेपणा स्पष्ट होतो. रॅ 

मिरो७---तित्रे नांव यमनी ! हें नांवच सांगते कीं, ही दाणे 
टिपून पोट मरायाकरितां झाली नाहीं. 

५» ज्िऊ०--काय करावे, दरिद्रावत्या फार कठिण आहे; पणे 
जौपय्रैत आमच्या हातून बाईट कर्म घडलें नाहीं तोपयत 
आह्मी--- 

भिव%---गरीबीची लाज कोणीं धरूं नये. सहुण आहेत तेथेही 
ती आढळते. बाई, आतां मी सलगी करून विचारता, 
क्षमा करा; तुमचें नांव काय ? 

हिरा०-- हिचे नांव जिऊबाई पोवारीण. 
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निऊ०_-आतां मी आपली खरी हकीकत तुझ्यापाशी लपवीत 
नाहीं. मी असे दिवस काढते एर्थे माझा उपाय नाहीं, 
असे रावसाहेबांच्या मनांत यावें ह्मणून मी सांगत. माझ्या 
मनांत आहे को, त्याचा बभ्रा होऊं नये. ( मुलांकडे पहाते. ) ी 
गरीबीच्या लाजेमुळें नव्हे; पण जर माले नांव प्रकट झाले 
तर मग हलक्या जातीतले लोक, (जे कोणी नीच असतील 
ते ), माझा छळ करून संतोष पावतील; कां कीं कोणे समयी 
मोठ्या मनुष्यांपासुन त्यांच्या गरीवपणाचा तसाच तिरस्कार 
झाला असतो. 

मिरो०--बेरें तर मी ऐकत नाहीं. 9 

हिरा०--मी कोणाकीं चकारशब्द बोलणार नाहीं. मी खरेच 
सांगते कीं, तुम्ही कोणीं असा, पण यमनीस मी आपली 
मैत्रीण करीन. 

भिव०-- बाई, सांगतों हें खरेच माना. माझ्या मनांत तुमचे 
कल्याण करावें असें पके वागलें आहे, म्हणून मी इतके 
खादून पुसतो. र 

जिऊ७--मी गरीव, परंतु मोठ्या कुळांत उत्पन्न झालें आहे. 
आठ वर्षे झालीं, माझ्या बापाने मला सयाजी पोवार सेना- 
खासखेल ह्यांस दिलें. 

भिव०---सयाजी पोवार ! सयाजी ! 

जिऊ०-- आमचे लम झाल्यावर मग आम्ही रतनपुरास 
आलों. तेथें पोवारांचे वतन होतें. 

मिव०--होय्र तोच! तोच! ह्या मुलीच्या चेहऱ्यावरून तर 
उघड दिसतें कीं तोच. 

जिऊ०--ते कसे रावजी? 

भिव०--पुढे बोला बाई. 

जिऊ०--मी आतां थोडक्यांतच सांगते. आम्ही संसारखुखा- 
चा आणि परस्परांच्या प्रीतीचा अनुभव नुकताच घेत होतो 
इतक्‍्यांत--अंरे कर्मा !--दगदगीच्या चाकरीमुळें त्य़ांची 
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प्रकृति बिघडली; आणि माझें दैव फुटलें-र्ते असं झालें.- 
(ती रडते. ) 
हिरा७---(यमनीस) बापडे, तूं लवकरच गे पोरकी झालीस ! 
.यम०-- अरे दैवा! उपजायाच्या अगोदरच ! 
'जन्ञैऊ०--घरधनी वारले तेव्हां ही मूल माझ्या पोटांत होती. 
माझ्या निर्दय दिरांनीं मला पोटीं मुलगा नाहीं असें पाहून 
घरांतळें सर्वे आटोपले. मग मला त्यांनीं उचलून ढिले ते 
घेगे प्राप्त झालें. 
भिव७---ह्यावरून तुम्हांस त्यांनीं फार थोर्डे दिलें असेलसें दिसते. 
ज्िऊ०---त्याजवर आम्ही थोडीं वर्ष रतनपुरांत काढिठीं; 
नंतर सर्व चीजवस्त विकून नांव छपवून राजापुरास आलो, 
तेथें गिरजाऊची गांठ पडली, तिने द्या गांवी आणिलें. 
हिरा७--रे, ती आपली गिरजाऊ ती, बाबा. 
लिऊ०---पूर्वी माझ्या हातुन तिजवर कांहीं उपकार घडले 
होते ते आठवून तिने मला आपल्या घरीं बोलाविले. ती 
आमचा फार समाचार वेते. तिला दुसरें कोणी नाहीं. ती 
म्हणते, तुम्ही मला मूठमाती द्या, आणि ही माझी झोपडी 
आहे ही माझ्यामागे तुम्हीच घ्या-अक्षी माझी कथा आहे, 
भिव७-पुरे बाई. आतां मी त्या गिरजाऊस कृतज्ञतेने आप- 
णापेक्षां थोर होऊं देणार नाहीं. आजच्या दिवक्षीं, वाई, 
मला फार आल्हाद झाला कीं, तुमच्या भ्रताराने मजवर 
ज्ञ उपकार केले आहेत, ते फेडायाचा योग देवानं आणिला, 
» निऊ०--ते कसें रावसाहेब ? तुम्ही माझ्या धरधन्यास ओ- 
ळखीत होतां? 
मिरे ०--ह्या यमनीच्या बापास, बाबा ? 
हिरा ०---अगे माझे यमने, आतां मला वाटतें कीं, तुला आम्ही 
आपल्या घरीं ठेवूं, पण तुला काय झालें? तूं कां रडतेस ? 
यम ०---नाहीं, मला आनंदान आले. 
भिंव०---तुमच्या भ्रताराने तर माझा प्राण वांचविला आहे, 
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अहाह्म! मी आज केवढा खछखी तरी, कीं त्या पुरुषाच्या 
बायकोची आणि मुलीची सेवा माझ्या हातून घडेल. मागें 
लढाईत मी त्यांच्या हाताखालीं चाकरी करीत होतों. एके 
समयीं शात्रुंशीं हातपिटीस आलों होतो. तेथें माझ्या आंगा- 
वर एका बारगिराने घोडा घातला आणि मी तर श्रमाने १ 
अगदीं गळ्गलों होतो; त्या क्षणीं जर पोंबार पुढें सरसावले 
नसते तर मग मी आजला जिवंत कोडचा रहातो ? 

जिऊ०---मीही त्यांचा छूरपणा ऐकत होतें. ह 

भिव ०---त्यानंतर एके समयीं मी आपल्या , ' पुल्यावरोबर 
कामगिरीवर असतां दाऊुंनीं एकाएकीं आम्हांवर छापा घा- 
लून आम्हांस धरून नेलें. त्यांनीं आमचे सर्वस्व लुटिठे; व 
मला जखमा लागव्या, हें वर्तमान पोवारांस कळतांच, ) 
त्यांनीं दात्रूकडचे सेनापाते जाधवराव होते, त्यांस दिफार- ' 
सपंत्र पोहोचवून माझी तरतूद राखिली. तेथे माझ्या जखमा 
बऱ्या होण्याला ढोन वर्षे लागलीं. नंतर मी तेथून खुटून 
घरीं आलो, आणि पोवारांस भेटावे, तों ताबडतोब आमची 
रवानगी हिंडुस्तानांत झाली. तेथे मीं लम केलें; आणि सहा वर्षे 
तिकडे राहून स्वढेशीं आल्यावर कयोध घेतला तों ऐकिले की, 
पोवार कैलासवासी झाले. असल्या पुरुषाचीं बायकामुलें- 
आणि त्य़ांस विपात्ति-हें माझ्याने पहावत नाहीं. अद्या वि- 
पत्तींत आज तुम्हांस पाहून माझे हृदय तर अगदीं फुटून 
गेलें बुवा! 

जिऊ०--हे ईश्वरा! तूं एथे मला आणून काय चमत्कार ] 
केलास हा! 

मिरो०--(यमनीस ) काय? तुझ्या बाबाने माझ्या बाबाचा 
प्राण राखिला ? 

हिरा०---आतां आम्ही तुम्हांवर किती तरी ममता करावी? 

भिव०--यमने, वेटा ये इकडे; मी आहे तों तूं आपला बाप 
जिवंत आहे असें समज बरें. माझ्या मुलांनो, तुमची आई 
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चारली तिच्या जागो तुम्दी त्या वाडेस आपली आई समजा. 
बाई तुम्हीं यमनीस दिकविलें (यमनी त्यांजवळ जाते आणि 
त्यांचा हात धारिते) त्यावरून मला वार्ते कों, तुम्ही माझ्या 
मुलांकडून विद्याभ्यास करवायास योग्य ओऔहां. मी तुमचा 
सांभाळ करीन. पुनः दरिद्राची पींडा तुम्हांस होऊं देणार 
नाहीं. (यमनी अजुन त्याचा हात धरूनच आहे. ) होय 
मुली, मौ तुला आपल्या मुठीप्रमाणे मानीन. जसा तो 
मला गुरुस्थानीं होता, तशी तूं माझे अत्येत प्रीतिपात्र आ- 
हेस; कारण तूं आपल्या उदार बापाची प्रतिमा आहेस. 
ज्षिऊ०---(गहिंवरून) रावसाहेब, तुमचे उपकार क्से 
बोठून दाखवावे हें मला कळत नाहीं. माझ्या अंतर्योमी 
,) जें होत आहे, ते हे माझे आनंदाश्ु सांगतील. 
हिरा०---(तिला आलिंगिते.) माझे जिवलगे, माझे नवे 
आई! तरे आतां तूं नित्य आम्हांजवळ असील नाहीं बरें? 
तूं पहा आम्ही तुझ्य़ा आशेत कशीं वर्तू तीं. 
मिशे७---होय, आणि यमनीला दुसरी बदहीणही झाली. आतां 
तिला दाणे टिपायास जायाचे काम नाहीं. अरे दु्टा हरजी 
आतां मी तुला वांकुन्या दाखवीन! 
जिऊ०---माझ्या लाडक्या लेकरांने ! तुम्ही मला किती आनंद 
9 देतां! आतां एकाची तीन मुलें तुम्ही मला झालां, तर मी 
जीव लावुन तुमचें पालन करीन. ( मिवरावास) रावसाहेब, 
आज्ञा द्याल तर हें सुखासमाधानाचे वर्दमान मी गिरजाऊस 
» ५ जाऊन सांगेन. हें ऐकून तिला दर्ववायुच होईल! 
0 भिंव०---ठीक आहे बोडे. इतक्यांत मीही धरीं जाऊन तुम्हां- 
करितां एक खोली तयार करवितो. 
» _ हिरा०--बाबा, मी आपल्या नव्या आईबरोबर आणि यम- 
नीवरोबर जोऊं ? 
मिशे*---आणि मीही जाऊं वावा? मला खाच्या वरोबरे 
जावेसे वाटतें, 
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भिव०---सुखें जा माझ्या ठेंकरांनो; आणि मग जिऊबाईस 
आणि यमनीस आपख्या घरीं घेऊन या बरें? आणि गिरजा- | 
ऊसही आज आपल्या घरीं जेवायास आमंत्रण करा, ॥ 
मिरो---( यमनी टोपली घ्यायाला चालली होती तीस ) ,. 
नको नको य॒मने, ती तूं आतां उचलूं नको, तेथेच राह दै. | 
यम०---रावजी, मी ही टोपली कोट रुपयांसही कोणाला 
द्वेणार नाहीं. माझा आगि माझ्या आईचा जो आज भा- 
ग्योदय झाला त्यास मूळ ही आहे. नाहीं, माजे चिमणे 
जिवलगे टोपले, तुला डोकोवर घ्यायास मी लाजणार 
नाहीं ! (ती मोठें बळ करून टोपली उचतते. ) 
हिरा०---इतकें तरी कर यमने कीं, आंतलीं कणसं काढ, 
म्हणजे ती हलकी होईल, | 
यम०--कां काढीन? तीं कणसें माझीं आहेत. मला तीं १. 
त्या भल्या म्हाताऱ्याने दिलीं आहेत. त्याविषयी तुमचा ह- 
रजी हवे ते कां म्हणेना; तीं मी गिरजास भेट म्हणून देईन, 
भिव०---तिला मी विसरणार नाहीं. आजपासुन जन्मपर्यत 
मी तिला अन्नवस्त्र देईन. 
जिऊ०--भगवान तुमर्चे कल्याण करो; आणि तुमची मुलें 
तुम्हासारखीं धार्मक होऊन तुम्हांस सवदा आनंद देवोत. 
( सवे निघून जातात. ) 


सखी आणि मनी, 

'वसंतक्ततूमध्ये एके दिवर्शां मोठ्या प्रातःकालीं एका श्रीमंत 
पाटलाची मुलगी सखी ही न्यहारीस साखरपारा बरोबर घेऊन र 
आपव्या बापाच्या वाडींत गेली होती. तिच्या मनांत कीं, 
चार घटिका इकडून तिकडे फिरून न्यहारी खाल्ली असतां ती 
रुचि आधिक देईल. तिला तेर्थे सर्व वस्तू पाहून आनंद झाला. 
दिवस जसजसा चढत चालला तसतसे सर्व पदाथे अधिक 
छोभायमान झाले व त्यामुळें तिचे मनास खख झाले. 


सखी आणि यमनी. ट्र 


मंद खुर्गध शीतळ वायूच्या स्पक्षांन त्वचेस; मधुर 
फळांच्या रसाने जिव्हेस; पुष्पांच्या खर्गंधाने त्राणास; व पढ्यां- 
च्या मधुर दाब्दांनीं कर्णीस; अशी ती सखी तेथें सर्वी विष- 
यांपासून आनंद पावून सात्विक भाव पावठी आहे, इतक्यांत 
थे कोणाची पावलें वाजठीं. त्या समयीं ती चकित होऊन 
पाह लागली तो. समोरून एक पोरगी हातांत कोरडी बाज- 
सीची भाकर घेऊन मोठ्या रूचोनं खात खात आपणाकडे येते 
आहे, असे तिने पाहिठें. तीही तेथे खेळावयास म्हणून येत 
होती. तिची दृष्टि इकडे तिकडे पहाण्यांनं चंचल होती, म्हणून 
ती जवळ आली तेव्हां तिर्मे सखीस पाहिलें. सखीने तिला पहा- 
तांच ती खाठीं पहात स्तब्ध राहिली. मग जशी हरिणी भय पा- 
वते, तशी ती भिऊन मागच्या पायीं पळू लागली; त्या वेळीं 
१४ सखी म्हणते “ थांब थांब मुली, अंमळ थांब, अगे पळतेस कां!” 
तै ऐकून ती'आधकच धांवली. सखीने तिच्यामागे लागून मोठ्या 
कष्टाने तीस आडवाटेने जाऊन धारिठे; आणि ती तीस म्हणते, “तूं 
द्योवटीं माझ्या हातीं सांपडलीस ना? आतां कोठें जाशील? मीं 
तुला बळकट धारेें आहे; तूं आतां माझ्या हातून खटणार ना- 
हीस.” त्या बेळीं ती पोरगी पळून जावें म्हणुन ओढोताण करू 
लागली. तीस सखी म्हणते, “ मुली, तूं असं करूं नये; मी 
कांहीं तुला उपद्रव करीत नाहीं.” ते लेहाद्र आणि कोमळ 
शब्द ऐकून पोरगीला धीर आला; मग ती सखीबरोबर जव- 
ळच्या बंगल्यांत गेली. तेथें तिला आपल्याजवळ बसवून सखी 
विचारिते, “ मुली, तुझा वाप जिवेत आहे?” र्‍ 
* प्रनी--होय वये. 
सखखी-_तो काय़ धंदा करितो? 
मनी---पोटासाठीं कोणतेही काम कॉरेतो. आज तो तुमच्या' 
बागांत खपत आहे. त्याने मला आपल्या बरोबर आणिठे 
आहे. 
सखी--हां! तो जाडगा खंडू तुझा बाप? पण तूं ही न्य- 


दड बाळमित्र- 


हारी कसची करितेस? मला पाह दे काय खातेस ते. 
(ती त्यांतठी थोडीशी भाकर खाऊन पहाते. ) अगाई ? 
काय जाड आणि भरड आहे ही ! माझ्या घक्षांत टोंचीतच 
गेली! तुझा बाप तुला ह्याहून चांगली कां देत नाहीं! 

मनी--त्यापाशीं तुमच्या बावाइतके पैसे नाहींत म्हणून. 

सखी---पण तो मजुरी करून मिळवितो कीं नाहीं १ तित- 
कर्यांत त्याच्याने तुला ताजी भाकर देववत नाहीं? द्याबरो- 
बर कांहीं कोरड्यास तरी--- 

मनी---होय, जर त्याला मी एकली च असतें तर; पण आम्ही 
पांच जणें आहे; सगळींच पुष्कळ खाणारीं. आणखीही, 
कोणास झबलें पाहिजे; कोणास आंगरखा; कोणास टोपी; 
ह्याचा खर्च आहे. कोणे वेळेस माझ्या बाबास, काय करूं? 
असें होतें, तो म्हणतो सगळी मेहनत करून व्यर्थ, माझ्या- 
'ग॑ ह्यांस ओलेंकोरडे अन्न व मोटेंधोटें वरही पुरववत नाहीं, 

सखी--तर तुम्हीं कधीं साखरपारा खाल्ला नसेल. 

मनी--साखरपारा तें काय आहे ? 

सखी---हा पहा माझ्या हातांत प्रत्यक्ष, 

मनी ---( पाहून ) अग आई; मीं हा कधीं माझ्या जन्मांत पा- 
हिला नव्हता ! 

सखी---थोडासा खाऊन पहा, भिऊं नको. हा पहा मी खाते. 

मनी---( थोडा तोंडांत टाकून आनंदाने ) अहा बये! काय गे 
तरी चांगला आहे हा ! 

सखी--खरेंच--वरे तुझे नांव काय मुली ? 

मनी--( उठते आगि तिच्या पायां पडून म्हणते, ) तुमची 
बटीक मनी. 

सरखी---वरें तर,अंमळ एथे थांब; मी आपल्या आईपासून तुज- 
करितां कांहीं मागून आणिते-हीच आलें, पण तूंपळूं नको हो? 

मनी--नादहीं गे आई. आतां मी कां पळेन ? 
सखी धांवत गेली, आणि तिनें आईपाशीं त्या सुलीकरितां 
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कांहीं, कोरड्यास मागितले. आई तिची धर्मवासना पाहून सः 
माधान पावली. तिने वाटींत कांहीं खीर आणि गव्हांची पोळी 
अद्यी तिजपाकीं दिली. सखी ती घेऊन थावतच मनीपाशी 
आली आणि म्हणते, “ कां मुली, तुला मों फार खोळंबविठें 
नाहीना ? ही घे. आतां तूं आपली जाडी भाकर परती ठेंब; 
ती मग तूं हवी तितकी खा, 
मनी---( खीर तोंडास लावून मिटक्या मारिते. ) अगाई! दै 
अमृतासारखे गोड आहे? अस मीं कधीं खाले नव्हतं ! 
सखी-_तुला आवडले ढें पाहुन मला संतोष झाला. आधीं- 
च माझी खातरी होती कीं हे तुला आवडेलच. 
मनी---काय बये! तुम्ही ठे असे नित्य खातां ! आम्हीं गरि- 
बांनीं असलें कधी चाखलें देखील नव्हेते ! 
सखी---ऐक तर; कधीं कधीं तूं मजकडे ग्रेत जा, म्हणजे मी 
तुला अर्से कांह देत जाईन. पण गडे, तूं कश्ीगे निरोगी 
दिसतेस ! अगे तुला कधीं दुखणे येत नाहीं ? 
मनी ---दुखणे ? मला काय ? कधीं नाहो. 
सखी--तुला कधीं पडसें येत नाहीं ? तुजं डोकें जड होत 
नाहीं ? 
मनी-_तो रोग कसा गे असतो वये ? 
सखी---कोणी खोकूं लागठें आणि नाक ढिंकरूं लागलें म्ह- 
णजे समजावें कीं, ह्यास पडसे खोकला आला आहे, 
मनी--हां हां! तसें मला कधीं होत असते. पण तो काय 
रोंग आहे ? 
सखी---मंग तूं काय करितेस? खाटल्यांवर पडून रहात भस- 
छौल वाटते ? 
मनी---खाटल्यावर पडून ! होंय. मग झालें ! मग मी आळ- 
शी झालें म्हणून माझी आई अनर्थ करील! 
सखी---एरवीं तरी तुझ्यांने काय काम व्हायाचें आहे ? तूँ 
अगदीं लहान आहेस. 
> 
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मनी---कां? मला गाईकारेतां गवत आणायाचें नसते काय? 
आणि जाळायाकरितां काटक्या ? दोत बेणण्याचें, दाणे टि- 
पून आणाया, हें माझे काम. अहा बये, आमच्याने काम 
केल्यावांचून रहावत नाहीं. 


सखी---आणि तुझ्य़ा बहिणी तुजसारेख्याच निरोगी आहेत? - 


मनी---आम्ही सगळ्या निरोगी आहो; आणे उंदरासारख्या 
उद्योगी. 

सी--बंरें तर मला ह्याचा फार संतोष झाला. पहिल्याने 
मला वाटलें होते कीं, ढेव तुम्हां गरिबांचा समाचार घेत 
नसेल. पण तूं जेव्हां निरोगी आहेस, तेव्हां ईश्वर तुम्हां" 
ला विसरला नाहीं हें मला पक्के समजलें. मीही बरीच 
आहें; पण तुझ्य़ासारखी बळकट नाहीं. पण मुली तूं अन- 
वाणी कां चालतेस? जोडा कां घालीत नाहींस? 

मॅनी---जर आम्हां सगळ्यांना आमचा बाबा जोडे घेऊं ला- 
गेठ तर तो खर्चोखालीं बुडेल. 

सरखी--तर तुझे पाय दुखवतील म्हणून तुला चालतांना भय 
वाटत नाही? 

मनी--रते एक वेळही माझ्या मनांत आठें नाहीं. देवाने 
माझ्या पायांचे तळवे जोड्याप्रमाणे कठिण केले आहेत. 

सखी -_-माझे जोडे देववते तर मी तुला देते; पण तूं खायाचें 
कां टाकलें? 

मनी---गोष्टींतच वेळ निघून गेला. आतां मला गाईकरितां 
गवत मिळवून आणायास गेलें पाहिजे. दारीं प्रहर दिवस 
आला. माझीं भावंडे घरीं न्यहारीकरितां वाट पहात 
असतील, 

सखी--वरें तर, तूं हें धरीं घेऊन जा. 

मनी---वेरे, हें मी घरीं नेऊन मो आपल्या बहिणींना देईन. 

सरखी---ही तुझी गोष्ट मला फारच आवडली. 

मनी--मला जी जी चांगली वस्तु मिळते त्यांतली मी त्यां- 


च्च 


र्ड 
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ना देत अस्ते, अद्षो माझी चाल आहे; आणि त्याही 

तसच करितात. येतें तर मी आता. (तो तिचे पार्या 

पडून निघते. ) 
सखी-_-( जा बोरे, )पण उद्यां ह्या वेळेस एंथे यावयास विसरू 

नको हो. 
मनी--(थांबून) जर माझ्या आईने मला कोठें पाठविलें 

नाहीं तर मी अगत्य येईन. 

परोपकाराच्या खखाचा सखीने हा पहिव्यानेंच अनुभव 
घेतला. मग ती अंमळ वाडींत फिरून मनांत म्हणते, “मी 
आज मनीस किती सुखी केलें! ती माझी किती उपकारी झा- 
ही असेल ! तिच्या वदिणी खीर खाऊन किती खुद्यालतील ! 
मी तिला जर परकरचोळी दिली, तर तिला किती मोठा आ- 
नंद होईल? बर्येनें मला थोडे दिवसांवर परकरचोळी दिलेली 
आहे, ती फार चांगली आहे; पण मला तिचा आतां कंटाळा 
आला आहे. माझ्या पेटींत कांहीं जुना चिरगुटें असतील तीं 
मी सगळी शोधून काढोन. ती माझ्या इतकीच उंच आहे. 
माझी चोळी तिच्या आंगास ठीक येईल. अहा! माझा जीव 
खुरुखुरतो कीं, मो तिला चांगलीं चिरगुटे नेसलेली कधीं पा- 
हीन!” 

दुसर्‍या दिवक्यां मनी फिरून वाडींत आली; त्या वेळेस 

सखीने तिला बरफी दिली. अद्यी ती मनी नित्य नित्य तेथे 
ग्रेड, आणि सखी तिला नित्य नित्य कांहों नवा पदार्थ देई. 
तिच्या जवळचे पैसे बेंचल्यावर तिने कांही आईपाशां मागितले; 
ते तिला आईने मोठ्या आवडीने दिले. एके दिवशीं आईने 
तीस उत्तर केलें, त्याचे तिला मोठें वाईट वाटलें. ती आईस 
म्हणत होती कीं, “मला पैसे दे. मनी अनवाणी चालते 
म्हणून मी तीस जोडा घेऊन देणार.” आई म्हणाली, “मी 
पैसे देत नाही.” सखी म्हणाली, “कां?” आई म्हणाली 
“ह्यांचे कारण तुला मी मग सांगेन; तूं आपल्या आवडतीवर॑ 


ट्ट चाळमित्र. 


इतकी धोतांल होऊं नको,” ते संखीस वाईट वाटलें. त्या 

दिवशीं तिठा जेवणही सुचेना. ती जेवीत असतां करंज्या वा- 

ढायास आणिव्या; त्या निमित्ताने आईर्ने मनीची गोष्ट काढिली. 

भिंमाई---मला वाटतें कीं, तुजपेक्षां ह्या करंज्या मनीस अ- 
धिक आवडतील. 

सखी --होय आई, ह्या तिने कधीं पाहिल्याही नसतील, 
ह्यांची मुरुड पाहून तिला आर्य वाटेल. वये, तूं सांग- 
छोल तर मो तिला ह्या घेऊन जाते; दोनतर घेऊन जातें; 
जाऊं? 

भिमा ०--ते माझ्या मनास येत नाहीं. 

सखी--कां वरे? आई, तू मोठी धामिक असून असेकां 
म्हणतेस? सकाळीं मी पैसे मागितले तेही तूं नाहीं म्हटले. 
ह्यावरून मनीनें तुला कांहीं ढुखाविलें असेल, असें 
वाटतें. वाडीत तिनें कांही आपला नादा केला काय गे? 
तसे असल्यास तिच्या संबंधाने आप्या कानास मी खडा 
लावीन. 

भिमा०---नाहीं नाहीं, माजे लाडके. मनीने मला ढुखाविले 
नाहीं. पण तिजवर .तूं अशी ममता करून तिला सुखी 
करणार कीं दुःखी तें सांग बरें? 

सखी--तुखी करणार ह्यांत संदाय काय? परमेश्वर करो 
आणि मंला तिजाविषया विपरीत वासना न होवो! 

भिंमा०---मलाही वाटतें कीं, तिने सुखी असावें. पण मुली हे 
खरें ना कीं, ती सुकी भाकर चावून न्यहारी करीत होतो? 

सर्वी--खरें गे, मी तुला खोटें कां सांगेन? 

भिमा०--आणि ती अद्यांपे तसल्या भाकरीवर संतुष्ट 
आहेना? 

सखी--अगाई, हें काय सांगायारचे! मी दहींभात ज्या रु- 
चींने जेविते तीहून आधिक रुचीने ती आपली जाडी भा- 
कर खाते! 


/ 
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भिमा०---ह्यावरून मला वाटते कीं, तिला भूकच चांगली' 
लागते; पण ती अनवाणी चालते हे मला खरें वाटत साहीं. 
सख्ी---मी तिला सदा अनवाणी पहाते, पाहिजे तर तुं 
माळ्यास पुसेनास खरें कीं नाहीं त ! 
भिमा०--तर ती खड्यांतून व गवतांतून जात असेल तेव्हां 
तिच्या पायां डेच लागून, काँटे रुतून, रक्ते निघत नसतील ?' 
सखी--ते कांहीं होत नाहीं. ती हारेणीसारिखी इकडून 
तिकडे धावते; आणि म्हणते, “ देवाने माझे पाय जोड्या- 
खारखे कटिण केले आहेत, ही गोष्ट किती चांगली केली 
आहे! ” 
भिमा ०---असेल, तूं कांहीं खोटें बोलणार नाहींस; पण तूं! 
म्हणतेस तसे असणे मला काठिण दिसते. तुलाच जर सुकी 
भाकर दिली तर ती खातांना तूं वेडींबांकडीं तोंडें किती 
करील ? एकादा तुकडा माझ्यासमक्ष खातीस तर मी 
मौज तरी पहाते ! 
सखी---हो; माझ्या घांटींतच अडकेल ! 
भिमा०---आणि तूं उघड्या पायांनी कदी चालतेस तेंही 
मला एक वेळ पहायाचे होतें. 
सरखी---रागे न भरश्ील तर सांगते. कालच्या दिवशी 
न माझ्या मनांत तसे येऊन वाडींत मो जोडे काढून अनवाणी 
चालूं लागलें. तें मला भारी किण पडलें, तीच चा- 
लें तों ठेंच लागुन पायर दुखवला; त्याची मला अदी कळ 
» आली कां काय सांगूं ? मग तद्ीच हळहळू मार्गे जा- 
ऊन मीं फिरून जोडे घातले, आणि नेम केला कीं, आतां 
फिरून कधीं अनवाणी चालणार नाहीं; आणि गरीव बि- 
चारी मनी गे ! ती बाराही महिने अनवाणी चालते ! 
धिमा०---पण हें कसे बरे; कीं तिजसारखी सुकी भाकर तु- 
झ्यानें खावबत नाहो आणि तिजसारखें तुझ्यांनं अनवाणी 
चालवत नाहीं ? 


न 
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संखी---मला वाटतें, सवय नाहीं म्हणून, वी 

भिंमा०---तर आतां ऐक. जर तूं तिला तुझ्यासारखी चांगले 
चांगलें खायाची आणि जोडा घालून चालायाची सवय केली, 
तर मग तिला जाडी भाकर खाणे आणि अनवाणी चालणे 
कठिण पडेल. मग तुला वाटेल कीं आपणं तिचें बरें केलें? 

सखी---पण मी तिला तें जन्मभर पुरवीन. 

भिम्ा०--गोष्ट फार चांगली आहे; पण तुला जे पैसे मिळ- 
तात तितकयांत तूं तिला अशी जन्मभर पोसदीलना ? 

सखी---काय अवघड आहे ? आणि थोडकें थोडके तूँही 
द्यावें, 

भिमा०---आपण गारेबास धर्म करावा हें फार चांगलें आहे 
पण तो धर्म करायास तुला एकटी मनीच आहे काय? 

सखी--नाहीं; मला दुसरींही गरीब पुष्कळ आढळतात. 
दोन पोरी तर आपल्या घराजवळ आहेत; त्यांना बाप नाहीं 
आगि आईही नाहीं. 

भिमा०---आणि त्यांस दुसर्‍याच्या धर्मीची फार गरज आहे; 
नव्हे? 

सखी--खरी गोष्ट. 

भिमा०---तर जर तूं पक्राचें आणि मिठाया सगळ्या मनी- 
सच देकील, आणणि दुसरीं उपाशी मरतात त्या गॉरेबांचा 
समाचार घेणार नाहींस, तर ती नीति नव्हे. असे जें कोणी 
करिते त्यास अव्यवस्थित म्हणतात, 

सखी ---कथांमधीं मी त्यांसहो देईन; पण मनी मला फार 
आवडते. 

भिमा०--वरें, पण तिचे चालवीत असतां तूं मेलीस तर--- 

सखी--तर ती माझ्या नांवाने फारफार रडेल, ह्यांत संदाय 
काय ? 

भिमा९--ज्ञेय; ते मठा ठाऊक आहे. पण ती पुनः दरि- 
क्रांत पडणार नाहीं काय ? आणि चांगलें खायाच्या आणि 
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नेसायाच्या लाल'चीने एकार्दे दुष्कर्म आचरणार नाहीं काय? 
मग त्याचा दोष कोणाच्या माथीं ? 
सखी---(अंमळ खिन्न होऊन) तो दोष माझ्या माथी येऊं 
पहातो वये; तर असं होते कीं मीं तिला आजपासून 
कांहीं देऊं नये; नव्हे ? 
भिमा०---मी असे केवळ म्हणत नाहीं. तूं तिला कधींमधीं 
गोड पदार्थ देत जा. तिला एकार्दे पांघरायांचे वस््रदी दे. 
सखी--होय, ते माझ्या मनांत आर्ठेच आहे. तूं सांगशील 
तर मी तिला माझी फडकी देईन. 
भिमा ०--खरेंच; तुझी बारीक फडकी तिच्या फारच उप- 
योगी पडेल! तिचा दुसरीं चिरगुटे खादीची, आणि फड- 


४) की मात्र; अहाहा! काय चांगली तिला छोभेल ! 


:” सखी--खरें गडे; मग तो तिचा विजोड थाट पाहून जो नो 
तिजकडे बोट दाखवू लागेल. तर आतां कर्से करावे बरें? 
मिमा०---तर मी असे करिते कीं, कांहीं दिवसपर्यंत पैसे 
सांचाविते, आणि मनीस जें अगत्य पाहिजेच, तें सव एका 
सबेपेने धेऊन देते. गाररीबांचीं मुलें कापड वापरतात तस- 
त्यास फार पैसे पडत नाहींत. 
सखीने आईचा उपदेद्या ऐकून घेतला; मग पुढे ती मनीस 
खायाच्या पदार्थीपेक्षां तिच्या उपयोगी असे पदार्थ आथिक देत 
चालली. कोणे वेळेस ती तिला कांबळी देई; कोणे वेळेस पर- 
कर; तिला शिकवायाकरितां गांवच्या पंतोजीस तिने कांदीं 
५ द्यावे. ते उपकार स्मरून मनीचीही ममता सखीवर फार 
जडली. ती जेव्हां येई तेव्हां सखीस म्हणे, “ मला कांही काम 
सांगा. माझ्या हातून घडे असें कांदीं काम आहे ? ” तिला 
सखी जेव्हां एकादे काम सांगे, तेव्हां सखीस आधिक संतुष्ट 
करावें म्हणून मनी ते मोठ्या आवडीने करी. एके दिव्या 
वाडीच्या दरवाजापादीं येऊन मनीनं सखीची वाट पाहिली; 
त्या दिवशीं सखी तेथें आली नाहीं. दुसऱ्या दिवशीं पुनः 


र्र बाळामैेत्र; 


ती तेथें गेली; त्या दिवक्षोंही ती आली नाहीं; अशी चार 
पांच दिवसांत सखीची भेट नाहीं, म्हणून ती फारच घाबरी 
झाली; आणि मनांत तर्क कारिते, देवा, असें तर नसेल कीं, 
सखीचा लोभ आज मजवरून उणा झाला ? न समजता तिठा 
मीं कांहीं दुखाविलें तर नसेल! काय तें मला संसजेल तर मी 
तिजपाक्ीं जाऊन क्षमा मागेन, तिच्या मैत्रीवांचून मी जीवंत 
रहाणार नाहीं. मग मनी सखीच्य़ा घरीं गेली. तो भिमाबा- 
ईची कुळंबीण घरांतून दारीं आली. तिला ती खोळंबवून 
पुसते, “आज सखूबाई कोंटें आहेत?” तिने उत्तर केलें, 
“सखूबाईची धडगत दिसत नाहीं बाई; तो आतां फार दिवस 
बांचायाची कठिण, मला बाई फार भय वाटतें, कोण जाणे, 
ती ह्या क्षणींच असेल कीं नसेल ह्याचा भरंवसा देववत नाहीं. 
तिला देवी आत्या आहेत. ” ते ऐकून, “ अरे देवा ! मी. 
तिला मरू देणार नाहीं,” असें म्हणत मनीने भिमाबाईच्या 
खोलीकडे धाव घेतलो. तेर्थे जाऊन म्हणते, “ बाई, कृपा 
करा, माझी सखृवाई कोठें आहे ती दाखवा. मला तिला पा- 
हिलें पाहिजे ! ” भिमाबाईने तिला वारले असतें, पण ती 
खोलींत घुसलीच, तेथें तिचा डपाय चालेना, सखीच्या आंगांत 
ताप मोठा भरला होता; इकडून तिकडे वळायाचेंही सामशथ्ये 
साहिलें नव्हतं. तिच्या सख्यांतून कोणी तिजजवळ उभें राही- 
ना, तें पाहून तिला फारच दुःव झालें. सखीला पाहून म- 
नीच्या डोळ्यांतून अश्षुधारा चालल्या; तिने तिचा हात धरून 
त्याचा मुका घेतला; आणि म्हणते, “अगे माझे अन्नदाते ! 
मी तुला आज असें पहावें ! माजे गडे, तूं मरू नको; मी 
तुझ्या पायां पडते ! तुं गेलीस तर माझा समाचार कोण वर्रे 
घेईल ? मी तुजपाशी रात्रोदेवस राहून चौकी करीन, तुझी 
चाकरी करीन. हें तूं मला करूंदेशील ना ? ” सखीने नेत्राने 
आणि हाताने तिला सुचविले कीं, “ तूं मजजवळ रहाशील तर 
मला फार समाधान वाटेल. ” मग भिमाबाईंच्या विचाराने 
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मनी सखीची चाकरी करायास राहिली. तिने फार आस्थापू- 
बैक तिची जतन केली. तिने आपले आंथरूण सखीच्या खाट- 
व्यालगत घातलें. ती खोलींतून एक क्षणभरही दूर झाली नाहीं. 

,. सखी अंमळ कुंथली कीं, मनी, “काय झाठे ? काय पाहिजे? हि 
म्हणून विचारायासं जवळ तयारच आहे-- वैद्य सांगतील तीं औ- 
बर्धे तिने आपल्या हातीं तयार करून तीस द्यावी; पथ्याचे घाला- 
बे; मधव्या वेळेंत कांहीं करंड्या, सांकरया करून, अथवा चत्रि 
काढून अथवा मंजुळ गाऊन किंवा जै जै सुचेल ते तें करून 
मनीने संखीस,दुखण्याचा विसर पडून जशी करमणूक होईल तसे, 
करावें. सखीचे डोळे आट दिवसपर्यंत मिटलेले होते. ते वि- 
वस तिला फारच अवघड गेले. त्या वेळेस सखीस जो आवडे 
तो विषय मनीरने पुस्तक वाचून तिठा ऐकवावा. गांवांतल्या 
गोष्टी, कहाण्या सांगाव्या. तिला वेळोवेळीं धीर द्यावा आणि 
सांगावे, “तूं भिऊं नको, जक्षी तूं मजवर दया केली, तशी हे 
श्वर तुजवर करील, आणि तुला ठवकर आरोग्य देईल बरें, 
माझे अन्नदाते सखुबाई. ” हे शब्द बोलतांना तिच्या डो- 
न्यांतून अश्रुधारा चालत; तितक्य़ांत त्या पुसून ती सखीस 
म्हणे, माझे सखूवाई, मी तुझा वेळ जायाला एकादे गाणे 
म्हणूं ? * सखी खुणेने मात्र सांगे. मग मनीने जितकीं गाणीं 
» येत असतील तितकीं गावीं. ह्याप्रमाणे सखीस करमणूक करून 
तिचा वेळ ती सुखांत घालवी. पुढें हळूहळू तिची प्रकृति सु- 

धरूं लागली. तिचे डोळे उघडूं लागले; ग्लानि गेली; फोड 

५ सुकले; खवठें पडलीं; भूक लागूं लागली; तोंडावरचे वण मात्र 
अंमळ ओलि होते. असा तिला दिवसानुदिवस उतार पडलेला 
पाहून मनीस आनंद वाटला कीं, “ ही आतां वांचत्या पंथास 

। लागलो, नाहीं तर मला नाहींशी झाली होती! ” मग सखी- 
चील्ले तिजवर फारच ममता जडली. ती वारंवार तीस म्हणे, 

“तूं मजवर जे उपकार केले आहेत, त्यांची मी कशी उतराई 
होईन ?” तिने आईस पुसले कीं, ” मनीस काय द्यावें ? आई 





डू बाळमित्र. 


म्हणाली, “तें मी देईन मुली, तुला समाधान होई असेच बेई- 
न. तिचे उपकार तुजवर आणि मजवरही मोठे झाले आहेत. ” 
मग भिमाबाईने मनीकारेतां परकर, चोळ्या, फडक्या, साड्या, 
बाहुल्या, असें आणायास सांगितलें. सखी म्हणाली, “मी 
तिला तें आपल्या हाताने देईन. ” मनीस द्यावयात्रीं खेळणी, 
चिरगुटें आणिली त्या दिवद्यीं घरच्या सर्वास आनंद झाला. स- 
खीची सोयरींधायरीं सगळीं आलीं होतीं, तीं सर्व सखीस पा- 
हून खुद्ाल झालीं. सखीच्य़ा मनांत मोटा हर्ष कीं, “ मनीस 
बक्षीस द्यायास आणि तिची उतराईे व्हावयास देवाने मला सा* 
मर्थ्ये दिलें आहे. ” असा सर्वांस आनंद होऊन तीं वाडींत 
गेलीं. जेथें सखोची आणि मनीची प्रथम ओळख पडली 
होती, तेथें सखीने मनीचा मोठा सन्मान करून तिला बाहुल्या 
दिल्या, आणि आपल्या हातांनीं तिला वर्ल्रे नेसाविलीं. मनीही 
पाय़ांपासून डोईपर्यंत तीं सुंदर वस्र आपणास लेवविलीं ह 
पाहून फार संतोष पावली. 


१२. लहान जगू. 
देवराव देदामुख एके दिवशीं आपल्या वतनवाडीची चौ- 
कशी करून गांवाहून परत येत होते. ते ग्रेत असतां त्यांनीं 
एका दमक्षानभूमीच्या भिंतीच्या आंत कोणी विलाप करितांना 
ऐकितें. ते गृहस्थ फार थोर व ढयाळू होते. विलाप करणारा- 
च्या साह्यास जावें ह्या बुद्धीने घोड्याखाठीं उतरून ते भिंतीवर 
चढले आणि आंत पहातात तों, कोणा मनुष्यास लोक नुकतेच 
पुरून गेले आहेत, व तेथे एक पांच वीचे कुळवाड्याचे मुलगे 
रडत बसलें आहे. देवराव त्याजवळ गेले आणि म्हणतात, 
* मुला, तूं एथे काय करीत आहेस ? ” 
मुलगे--मी आपल्या आईस बोलाविर्तो आहें. लोकांनीं 
/__ तिला काल एथे निजावेठें ती अद्यापि उठत नाहीं. 
'देवराव-ठेंकरा, ती मेली; ती आतां उठणार नाहीं. 
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री 
मुल०-- होय; ते असेच म्हणतात कीं ती मेठी; पण मेली 


भै 


म्हणून तिला मला भेटायास काय चिंता आहे? परवां ती 
मला सोसाऊजवळ ठेवून गेली, तेव्हां तिर्न मला सांगितले 
कीं, मी तुला न्यावयास येईन, पण ती आली नाहीं, 
माझा बाबा देखील कोर्ठे गेला, माझ्या धाकट्या भावासही 
कोणीं नेळें. आतां गांवची मुलें मला जवळ येऊं देत 
नाहींत. 
देव०---जवळ येऊं देत नाहींत? कां बरें? 
०---तें मला कळत नाहीं; पण मी त्यांकडे जायास लाग- 
कॉ, तेव्हां ती मला घालवून देतात; आणि माझ्या आईबा- 
पांस बाईट दाब्द बोलतात; तें मला फार लागते, अगे आई! 
अगे बये! ऊठ ऊट, ठौकर ऊठ! 
देवरावाचे डोळे पाण्यानं भरून आले, ते मुलास म्हणतात, 
“अरे तुझा बाबा आणि भाऊ कोठें गेे ते तुला ठाऊक नाहीं. 
मुल०--माझा बाप कोठें आहे ते मला ठाऊक नाहो, माझा 
धाकटा भाऊ कालच दुसर्‍या गांवीं गेला; एक बोवा येऊन 
त्य़ाला घेऊन गेला, 
हव ०---आणखी तूं कोणाजवळ रहात असतोस ? 
मुल ०---दोजारिणी सोसाऊजवळ, माझी आई परत येई तोंप- 
येत मी तेर्थे रहायाचा होतों. तिने मला लवकर येतें म्हणून 
सांगितले, आणि न बय्रेतां एथे निजून राहिली, सोसाऊही 
मला आवडते; पण ( खांचेकडे हात दाखवितो ) द्यांत माझी 
आई आहे ती मला माझ्या जिवाहन आधिक आवडते, अगे 
आई! आई गे! तू॑ अजून कां निजली आहेस! केव्हां गे 
उठकछ्ील ? 
दवेव०--मुला तुं उगीच हाका मारितोस, ती आतां उठणार 
नाहीं, 
मुल"०---वरें तर, मीही एथे तिच्या जवळ निजतों, त्यांनीं 
तिला ताटीवर निजाविली होती तेव्हां मीं पाहिली, ती काला- 





९६ बाळमित्र. 
सारखी थंड झाली होती ! मी एथेंच पडेन आणि तिच्या 
कुद्णीस निजेन. 
तो विठाप ऐकून ढ्ेवरावांचे डोळ्यांतील पाणी खळेना, 
त्यांनीं ओणवून मुलास उचलुन उराक्षी धारिलें, आणि त्याचा 


मुका बेतला, ते त्यास विचारितात, “ठेंकरा, तुझ्लें नांव काय? 


माझ्या दीनवाण्या मुला---” 
मुल०--मी चांगला मुलगा असलो, म्हणजे मठा जगू म्हण- 
तात; आणि वाईट असलों, म्हणजे जग्या म्हणतात, 
देवराव अश्रु टाकिताहेत तथापि ते तें ऐकून हसले, आणि 
मुलास म्हणतात, “ सुला, तूं मला त्या तुझ्या सोसाऊजवळ ने- 
शील ?” मुलगा म्हणाला, “ हो चला,” मग तो मुलगा तसा- 
च उठला, आगि त्यांने देवरावांपुढे धावत धावत चालून त्यांस 
सोसाऊच्या दारापाशी नेलें, ती ओटीवर बसली होती, ति- 
जकडे बोट करून तो म्हणतो, “ ही माझी दुसरी आई,” असें 
म्हणून तो तिच्या मांडीवर जाऊन बसला, देवरावाचे अक- 
स्मात येणे पाहून सोसाऊ विस्मित झाली, नंतर देवराव, मु- 
लाने केलेलें सवे चरित्र सांगून, तिला म्हणतात, “ सोसाऊ, 
ह्याची आईबार्षे कोण आहित, व त्यांची काय व्यवस्था आहे ते 
सांगशील १?” सोसाऊ, “ होय महाराज " म्हणुन सांगते, “ द्या 
मुलाचा बाप साळी आहि; त्याचें घर हें माझ्या दोजारीं आहे. 
तो मोठा. भला, निर्व्यसनी, उद्योगी व प्रामाणिक असून तीस 
बर्षींच्या आंत त्याचें वय आहे. ह्याची आईही चांगली होती. 
ती शारिराने निरोगी नव्हती, पण सुंदर आणि संसारकामांत 
मोठी दक्ष होती, त्या उभयतांचे लभ होऊन सात वर्षे झालीं, 
तेव्हांपासून मी पहाते कों, त्या दोघांची परस्पर मोडी प्रीति, 
त्यांचा धंदा जर चांगला चालला असता तर त्या दोघांसारिखीं 
सुखी द्या लोकीं थोडीच निघतीं असं मला वाटते. नवऱ्याचे 
नांब जानोजी, आणि बायकोचे नांव मानाऊ असें होतें. माना- 
ऊच्या बापाकडुन तिला कांहीं मिळालें, आठे होतें तें व कांहीं 


र्जी 
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जानोजीजवळ होते तें एकत्र करून, त्याचीं भांडींकुंडीं व सा- 
न्याच्या धंद्याचं सामान घेऊन तीं संसार करूं लागलीं. मग 
त्यांच्याजवळ कांडी राहिलें नव्हेते. तरो त्यांनी आपल्या धं- 
द्यावर कष्ट करून दोन वर्ध चांगळों काढलीं. पुढं मुलें होत 


,चालठीं, तेव्हां त्यांस संकट पडूं लागले; त्यांतही दप्पट मेहनत 


करून त्यांनां निवोह केला असता, पण चिरगुटे विणून ठेवोत 
त्यांत त्यांना तोटा य्रेऊं लागला. मग मानाऊने कापणीच्या दि- 
वक्ष दोतांतुन कांहीं दाणे मिळवून आणावे, तेव्हां त्यांस खा- 
ण्यास मिळावि. त्या मेहनतीने मानाऊस दुखणें लागलें, तिच्या 
औषधपाण्यास जानोजीजवळ पैसा नव्हता, त्यामुळें तो फारच 
हैराण ह्याला. तेव्हां त्यांन वाण्याचें कर्ज केलें. पुढ मानाऊ अँ- 
मळ बरी झाली, तों जानोजीचा भंदा अगदींच बुडाला, गि- 
ऱहाइकांनो त्यास सोडिले; तेव्हां घराचं भाडे व कर्ज झाले होतें 
त्याचें व्याज देतां देतां तीं टेकोस आलीं. मग त्यांस उपास पडू 
लागलें. त्यांतही , जेव्हां त्यांस अन्नच मिळे, तेव्हां ते मुलांस वांटून 
तीं उभयतां आपणांस दैववान मो जोत, (हे रब्द ऐकून जगू को- 
नांत जाऊन उसासा टाकून रडूं लागला.) पुढे त्यांवर सहा म- 
हिन्यांचे घरभाडे चढले तेव्हा, घराचा मालक फार निध्ुर आहे, 
त्यांने जानोजीस धमकावून सांगितलें को, मी तुला तुरुंगांत घा- 
लितो. त्याने त्याच्याच मोठी रदबदली केली, तेव्हां त्यांने त्यास 
एक महिन्याचो मुदत दिली; आणि म्हणाला कीं, “मी दापथ 
वाहून सांगतो कीं, द्यापुढे भाडें राहिल्यास तुझे भांडंकुंडं विकून, 
बाको राहोल त्याकरितां तुला मो तुरुंगांत घालीन.” तो घराचा 
मालक मातबर आहि, पण त्याला दया अगदीं नाहीं. ती जा> 
नोजीची अवस्था पाहून जों पाषाणटूृदय असेल तोही विरघळ- 
ता. मो शेजारीण, मला ती त्यांची विपात्त पाहून दया येई, पण 
काय करूं? त्यांचं दुःख निवारायास मला सामध्ये नव्हते, एके 
वेळेस मी स्वतः घराच्या मालकापाक्यो गेले, आणि त्याची प्राथ 
ना केली कीं, त्यांच्या दरिद्राकडे लक्ष दे; आगि सांगितले कीं, 
9 








द्द बाळमित्र. 

मजपाशी आहे तितके मी त्यांच्या देण्याबद्दळ गहाण ठेविते, 
असें बहुत प्रकारें विनावलें; परंतु त्यास दया आली नाहो. त्यांन 
मला उत्तर कलें कीं, “ तुझी किती पत आहे तं मला ठाऊक 
आहि; असं मी करोन तर मग चांगला रोजगार (असं म्हणत 


असतां सोसाऊच्या डोळ्यांतून अश्रू वाहूं लागले. ) अशो 


त्यांने माझी इजत घेतली; तें मो सगळे त्या वेळेस गिळून गेलें. 
मनांत म्हटलें कों, आतां जर मो कांहीं ह्यास आधक बोलेन, तर 
हा हड्टास पेटून जानोजोस अधिक त्रास देईल. काय़ करूं? 
जातोन रांड मोमोण, आणि गरोब पडलं. आहा ! आम्हां गार- 
बांसारखी वासना जर मातवरांस असती, तर त्यांच्या हातून 
किती धर्मकृत्ये होतीं! मग मो मानाऊस ब्रुंद्ध सांगितलो का, 
तूं हाह्मपुरास रामचंद्रदोटोच्या घरां मागे प्रामाणिकपणान चा- 


करो केली आहेस, तर अद्या वेळेस त्याकडे जाऊन कांहीं पेसे ; 


उसने माग. तिने मला उत्तर केलें को, 'ते मो नवऱ्यास 
सांगते, माझ्याने करवत नाहो; कांकों होटोच्या मनांत यईल 
कौं, ह्यांनी कांही उधळेपणाचे चाळे केले, म्हणून हा अद्य 
दद्दोस आलो. आज तोन दिवसांवर, नेहमांप्रमाणे आपलीं 
दोन मुलें घेऊन ती मजकडे आली, आणि म्हणाली कां, ' सं- 
ध्याकाळपर्यंत ह्यांस संभाळ, मो दोजारच्या गांवो जाते, आणि 
सूत काढायाकरितां कांहीं कापूस मिळाला तर पहाते, माझा नव- 
रा म्हणाला, मी रामचंद्रदोटीकडे जातें; त्यासाठीं तो सकाळो- 
च बाहेर निघून गेला आहे.' तिची प्रार्थना ऐकून मों मुठ 
आपणाजवळ ठेवून घेतलो मानाऊ जाऊं लागलो त्या वेळो 
तिने त्यांस उराशां धारे; त्यांचे मुके घेतले; जसं कोणी म्हणल 
को ही दहोवटचोच भेट घेत आहे! तिच्या डोळ्यांत आसवे 
लोटली, आणि ती वडील मुलास म्हणाली, 'जगू, मी लवकरच 
येत्ये; मग मी तुला नेईन, रडूं नको वरे. ती मला म्हणाली, 
* बाई, माझ्या मुलांचा सांभाळ तुम्ही फार करितां; मी तुमची 
मोठो उपकारी आडे.” असे म्हणून तिनें पुनः मुलांचे मुके 
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घेतले, आणि ती गेली. कांहीं वेळ गेल्यावर तिच्या घरांत मी 
कांहीं गडबड ऐकली; पण मनांत आणिलें कीं ती बाहेर गेली 
आदे, त्या पक्षी मांजराने कांहीं पाडिलें असेल, असे समजून 
मीं त्याचा शोथ केला नादीं. सांज झाली, काळोख पडला, 
तरी मुर्ळे न्यायास कोणी येईना, मग मीं म्हट, आपण तरी 
त्यांच्या घरीं जावे, आणि ती काय करीत आहे नें पहावे, असे 
म्हणून गेळें, तों दार खिळ्िलेलें नव्दते, ते ब्कलून आंत गेलें 
आणि पहाते तों अरे भगवान! मानाऊ जिन्याच्या 
दाराशी पडली आहे! काय करावें ते सुचेना! मग तिला सा- 
बध करावि म्हणून मीं नाना उपाय केले; पण मेळीच ती कदी 
उठते! नंतर मीं जाऊन वैद्यास बोलावून आणिलें. त्यानें 
नाडी पाहून मांझी निराद्या करून सरकारचीं माणसें आगिलीं, 
त्यांनी चौकशी करून ठरविठें कीं, ती तिरमिरी येऊन मरण 
पावली, मग त्यांनीं प्रेतास मुठमाती द्यावी म्हणून हुकूम द्लि; 
आणि तिचा दादला जानोजी ह्याचा शोध करा म्हणून सांगि- 
तठे. मीं सरकारांत सांगुन दोवेंदी मुलें आपल्याजवळ ठे- 
विली, मनांत म्हणाले की, मजजवळ कांदीं नाहीं, हें भग- 
बान जाणतो आहे; तोच द्यांच्या पोटाची सोय काढील, नंतर 
पाहूं लागे तो, ह्या मुलाचा धाकटा भाऊ माझ्याजवळ 

रद्तायास अड करितो. इतक्यांत कालच्या दिवक्लीं मानाऊचे 
जुने यजमान रामचंद्रकेटही तिला मेटायास आले, त्यांनीं दार 
लागलेले पाहून मजकडे येऊन पुसले की, जानोजी साळी व 
त्याची बायकी कोठें गेठीं आदत?” मीं त्यांस आंत बोलावून 
सव वृत्तांत सांगितला; आणि म्हटलें कीं, जानोजी तुस्दांकडे 
कांही मदत मागावी म्हगन गेला आहे. ते म्हगाठे, तो मठा 
भेटला नाहीं. मग त्यांनीं दोन्ही मुळें पोटा धरून त्यांनां 
कुरवाळले, त्यांस जगने पुसे, “बाबा, माझी आईे फार 
बेळ निजली आहे तीस तुम्ही उठवाल?? तें ऐकून त्यांचे 
दृदय विरघळून गेलें; आणि ते मला म्हणाले कीं, ' हीं दोघेही 
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मुठें मी आपल्या घरीं घेऊन जातो, ह्यांचा बाप परत आला, 
आणि त्यास ह्यांना पोसायाचें सामथ्ये असलें, तर मी हीं त्या- 
च्या स्वाधीन करीन; तोंपर्यंत मी ह्यांस नेऊन प्रथम विद्याभ्या- 
सास लावितो.” दे भाषण मला रुचले नाहीं; काकी, पोट- 
च्यांप्रमाणे ह्या मुलांवर माझी ममता, मो त्यांस म्हटले की, 
माझ्याने ह्यांस सोडवत नाहीं; मला ह्यांची फार ममता लागठी 
आहे, आणि ह्यांसही माझा लळा लागला आदे. ते ऐकून ते म्ह- 
णाले, ' वेरें तर एक तुं संभाळ आणि एक मजपाशी ढे. तूं | 
डेविशील त्याचादी मी सर्व प्रकारें समाचार घेत जाहन,' असे 
ते बोलले तेव्हां माझ्याने त्यांस नाहीं म्हणवलें नाहीं, त्यांनी 
जगुस पुसले, “काय रे, मजवरोवर चलतोस ?' जगू म्हणाला, 
*काय? माझ्या आईकडे मला नेत असलां तर चलामी | 
येतों.? ते म्हणाले, ' मुला, आईकडे नाहीं, तुला मी आपल्या 
छानदार घरीं नेऊन तेर्थे चांगलें चांगळें खायास देईन, आणि 
आपल्या चांगल्या वार्गांत नेईन, ' तो म्हणाला, “नाहीं नादीं, 
मी आपला सोसाऊपादींच रहाणार, माझी आई आहे तेथें मी 
एथून नित्य जात जाईन, तुमच्या चांगल्या बागांत जाईन त्यापेक्षां 
मी आपल्या चांगल्या आईकडे जाईन तें चांगलें. असे हा 
मुलगा बोलला, आणि माझ्या खाठेपठीकडे दडायास गेला, 
ते पाहून रामचंद्रदोटींनीं ह्याची गोट सोडिली. मग त्यांनीं 
मंला सांगितलें कीं, 'लहान मुलास न्यायाकरितां मी मनुष्य 
पाठवीन; कांकीं, तो तुझ्याजवळ असला तर तुला अधिक अम 
पडतील, अस बोलून जातांना त्यांनीं मला कांहीं पैसे द्या मुला- 
करितां दिले, ह्याप्रमागे ह्याचें वर्तमान आहे, 

“सांप्रत आणखी एक दुःख मला असे झाठें आहे कीं, द्या 
मुलाचा बाप तर अजुन येत नाही; आणि गांवांत बोलतात कीं, 
तो चोरांच्या मंडळोंत शिरला आहे, आणि मानाऊने त्या लाजे 
नेंच जीव दिला. ह्या गांवांत जिकडे तिकडे मुलांच्या तोंडीं दे- 
खील ह्याच गोष्टी; आणि हा मलगा मठांच्या मंडळींत गेला 
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म्हणजे तीं ह्यास हाकलून देतात, आणि फिरून आलास तर मारूं 
म्हणून म्हणतात. तेणेकरून हा अगदीं वेडावला आहे, बाहेर 
पाऊल घालीत नाहीं, गेला तर आहे पुरली आहि तेथे माऊ 
जातो.” 
'तें सवे वर्तमान ऐकून देवराव ह्यांस बुत केद झाले, जगू 
जाऊन सोसाऊच्या आंगाक्षीं लगटला; तो तिकडे काकळ्‌ तवाणे 
तोंड करून पाही, आणि तिला “आई ! आई!” म्हणून 
म्हणे. त्या समयीं देवराव म्हणाले, “ सोसाऊ, तूं फार भली बा- 
यको आहेस; तूं उदारबुद्धीने ह्या अनाथ कुटुंबाचा चांगला 
समाचार घेतला, ईश्वर तुला ह्यांचे फळ चांगले देईल.” 
सोसाऊ--र्‍ह्या गोष्टींत मला जें योग्य त्याहून मो कांहीं अधि- 
क केलें असे नाहीं. एकमेकांस साह्य करावें, म्हणून आप- 
णांस ईश्वराने ह्या लोकीं पाडावेठें आहे. मी आपल्या मनांत 
नित्य अस आणते कीं, आसनी, दायनां, भोजनों, गमनां, 
जे मी सुख अनुभावितें त्याविषयां मी सव प्रकारे भगवंताची 
कणी आहे, तर आपणापासून होईल तितका परोपकार 
व्हावा, ह्यासारखे दुसरें कोणतंही त्या भगवंतास संतोष देणारे 
कर्म नाहीं. आहा ! मजपासून ह्याहन अधिक घडलं असते 
तर किती बरें हेते! पण मो काय करूं? मजपाद्या ही 
एक झोंपडी आणि एक लहानसा मळा आहे; त्यांत खपत 
त्याने पोट मात्र भरते. मो रांडावून आठ वर्ष झालीं, पण 
आजपरयेत मीं अत्रुनं दिवस काढिले. ह्यापुढंही भगवान 
माझा असाच परिणाम लावो म्हणजे झाले! 

देवराव --पण तूं हा मुलगा आपल्यापाशी बाळगिला अ- 
सतां हा जाणता होईपर्यत तुला ह्याच्या वर्चीवेचाविषया मोठी 
अडचग सोसायाची पडेल; नाहीं? 

सोसा ०--ह्याचें उगे मो कथा पडूं देणार नारों? मो घासभर' 
उगे खाईन पण ह्याला पोटभर घालीन. 

देव ०--द्यास पोटास घालकील, पण वस्त्रे कोठून पुरविद्षील ? 
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सोसा ०--ते मी (हात वर करून) त्या देवावर टाकीन; जों 
भूमीस तृणांचे आणि झाडास पानांचे, वसन पांघरवितो, । 
त्याने मला सूत कांतायास आणि शिवायास बोटें दिलीं आ- 
हेत, तीं ह्याच्या वत्राकारेतां अम करितील, जा देवास 
मजेल, आणि सामश्य़ीप्रमाणे उद्योग करील, त्यास तोटा 
पडणार नाहो. 

देव०---तर त्या मुलास वाळगौन असा तुझा निथय आहे? | 

सोसा ०---असा माझा दृढ निथय आहे, ह्या अनाथास 
चेगळा करून माझा माण वांचणार नाहो, । 

देव०---मला वाटते कॉ, द्याची तूं कांहीं सोयरी असावीस! | 

सोसा ०---सोईरगत इतकीच कीं, आम्ही एका देवाची ठॅकरे, 

देव०--तर मीही त्या देवाचे ठकरूं; म्हणून ह्या अर्भकाचे बरें 
करण्याचे सर्व पुण्य मौ तुला एकटोला घेऊं देणार नाहो, 
कां कीं ईश्वराने तुजपेक्षां मठा ज्यास्त सामर्थ्य दिलें आहे. 
तर ह्याच्या विद्याभ्यासाची तरी सोय मी करीन, ह्या 
मुलाचो भॉक्त आईकडे पाहून जसा हा माझ्या प्रौतीस पात्र 
आहे, तक्योच तुझी भाक्त त्यावर पाहून तुजवरही मो संतु 
आहहे; ह्यासाठी मो तुम्हां उभयतांस आपल्या घरीं नेतो. तु. 
आपलें झोपडे आणि मळा विकून माझ्या घरीं येऊन रहा. 
तेथें तुला अन्नवस्त्र व जागा ह्यांचा जीवंत आहेस तोंपर्यंत 
तोटा पडणार नाहीं. 

सोसा ०--(त्याकडे ममतेने पाहून) महाराज, आपणास 
राग येऊं नये, भगवान तुमत्र कल्याण करो! पण माझ्याने 
तुम्ही म्हणतां त्यास रुकार देववत नाहीं, 

देव७--कां? 

सोसा ०---एक तर, जेथें मीं फार दिवस काढिले त्या माझ्या 
जन्मभूमिकेची ममता मला सुटत नाहो. आणखी, श्रीम 
तांच्या घरीं लोकांच्या गडवडोंत मला रहाता येणार नाहीं, 
म कस जाच जा क्ला च अति 
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गजबजाट मला अडचण करील, मला चांगलें खाणे, निरु- 
द्योगी रहाणे, द्यांची संवय नाहीं, काम नाहीं केलें तर, 
किंवा खातें त्याहून चांगठें खारे तर मी तत्काळ दुख. 
ण्यांत पडेन. ह्यासाठी आपणापाद्यीं मी विनॉते करिते 
कीं, मला ह्या मुलासहवतमान माझ्या झोंपडींतच राह 
व्यांवे. तुमच्या मर्जीस आठें तर केव्हां केव्हां कांदीं पेसे 
पाठवून द्या; ते ह्याच्या शिकण्याच्या, व हा जो बंदा क- 
रील त्याच्या उपयोगीं पडतील, ह्यास द्याल त्यांच्या दातगु- 
णिततोकृपाळ्‌ इश्वर तुम्हांस देईल; आणि तुम्हांस त्यांन द्यावे 
अक्षी हा मुल आणि मी नित्य देवाची प्रार्थना करू. मला 
मुल नाहीं, हा मला पोटच्या पोराच्या ठिकाणीं आहे, 
जेव्हां मला. आपल्याजवळ बोलवावे असें इंध्वराच्या इ- 
च्छेस येईल तेव्हां माझ्याजवळ जै थोडेंबहुत आहे ते 
ह्यांचेंच आहे. 
द्वेव०---बरें तर, तरस कां होईना ? मी तुमचे बरें म्हणून 
करणार, तर ज्यापासून तुम्हांस सुख होणार नाहीं ते मी करू 
इच्छीत नाहीं. जगू तुजपाशी असं दे, आणि तुम्ही दोघे 
सुखी असा, तूं द्यापाद्यां माझी गोष्ट सदा काढीत जा- 
त्यास सांगत जा कीं, मी त्यास बापाच्या जागीं आहे; 
आणि जीकरितां त्यास इतर्के दुःख होत आहे, त्या 
आईच्या डिकाणीं ह्यास तू आहेस, तुम्हांस पोटास लागेल 
ते मी दर महिन्यास पाटवीत जाईन, मी स्वतः येऊनही 
तुमचा समाचार घेईन, असे समज कीं, माझे येणें जितके 
ह्या मुलाकरितां, तितकेंच तुजकरितां होईल, 
सोसाऊर्ने वर देवाकडे डोळे करून देवरावांचे बरें करण्या- 
विषयीं त्याची प्रार्थना केली, नंतर ती मुलास म्हणाली, “जगू, 
इकडे ये, आणि द्यांच्या पायां पड आणि त्यांचा आज्ली- 
वीद माग, आजपासून तुला हे बापाच्या ठिकाणीं आ- 
हेत ” जगुन तसे केलें; पण सोसाऊस पुसलें कीं, “हा 
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माझा वावा कसा होईल? ह्याच्या नेसूं पंचा कोठें आहे! 
देवरावांना तो प्रभ ऐकून कौतुक वाटे, आणि जवळ रुप- 
यांचो पिदावो होती त्यांतील स्व पैसे सोसाऊस देऊन 
तेला म्हणाले, “भले सोसाऊ, आतां मी निरोप घेतो, ” . 
ब मुलास म्हणाले, “ माझ्या लहानरया मित्रा जगू, मी आतां 
येतों, ” असे म्हणून ते घोड्यावर बसले आणि जगुचा पा? 
कटा भाऊ रामचंद्रकटोने नेला होता त्याच्या घराकडून गांवीं 
जावें म्हणून निघाले, रामचंद्रदोट घरींच होता, त्यांची त्यांची 
भेट होऊन परस्पर आगतस्वागत झाल्या वर, देवरा वांनी आपल्या 
येण्याचे प्रयोजन रामचंद्रदोटीस सांगून पुसले कीं, “द्या अ- 
नाथ मुलाच्या बाप।चा ठिकाण कोठें लागला काय १*त्यांने उत्तर 
केलें कीं, नुकती अर्धघॉरेका झाली, त्याचें पत्र मला आलें ते 
'हे माझ्या हातींच आहि; ह्यांत त्याने आपल्या बायकोस पत्र लि- 
हून घात आहे, त्यावरोबर लहानदी हंडीही पाठविली आहे, 
'॑ पत्र तीस देऊन मीं तिचे समाधान कराले म्हणून मला वि- 
नॉते आहे, ती वारली म्हणून तिचे पत्र मीं उवाडलें, ते हे 
कृपा करून वाचावे. 

दवेवरावांनी मोठ्या उत्कंठेने ते हातीं घेऊन वाचले, तं 
एगेप्रमाणेः--- 

* माझे परमाप्रिय स्त्रिये, 

* माझ्या विरहेंकरून तूं फार दःख पावत असक्षील हें म- 
“ नांत येऊन मला फार व्यथा होते. आतां माजले वर्तमान 
* ऐक, मी रामचंद्रशेट द्यांजकडे जावयास निघालो ता वा- 
“टेंत ह्या गोष्टी माझ्या मनांत आल्या कीं, मी असा पैसे मा- 
*“ गाय़ास जाऊन काय फळ ? त्यांत इतके मात्र होईल कीं, 
क एक कर्जकरी वारून दुसरा केला, पुनः कर्जाची चिंता आहे 
“ती आहेच, “ज्या मला तरण्याला आज काम करांयास 
मुत्या क आहे, त्यांने मो जाऊन इतके पैसे दीनवाणीने मागावे 

ह्यांत कायर शोभा आहे ?मला ते आळड्यांत किंवा व्यसन्यांत 
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« नाहीं गणणार? रामचंद्रशेट द्यांनी आमर्चे लभ केलें खरें; 
« आणि त्यांची मजवर पुत्राप्रमार्णे प्रीति आहे हेंही खरें; पण 
« जर त्यांच्या मनांत वांकर्डे आलें, आणि त्यांनीं मला नाहीं 
“म्हट, किंवा आमच्या संकटाचा परिहार करायास त्यांस 
“सामरथ्ये नसले तर? बरे जरी त्यांपासून वर्षीच्या बोलीने 
&मला पैसे मिळाले, तरी ते मी वबीच्या आंत फेडीनच, 
“अक्षी तरी मला खातरी कोठें आहे? आणि जर मीं फेडले 
« नाहींत तर हरण करण्याविषयी चोरांमध्ये आणि मजमध्ये 
« अंतर काय? असा मी विचार केला आणि विचार करूं लॉ- 
“ग्लो. कीं, चांगल्या मार्गरने मी ह्या संकटांतून मोकळा 
“होईन, असा उपाय्र कोणता करावा? त्या समयीं माझ्या 
९ डोळ्यांतून वारेवार अश्रुपात झाले, आणि मीं वर भगवंता- 
«कडे दृष्टि केली; तों अकस्मात माझ्या मनांत आलें, आणि 
«मी आपणाशीं बोलूं लागलो, ' अरे, तूं अजून तरुण आ- 
“हेस, आणि दारिराने दृढ आहेस. थोडीं वर्षे देद्यांतरीं गेलास 
« तर काय चिंता आहे? तुला लिहितां वाचतां येते, हिशेब 
५ चांगला ठेविता येतो, दैववद्यात कोठें चांगला रोजगार ला- 
“गला तर तूं आपल्या बायकोमुलांस सुखी करूं शकशील, 
« बरे, हे नाहीं झालें तर आपलें कज तरी वारशील, विचार 
“कर कीं, तेथे तुझे दैव उघडले तर एकादा मोठा लाभ 
« होऊं दाकेल,' असा एक घटिकाप्यत विचार करीत दोतो, 
« इतक्यांत कोणी लोक माझ्या मागून येताहेत असे मीं पा- 
« हिठें, ते मजजवळ आले तेव्हां त्यांनीं मला पुसठें, ' तू 
«कोण आहेस? कोठें काय उद्देशाने चालला आहेस? आ- 
« म्हांबरोवर लरकरांत येशील? ' मीं प्रथम ऐकलें न ऐकळेसं 
«केलें, तेव्हां त्यांनीं पुनः मला पन्नास रुपये इनाम देऊं क- 
«रून बोलाविले. मीं त्यांस सांगितलें कीं, इतक्यांवर तर मी 
« लढाई संपेपर्यीत चाकरी करीन,' ते म्हणाठे, “ बरें तर 
“तुझच आमचें ठरठें, आतां चल तूं आम्हांबरोवर. पुढचे 
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५ आम्ही तुजे सगळं नीट करूं. मग त्यानीं मला आपल्या 
 सरदारापाद्षीं नेलें. त्यांने मला कांहीं प्रश्न केले; त्यांचीं 
“ उत्तरें केऊन मी त्याच्या खातरीस उतरलो तेव्हां त्यांने मठा 
९ तत्काळ पन्नास रुपये दिले. माझे प्रिये, ह्याप्रमाणें कजोवेगळें 
५ व्हावें म्हणून मी चाकरींत गुंतलो गेलो. मीं त्या पन्नासही 
“ रुपयांची हंडी तुजकडे पाठविली आहे; त्यांतील एक ढ- 
“मडी ठेविली नाहीं. तर हे घेऊन वीस रुपये कर्ज आहे ते 
५ पहिल्याने फेड; बाकीच्याचें तुझ्या मनास येईल तैं कर, तूं 
“ नीटपणे रहा, आपल्या दारीरप्रकृतीस जप, मुलांस चिरगुट पां- 
“ घरूण कर, त्यांस शाळेंत पाठवीत जा, तूं जपून खर्च केलास 
« तरी इतके पैसे फार दिवस पुरणार नाहींत हें मी जाणतो, 
वण धीर धर. माझी तैनात महिना पांच रुपये आहे, त्यांतले 
कांहीं मांगे पाडून कांहींका महिन्यांनी तुला आणखी मी 
पाठवीन, लरकरावरोवर परत येईन मी तेव्हां धावत आधीं 
* तुझ्या भेटीस ग्रेईन. माझे साध्वी स्त्रिये, तूं दुःव करूं नको, 
“भगवंतावर विश्वास ठेव, तो लवकरच आपणांस सुखी 
* करील, मुलांस चांगला मार्ग लाव, त्यांना बाहेर उनाड 
मुलांकडे जाऊं देऊं नको, तूं स्वतः उद्योग करीत ऐस, 
“ मुलांसहवर्तमान देवास भजत जा, त्यांस सुमाग श्रिकीव, ते- 
५शैकरून तीं भलीं होतील. तूं हें सवे करण्यासारखी आहेस 
“ ह्याविषयीं मला संदेह नाहीं. ईश्वरास भीत जा. त्याची तूं 
“ मजाविषयीं प्राथना कर; आणि मी तुजविषयीं करीन, पत्राचे 
“ उत्तर लवकर पाठीव. तूं रामचंद्रश्ेट ह्यांजकडे पत्र आणून 
“हरे, ते तें मी असेन तेथें पाठवितील. दोघां मुलांस माझा आ- 
“ शीवीद सांग. जगृस सांग कीं, ' तूं चांगला चालकील 
“ तर मी येतेसमयीं कांहीं तुजकरितां आणीन. इश्वर तुमचे 
* कल्याण करो. मजवर तुझी आहे तक्षी प्रीति असो. 
(सही) नानोती.” 
पत्र वाचतांना ढेवरावांचें डोळे भरून पाणी वाह लागलें, 
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वाचणे झाल्यानंतर ते म्हणाले, “ ह्या पुरुषास चांगला भ्रतार, 
चांगला बाप, आणि सज्जन असें म्हणावे. _ अद्या मनु- 
ष्यांस सुखी केल्यांत वास्तावेक समाधान आहे. तर आतां 
जानोजी ह्याचें कर्ज मी फेडीन; आणि त्यास पुनः चांगल्या रो- 
जगारास लावीन. मुलें कर्ती होत तो पैसे आले आहेत हे तु- 
म्हाजवळ असूं द्या, ह्यांचे व्याज मी प्रतिवर्षी तुम्हांस देईन; तं 
तुम्ही मुदलांत मिळवीत जा.” ते ऐकून रामचंद्रदोटीचा ग- 
ळा भरून आला; तेणेंकरून त्याच्यांने देवरावांस उत्तर देववले 
नाहों. देवरावदी त्याच्य़ा स्तव्धतेचें कारण जाणून त्यास रामराम 
करून निघाले. नंतर देवरावांनीं जानोजीविषयीं जें म- 
नांत योजिले होतें, तें सर्व सिद्धीस नेलें. जानोजीस लरकरां- 
तून आणवुन त्यास रोजगारास लाविले; आणि सर्वप्रकारें सुखी 
केलें; तसा तो पूर्वा कथीदी नव्हता. त्याची तेवढी बायको 
जीवंत असती तर त्याच्या सुखास पार नव्हता. तो सोसाऊ- 
संगती मानाऊच्या गुणांच्या गोष्टी आठवी, आणि समाधान 
पावे. ती थोर बायको सोसाऊदी त्यादीं बहिणीप्रमाणे वागली. 
आणि मातिप्रमाणे तिने त्याच्या मुलांचे संरक्षण केलें. जगू नित्य 
इमशानांत जाऊन आईच्या जागेचें द्दीन घेई. देवरावांनीं 
त्याविषयी जो खर्च केला त्यांचे विद्याभ्यास करून त्यांने चांग- 
छे साधक केलें; त्याची योग्यता पाहून देवरावांच्या मनांत आलें 
कीं, ह्यास कांहीं मोठें काम सांगावे. जगूच्या धाकट्या भावा- 
चाही देवरावांनों तसाच समाचार घेतला. तोही मुलगा चा- 
गला गुणी निपजला. देवराव जेव्हां जेव्हां घोड्यावर बसून फि- 
रायास जात, तेव्हां तेव्हां त्यांस द्या धर्मकृत्याचें स्मरण होऊन 
समाधान वाटि. जेव्हां जेव्हां त्यांस दुःख होई, तेव्हां तेव्हा ते, 
आपण सुखी केलेल्या माणसांकडे जाऊन त्यास पाहून भरमपरि- 
हार करीत, आगि स्वस्थ होऊन घरास येत. 
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११. गवंडी व मजूर. 

कोणे एके दिवशी द्वारकानाथभड़ आपला मुलगा हरी द्या- 
स घेऊन बाजारच्या रस्त्याने चालला होता. तेथें एक मोठी 
हवेली बांधीत होते, तें कौतुक पहायास ते अंमळ उभे राहिले. 
त्त काम दुसर्‍या मजल्यापर्यत चढले होतें. हरीने पाहिलें कीं, 
त्यास परांच्या केल्या आहेत, त्यांवर शिड्या लावल्या आहेत; 
त्या शिड्यांवर्न एकावर एक अद्यां माणसे आहेत, व तीं अ 
नुक्रमांन खालवर हात नाचावताहेत, ते पाहून हरी बापास 
पुसतो,“ बावा, हीं माणसे कसचा खेळ खेळत आहेत ? आ- 
पण अंमळ दिडीजवळ जाऊं येतां?” 

मग त्यांनीं अमळ जवळ जाऊन पाहिलें कीं, एका मनुष्या- 
भ॑ राक्यीतून एक दगड उचलून शिडीच्या तळपायरीवरच्या म- 
नुष्याच्या हातीं दिला; त्यार्ने तो घेऊन हात वर केले, तों तो 
त्याच्या वरच्यांनं बेतला; त्यानें हात बर करून तिसर्‍्या- 
च्या हातीं हिला, त्याने तसेंच करून चौथ्याच्या ह््‌तीं 
दिला. असा एकाच्या हातून दुसऱ्याच्या हाती जात 
जात तो दगड क्षणांत परांचीवर गेला, तेथें गवंडी होते त्यांनीं 
तो तत्काळ कामी लाविला. ह्वारकानाथभड्र हरीस म्हणतो, 
मुठा, हे पाहून तुला असें वाटेत कीं नाहीं, कीं, इतकीं मा- 
णसें द्या घरावर कयास लाविलीं आहेत? ह्याहून असे केलें तर 
चागठे, कीं द्या सव्वीस निरोप देऊन, दे घर ज्याचें त्यांने जा- 
तीनिक्ीं बांधावे, आणि असेंच ज्याने त्यांने करावें. 

« खरी गोष बाबा, असे होईल तर आतां आहेत त्यापेक्षां 
घेरेही पुष्कळ होतील.” 

ड्रारकानाथभड्ट हरीस पुसतो,“ मुला, तूं काय म्हटले द्या- 
चा चांगला विचार केला ? असे एक घर बांधावयास किती 
प्रकारचे कसबी आगि किती प्रकारचे उदमी लागतात, ते तुला 
ठाऊक आहे काय? जो एकटा घर बांधूं लागेल) त्यास तीं सर्व 
कसबे आलों पाहिजेत; तीं पुरती यावयास सगळें आयुष्य पुर- 
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णार नाहीं. मग घरास आरंभ कोठला? बरे, जरी घर बां- 
धायापुरत्या सर्व विद्या त्यास थोडक्या दिवसांत आल्या, तरो 
पहा कौं, त्याने जातीनिक्षा प्रथम उन्हांत खपावे; पायाकरितां 
जमीन खणावी; नंतर दगडांचो खाण पहावो; तेथ सुरुंग्या, बल- 
दार व्हावे; चुनखडे मिळवावे; ते भाजायाकारतां लाकडे तो- 
डून आणावों; त्यांचा चुना झाला म्हणजे कुटावा; नंतर गवंडी 
व्हावे; पाया भरावा; लाकूडतोड्या होऊन लाकडं तोडून आ- 
णावीं; तीं खुतार होऊन तासावीं; अरकक्षो होऊन अरकसावा; 
तीं उभो करावां; आंबाडी पेरून तिचे दोर करावे; दगडांतून 
लोखंड गाळे; ते लोहार होऊन घडावे; खतार, गवंडी इत्या- 
दिकांच्या कामाकारितां हत्यारें करावीं; पुढे तांब्याची गरज ला- 
गेल तेव्हां ती खाण छोधून काढण्याकरिता देक्यांतरी जावे; रंग 
मसाले पाहिजेत त्यांसाठी द्वीपांतरो जावयास नौंका बांधावी; 
कोष्टी होऊन कापड विणावें; त्याचों अवजारे करावीं; दयो- 
वर्दी होऊन नौका वहावी; घर बांधीत असतां एकट्यानेच 
मोजमाप व्यांवे; दिड्या लावाव्या. परांच्या बांधाव्या; द्या 
प्रमाणे सगळी कार्म एकटाच कोणी करूं लागला तर तो किती 
दिवसांत घर पुरते करील बरें? 
हरी---ओदोहो! बाबा, मला वॉटतें को, अक्या प्रकार घर 
कधींच पुरतं होणार नाहीं! 
द्रारकानाथ०--खंरें ना? तर तूं सर्व व्यवहार असाच पहा, 
जर मनुब्य म्हणेल कीं, मला कोणाचो गरज नाहीं; मला 
जे हवे ते मी एकटाच करीन; मला कोणों सदह्ताय होऊं 
नये; आणि मी कोणास होणार नाहो; तर असं होईल कीं 
त्याच्या छ्ााक्ति लवकर क्षीण होतील, आणि तो जे काम 
हातीं वेईल ते त्याला अपुरते टाकून द्यावयाचें पडेल, 
मनुष्ये जर एकमेकांस सहाय झालीं तर कसेंदी कठिण, 
कसेही अडचणोचं, काम असलें, तरी थोडक्य़ा वेळांत पार 


पाडतील; तेंच जर कोणी एकटा करीन म्हणेल तर, त्यास 
10 
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जन्मवरही होणार नाहीं. अक्षींच द्या लोकची सगळी 
सुखे कोणो म्हणेल को माझा मो एकटाच भोगीन, तर त्याठा 
तों थोडाच प्राप्त होतील; आणि जर एकमेकांनी एकमे- 
कांस सुख दि, तर सर्वाच्या सुखांत एकेकाचें सुख सहज 
आहि. आपण आपलां आईबाप, भाऊबंद, खरीपुत्र, आणि 
इष्ट आप,ओळखी, चाकरकुळंविणी, गांवकरी वसव लोक, 
ह्यांस आपल्या शाक्तोप्रमाणे सुख दिलें, तर तीं सर्व मिळून 
आपणास सुख देतील; तितके आपल्या एकट्याच्या प्रयत्नाने 
होणार नाहो. मुला, तुला पुढें लौकिकांत वागण्याचा प्र- 
संग आहे, म्हणून ह्या कामकर्‍यांचा दृष्टांत आपल्या मनांत 
पक्का उसवून ठेव; तेणेंकरून तूं सुखी होद्ील. तूं पहा, 
ते एकमेकांचे श्रमाचे ओझें किती हलके करिताहेत 
बं! आपण आणखी कांहींका दिवसांनीं इकडे येऊं, ते हां 
तूं हें घर पुरते झालेलें पहाशोल. असो; जर तूं इच्छितो 
आहेस कीं, मजकारितां लोकांनीं अम घ्यावे; माझे बेरें क- 
रांव; मला सहाय व्हावे; तर तुलाही लोकांकारेतां त्से करणें 
अवद्य आहे. 
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नाटक ९ अंकी- 
पात्रें. 

संभाजीराव घोरपडे. ...एक मोठा सरदार, 
गणपतराव... त्याचा सुलगा, 
रेवाबाई..................त्याची मुलगी, 
रावजी सांवत. 
रण वकक कस ता, गणपतरावाचे मित्र, 
दामू पोवार. 
दिनकर पोवार. 
केरोजी. ..., संभाजीरावाचा खिसमतगार, 
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स्थळ. 
गणपतरावाची खोली. 
प्रवेशा १. 
नणपतराव. 
आहा! आज माझा वाढदिवस! बरें झाले, त्यांनी मला 
सांगितलें; नाहीं तर मला सय झाली नसती, आज मला बा- 
बाकडून कांहीं मेट मिळेल. बरें पाहें रा तो काय मला 
क्षेतो. केरोजी नुकताच कांहीं बगठेंत मारून इकडून गेला, 
अंमळ मी त्य़ाच्या गळीं पडले असतो. तर तो मला पाहे देता 
काय तें. पण अंः! काय़ आहे ते आतां मजकडे य्रेईलच. हा 
,, साझा बाबा आला. 
प्रवेक्ष २. 
संभाजीराव आणि गणपतराव, 
संभा०--(हातांत तरवार घेऊन) गणपतराव, तुम्ही इकडे 
आहां काय? आज तुमचा वाढदिवस म्हणून तुम्हांला मी 
खुद्याली द्यावयास आलो आहे, पण मला वाटते कीं; 
आुष्क खुद्यालीपेक्षां तुम्हांला आणखी कांहीं बक्षीस असावे, 
नाहीं बरे? 
गण"--पण बाबा, ते तुझ्या हातांत काय आहे? 
संभा०---आहे तें तुला शोभणार नाहींसें मला वाटतें. ही 
तरवार आहे पहा, 
> गरण०---काय! ही मजकारेतां आणिली आहे? दे तर, दे 
तर, लवकर दे तर माझ्या बाबा, आजपासून तूं पहा कीं, मी 
चांगला चालेन, 
सैभा०--पण तुला ठाऊक आहे? तरवार मुलास योग्य 
नाहीं. ती मोठ्या पुरुषांनेच बाळगावी. ही बाळगणाराने 
मोठ्या इक्यारीने आणि थोरपणाने वागलें पाहिजे; सारांदा 
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तरवारीच्या योगाने मनुष्यास शोभा असूं नये; मनुष्याच्या 
योगार्ने तरवारीस शोभा असावी. 

गण०--तूं त्याची कांहीं काळजी करूं नको बाबा; मीं भाक 
देतो;चे ही, कीं, माझ्या तरवारीस मी शोभवीन.मग मी त्या . 
हलक्या लोकांशीं बोलणार नाहीं. 

संभा०--आं, आ! तूं हलके ठोक कोणास ह्मणतो आहेस? 

गण०---ज्यांना आपल्यासारखा तरवार वाळगायाचा अधि- 
कार नाही, त्यांना मी' हलके लोक ह्मणतो, 

सैभा०--माझ्य़ा मते तर, जें विंतूं नये ते चिंतितात; गे करूं 
नये तें करितात; जे आहईबापांची अवज्ञा करितात; लो- 
कांशी विनयाने, थोरपणारने, चालत नाहींत; ते हलके लोक 
होत. तर असले हलके मनुष्य श्रीमंत लोकांमध्येही फार 
दृष्टीस पडतात, आणि ज्यांत हे दुर्गुण नाहींत असले थोर 
मनु्य गरिबांमध्येंही बद्दत आढळतात. 

गग०--तर माझेही मत तसेच बाबा. 

संभा०--तर नुकताच तूं काय बोलत होतास? अरे अ- 
सल्या किकोरींत थोरपगाचें लक्षण आहे असे तुला वाटते 
काय? 

गण ०---नाहीं नाहीं वावा, तुम्ही सांगतां तेंच खरें. पण मीं 
तरवार बाळगिली असतां मला दूषण तर नाही? 

सेभ(०--ाही; मी इतकेंच म्हणते कीं, तूं चांगले गुण ध- 
रून तरवार धरण्यास मी योग्य आहे असे दाखवावे. 
आतां घे ही, पण आठवण धर हो. 

गर्श०--होय, होय बाबा; तूं पहा बरें. (तो तरवार पडद- 
ळांत धाळून गळ्यांत अडकवतो. ) 

संभा०--तर मी आतां येतो. बोललो आहे त्याची आठ- 
वग धर बरें; येतो, तुझे कुकाल असो. (तो जाऊन मगि 

_ फिरतो. ) मी विसरून गेलो. आज तुझीं खेळायास मीं नु 
९ फशारकींत. कणे व 
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कतेंच तुझ्या संवगड्यांना बोलावणे थाडिठें आहे; त्यांसंगतीं 
तूं नीट चालशे. 

गण०--होय बाबा चालेन. 
क न 
प्रवेद्ा ३. 
गणपतराव. 

(इकडून तिकडे जातो येतो; मांगे तरवार लटकलेली आहे 
कीं नाहो ती वरचेवर पहातो.) वाः; हे खासे काम आहे! हो 
घातल्यापासून मो मोठा शोभतो खरा ! कोणाही गांवकऱ्यांस 
म्हणावे, आतां तुह्यो माझ्य़ासमोर या पाहूं ! जर त्यांच्याजवळ 

, तरवार नसेल तर, ते मक्लीं सलगी करायास अतःपर योग्य 
* नाहींत, असं मो त्यांस साफ सांगेन; आणि जर त्यांना गडबड 
केली तर, हे, मोसकून टाकीन ! पण थांबा, हिचे पान कसें 

__ आहे ते पा! (तरवार म्यानांतून उपसतो, आणि डोळे वटा- 

।_ रून रागाने पाहतो.) काय? तूं वानिया माझी अमर्योदा करि- 

।_ तोस? (तरवारीचे झटके मारितो,) एक | दोन! तीन! 

तुही मजसमोर उभे रहाणार होय? मरा गुलामांनो आतां; पडा 
दांत वासून! 





प्रवेद्ा ४. 
रेबाबाई आणि गणपतराव. 

9 रेवा०--(हे दोवटचे शब्द ऐकून किंकाळी फोडोतच येते.) 
काय गणपतराव, हें तूं काय बोठतो आहेस? तुला चळ 
तर लागला नाहो? 

गण०-- कोण? ताई, तूं आहेस काय? 
रेवा०--होय, पहाद्यील तर मोच आहे. (तरवारीकडे 
बोट करून) पण हें हत्यार घेऊन तूं पुढें काय करणार ? 
। गॅश९--काय़ करणार? थोर मनुष्ये करीत असतील ते, 
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शेवा ०---ज्यांस तुं मरा असें म्हणून नुकतेच परलोकांस पाठावेले 
असे ते दैववान कोण होते बर? 

गण०--अंँः, तें उगीच; पण ताई, मो तुला खरेंच सांगते, 
जो ह्या माझ्या भिंतीच्या आंत येईल त्याचे, हो-मी कः 
दन काढीन, 

रेवा०--तर आज पुष्कळांचे प्राण संकटांत आहेत असे मठा 
वाटते; पहिल्या तडाक्यास तर मीच सांपडलें आहें! 

गण०--तूं ? तसें होणार नाहीं, पण मी आतां समशेरबहादर 
झालो, समजलीस ? बाबाने मला ही तरवार नुकतीच बक्षीस 
केली आहे. 

रेवा०---लोकांस मारायाला वाटते? 

गण०--काय? मी आतां बहादर नाहीं झालों? आतां लो- 
कांनी माझी अदबी टेवावी; नाहीं तर, पहातांच प्रथम 
फाडकन तोंडांत मारीन. त्यावर जर त्यांनीं उत्तर केळे, तर 
मग ह्या तरवारोचा फटका--पाहिला हा? (तो तरवार 
बाहेर काढायास लागतो. ) 

रेवा०--भाऊ, माझि ऐकशील तर तो एकीकडे ठेव; आणि 
मजपाक्षां सांगून ठेव कों, तुझी अदवी ती कदो ठेवावी 
न जाणो एकाद्या वेळेस चुकून तक्षी गोष्ट व्हायाची; म्हणून 
समजून घेतलेठें असावें! 

गण"--ते तुठा आतां लवकरच समजेल. बाबाने माझ्या 
संवगड्यांस बोलावं पाठावेठें आहे. जर तों पोरें अदबोन 

|, 

मक्षीं वर्तलीं तर बरे, नाहों तर मग पहा मी कसें करीन तें ! 

रेवा०---बेर पण, तुझी मर्यादा कशी राखावी त तर सांगशील? 

गण०---प्रथम तर मला नमावे. फार लवून नमावें. 

रेवा०---( त्यास लवून नमते. मोठ्याने) समदोरवहादर म- 
हाराज बडेजाव, मो तुमची दासी आहे; नजर रखे. का? 
'इहे ठौक उतरले ना? 

गण८ -_ शेख मस्करी नको करूं. नाहो तरा----- 


क 
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रेवा०--मस्करी नव्हे, हें वास्तावेक पुसते; कांकीं, थोर म- 
नुष्यांशीं कसें वागावे हें समजलें पाहिजे; आणि तुझे बाळ- 
मित्र येतील त्यांसही पूर्वीच सुचाविठें असतां बेरे पडेल. 

*पाण०---मी त्या पोरांचा अंमळ तमाक्षा करणार आहे. 
एकाला ओढीन, एकाला विचकुरे घेईन, एकाला चपराक 
मारीन, अक्या त्यांच्या मस्कऱ्या करीन. 

शेवा०---असल्या गोष्टी कराव्या ही समठेरवहादर लोकांची 
रीति आहे वाटतें ? पण त्या पोरांस तो तमाद्या आवडला 
नाहीं आणि त्यांनीं समशेरवहादरांची उलटी पूजा केली 
तर? 

गण०---काय! त्या मुरकुटांनीं! नीचांनीं! अरे जा रे! त्या 

गरिबांनीं काय करायाचे आहे! त्यांना छाती आणि तरवार 
दोन्हीही नाहींत. 

रेवा०---खेरेच; बाबाने तुला आज मोठ्या उययोगी वस्तूची 
झेट दिली. त्याला वाटलें कीं, लेकाच्या रूपाने आपल्या 
पोटीं कोणी हा महावीर जन्मठा आहे; द्याचे गुण प्रकट 
व्हावयास ह्याला एक तरवार मात्र उगी आहे, 

गग'०---ऐक ताई, आज माझा जन्मदिवस; कांहीं करमणूक 
तर केली पाहिजे. असो, तूं ह्यांतलें कांहीं वाबापादीं बोलु 
नकोहो ! 

रेवा ०---कां नको? तुजपासून असले पराक्रम व्हावे म्हणूनच 
त्यार्ने तुला तरवार बक्षीस केली असल; आणि असा तुला 
त्याचा उपदेशाही असेल, 

गण०---ह्यांत काय संदय? तो मला सर्वदा असेंच सांगत 
असतो, 

रेवा ०--कसे सांगत असतो ? 

गण०---कोण जाणे, मला आतां चांगलें स्मरत नाहीं. मला 
वाटते कीं असें असावें. “तरवारीला आपण श्षोभवावें, 
तरवारीने आपणाला शोभवूं नये,” 
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रेवा ०-- ह्याचा अर्थही तूं चांगला समजला असक्षील कीं, 
तरवार्राीस शोभवावे हणजे तिचा उपग्रोग कसा करावा ते 
जाणावें, तो तूं नीट जाणतोस काय ? 


गण०-- तुला सगळी मस्करोच वाटते. पण बाईसाहेब, तु--* 


ह्यी समजा कीं- 

रेवा ०९--- ओहो ! तूं सांगणार तें मला आधींच टाऊक आहे; 
पण तुझ्या ह्या तरवारीस मुख्य भुवण तें अजून पाहिजेच, 
हें तुला ठाऊक आहे काय? 

गण०---तें काय? (तरवार पडदळांतून काढून निरखून प- 
हातो. ) ह्यांत कांहीं उरणे आहेसे मला दिसत नाहीं. 

रेवा०-- खेरेंच ! तर तूं मोग शहाणा तरवार धरणारा आ- 
हेस, हिला आतां एक गोंडा नको ? तो असल्यावर मंग 
किती छानदार दिसेल ? 

गण०--खरी कल्पना काढलीस. ऐकतेस, तर गडे तु- 
झ्या पेटींत कलाबतू व रेक्ीम पुष्कळ आहि, त्यांतठें --- 

रेवा ९---तेंच मी लक्षांत आणित आहे. पण जर तूं मजपुंढे 
आपली कवाईत करून दाखविणार नाहींस आणि तरवारी- 
चें पान माझ्य़ा आंगावर ठेवून उपकार फेडणार नाहींस तर! 

गण"०-- वेड सगळें ! हा घे हातावर हात; झाले. आतां 
तुला कांहीं भय नाहीं. पण लवकर, एक छानदार गोंडा! 
जरीचा ! माझी मंडळी येईल तिने मला माझ्या सगळ्या 
चैभवांत पहावे, त्यांत चमत्कार आहे. 

रेवा०--तर तरवार इकडे दे. 

गण०---(तिजपादीं ती देतो.) ही घे; जलदी कर, काम 
झालें ह्मणजे हळूच ह्या सतरंजीवर आणुन ठेव, कीं, हटले 
तेव्हां मला सांपडेल. 

रेवा ९-- त्याविषयी तूं काळजी करूं नको. 


तरवार . १९७ 


प्रवेक्ष ५. 
गणपतराव, रेवावाई आणि केरोजी. 


,केरो०- आपले मित्र दोघे सांवत व दोघे पोवार खालीं 
आले आहित. 
शण०---मग? त्यांच्यांने वर येववत नाहीं काय? त्यांना आ- 
णायास खालपर्यंत मला आठे पाहिजे? 
केरो०---आपण खाठीं ग्रेऊन त्यांस मान द्यावा, असें आ- 
ईसहिबांनीं आपणास सांगितलें आहे. 
गण७---नाहीं नाहीं; मी त्यांची वाट एथे पाहीन तें चांग, 
रेवा०-- खरें, पण आईसाहेब सांगतात त्या अर्थी तुही खा- 
, लो जावें द्यांत-- 
गंग०---खरें काय? त्यांना इतका सत्कार योग्य आहे? वरे 
तर मी हाच आलो. रेवा, अगे चल लवकर, तिकडे काय 
करतेस? अक्यारनि तरवारीचा गोंडा होईल काय? चल धा- 
वत; खबरदार, गोंडा चांगला झाला आणि तरवार चांगली 
दिसली तर बरें आहे, नाहीं तर दाखवीन कसे ते, तरवार 
माझ्या खोलींत आणून ठेव. ( बाहेर निवन) ऐकिलेंस ! 





प्रवेक्ष ६. 
रेवावाई. 

(आपल्याक्ीं) काय बाई पोर अमर्याद! पहा तो मला 
कसा बोलला ! बरें झालें, कीं तरवार मजपाजीं आहे! अ- 
सें हत्यार, आणि भांडणोराच्या हातांत, मग काय? (मो- 
ठ्यांने गणपतरावास ) होय होय, थांब माझे होईपर्यंत, ( पु- 
नः आपल्याद्ींच ) मी तुला ओळख्विते तसा बाबा तुला ओ- 
ळखीत नाहीं. है तुज्ञे गण त्याला सांगितले पाहिजेत--रीक 
झालें, हा बाबा आला. 
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बघवेचा ७. 
संभाजीराच आणि रेवाबाई; 
रेवा०--बाबा, तूं वरा आलास, मी तुजकडेसच येत होतें. 
संभा०--असें नाजूक काम काय आहे?--तूं आपल्या भा- 
वाची तरवार काय केलीस? 
रेवा०--मीं ती गोंडा लावायाकरितां म्हणून त्यापासून घे- 
तली आहे; पण त्याजकडून तें घातक हत्यार काढून घ्या- , 
यासाठीं मीं तें उगीच मिष केलें. आतां कांहीं कर, पण 
त्य़ाला ती देऊं नको बाबा ! 
संभा०--त्याला मीं ती भेट म्हणुन दिली ती फिरून कशी 
घेऊं? 
२ेवा०--तो चांगला निवळेपर्थेत ती तूं आपणापादीं ठेव. 
मीं नुकतेंच त्याला पाहिले, तो एकटाच धाररावासारखा 
तरवार परजीत होता, आणि त्याचे संवगडी येणार त्यांस- 
मोर फेरफटका करण्याच्या गोष्टी सांगत होता, 
संभा०--असें काय! कज्जेदलाल पोर! तो प्रथमच असें 
करीलतर त्यांत त्याला अत्रू मिळणार नाहीं; खरेंच सांगतो, 
दे मजकडे ती पाहू, 
रेवा०---(त्याकडे तरवार करते) ही घे बाबा, आतां तो 
नुकताच शिडीपाक्लीं तंडत होता. 
संभा०--जा आणि लवकर गोंडा करून मजपाक्ीं आण 
(तो बाहेर जातो. ) 
घ्रवेदा द. 
गणपतराव, वडील सांवत, 'याकटा सांवत, चडील 
पोवार च घाकटा पोवार. 
(गणपतराव जोडा पायांत असतां त्यांपुढें चालतो. ते मा- 
गुन जोडे काढून येतात.) 
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वडी०सां०--( वडील पेंवाराकडे वळून हळूच ) आज आ- 
पला हा मोठा विनययुक्त सत्कार झाला. 

वडी ० पो०---( वडील सांवताकडे वळुन हळूच ) अलीकडे 
सत्काराची ही अशीच नवी रीत निघाली असेल कीं, घरा- 
मध्ये जोडा घालून लोकांपुढे चालावे ! 

गण०-- काय रे, तुह्मां तिकडे कसची कुरकुर लाविली आहे? 
-ऱां? 

वडी० सां०-- नाहीं, कांहीं नाहीं रावजी. 

गण०---मीं ऐकूं नय्रे अस कांहीं आहे काय ? 

वडी" सां०--तसेंच कांदीं असावे. 

गण०--बेरें तर तुही तें द्या क्षणीं मला सांगा; सांगितलेंच 
पाहिजे. 

वडी ० पो०---इतका आधिकार तुजकडे येईल तेव्हां तसें 
कारितां येईल, 

वडी० सां ---( दामुस हळूच ) परक्या घरीं येऊन असे हँ 
योग्य नव्हे, 

वडी पो०---तर त्यांने आपल्या घरीं इतके दांडगे व्हावे हे 
तरी योग्य आहे काय? 

गण०-- (गर्वीने ) दांडगा, ! मी दांडगा ! मी तुझ्यांपुढे जोडा 
घालुन चाललो ह्मणून ? 

वडी ० पो०-- होय, ह्मणूनच. तूं अथवा दुसरा कोणी आमच्या 
घरीं आला असतां आह्मी असें करणार नाहीं, 

गण०--तुक्नी हवे तसें करा, पण अरे, तुझी कायरे मला रीत 
शिकविणार ? 

वडी? पो०-- तर काय, तूं आह्यांस शिकविणार ? 

गशण०---पण तुझी राव आहां काय ? 

वडी पो९---( दोघां सांवतांस आणि आपल्या भावास ) 
तुही मार्ह्षे ऐकाल तर, चला आपण एथून जाऊं; आपल्या 
रावपणाला घेऊन द्याला खुद्याल बसूं द्या, 
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वडी" सां९--- छीः गणपतराव! आम्ही तुझ्या संगतीस योग्य 
नव्ह्ता तर आम्हांस पहिल्याने तूं बोलवायाचें नव्हते. आम्ही 
तुझ्य्रा गळीं पडली नव्हतो. | 

गण९-- तुम्हांस मीं नाहीं बोलाविले; माझ्या बाबाने बो- 
लाविलें. ह 

वडी० पो०--असे काय? तर आम्ही तुझ्या बाबाकडे जातों, 
आणि त्यास सांगतो कीं, आपण बोलाविले तेणेकरून आम्ही 
मोठे उपकारी झालो; परंतु आमचा सत्कार करण्यांत तु- 
मच्या ठेंकास भुषण दिसत नाहीं म्हणून आम्ही जातों -- 
चला रे तिकडे. 

गण०--- (त्यांस थांबावितो, ) दामू , मस्करोवर इतकें काय रे 
तापार्वे ? तुम्ही आलांत तेणेकरून मला मोठें समाधान झाठे, 
आज माझा वाढदिवस आहे; माझा तुम्ही संतोष करावा श॑ 
म्हणून बाबाने तुम्हांस बोलाविले आहे, तर कृपा करून म- 
जसंगतीं असा, 

वडी" पो०--असें म्हटल्यावर गोष्ट वेगळी---पण अतः- 
पर तूं अंमळ नम्र असावे. जरो मजपाह्यों रावपणा नाहीं, 
तरी मी कोणाचा अवमान सोसणार नाहीं. 

वडी० सां०-- पुरे दामू ! आतां आपण पुनः गडी करू. 

धाक? सां०-- गणपतराव, आज तुझा वाढदिवस आहे 
काय? 

वडी? सां०-- माझी अद्यी इच्छा आहे कीं, तुला सवे सुखें 
मिळोत. 

वडी? पो०-- मीही तसंच इच्छितो; आणखी तुला सत्र सं- र 
पत्त प्राप्न होऊत--(एकीकडे) पण तुझ्या आंगीं अंमळ 
आधिक नम्रता येऊ. 

धाक० पो९--आज तुला चांगल्या चांगल्या भेट पुष्कळ 
आल्या असतील. 

गण०-- होय खरंच, 
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धाक० सां९--पुष्कळ मिठाई, खडीसाखर, बदाम आले 
असावे ह्यांत संशय नाहीं. 

गण > मला, मिठाई? मग खासे काम. अरे ती तर मी नित्य 
खातो. 

- धाक०पो०--तर मी पैज मारतो, पैसे असतील, दोन तीन 

मोहोरा ! आं? 

गण८---(गर्वोने) त्याहन अधिक चांगली कांहीं वस्तु आहे, 
आणि खरेंच सांगते, आपण एथे सर्व आहें ह्यांमध्ये ती 
मलाच योग्य आहे. (वडील पोवार आणि सांवत एकीकडे 
बोलतात. ) 

धाक० पो०--तुझ्यासारखे मला मिळालें असतें तर मला इ- 
तका गर्व होता ना. 

*गण०---( त्यांकडे धिकाराने पहातो.) गरीवा बिचाऱ्या! 
(दोघां वाडिलांना ) काय रे? तिकडे आतां फिरून कायरे 
फुसफुसतां आहां? तुम्ही जवळ राहून मला रमबाविंत हे 
आज तुमर्चे काम नव्हे काय ? 

वडी०सां०--तुला रमवायाचें आम्हांस प्रयोजन काय तें 
दाखीव. 

वडी? पो०---जो मित्रांस बोलावितो, त्याने त्यांस रमवा- 
वयाची चिंता वहावी; रीति तर अश्यी आहे. 

गण०--दामू, तूं बोललास त्याचा काय रे अर्थ ? 

वडी" पो०---त्याचा अर्थ उघड आहे. 

प्रवेक्ष ९- 
बडोळ पोवार, धाकटा पोवार, वडील सांवत, 
ध्राकटा सांवत, गणपतराव, रेवाबाई-. 

रेवा०---( तबक भरून बर्फी पुढें आणिते.) गृहस्थ हो 
तुम्हांस खुद्षाल पाहून मी समाधान पावलें. 

ऱ्य 


भष्र्र बाळमित्र. 


वडी० पो०९--(नमून) बाई, मी तुमचा सेवक आहें. 

वडी" सां०--तुम्हांला एथे पाहून आम्हांस बद्दत आनंद । 
झाला बाई. 

शेवा०--तुम्ही बहुत योगय आहां--( गणपतरावास ) भाऊ, 
आहने हें तुझ्य़ा मित्रांकरितां पाठवून दिलें आहे; दूध त- 
यार होत आहे तें मागून केरोजी घेऊन येईल; तें तूं आणि 
मी ह्यांना वांदूं--- 

वडी ०पो०--बाई, हा तुम्ही आम्हांस मोठा मान देत । 
आहां. 

गण०--तृं जा आतां, तुझें एथे कांहीं काम नाहीं ! माझ्या 
तरवारीचा गोंडा कोठें आहे? 

रेवा ०--तुझी तरवार गोंद्यासुद्धां तुला तुझ्या खोठींत सांप- , 
डेल. ग॒हस्थांनो, मी पुनः येईपर्यंत तुम्ही स्वस्थ रहा. (ती 
त्यांस नमते आणि जाते.) 

वडी'० पो०--तुम्ही लवकरच कृपा करून याल ना बाई? 

रेवा ०--मी हीच आईला विचारून येतें. | 


प्रवेद्षा १०. 
चडीळ पोवार, 'घाकटा पोवार, वडील सांवत, 
धाकटा खांवत ब गणपतराव. । 
गण०--(आपण आधीं बसून मग त्यांना म्हणतो.) या, 
लोडांक्षीं बसा. (ते एकमेकांकडे पहातात, आणि न बो- 
छतां बसतात. गणपतराव धाकट्यांस पुष्कळ बर्फी वा- 
डढितो, आणि आपणास घेतो; दोघां वडिलांकरितां कांहीं 
ठेवीत नाहीं; आणि त्यांस म्हणतो.) थांबा अंमळ, दुसरी 
थेईल, मग मी केईन. 
वडी ० पो०--नकोः तिची आम्हांस इच्छा नाहीं. 
गण०--बेरें तर, नको तर नको. 
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वडी० सां. 
आहे वाटते ? 

गण०-- तुम्हां गरिबांस एवढी प्रतिष्ठा कज्षास पाहिजे रे? मीं 
तुम्हांस आधींच सांगितलें नाहीं कीं, दुसरी येते आहे तो. 
थांबा म्हणून? ती आली म्हणजे पाहिजे तर ऱ्या, नाहीं तर 
नका घेऊं, समजलांत? 

वडी० पो०---होय, बोललास तें खरे आहे. तसेच आम्ही 
आज कोणाच्या संगतीस बसला आहें हेंही आह्मांस स्पष्ट 
समजलें. 





आहे काय? गणपतराव, दामू , छीः गड्यांनो ! (गणपतराव 
उठतो, दुसरेही उठतात, ) 

गण०---(वडील पोवाराजवळ जातो.) गांवंढेकराच्या पोरा 
तूं कोणाच्या बरोबर आहेस, ह्याचा कांहीं खुमार ठेवितोस? 

वडी? पो०---जो आपल्या ठायीं नसता थोरपणा आणतो 
आहे, आणि ज्यास एकमेकांचे आगतस्वागत कसें करावें हे 
कळत नाहीं, अद्या एका दांडग्या आणि निर्लज्ज रावाच्या 
समागमे आम्ही आहें. 

वडी" सां१-- खरेच, तूं म्हणतोस असेच आम्हां सर्वीचे 
बोलणें. 

गण०---काय? मी दांडगा! मी निठेज्ज! मला रावाला 
आणि तुम्हीं असं म्हणावे ? 

.वडी० पो०--हो हो-- पुन्हा म्हणतों, तूं मोठा दांडगा 
मोठा निेज्ज आहेस. तूं मोठा थोरला प्रधान असतास 
किंवा राजा असतास, तरी मीं तुठा असेंच म्हटलें असतें. 

गण०---अरसे काय? तर तूं कोणाशी बोलतो आहेस ते मी 
तुला आतां दाखवितो! (त्यावर हात टाकितो; वडील 
पोवार त्याला धरतो; तो निसटून खोलींत पळतो, आणि 
दार लावून घेतो.) 





01.1) बाळमित्र. 
प्रवेदा ११. 


बडीळ पोवार, 'याकटा पोवार, चडीळ सांवत, 
आणि धाकटा खांबत. 


वडी० सां०--दामू, हा तूं काय अनथे केला? आतांतो । 
आपल्या बापाकडे जाईल, आणि त्यास नानाप्रकारच्या 
आपल्या नालस्त्या सांगेल. 

वडी० पो०--त्याचा बाप थोर मनुष्य आहे. तो न गेला 
तरी मी त्याकडे जाणार, आणि पुसणार कीं, लेंकाकडून 
आमा असा पाणउतारा करण्यासाठीं तुह्यीं आह्मांला एथे 
बोलावून आणलें कीं काय? 

धाक० पो०-- खरेच, ह्यांत भाऊचा कांदीं अन्याय नाहीं; 
हें सभ्र वर्तमान बाबास सांगितर्ले असतां, तो ठीक केलें ह- 
णून संतोष पावेल; आमची लोकांनीं अप्रतिष्ठा करावी हे 
त्यास मानवणार नाहीं. 

वडी? पो०-- चला मजसंगतीं; आपण सगळे जाऊं आणिं 
संभाजीरावास हें सर्व सांगूं. 


प्रवेद्ष १२. 


वडील पोवार, 'घाकटा पोवार, वडील सांवत, 
धाकटा सांवत आणि गणपतराव. | 


(गणपतराव तरवार घेऊन बाहेर येतो. दोघे धाकटे मु-२ 
लगे त्यास पाहून एक एका कोंपऱ्यास, आणि दुसरा खां- 
बाआड होतो; वडील पोंवार आणि वडील सांवत तेथेच 
अवसान धरून उभे रहातात. | 
गण०--- (वडील पोवाराचे अंगावर जातो.) आतां मी तुला 
शिकवितो, दांडग्या पोरा! (तरवार उपसतो तों तरवा- 
रीच्या पानाच्या ठिकाणीं लांब मोराचे पीस पाहून ओ- 


। 


तखार. ष्र 


छाळा होऊन थबकतो. धाकटीं मुठें मोठ्याने हसतात 
आणि त्याजवळ येतात.) 

वडी० पो९--चल ये आमच्या आंगावर, तुझ्या तरवारीचें 

, पाणी कसें आहे तें पाहूं तर खरे! 

वडी०सां०--तो लाजला आहे त्याला आणखी लाजवूं नको. 

धाक० पो०--ये-! तुलाच घ्य़ायास अधिकार आहे, ती हीच 
का जिन्नस ? 

धाक० सां०--ह्या भयंकर दास्त्राने ह्याच्यांने कोणास उपद्रव 
करवणार नाहीं, इतकें बरें आहे 

वडी ० पो०---काय सांगूं, तुझ्या दांडगाहेबददल मीं द्या क्ष- 
णींच तुजे पारिपत्य केलें असते; पण अक्षा समयीं तुजवर 
पराक्रम करायास मला ठाज वाउते! 

वडी० सां०--अतःपर हा आपल्या सोबतीस योग्य नाही; 
चला आपण नित्रून जाऊं. 

धाक० पो०--मोरपीस परजणारे फांकडे शिपाईबावा ! राम- 
राम, रामराम रावसाहेब ! आम्ही आतां येतो. 

धाक०सां०--तुमच्या हातून तें हत्यार कोणी काढून बेई- 
पर्यंत आम्ही एथे येणार कां कीं तुम्ही आह्मांस फार 
भयंकर दिसतां. 
(ते जाताहेत तों वडील पोवार त्यांस थांबवितो. ) 

वडी० पो०---आपण ह्याच्या बापास सव निवेदन करूं; नाहीं 
तर अन्याय आपल्याकडे आहे असें दिसेल, 

खवडी० सां०--तूं खरें म्हणतोस. आपण त्यांस न पुसतां नि- 
घून गेलों तर ते आपणांस बोल लावतील, 


ब्रवेहा १३. 
संभाजीराव, गणपतराव, वडील पोवार, धाकटा 
पोवार, वडील सांवत व धाकटा सांवत, 
(संभाजीराव येतात. ते आलेले पाहून सर्व मयोदेने उभे 








१२६ चाळमित्र. 


रहातात. गणपतरावाची फजिती झाली आहे, ह्मणून तो ए- 
कीकडे जाऊन रडत बसतो.) 


सँभा०---( गणपतरावाकडे क्रोधयुक्त मुद्रेने पाहून) तुज 


ह्यांचे काय रे होत होतें रावजी ? ( गणपतराव फुंदतो; त्या- , 


च्यांमे एक शाब्दही बोलवत नाहीं.) 

वडी० पो०---रावसाहेब, कलह झाला ह्याविषयीं आम्हांवर 
राग करूं नये. आम्हीं कांहीं केलें नाहीं. आल्या घटके- 
पासून गणपतरावार्ने आमचा छळ जो मांडिला होता तो 
काय सांगावा ! 

संभा०---स्वस्थ असा माझ्या मित्रांनो, मला संव ठाऊक 
आहे, मी खोलींतून त्यांचं सगळें चरित्र पहात होतों. सर्व 
अन्याय त्याचा आहे. त्यांतही त्यांन मजपाीं कबूल केलें ५ 
होतें कौं, मी चांगला चालेन, म्हणून तो विशेष अन्यायी, 
हा दांडगा हें मला फार दिवस ठाऊक होते; पण तेंच दां- 
डंगेपण कोणत्या परिणामास जाते हें मला पहायाचें होतें. 
तें लक्षांत येतांच मीं तरवारीचें पान काढवून त्याच्या ठि- 
काणीं पीस घालविलें--कींतें . कोणाच्या अंगावर पडले 
असतां रक्त निघायाचें अगदीं भय नाहीं. ( चौघे मुलगे 
हसतात. ) 


वडी० पो०--पण आम्ही आगळीक करून त्याकीं अंमळ अ- 
मयोदेने बोललो, त्याचें कांहीं आपल्या मनांत येऊं नये ही 
आमची प्रार्थना आहे. र! 

संभा०--त्याविषयीं तर मजवर तुमचे उपकार झाले, तुम्ही 
चांगलीं मुळें आहां, म्हणून हें तरवाराचें भूषण तुम्हांस सा- 
जंत. दामू, माझी आठवण रहावी ह्याकरितां मी ही तर- 
वार पान घालवून तुला बक्षीस करितो; [हेचा तूं अंगीकार 
करावा, तुझ्यासारख्यास ही योग्य आहे. 

वडी ० पो०--रावसाहेब, आपला थोरपणा पाहून आम्ही 

1 


| 


/ 
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आनंद पावलों. आज्ञा द्याल तर आतां एथून जातों. आमचे 
एर्थे असणें गणपतरावजींस आज साहणार नाहीं. 

संभा०-- नाहीं नाहीं, माझ्या जिवलगांनो, तुल्ली एथे असावे, 
मी जवळ असतां माझा मुलगा तुमच्या संतोबांत बिघाड 
करूं दाकणार नाहीं. तुह्मी सर्व एथे खेळा. माझी मुलगी 
तुह्यांकडे येऊन तुह्यांस जे हवे ते पुरवील. चला मजसंगतीं 
दुसर्‍या दिवाणखान्यांत. (गणपतरावाकडे पाहून म्हणतो ) 
पोरा, तूं जर येथून हाललास तर खबरदार. एर्थे एकटा 
राहून आपला वाढदिवस हवा तसा कर. तूं ह्यातारा झा- 
लास तरी तुझ्या आंगीं योग्यता येईपर्यंत तुला तरवार 
मिळावयाची नाहीं. 

१ ( सव निघून जातात. ) 


१५. आवडी आणि मोरू. 


काझीबाई म्हणून एक विधवा स्त्री होती. तिला आवडी 
आणि मोरू ह्या नांवांचीं दोन मुलें होतीं. तीं दोघेंदी तिच्या 
ममतेस योग्य होतीं; परंतु तिची प्रीति मोरूवर फार असे. आ- 
ईस मोरू अधिक आवडतो हें लक्षांत येऊन आवडीस दुःख 
होई, पण तिने तें बाहेर दाखाबिठें नाहीं. ती रूपाने साधारण, 
पण गुणांनीं फारच उत्कृष्ट होती; पण तिचा भाऊ मदनासार- 
खा खुरूप, त्यावर आईची प्रीति असून ती त्याचेच लाड फार 
*करी; प्रीतीने त्याचे मुके वारंवार घेई. चाकर कुळंबिणीही 
धॉनिणींची मर्जी पाहून त्याचा संतोष राखीत. आईच्या अप्री- 
तीमुळे आवडीस कोणी गणीत नसत. तिला हवा तो पदार्थ 
मिळूं नये. अन्नवस्रादिक जें जरूर त्याचेही तिला हाल काढावे 
लागत. तो एकांतीं जाऊन धाय धाय रडे, परंतु बाहेर कधीं 
आपल्या दुःखार्चे एक अक्षरही बोलली नाहीं, किंवा तिर्णे असं- 
तोषीचें चिन्हही दाखाविलें नाही. आपण खंर नाहीं, म्हणुन जें 
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आपणावर आईचे दुर्तक्ष आहे, तं तिच्या मनांतून जावे ह्मणून 
आवडीने नाना उपाय केले; वावे तर्से व्तेली; संथपणाने 
चालली; आज्ञेस जपली; परंतु व्यथे. जे डोळे बाह्मरंगास मु- 
लले, त्यांची दाटे तिच्या आंतल्या गुणांकडें पोहोंचेना, सांग- 
तले काम आवडी जीव तोडून करी. पण काद्योबाईच्या लक्षांत 
ते येऊच नग्रे. आवडी जन्मून लागलाच काहोबाइचा भ्रतार 
वारला, तेव्हांपासून तिला तिचा वीटच आला. तिने तिला 
नित्य गांजावे, आणि जे गुण मोठ्या बायकांतही विरळा ते तींत 
नाहींत म्हणून तीस दाब्द लावावा. 

अशी ती वाईट आई एके समयीं दुखण्यांत पडली. तिची 
व्यथा पाहून मोरू फार विव्हळ झाला. तिचो दोनवाणी मुख- 
चय व काकळुतवाणी दृष्टि पाहन आवडीस वाटलें का, ६ 
तिच्या खाष्टी स्वभावास अंतर पडलें. ते पाहून तिर्ने भावा- 
पेक्षां दातगुणित अधिक तिची सेवा आरंभिली. तीस जें हब 
वे मागायास तिला बोलायाचे भम पडतील, ह्मणून आवडोन 
आपल्या दाहाणपणाने तें लक्षांत आणावे, आणि त्याची तरतूद 
ठेवावो. दुखणे भारी होते तो तिने तिंचो खाट सोडिली 
नाहीं. आईने तिची विनवणी करावी, दोवटीं धाक दाखवू- 
नही सांगावें, तरी तिने एक क्षणभर निद्रा घेऊं नये. शेवटीं 
काशोबाई बरी झाली, त्या समयीं आवडी स्वस्थ झाली. असें 
असतांही आईने पूर्वीप्रमाणे तिजसंगतीं कठोरपणा आरंमिला; 
तो पाहून आवडीस पुनः चिता उत्पन्च झाली. 

ऐके दिवश्ां काशीबाडे मुलांसंगतीं आपल्या दुखण्याच्या 
गोष्टी करीत बसली असतां ती त्यांस ह्मणाली, “ मुलांनो, 
तुद्लीं माझा फार समाचार घेतला, मो तुमची उपकारी झ्ञाले 
आहें, ह्यासाठीं तुह्यांस. आवडेल ती वस्तु माझे सामशथ्ये पाहून 
मागा, मी देईन.” तिने मोरूस पाहिल्यांनं पुसले, “ मोरू 
तुला काय पाहिजे?” मोरू म्हणाला, “ एक कंठी आणि चो- 
कडा,” ती म्हणाली, “तुला मी तें उद्यां सकाळीं देईन; आआागि 
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आवडे तुला ग?” आवडी कांपत कांपत उत्तर करिते. “ काय? 
मला? मला? तूं मजवर फ्रीते कारेशील तर मला आणखी 
कांहीं नको !” आई ह्मणाली, “हें उत्तर नव्हे. मी तुला कांहीं 
, बक्षीस देणार तुला काय पाहिजे तें बोल लवकर. ” 
आवडीसं नित्य आईचे कठोर भाषण ऐकायाची संवय 
होती. तथापि ते समयीं त्या शब्दांनी तिला फारच दुःख झाले. 
तिने आहेचे पाय घटट धरून आसवांनी न्ह्ाणिले. मग पाणी 
भरलेल्या डोळ्यांनी आईच्या तोंडाकडे पाहून लागंरेंच तिन 
दोहो हातांनी आपलें तोंड झांकलें, आणि ती हळुच हे दाब्द बो- 
लली, “ जसे तूं प्रीतीनें मोरूचे मुके घेतेस, तसे माझे दोन 
मुके वे.” 
ते शब्द ऐकून आईचे कठोर हृदय लागलेच वितळले, मग 
तिला मिठी मारून उराशी घेऊन तिनें तिला मुक्‍यांचा खकाळ 
केला. आवडीला तो पहिल्यांनंच लाभ. तिर्ने त्या समयीं 
आनंदांत निमम़ होऊन आईच्या तोंडाचे, गालाचे, डोळ्यांचे, 
उराचे, हातांचे, पुष्कळ मुके घेतले, 
ते पाहून मोरूसही फार आनंद झाला. तोही तिचे मुके 
घेऊं लागला. त्या दिवद्षीं आईस असें झालें कीं; मी 
आज स्वगेसुखच भोगिते आहें कीं काय; अमृतपानच करिते 
आहें कीं काय? मुलांस असें वाटलें कीं, आई नव्हे, हा आमचा 
कोणी कल्पवृक्ष आहे! तीं जी जी इच्छा करीत ती ती आई 
तत्काळ पुरवी. ह्याप्रमाणे तें कुटुंब त्या दिवसापासून फार 
« सुखी झालें. का्षीबाईने आवडीपासून फार दिवस प्रेमा 
आटोपून ठेविला होता तो तिला सव्याज दिला. आवडीनेही 
आईेच्या ठायीं नित्य नवा प्रेमा करून तिला संतुष्ट केठें. 
मोरूसही त्या गोष्टीचें लवमात्र दुःख किंवा हेवा झाला नाहीं. 
बहीण सुखी झाली हें पाहून त्यास आनंद झाला, आहेन पूर्वीं 
त्याचे अतिकयच लाड केले, त्याने त्याचा मूळचा चांगला 
स्वभाव अंमळ बिघडला, आणि तो पुढे कांहीं वाईट गुण 
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करूं लागला; त्यासुळें दोन चार वेळ आईची माया त्यावरून 
अगदीं उतरायाचा प्रसंग आला होता; पण आवडीने त्यावि- 
षयीं रदबदली करून त्यास संभाळून घेतलें. तिने त्यास वारं- 
वार दाहाणपणाची बुद्धि दिकवीत असावें, तेणेंकरून तो मु- 
लगा मग चांगला झाला; आणि त्या तिघांच्याही अनुभवास 
पक्के आलें कीं, भावाबहिणींची, मार्यठेकरांची, परस्पर ममता 
असल्यावांचून कुटुंबामध्ये वास्ताविक सुख वसत नाहीं. 


१६. कोंकरूं. 

एका गरीब गांवढेकऱ्याची सुलगी लाडी एके दिवशीं स- 
काळी हातांत दुधाचें भांडे ब न्यहारीस कांहीं भाकर घेऊन 
रस्त्याच्या बाजुस बसली होती. तितकयांत तिकडून एक धन- डी 
गर गाडा भरून कॉंकरें विकायास नेत होता. तीं कोकरे पाय 
बांधून एकावर एक रचिलीं होतीं, व त्यांपैकीं कित्येकांची डोकीं 
खालीं लोंबत होतीं, तीं ्काकरें त्या व्यथेनें ओरडत, तेणें 
करून तो सवे प्रदेदा गोंगाटांनं भरून जाई. ते ऐकून लाडीचें दृदय 
भेदलें;े्ठ :पुझग्रुंराच्या चित्तास कांहीं रव आला नाहीं. त्यांने 
आपल्या खांद्यावरही एक काकरूं चालविले होते. 

ततो लाडीच्या अगदीं जवळ आला, तेव्हां त्यास खांद्या- 
वरील कोकरू मेलेसें वांटून त्यांने ते तिजकडे उडावेलें, आणि 
तो हणाला, “मुली, घे हें तुला मों न्यहारीस दिलें, द्या 
रांडेच्यांने मरून मला दोन रुपयांचा चड्डा लावला.” असें 
म्हणून तो पुढे चालता झाला. 

आपली ढूधभाकर सोडून ढेऊन तत्काळ त्या कोंकरास उच- 
छुन उराक्षीं घेऊन ब्याकरंदृष्टीने त्याकडे लाडी निराखिते आणि 
म्हणतेः-“ अरे कोंकरा, मला तुझी दया कां येते बरें! आज 
नाहीं तर उद्यां तरी ते तुझ्या गळ्यांत सुरी भोसकतेच, ते भय 
तुला आतां राहिलें नाहीं. ” असें ती म्हणते आहे, इतक्यांत 
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तिच्या आंगाची ऊब लागून कोंकरानं अंमळ डोळे उघडिले, 
आणि हातपाय हालवून * बे असा हळूच शब्द केला--जसे 
कोणो ह्मणेल त॑ आईसच बोलाविंते आहे. त्या समयीं जो 
, ठाडीस आनंद झाला, तों कोण वर्णील ! तिनें त्या कोंकरास 
परकरांत झांकिलें; त्यावर आंगांतली चोळी काढून घातली; 
त्याला अधिक ऊब यावयास मान मांडीपर्यंत लवविली; मोठ्या 
बळांनें त्याच्या नाकाकानांत फुंका मारेल्या. नंतर तें हळू हळू 
हालुं लागले. तेव्हां त्याच्या प्रत्येक हालण्याने [तेचा ऊर आनं- 
दार्ने भरून येई. मग तिनें भाकर मोडून दुधांत टाकिली; 
आणि तोंतील एक तुकडा घेऊन कोंकराचें तोंड उघडून 
मोठ्या प्रयत्नाने तो आंत घातला. कोकरू उपासानेंच मरायास 
,टैकलें होते. त्यास तें अन्न पोहेंचतांच अंमळ शाक्ति 
आली. मग तें पाय मोकळे करूं लागलें. घटकाभरार्ने लाग- 
ठेंच त्याला आपल्या पायीं उभे रहायाची शक्ति आली. मग 
'तें आपल्या आपण लाडीच्या दुधाच्या भांड्याकडे गेलें, आणि 
त्यानें त्यांतठी सगळी दूधभाकर खाल्ली; तें पाहन लाडी कौ- 
तुकार्ने हसली. दुसरी एक घटका गेली नाहीं तों तें लाडी 
पुढें नानाप्रकारे नाचूं बागडूं लागले. . 21 96 
लाडीस आनंद होऊन तिनें त्यास कवटाळून धारिलें आणि 
धावत घरीं जाऊन तें आईस दाखाविठें. त्या वेळेपासून त्याचें 
नांव “ बाबा ठेवून तिनें सर्व प्रकारें त्या कोंकराचें ममतेने 
पालन केलें. तिला भाकर मिळे त्यांतली ती त्यास घालीत 
जाई; पाणी पाजी, कुरवाळी, आपल्या खाटेवर निजवी. ती 
ह्मणे, “ ह्याच्याबद्ह मला कोणी दांभर मेंढरे दिलीं तरी 
नकोत, ” तेही लाडीचे उपकार जाणून तिजवांचून पाऊल 
टाकीत नसे. त्यांने यावे, आणि तीस चाटावें; तिच्या हाता- 
वरचें खावे, तिच्या भावतो बागडावें. कधीं तिला त्यास न 
नेतां बाहेर जायाचें पडे, तेव्हां त्यांने ती बई तोंपर्थत करुणा 
येह असं ओरडत असावें. 
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ह्याप्रमाणे लाडीने त्या अनाथ काकराचे ममतेने पोषण 
केलें. त्याचे फळ तिला ईश्वरांने लवकरच दिलं; बाबाची 
मोठी मढी झाली. तेव्हां तिने लाडीस पुष्कळ जांवपीं दिलीं, 
त्यांचाही आणखी विस्तार होत गेला. सारांश थोडक्या व्षीत 
लाडींच्या सर्व कुटुंबास पिण्यापुरते दूध, आणि नेसायास * 
लोंकरीचीं पांधुरणे, हीं त्या बाबाच्या संततीपासून भरपूर प्राप् 
होत गेलीं, 

१७. द्राक्षीचा खुंट. 

अवरंगाबादेमध्ये शिवराव ह्मणून कोणी एक ग॒हस्थ होते. 
ते एके दिवक्षीं आपला मुलगा अनंता ह्यास घेऊन बागांत 
फिरत होते. तेथें अनेक प्रकारचे वृक्ष फुलले आहेत, कित्ये- & 
कांस नुकतीच पालवी फुटली आहे, कितीएक हिरवे चार 
दिसताहेत, कित्येकांस पांढरा, कित्येकांस तांबडा मोहोर आला 
आहे, असें त्यांनीं पाहिलें, 

ते अंमळ पुढे चालत चालत बागांतील बंगल्यापाद्ीं येऊन 
पोहोचले. तेथे बंगल्याच्या समोर एक द्राक्षीचा खुंट होता, 
त्यास वेडेवांकडे पीळ पडले आहेत; त्यावर पान नांवास नाहीं, 
त्याचे बोडके ताणे अव्यवस्थितपणे इकडे तिकडे चालले आ- 
हेत. ते पाहून अनंता बापास हणतो, “ बाबा, पहा हे 
भिकारी झाड, ह्याचा एथे काय बरें उपयोग ? तूं राम्याला 
सांगून हे तोडवून याचीं लाकडे कां करवीनास ? 

असें ह्मणून तो त्या झाडास हिसके मारू लागला; पण ? 
त्याचीं मुळें खोल गेलेलीं, ते त्याच्या देवास उपटते ? त्यास 
शिवराव ह्मणतात, “ मुला, तूं त्यास दुखवूं नको; मला ते 
तसेच ठेविलें पाहिजे, वेळ येईल तेव्हां मी तुला त्याचें कारण 
सांगेन. 
अनैता--- पण बाबा, त्याजवळ दुसरीं झाडें आहेत तीं. 
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पहा कक्षीं फळांनीं पुष्पांनीं भरलेलीं आहेत! हें तसे असते 
तर मग ह्यास ठेवणे नीट होतें. ह्या दुसऱ्या छोभिवंत झाडांत 
हें फार ओंगळ दिसते. मी राम्यास सांगून तें उपटून टाक- 
वितों परते. 

* * शिवराव--- नको माझ्या लाडक्या, मी वला सांगतो कीं, 
हें असेंच असूं दे; आणखी तीन महिनेपर्यंत तरी असूं दे. 
पाहिजे तर मग उपटून टाक. 
अनंता आग्रह करी कीं, तें उपटून टाकार्वे; बाप त्यास 

दुसऱ्या गोष्टींचा नाद लावी, असें होतां होतां अनंतास विसर 
पडून ती गोष्ट त्या दिवक्षीं तशीच राहिली. एके दिवशीं 
शिवरावास कांहीं कामामुळें दूर गांवीं जायाचे पडलें. तो चैत्र- 
मासपर्यत घरीं आला नादीं, नंतर आला तेव्हां प्रथम तो मु- 
लास समागर्मे घेऊन बागांत गेला. 
त्या दिवद्यीं उकाडा फार होत होता, म्हणून ते दोघे बंग- 
ल्याच्या छाय्रेस जाऊन बसले. त्या समयीं अनंता म्हणाला 
“आहा बाबा! काय ही छाया थंड आहे ! काय हीं झाडें 
छोभा देतात! बरी आठवण झाली--आपण तों त्या दिव- 
साचा खुंट आज उपटून टाकू, आणि त्या ठिकाणीं हे सुंदर 
झाड दिसंते आहे हे लावूं. द्याची फळें काय रम्य दिसतात! 
कांहीं जांभळीं, कांहीं अगदीं काळीं. इतक्या सगळ्या बागांत 
ह्यासारखे देखणे झाड मला दुसरें दिसत नाहीं. दुसऱ्या 
झाडांवर आतां फळें दिसत नाहींत, पण हें पहा कसे सवीगीं 
झांकलेलें आहे! त्या पानांमांगे घड कसा चांगला दिसतो 
“आहे! त्याचीं फळें सुंदर दिसताहेत, तक्ींच गोंड आहेत कीं 
नाहींत, हें मला पहायारचें आहे. ” 
शिवरावांनीं त्यास त्यांतून एक द्राक्ष तोडून दिलें, ते चाखून 
त्यास अधिकच आनंद झाला; मग जेव्हां त्याच्या बापाने त्यास 
सांगितलें कीं, त्या दिवशीं तूं उपडून टाकायास उभा राहिला 
होतास, त्या ओंगळ खुंटाचीं हीं फळें, द्यांस द्राक्षे म्हणतात, 
12 
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तेव्हां त्यास बदहतच आथये झालें. त्यास बाप म्हणाला, “मुला 

आतां तुझी इच्छा असली तर मो राम्यास बोलावून ह्याची 

जाळायास फांटीं करविता. ” 

अनं७---नका बाबा नका, असे करूं नका. हवीं तर त्याने 
दुसरीं सगळीं झाडें तोडावो. पण हीं क्राक्षे मला फारच 
आवडतात. 

शिव०--तर आतां पहा कीं. तूं सांगत होतास तें मीं ऐ- 
किलें नाहीं म्हणून चांगलें झालें. मुला, ते झाड पाहून 
तुला जसे वाटलें तसेच लोकांस वाटत असते. कोणी 
मुलगा वस्त्रहीन, बाहेर दिसण्यांत ओंगळ, असा आपण 
पाहैला, म्हणजे त्याची आपण हेळणा कारितो, आणि 
त्याच्या अवस्थक्षों आपली अवस्था ताडून पाहून आ- 
पण मोठे मनुष्य असे मानून गवीने फुगतो; कोणे वेळेस 
आपण त्यास कठोर वचेनंही बोलायास सोडीत नाहीं, तर 
मुला, असं जेथें दृष्टीस पडेल तेथें उतावीळ होऊन एका- 
एकीं निश्रय करूं नको; कोण जाणे तें ओंगळ दारीर अश्या 
थोरा जिवाचे बिऱ्हाड असूं हकेल कीं, जो जीव आपल्या 
सदाचरणाने, पुरुषार्थोने, एकाद्या दिवद्षां विश्वास आर्थर्ये 
करायास लावील, किंवा आपल्या ज्ञानाने लोकांचें अज्ञान 
दूर करील. जो सांप्रत वांकडा खुंट आहे, तो पुढे कदा- 
चित्‌ उत्तम फळांनी भरून जाईल. 


१८. खोत. 


एके दिवशां प्रातःकाळीं दौठतराव आपल्या खोलींत मोठ्या 
कामांत गुंतले होते, तां चाकर सांगत आला कों, महादजी खोत 
बाहेर दरवाज्याह्या आला आहे, तो भेटावयास इंच्छतो. दौठत- 


रावांनीं सांगितलें कों, मेदेरबानीने अंमळ दिवाणखान्यांत 
बसण्यास त्यांस सांग; पत्र पुरते करून मी हाच येतों. चाकरान 
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खोतास दिवाणखान्यांत आणलें, त्या वेळेस दोलतरावांचीं मुलें 
रामराव, कृष्णराव, व सावित्रीबाई, हीं तेथें होतीं. तो आंत 
जातांच त्याने त्यांस प्रथक्‌ प्रथक्‌ रामराम केला; परंतु कुळं- 
, व्याचे नमर्णे पडलें अडाणीपणाचे; त्यास उर्भे कसें रहावे, 
कोणत्या रीतीने हात वर करावा, मस्तक कर्से खालवांवे 
वगैरे शाहरचे रिवाज ठाऊक नव्हते. ते दोघे मुलगे त्याची 
थट्टा करून एकमेकांकडे पाहून हातानें तोंड झांकून हसूं ला- 
गले, ते त्याजवळ आले, व त्याचा पोषाक नीट न्यहाळून 
पाहूं लागळे, नंतर एकमेकांच्या कानाशीं लागून मोठ्याने 
हसले, कुळंब्यास त्याची मोठी लाज झाली. शोवटीं राम- 
रावाने चे्ेची परा काष्ठा एथवर केली कीं, तो महादजीच्या 
र सर्भोवतीं फिरला; आणि नाक धरून आपल्या भावास विच्ता- 
रितो, “ कृष्णराव, एथे दोणाची घाण येते असें तुला वाटत 
नाहीं !” मग त्याने निखारे घालून धुपाटणे आणिलें, आणि 
त्यावर ऊद टाकून ती घाण घालवायास दिवाणखान्याभर तो 
फिरला; नंतर गड्यास हाक मारून त्यार्ने सांगितले कीं, “ तो 
मनुष्य आला आहे त्याच्या पायांची धूळ सत्रंजीस लागली 
आहे ती झाडून काढ,” ती भावाची चेष्टा पाहून इकडे कृ- 
प्णराव कुश्ीस वळून खदखदां हसूं लागला, 
त्यांची बहीण सावित्रीवाई उगीच होती; तीस ते रुचले 
नाहीं, तिने भावांस दब्द लाविला; आणि खोतास राग येऊं 
नये, ह्मणून ती त्याची समजूत करूं लागली. तिने त्याला 
. खालीं बसविलें. आपल्या हातीं पानखपारी दिली; चांगला 
मिरजी तंबाखू पुढें ठेविला; आणि त्याची काठी बाहेर 
ठेविली होती ती. आपण स्वतः आणून त्याच्याजवळ ठेविली. 
इतक्यांत दौलतराव आंतून आले, त्यांनीं त्यापाद्यीं येऊन मि- 
त्राप्रमाणे त्याला हातीं धरून आपल्याजवळ लोडाक्षीं बसविलें, 
आणि त्याच्या मुलांमाणसांचा समाचार पुसून, येण्यार्चे कारण 
विचारिलें. त्यांने उत्तर केलें, “ मी आपला सहामाही हप्ता 
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भरायासाठीं आला आहे.” मग तेथेच त्यानें मोहरांनीं भर- 
लेला कमरेचा कसा काढिला आणि दौलतरावांसमोर रिकामा । 
केला; आणे ह्मणाला, “ मुदतीवर चार दिवस अधिक गेले 
ह्मणून रावजींस राग येऊं नये. परवा पाऊस मोठा पडला . 
त्यामुळें गाडीवाट चार दिवस बंद पडली होती, ह्याकारेतां दाणा 
बाजारास ओवून टाकायास माझ्याने नेववला नाहीं,” | 
दौलतराव ह्यमणाले, “ खोतजी, तुद्यांविषयीं माझ्या मनांत 
कधीं वांकडे यावयाचे नाहीं; तुझी प्रामाणिक मनुष्य आहां हे 
मी जाणतो; मुदत भरली ह्मणून तुद्यांकडे शिपाई पाठवावयाचे 
काम नाहीं, ” दौलतराव त्या मोहरा गालिचावर मोजीत होते, 
त्यांची चकाकी पाहून रामराव खोतजीच्या तोंडाकडे पहातो, 
आणि मनांत ह्मणतो, हा कोणी मोठा मनुष्य आहे, हू 
मोहरा मोजून झाल्यावर खोतजीने मुलांकारेतां खाऊ ह्मणून 
कांबळींतून पुडी काढिली; तींत कांहीं सुकेळीं, फणसपोळी, 
आंबेपोळी, ब सुकाविलेले अंजीर, असें होते. ती दौलतरावाच्या 
पुढें ठेवून तो हणाला, “ रावजी, माझी एक इच्छा आहे, ती 
कृपा करून पुरवावी--- कीं, एके दिवशीं आपण मुलांसहवर्त- 
मान माझ्या गांबीं ग्रेऊन मला आनंद करावा, माझी बैलांची 
गाडी घेऊन मी स्वतः तुह्यांस न्यावयास येईन, ” 
दौलतरावांनीं बरें हटले, आगि त्यास जेवावयास रहाण्यावि- 
षयीं फार आग्रह केला. खोत म्हणाला, “ क्षमा करा, मठा 
आहरांत लोकांशीं पुष्कळ कार्मे आहेत; आणि घरीं ठौकर गेले 
पाहिजे, ” दौलतरावांनीं खोतजीच्या मुलांकारीतां मनुका, ब-७ 
दाम, खडीसाखर, ह्यांचा पुडा करून दिला, नंतर 
सत्कारपूर्वक दरवाज्यापर्यंत पोहाचवून त्याचा निरोप घेऊन ते | 
मांगे परतले, । 
खोतजी गेल्यानंतर सावित्रीबाई, भावांनी खोताचा अप- 
मान केला तो त्यांच्या तोंडावर बापास सांगितला, दौलतराव 
तें ऐकून त्यांवर फार रागावले; आणि त्यांनीं सावित्रीस शाबा- 
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सकी दिली, तिला उचतून तिचा मुका घेऊन ते ह्मणाले, 
“अल्या माणसाक्ीं कसें चालावे हें, माझ्या बेटा, तुला चांग 
समजतें.” 
> ५ नंतर खोतांने दिलेली पुडी त्यांनीं उघाडिली, आणि त्यांतले 
कांहीं अंजीर व सुकेळीं मुलगी व आपण मिळून खालीं. राम- 
राव व कृष्णराव जवळ होते, पण त्यांस दिलीं नाहींत. ते 
पदार्थ पाहून त्यांच्या जिमेस पाणी खुटले, ते मिटक्या मारूं 
लागले, पण ते दोलतरावांनीं लक्षांत आणिठेंच नाहीं. त्यांनीं 
पुनः सावित्रीची प्रहांसा केली, आणि तिला उपदे केला कीं, 
* वाईट वस्त्रांवरून एकाद्यास हसावे हें हलक्या मनुष्याचे काम. 
जर आपण उंच वस्त्रांवरून कोणास मोठा मनुष्य मा्निलें तर तो 
3त्याच्या वस्त्रांस मान दिला असें होते; त्यांत त्यांच्या धारकास 
कांहीं नाहीं. जे साधीं चिरगुटें पांघरतात, ते प्रांयद्ः प्रामाणिक 
पुरुष असतात. ह्यास दृष्टांत ह्या खोतजीचाच. तो मेहनत 
करून आपल्य़ा बायकोेकरांचें पोट भरितो, व वेळच्या वेळेस 
कराराप्रमाणे हप्ता भरायास कधीं चुकत नाहीं, असे मी 
आज संतत पांच वर्षे पहातो. मुली, हा जर असा प्रामाणिक 
नसता तर तुझा आणि तुझ्या भावांचा खर्च माझ्याने चालव- 
ताना; कांकी, ह्यापासून जो पैसा येतो त्याने तुमचें अन्नवस्त्र 
आणि शिकणे होतें. ” 
असें भाषण करून राहिलेला खाऊ दौलतरावांनीं फडता- 
ळांत ठेवून त्यास कुलूप लाविलें. रामराव आणि कृष्णराव 
“त्यांच्या मागून मागून मोठ्या आशोनें गेले, त्यांस बाप हणाला, 
“तुद्यी समजत असाल कीं, बरें आतां नाहीं तर संध्याकाळीं 
तरी द्यांतठें कांहीं आह्यांस मिळेल; तर मो निक्षून सांगता, 
तुम्ही ह्याची आद्या अगदीं सोडा, तुमच्या भलेपणाविषयीं खोत- 
जीची खातरी झाली म्हणजे तोच तुम्हांस कांहीं पाठवून देईल.” 
राम़०--पण बाबा, त्याच्या आंगास घाण ग्रेत असली तर 
त्यांत काय माझा अन्याय ? 
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दौल०--र्‍त्याच्या आंगास कसची घाण येत होती ? 
राम०--शेणाच्या उकिरड्याची--इरदारे, ती सोसवेना मला! 
दौल०--त्याने ती घाण कोउन आणिली असावी बेर? 
रॉम०--मला वाटतें कीं, तो शेण भरीत असतो. व 
दौल०--अरसे काय? तर दोण भरल्यावांचुन त्याने कसें 

करावें ? 
राम०---त्याने---त्याने--त्याने--- 
दौळ०--मला वाटतें कीं त्यांने भुहेस खत अगदींच घालू 

नये. 
रॉाम०--तोच एक उपाय दिसतो. 
दौल०--जर खत नाहीं घातलें तर पीक चांगलें कसें येईल? 
पीक वाईेट आलें तर त्याच्याने मला सारा कसा देववेल ? र 
रामराव पुढें कांहीं बोलता, पण बापाने जे डोळे केले 
त्यांत त्यास बापाचा राग स्पष्ट दिसून आला, म्हणून तो उ- 
गीच राहिला. त्यावर आठ दिवस गेले, तेव्हां महादजी 
खोत पुनः आला. त्यांने दौलतरावांस मोठी भीड घातली कीं, 
आज आपले पाय माझ्या घरीं लागावे, 

दौलतरावानें त्याच्या आवडीकरितां बोलावणे पतकरलें. त्या 
वेळीं रामराव व कृष्णराव ह्यांनी बापाची मोठी काकळूत 
केली कीं, आम्हांस बरोबर न्यावे; आम्ही तेथें मोठ्या विनयाने 
चालूं. मग दौलतराव त्यांची प्रार्थना ऐकून त्यांसहवर्तमान 
खोतजीच्या गांडींत बसले. खोतजीने गाडी हांकून हांहां म्ह- 
णतां त्यांस आपल्या घरीं नेलें ते त्यांस समजलें देखील नाहीं. « 
गाडीचा शब्द ऐकून खोताची बायको सोनूबाई लवकर वा- 
हेर आली, आणि तिने आंगण्याचा दरवाजा उघडिला. त्या 
वेळेस तिठा जो आनंद झाला तो कोण वर्णील! तिने मुलांस 
गाडीतून खालीं घेतलें, एकेकास आलिंगन दिलें, त्यांचे मुके 
घेतले, आणि ती त्यांस घरांत घेऊन गेली. तेथें तिची मुलेंही 
शंंगारून ह्यांची वाट पहात बंसंलीं होती. त्यांनी मोठ्या प्रीतीने 


| 
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व मोठ्या नम्रतेने त्यांचे आगतस्वागत केलें. मग खोतजीने दौ- 
लतरावांस माडीवर नेलें. तेथें द्राक्षे, निर्वे, चकोत्रे, अननस, डा- 
ळिंबे, केळी, अंजीर, पेरू, अक्षी नानाप्रकारचीं फळें, व गुलाब, 
:.', मोगरा, जाई, कुंद, शेवती, चांपा, अक्षी फुलें आधींच आणून 
डेविलीं ज्ञेतीं. पाणी स्फटिकासारखें निर्मळ व अमृतासारखें 
गोड, खडीसाखर, बदाम, पिस्ते, व निंबाचे सरबत हींही तेथे 
होतीं. दौलतरावांनीं अंमळ स्वस्थ होऊन मुलांसहवर्तमान 
त्यांतलें कांहीं खाल्ले, आणि ते समाधान पावले. खोतजीचीं 
भांडीं सोन्यारुप्याचीं नव्हतीं, तांब्यापितळेचींच होतीं, पण 
स्वच्छ लकलकीत होतीं. ज्यांवर पदार्थ वाढले होते तीं ताटे 
नव्हतीं; केळीच्या अगोतल्या होत्या. तें पाहुन रामराव कु- 
, णीस होऊन कृष्णरावाकडे पाहून गालांतले गालांत हसला; व 
कृष्णरावही त्याकडे पाहून हळुच हसला. तें खोतजीच्या लक्षांत 
येऊन तो हणाला, “ रावजी, तुह्यी आपल्या घरीं रुप्याच्या 
ताटांत पदार्थ खातां तसें एथे नाहीं खरे, पण आह्यी गरिबांनीं 

।_ भक्तीने तुद्यांस अर्पण केलें आहे, ह्यांत गोड करून घ्यावें. ” 
| मग फलाहार झाल्यावर ते अंमळ वाडींत इकडे तिकडे 
फिरले, तों जेवणाची वेळ झाली. जेवणही साथे, स्वच्छ, 
आणि मिष्ट होते. ते पदार्थ भक्षून मुलांस वाटलें कीं, आम्ही 
असे रुचीरने कधींच जेवलो नव्हतो. दिवस उष्णकाळाचे 
होते; वारा मंद, सुगंध, शीतळ वहात होता; त्याच्या योगाने 
/_ दौंलतरावांस डुलकी आली. मग अंमळ वामकुक्षि करून खो- 
. _ 3तजीं आणि आपण असे वाड्या, दोते, डोंगर, द्या सर्व ठिकाणीं 
| फिरायास गेले. तेथें बहत आनंद पावून ते पुनः बिऱ्हाडीं 
र आते. इकडे सोनृबाईनें जेवणानंतर आपल्या व दौलतरा- 
वांच्या मुलांस संगती घेऊन त्यांस सर्व घर दाखाविलें. गुरांचा 
वाडा, घोड्यांची शाळा, बकरी, मेंढरे, हरणें अद्लीं दाखवून 

| एक चिमणें कोकरू त्यांस खेळायास दिलें. पुढें कबुतरें दा- 
_ खविलीं--त्यांच्या पिलांस त्यांच्या आया चारा घालीत, ब तीं 
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चाऱ्याकरितां किलाबिल किलबिल करीत. तिनें त्यांस पुढें 
नेऊन दहावीस मधाचीं पोळीं दाखाविलीं. त्यांतल्या माह्या 
बाहेर जाऊन मध घेऊन येऊन त्यांत टेविताहेत, असा उद्योग 
चालला होता तो सर्व तिनें त्यांच्या दृष्टीस पाडिला. तें दा- .. 
खविल्यावर आणखीही गांवांतले दुसरे पुष्कळ पदार्थ तिने 
त्यांस दाखविले. 

त्यांतले बईतेक चमत्कार दौलतरावांच्या मुलांनीं पूर्वी 
कधीं पाहिले नव्हते; म्हणून त्यांस फार आनंद वाटला, तीं 
ह्मणूं लागलीं कीं, “ फिरून एक वेळ आपण फेरी करून 
येऊं. ” इतक्यांत घरांतून निरोप आला कीं, मुलांच्या जेवणाची 
तयारी झाली आहे; तो येतांच सोनूबाईने त्यांस नेऊन पुनः 
यथेष्ट जेवू घातलें. ४ 

नंतर खोतजीनें आणि त्यांच्या वडील मुलानें वीणा सारंगी 
लावून अंमळ गायन केलें. धाकट्या मुलांनींदी कांहीं पढें द्म- 
ठलीं, तें ऐकून दोलतराव फार प्रसन्न झाले. 

खोतजी वाद गवसणींत घालीत आहेत तों दौलतराव आपल्या 
मुलांस म्हणतात, “ रामराव, कृष्णराव, अंमळ तु्यीही गांवे. 
असें म्हणतांच ते गोंधळले; तें पाहून सर्व हसं लागलीं, 

नंतर दौलतरावांनीं गाडी तयार करायास सांगितलें, खो- 
तजोने ती रात्र रहाण्याविषयीं ्ैलतरावांस फार आग्रह केला 
त्यांनी “क्षमा करा, माझ्याने रहावत नाहीं,” अर्स म्हणून जाया- 
चाच निश्चय केला, नंतर गाडींत बसून चालले आहेत तों मार्गीत 
दौलतरावांनीं पुसे, “कां, रामराव आज तुक्मांस कसें वाटले?” , 

राम०--फार बरें वाबा, तीं माणसें फार भलीं आहेत. ' 

त्यांनीं आम्हांस फार आनंद दिला. 
दौल'०--तुद्यांस आनंद वाटला ह्यांत मी समाथान पावर्ला; 

पण जर खोतजीनें आपल्या सत्कारासाठीं इतका भ्रम न- 

सत्ता घेतला, जर त्यानें तुझ्ांस अगदींच कांही खायास 

नसतें दिलें, तर तुस्हांस असा आनंद होता काय ? 
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राम ०--नसता झाला, ह्यांत काय संचय ? 
दौल०---मग तो मनृष्य तुद्यांला कसा वाटला असता. 
राम ०--वाईट; गव्हार वाटला असता, 
दोल०--असें ? तर तों मनुष्य त्या दिवज्लीं आपल्या घरीं 
आला होता, त्या वेळेस तुम्हीं त्याला खावयास कांहीं 
दिलें नाहीं; तें नाहीं तर नाहीं, पण उलटा त्याचा खेळ 
केला, तर आतां सुजन कोण, तुम्हीं कीं तो ? 
राम ०---(लज्जा पावून) आपला सत्कार करावा हा त्याचा 
धर्म होय, कांकीं त्यास आपल्या जमिर्नाचें उत्पन्न मिळते. 
दील ०--मिळते कर्से ? 
राम०--आपल्या जमिनींत ढाणा, कडबा, फळफळावळ, 
वगेरे उत्पन्न हेते ते सगळें तो घेतो. 
देल ०--खेरें सांगतोस. खोतास ह्या सव्रीचा उपयोग होतो. 
पण तो सगळ्या दाण्याचे काय करितो ? 
राम०--त्यांने तो आपलें, आपल्या बायकोर्चे आणि मुलांचे 
पोट भरतो. 
दौल ०--आणि कडब्याचे ? 
राम ०--तो तो आपल्या बैलांस खाग्रास घालता. 
दोल०---आणगि बैलांचा काय तो उपयोग कारेतो 
राम०---त्यांस तो नांगरास लावितो. 
होळ०--बेरें तर, हें इतकें उत्पन्न जामिनीचें जामिनीकडेस 
लागे; पण तुला खरोखर वाटतें, कीं बाकीचे राहिलें ति- 
4 तॅकें सगळें त्याच्याच कुटुंबास आणि बैलांस लागतें ? 
राग०---त्यांतला विभाग कांडीं गाईम्ह्यांसही मिळतो, 
कृष्ण०--कांहीं मेंढ्यांसही. 
दोळ०-- ते खरें, पण जितर्के उत्पन्न होतें तितकें सगळें तीं 
खातात काय ? 
राम०_--नाहीं. त्यांतील कांहीं भाग विकून मी पैसा कः 
रितों असे तो म्हणत होता. 


). 
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दोल०---आणि त्या पैक्याचें तो काय करितो ? रज 

राम०--मीं थोडक्या दिवसांवर पाहेलें कीं, त्यांने एक पि- 
हावी भरून पैका आणून तुला दिला. 


दोळ०-- ह्यावरून पहा कीं माझ्या जमिनीच्या उत्पन्नांतून . 


मला अधिक मिळ्ते कीं खोतास ? कडबी बैलांकडे जाते 
'है खरे, पण तो खच शुरें जमीन नांगरून पुनः परत करि- 
तात. गाई, हशी, मेढरें ह्यांच्या शेणाचे खत होतें तेणे- 
करून पीक आधिक होतें. त्याचीं बायकोपोरें जें खातात 
तितकें ढोतांत काम करून ते फेडितात. तीं बेणतात, पेर- 
तात, कापतात, झोडितात, व मळणी काढितात; आणि ही 
सगळी मजूरी माझ्याच नफ्यास पडते, बाकी राहिलें तें 
तो मला पैसे द्यायाकारेतां बाजारांत नेऊन विकतो. आतां 
त्यास कांहीं त्यांतून रहात असेल असें ह्ाटळें तर तो इत- 
की मेहनत करितो ह्याबद्वल त्यास कांहीं नको ? ह्यासाठी 
एक वेळ आणखी तूमला सांग की, आम्हां दोघांमधून 
अधिक उत्पन्न कोण भोगतो ? 
राम ०--आतां मी स्पष्ट समजलो--तू. अधिक भोगतोस. 
. दौोळ०--तर हा खोत नसता तर मला नफा होता? 
राम०--कां ? हा एकच खोत गांवांत आहे काय ? 
दौल०--खरें म्हणतोस. पुष्कळ आहेत पण ह्यासारखे भले 
नाहींत, मांगे मीं दुसऱ्या एकास खोती दिली होती, त्यांन 
जमीन खराब्यास आणिली--झाडें तोडिलीं; घर, बंगले 
पडायास झाले; सहामाही हप्ता त्यापासून मला पोहोंचुं नये) 
त्याविषयीं त्यास बोललो तर तो चोख हिदोब दाखवी- 
कीं त्याचीं सवे आउतें विकलीं तरी माझी फेड होऊं नये. 

रॉम०--तो लुचा असं करी ना? 

दौळ ०---तर हाही मनुष्य त्याच प्रकारचा असता तर मग 
मला नफा होता काय ? 

राम०--नाहीं. 
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। 
| दौळ०--ह्यासाठीं मला जें मिळतें तेणेकरून मी उपकारी 
।___ कोणाचा होतो ? 
.__ रम०--ह्या भल्या खोताचा ? 
_ दौळ०--तर असा जो मनुष्य आपल्या उपयोगास पडतो, 
त्याचा आदरसत्कार आपण चांगलेपणें करावा हें आपणांस 
।__ योग्य नव्हे काय? 
राम०--बाबा, तूं माझी चुक मला स्पष्ट दाखावेली. 
इतर्के हणून कांहीं पळें ते उगेच होते. नंतर दौलतरावांनीं 
पुनः बोलणें चालविले. ते म्हणाले, “ रामराव, तुम्हीं तेथें सा- 
__ रँंगीकांवाजिवली नाहीं? ” 
__ राम९--ती मला वाजवायास येत नाहीं. 
हौल०--तर खोताच्या मुलांस असें कांहीं येतें आहे कीं, जे 
* तुम्हांस यरेत नाहीं. 
राम०--ते खरेंच. पण मला संस्कूत येतें तें त्यांस कोठें येतं ? 
दौळ०--आणि तुला हेत नांगरायास कोठें येतें ? तुला 
दाणा पेरतां येतो काय ? झाडाचीं कलमे करितां येतात 


स्य 


काय ? 
राम०-ते शिकायाची मला जरूर नाहीं; मला कांदीं कुळं- 
बावा करायाचा नाहीं ! 
, दौळ०--जर प्रथ्वीवर सगळीं मनुष्ये संस्कृत िकलीं तर 
पुढें कसें होईल ? 
राम०--वाईट. मग आपणाला दाणा, शाकभाजी हीं मिळ- 
गार नाहींत. 
रोळ०--कोणीही संस्कृत शिकलें नाहीं तर त्यावांचून चालेल 
कों नाहीं ? 
राम०--मला वाटतें पुष्कळ अंशीं चालेठ, 
दौळ०-_-तर आतां जो आपला संवाद झाला त्याची जन्मवर 
/  आठवणकेवा कीं, हा खोत, ज्याचा पोषाक जाडा आहे 
आणि ज्यानें तुला अडाण्यासारखें नमन केलें, हा तुझ्या- 





रड बाळमित्र. 
पेक्षा आधिक चांगला; तुजपेक्षां अधिक जाणता; आणि 
तक्षांत विक्षेष हा कों आधिक उपयोगी गोष्टी जाणणारा, 
ह्यावरून तूं पहा कों, जाड्या चिरगुटांवरून किंवा साध्या- 
भोळ्या रीतीवरून कोणाची अवगणना करणें हा किती 
अन्याय आहे ? 
१९. बापाची समजी. 
नाटक एक अँकी. 

पात्रें. 
नारायणराव...कोणी एक सभ्य गृहस्थ, 
चिंतोबा.... ..त्याचा मुलगा. 











भागीरथी... . श्‌ 
शिवराम... ..,गांवच्या वाण्याचा (विड्ठलशेटचा ) मुलगा 
गहिना......... त्याची बहीण. 
स्थळ. 
नारायणरावाची वाडी. 
प्रवेदा १. 


नारायणराव, भागीरथी व चिंतोबा, 
भागी०--काय बाबा, काय़ आज्ञा ? 
नारा०--मी तुला फिरून एक वेळ सांगतो कीं, तुम्हीं कोणी 
आजपासून त्या वाण्याच्या मुलांशी संबंध ठेविला तर मी 
तुम्हांला फार रागे भरेन. षः 
भागी ०---विडलद्षोटीवर इतका तुमचा राग कां बरें बाबा ? 
नारा?--तं तुला विचारायास आधिकार नाहीं. 
चितो०---नाहीं खरेच. तें तुला आह्मी विचारूं नये, 
(भागीरथीस.) अगे, बाबा तुला आज्ञा करील ती निमूट- 
पणे ऐक; त्यास कां म्हणून डलटून पुसुं नको. 
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।_ नारा9-र्‍हाच माझा अभिप्राय; कां का विडलदोट मोठा 
। दांडगा, अनुपकारी, व कृतन्न आहे. मीं ह्या गांवच्या ध- 
न्याने त्याजपादीं एक गो मागितली असतां त्यांने नाहीं 
म्हणावे ! जो आज माझ्या गांवीं राहून सुखी झाला आहे 
ह 3 त्यार्ने ! 
चिंगो०--हें मोडे व्राईट बाबा; तर असल्याच्या मुलोकीं 
। आम्हीं आजपर्यत मैत्री केली हें ठीक नाहीं केलें खरेंच. 
। शिवरामासारिखा संवगडी दुसरा एकच मुलगा जर मला 
ह्या गांवांत असता, तर मी शिवरामाश्ीं एक शब्द बो- 
ल्लो नसतो. 
| भागी ०--(बापास) तूं ऐकतोस ना भाऊ काय म्हणतो ते?---- 
।___ शिवराम आणि गहिना फार चांगलीं मुलें आक्तत. आहा ! 
 स्यांसारखीं आम्हीं असतो तर काय पाहिजे हेते ! 
नारा०--तीं बरीं असोत किंवा वाईट असोत. त्यांचें मला 
काय ? मी तुम्हांला आणखी एक वेळ सांगतो कीं, स्यांदीं 
तुम्ही चकार राब्द बोलूं नका--बोललांत तर तुह्यांस घरांत 
अडकवून ठेवीन. 
चिंतो०--शिवरामास ह्या वाडीच्या दरवाज्याशीं तर येऊ दे! 
मग मी त्याला सांगेन काय आहे तें ! 
५ नोरा०--तूं त्याचें काय करशील ? त्याचा अपमान करूं 
नको हो; त्यास वाईट बोलूं नको हो. 
चिंतो ०---(अंमळ गोंधळून) माझा तसाच अभिप्राय; पण 
मी त्यास आपल्या वाडीच्या आसपास शंभर हातांत येऊं 
* देणार नाहीं. 
भागी ०--बाबा, विडलदोट असा मनुष्य असतां तूं त्याछीं इ- 
तकी मैत्री बाळगीत क्षैतास ! तूं त्यास प्रामाणिक, जाणता, 
भला, म्हणून मोजीत होतास. तूं पंतोजी ठेविल्याच्या अगो- 
दर फुकटावारी त्यांने भाऊस मोडी शिकविले हें तुला स्म- 


रत असेलच; आणि मलाही मृळाक्षरापासून त्याचीच शिक्षा. 
14४ 
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नारा०--तें सर्वे खरें असेल, पण आतां ह्या प्रकरणी तूं एक 
शब्द काढे नको. मी त्याक्षीं बोलणें वर्ज केलें, तसें तुम्हीं 
त्याच्या मुलांशीं करावें. काय तुला रडे आलें ? आसवे पूस 
पाहूं तीं! माझें सांगितलेले करायास तुला इतकें अवघड 
पडते नाहीं ! त्र 

भागी ०---तर्से नाहीं बाबा, त्याचा माझा फार दिवसांचा स्नेह, 
म्हणून अवघड वाटलें, त्याची तूं मठा क्षमा कर. एरवीं तुझी 
आज्ञा ऐकण्यांत मी भाऊस हारीं जाणार नाहीं. 

चिंतो०--पाहूं या आतां कोण हटते तें! 

भागी०--वाबा, तूं म्हणक्ील कीं मीं त्यांचा द्वेष करावा, तर 
'त॑ माझ्या हातीं नाहीं; माझ्या मनांत तसें येणारच नाहीं. 

नारा०-- त्यांचा ह्वेष करूं नको, आणि त्यांस उपद्रवही 
करूं नको. माझी आज्ञा इतकीच कों तुम्ही त्यांचा 
संबंध तोडून टाका. 

भागी०--तुझ्या मर्जीप्रमाणे मी करीन; पण मला एक गोष्ट 
मागून ध्यायाची आहे. 

नारा०--काय ती? 

भागी०--कीं तुझी आज्ञा मला त्यांस सांगितली पाहिजे, 
ह्यासाठी त्यांश्ीं एक वेळ बोलायाचे पडेठ तें मला बोलूं दे, 

चिंतो०--कश्याला? आतां त्यांशीं आपणांला काय करायाचे 
आहे ? 

नारा०--खरें म्हणालीस भागीरथी; तूं त्यांना वर हेंही सांग 
कीं, जर त्यांच्या बापाने तीन दिवसांच्या आंत माझे पैसे 
दिले नाहींत, तर तो मग पस्तावेल, > 

भागी ०--विडलदोटीन तुझे कांहीं देणें आहे? 

नारा०--तुला वाटतें, कीं देणें नसते तर मी असें वो- 
लता? पण तें तुला मनास आणायाचें कांहीं प्रयोजन नाहीं, 
सांगितली आहे ती आज्ञा ऐक. (तो बाहेर जातो.) 
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प्रवेक्ष २. 
भागीरथी व चिंतोबा. र 
भागी ०---माऊ, शिवरामापाशीं आणि गादैनेक्ीं तुझी मैत्री 

, _ अद्ीचना ? 

चिंतो० --ताई, तूं वावाची आज्ञा अक्षीच पाळतेस ना ? 

भागी०--तुं आज्ञा पाळण्याचा डौल मात्र घातला आहे, 
आंत तुझे सगळें कात्रिम आहे. तूं आर्जव संपादून बाबा- 
पासून कांदीं पैसे काढायास पहातो आहेस. पैक्यावांचून 
तुला दुसरें कांही आवडत नाहीं. 

चित्ते ०---मी कधोमर्थी बाबाची आज्ञा मोडीत असतो, म्ह- 
णून काय इतकी निक्षून मनाई झाली असतांही मीं त्या 
पोरांकडे जावें अशी तुझी इच्छा आहे ? 

* आगी ०--त्यांची मैत्री तोडायास तुला कांहींच अवघड 
वाटत नाहीं, तर तीस तूं योग्यच नव्हेस. दुसर्‍्यापासून 
तुला कांहीं मिळायाची आझ्या सरली म्हणजे तुझी ममता 
लागलीच उडते. 

निम नात भिकारी पोरांनीं मला फार द्यायाचें दोरते! 

च! र 

भागी ०---तर नुकते आठ दिवस झाले, गहिनापासून तूं मो- 
तदापीची डबी कद्यास घेतली? आआणि शिवरामापासून 
कालच्या दिवदीं तूं मोठ्या युक्तीने खरी, कातर कशास 
काढिली ? दोंकरडो वेळ तुला त्यांपासून खजूर, खारीक, 
खाऊ मिळाला असेल आणि आतां--- 

चिंतो ०---आणि आतां--मी बाबाची आज्ञा ऐकणार. पण 
खरेंच गडे वाण्याची मुठें सोबतीस चांगलीं होतीं ! 

भागी ०---समजलें बाबा, लांब कश्याला? आजच संध्याकाळ 
झाला नाहीं तों तुं गांवच्या दुसर्‍या हेंद्या मुलांशी जुगलें म्हण, 

चिंतो ०--खरेंच, त्यांची मैत्री तुटली म्हणून त्यांत माझा 
काय तोटा व्हावयाचा होता ? 
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भागी ०--्यांत त्यांचा तरी कांय तोटा व्हायाचा होता ? 

चितो०--जा रे, मीं त्यांची परवा करीत नाहीं. पण हा शि- 
वराम येतो आहेसें वाटतें. त्यास तूं सांग कीं, माझ्याज- 
वळ येऊं नको. 

भागी ०--तुं त्याला मेटायास इच्छीत नसलास तर एथून 
जाईनास कां? 

चितो०---मी त्यास भेट्‌ंही इच्छीत नाहीं; आणि मी एथून 
जाणारही नाहीं, 


प्रवेद्ष ३. 
भागीरथी, चिंतोबा व शिवराम. 

दिव०---( हातांत एक निळ्या रंगाचा झांकलेला पिंजरा घे- 
ऊन भागीरथीस ) आहा ! काय आनंद झाठा आहे मला 
तुला पाहून ! 

चित ०-- गड्या शिवरामा, त्या लहानग्या पिंजऱ्यांत काय 
रेआहेते? 

छशिव०---तें मला भिंवजीरने काल नजर केलें. 

निरव तूं तें मला नजर करायास आर्णिें आहेस 
वाढत ? 

भागी ०--( एकीकडे ) भगल* भावार्थी ! 

शिंव०--मीं तें भागीरथीसाठीं आणिलें आहे. 

भागी०--मला ! नको नको, बाबा मला नका. तुला नजर 
केलें आहे तें मी घेगार नाहीं. पण तें आहे काय ? 

चिंतो०--(थडाईने) आण इकडे काय आहे तें मी पहातो. 
( शिवरामाच्य़ा हातांतून ओढितो, तो गच धरून ठेवितो.) 
एकादा ओंगळवाणा पक्षी असावा. आणी काय? 

शिव --तुझ्यानें सांगवलें नाहीं. तूं जिक भागीरथी, पण 
मी तुह्मांस भ्रांतींत ठेवीत नाहीं. ह्यांत चंडोल आहे. आहा! 

*पोटांत लबाड व बाहेर भावार्यी. 








गा 


श्‌ 
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काय खासा पक्षी! (तो पडदा उघडून तीस दाखवितो 
आणि पिंजरा तिच्या हातांत देतो.) 

चिंतो9- ( वाईट वाटून) इह रे! काय भेट आणिली 
आहे! त्याच्या अंगास खंडीभर तर घाण येत आहे! 

भागी०-- आहा! काय चांगला पक्षी! कसा सुंदर दिसतो! 

शिव ९-- दुसरा मिळाला तर मी तुला देईन चिंतोबां. भा- 
गीरथी, तुझी त्याला संवड लागली ह्मणजे तो नानाप्रका- 
रच्या चेट करील आणि तुला हंसवील. 

भागी ०-- ह्मणूनच मी तो तुजपासून घेणार नाहीं. ( चंडो- 
लास) अरे लबाडा, जा तूं आपल्या धन्याकडे. शिवरामा, 
हा तुझा तूं परत घे. (ती त्यास देऊं लागते, तो घेत 
नाहीं, मग ती पिंजरा तेथें एकीकडे ठेवते.) 

चिंतो७--- काय रे, तूं ऐकत नाहींस ? नाहीं, तुला तो परत 
नेलाच पालिजे. 

दिव०--तो आतां माझा नव्हे, भागीरथी तू माझी विसर 
पडूं देऊं नको, आणि तूं पडूं देणार नाहींस ही माझी खो- 
तरो आहे. (तो असें ह्मणून दोंपन्नास पावलें दूर जातो.) 

वितो०-- (भागोरथी ) तूं त्याला हात तर लाव, मग पहा 
बाबा तुझी काय अवस्था करील ती! 

भागी ७-- तूं मला एवढे भय दाखवितोस, तर मी. तो घे- 
णारच. बाबाने तूं चंडोल घेऊं नको अक्षी मला मनाहे 
केली नाहीं. मला इतकोच खंत वाटते को, ' तूं अतःपर 
मजकडे येऊं नको? ह्या दुःखाच्या राब्दावांचून ह्या वेळेस 
ह्याच्याबद्दह शिवरामास द्यायास मंजपाक्षी कांहीं नाही. 

चिंतो ०-- तर ते काम मला कां सांगेनास ? मी त्याची आणि 
त्याच्या चंडोलाचीही *विदाई करतों. 

भागी ०--- नको नको तूं तेवढा अम घेऊं. (ती शिवरामास 
मार्गे बोलाविते, व तो येतो; तेव्हां ती त्यास ह्मणते. ) माझ्या 


* पाठवणी कारेतों. 
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मित्रा, माझ्याने ही तुझी नजर घेवंवत नादीं. तुला कांहीं 
वर्तमान सांगायाचें आहे त असें वाईट आहे कीं--- 

चिंतो०--खरेंच खरेंच, शिवरामा, तूं जर अतःपर आमच्या 
बाडीच्या आसपास आलास किंवा आमच्या घराकडे पा- 
हिले तर-- 

शिव०-- काय? मला मनाई करायाला तुझ्य़ाठायीं इतका 
निष्ठुरपणा आहे ? मला वाटलें होते कीं, तूं माझा जिवलग 
मित्र आहेस ! 

चिंतो०--तर मी सांगते कीं तुझी आमची गडी आजपासू- 
न तुटली. तुला ह्याचें वाईट वाटं नये--- 

भागी ०---नाहीं रे शिवरामा, त्याला बोलतां येत नाहीं, ह्मणू- 
न तूं मनांत वांकडें आणूं नको. तुला ठाऊक असेलच 
कीं, तुझ्या बाबाचा व आमच्या बाबाचा कज्जा झाला 

शिव०---मला ठाऊक आहे; आणि मी त्यासाठीं मोठा चिं- 
तैंत आहे; पण आपली मैत्री तुटावी इतक्या प्यास गो- 
ष्ट आली आहे असं मला वाटलें नव्हते. त्यांतूनही चिंतो- 
बाकडून इतका निध्ठुरपणा होईल हे माझ्या स्वमींदी नव्हते, 

चिंतो०-- ताई, तूं ह्यास लावून देतेस कीं मी बाबाला जा- 
ऊन सांगू? 

शिव०--- भागीरथी, तुम्हांस मजकरितां कांदों उपद्रव होईल 
असे असल्यास--- 


भागी ०-- भिऊं नको माझ्या मित्रा, तूं अंमळ असलास तरी 
माझ्या बाबास वाकडं वाटणार नाहीं. 

चिंतो०-- मी त्यास जाऊन सांगतो, मग कसे आहे त॑ स- 
मजेल. (तो बाहेर जातो, पण कांहीं वेळाने मागे येऊन 
न कळत पिजर्‍याचा दरवाजा उघडून चंडोलास उडवितो.) 


बापाची समजी. रपर 


प्रवेश ४. 
भागीरथी व शिवराम. 


ै छिव०--देवाला स्मरून भागीरथी सांग बरें, मी तुझ्य़ा भा- 


वाचा काय अन्याय केला आहे तो? 

भागी७--तूं चंडोल मला दिला तो एक त्याला जळ* आला 
आहे; दुसरें, त्याला वाटते कों, असं केलें म्हणजे मी बा- 
बाचा आवडता होईन. आमच्या बाबास तुमच्या बाबाचा 
फार राग आला आहे; मला समजत नाहीं कां तो. 

शिव०---मलाही समजलें नाहीं. माझा बाबा एकटा इक- 
डून तिकडे फिरत होता तेव्हां त्यास मीं आपणाक्षों इतके 
बोलतांना ऐके कीं, “ नारायणराव म्षीं असं करील 
असें मला वाटलें नव्हते. ” मग तो माझ्या आईकडे 
गेला; तेथें माझी बहीण होती, तिला काय "ते समजलें 
असांबे, 

भागी०--तें कांहों असो, पण ह्याचें कसें करावें ? माझ्या 
बाबाने आम्हांस तुमचें दर्शन ब्यायाची किंवा तुम्हांशीं 
बालायाची मनाई केली आहे. 

शिव०--काय ? तुझी माझी ही शेवटची भेट ? तुम्हीं आ- 
म्हां्ां अतःपर बोलूं नये ? हाय रे ! आतां तुला माझ्याने 
कसें सोडवेल ! माझी ताई, जीस तुजवांचुन क्षणभर सुखा- 
स पडत नाहा, ती आतां कसे करोल ? हाय रे भगवान, 
मग आमची गत कशी होईल ? 


'भागी०--अवसान सोडूं नको माझ्या जिवलगा गढ्या; 


असें झालें आहे तरी आपल्या मैत्रीस धोका नाही. आ- 

पण एकमेकांस प्रत्यक्ष भेटलो नाहों तरी एकमेकांची आ- 

ठवण करायास आपल्यास कोणाच्यांने मना करवत नाहीं 

अशी कीं, तूं मला चंडोल दिला आहे, त्याला मी तुझ्या 
* राग, 





*५रे अळभमिंत्र- 


नांवाने क्षणक्षणा हांक मारोन. आहा ! तो मला मग 
किती आवडेल ! 

शिव०--तु मला हें सांगून कितो आनंद देत आहेस ! 
आतां मीं दुःख करावे असे मला वाटत नाहो. ओहो! 
ठीक झालें, हो माझी ताहे आलौ--मला ती स्तरित दिसते 
आहे. 

भ्रवेददा ५. 
भागीरथी, दिवराम, व गहिना- 

भागी ०---( गहिनेस भेटावयास धावते) माझे गडे गाहिने ! 

गहिं०--माक्ञे जिवलगे भागीरथोबाई! ( चिंतू बापास घे-, 
ऊनं आला आहे; तें आड राहून हळूच ऐकताहेत.) 

शिव०---( गहिनेस) तूं आतां एथे काहा वाईट वर्तमान 
ऐकशील ताई. 

गहि०---मींही कांहों वरे आणिलें नाही. आपला वावा आणि 
आई अशीं चिंतेत पडलीं आहेत कौ,-- 

शिव०---( भार्गीरथीस) पहा ! मौ तुला सांगत नव्हता ? 
(गहिनेसं ) बरं काय तं सांग. 

गहि०--( भागोरथास ) तुमचा बोवा आमच्या बाबावर 
रागावला आहे; पण मला वाटेत को, तुमच्या बाबाचे मा- 
गर्णे अंमळ गेरवाजवी आहे. 

भागी ०---गैरवाजवो ! असं होणार नाही. जर अक्षी गोष्ट... 
आहे तर मी त्यास चार गोष्टो सांगून वळवीन. बरे, काय 
आहे तें मला सांग तर खरें ! 

गहि०--त्या डोंगरीजवळची आमची राई तुला ठाऊकच 
आहे. 

भागी ०--होय; चैत्र वैश्ाखांत आपण तिकडे कोकिळांचें 
गाणे ऐकायास जात असतो. काय रम्य जागा आहे ती! 


भ्र 


॥ 
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गहि९---ती राई आमच्या बाबास विश्वासरावांनों दिली 
आहे. 


भागी ०--बरें. 


, गहि०--ती तुझ्या बाबाच्या मनांत व्यायाची आहे. 


भागी ०---काय! माझ्या बाबाच्या मनांत व्यायाची आहे? 

दिव ९--काय ! आपली राई तो घेणार ? 

गहि०--माझ्य़ा बाबाने त्यास सांगितलें कीं,“ तुमच्यापासून 
मजवर आणि माझ्या कुटुंबावर फार उपकार झाले आहेत, 
ते स्मरून मी ह्या गोष्टींत तुमचा संतोष करायास अनमान 
करितोंना; परंतु ज्यानें मला राई दिली' आहे त्याने प्राण जा- 
यच्या वेळेख माझे वचन घेतलें आहे कीं, मी ती' विकू नये, 

, तिचा उपभोग घ्यावा, म्हणजे मला त्याचें स्मरण राहील.” 

भागी ०---एरवीं माझा बाबा मला सवे गोष्टींनी पूज्य आहे; 
पण अक्षी गो जर आहे तर तो अन्याय करितो हें म्हणणें 
मला प्राप्त आहे. पग मला वाटतें कों, तो फुकट मागत 
नसेल. तो असें कधीं मनांत आगगार देखील नाहो. 

गहि०---नादीं नाहीं, त्ते नाहीं. तो माझ्य़ा वाबास कि 
मत देणार ती तीस शोभे त्याजपेक्षां आधिकही द्यावयास 
सिद्ध आहे, 

शिव ०--तो राई वेऊन काय करणार ? तोही कांहीं योजून 
मागत असेल. 

गहि०-तो ती घेऊन त्यांतलीं सगळीं झाडें कापून टाक- 

८ णार. 

त रनाणि कापून टाकणार ? 

गहि०--राई तोडिली म्हणजे मैदान होईल आणि मागचा 
डौंगर चांगला दिसेल. 

भोगी ०---शेय रे होज ! आता माझ्या लक्ष्यांत आलें. स्कॉने 
परवां शटरांतून मेस्त्री बोलाविला लका, तो त्याशी मो- 
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डततोडीच्या गोष्टी बोलत होता खरा, माझ्या बाबास अ- 
सला छंद फार, त्याच्या हातीं एक नकाझ्ा नेहमीं असतो. 
तो मश्लीं देखील दिवसांतून शंभर वेळां मोडतोडीच्या 
गोष्टी बोलत असतो, तें ऐकून मळाही बेरे वाटते; पण 


आतां मी तिकडे चित्त देणार नाहीं. तुझ्या बाबाने आ- ” 


पली राई कदापि देऊं नये, हें माझें मत आहे. 
दिव०--सगळीं झाडें तोडून टाकल्यावर जे बिचारे पक्षी 
त्यांवर बसून सुंदर गायन करीत असतात, त्यांनीं कोठें 
जावें ? कोठीं कोठें करावीं ? आणि मग आपण दाणा 
तेथें कोणासाठीं घेऊन जावें ? 
गार या उन्हाळ्यामध्ये आपण उष्स्यापासून थंड कोटे 
व्हावें? 


भागी ०---आपण तेर्थे गातो. तेव्हां डोंगराकडून प्रतिशब्द 
येतो तो मंग कोण ऐकेल ? 

गहि०--मला वाटतें कीं, पक्ठवयुक्त झाडें डौंगरापेक्षा संदर 
दिसतात. 

भागी०---असे असतां मैदान करून माझ्या बाबास काय 
नफा वाटतो तो कोण जाणें ! दुसरीं चोहेंकडे मैदाने आ- 
हेत तीं थोडीं आहेत ? 

शिव९--झाडे तोडिठीं तर प्रत्येक कुऱ्हाडीच्या घायांने 
माझा कोणी हातपाय तोडून नेतो आहे अर्स मला होईल ! 


भागी ०---नाहीं नाहीं. तुझ्या बाबाकडून ती राई कोणी घेऊं 
शकत नाहीं. 


गाहि०--कोणी शकत नाहीं ! पण आतां त्याच्याने ती ठेव-'॑ 


बत नाहीं. 
भागी ०--कां ? माझ्या बाबाच्याने, मला वाटतें कीं, त्यावर 
जुलुम करवणार नाहीं. इतकी सत्ता त्याच्या हातीं नाहीं. 
श्रिव०--पण जर तो आम्हांशीं असाच राग धरील, आणि 
तुम्हीं आम्हांस मेटूं नये व आम्हांश्ीं बोलूं नये असं करील, 
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तर जळो रे मेली ती राई! तसल्या दहा राया द्यायाच्या प- 
| डल्या तरी मी देईन ! 
गहि०---आणि मलाही तसेंच वाटते. भागीरथी, तुजवा- 
चुन मीं काय करावें बरें ? तुला बरोबर घेतल्यावांचून त्या 
राईत जायार्चे माझ्या मनांत देखील येणार नाहों ! 
भागी ०--- गडे गहिने, आपण त्य़ा राईत काय काय मौजा 
केल्या आहेत ! संध्याकाळीं आपण तेथे गेलो म्हणजे स- 
गन्या दिवसाचे वर्तमान एकमेकांस सांगावें आणि सुखदु:- 
खाच्या गोष्टी सांगाव्या. 
गाहि०-- आणि तेर्थे आपण जाऊन कामही करावे; तूं (शैक- 
वावे, मीं कशिदा काढावा; शिवरामार्न फुें आणिलीं म्ह- 
» _ णजे काम मोडून आपण हार गुंफायास लागावे; माझे हार 
मीं तुला द्यावे; तुझे तूं मला द्यावे. असे नानाप्रकार आ- 
पण तेर्थे केले आहेत. 
दिव०-- हाय रे! आतां तें सगळें संपे ! तदा दिवसांची 
आतां पुनः गोष्टच नको! 
भागी ०-- खरेंच, तसे आनंदाचे दिवस कधीं यावयाचे ना- 
हींत. पण तुमच्या वियोगाने मला दुखणे येईल; मग माझा 
१ बाबा खंती घेईल; मग मी त्याला सांगेन कीं, मीं वांचावें 
| अक्षी तुझी इच्छा असली तर माझ्या मैत्रांना माझ्यापाशी 
येऊं दे--(तीं तिर्धे एकमेकांस आठिंगितात आणि डॉन्यां- 
तून आसवे टाकितात.) 
९ शहि०--- पण तेथपर्यैत राई कापून जाईल, 
भागी०-- कां ? 
| गहि०---हाय हाय! मीं तुला सगळी कथा सांगितली नाहीं. 
वर्षे दहा झालीं, तुझ्या बाबाने माझ्या बाबास उदीम करा- 
यास रुपये पांचरष्षे कज दिले होते, ते अश्लून माझ्या बा- 
बाने फेडिले नाहींत. 


अड ्सचा «० %००---. . ..... आमा 
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 क्याच्या 


भागो ०--- ( एकीकडे ) माझा चोबा, पेसे ढेणे, पेसे देणे 
म्हणत होता ते हे. 

छिब०---म्हणुन, जर आम्ही राई दिली नाहां, तर तुझा 
बाबा आम्हापासून रुपये पांचे सव्याज ठोकून घेईल. ते . 
आज आम्हांला कोणी देईल असें नाह. तुह्या बाबादिवाय ४ 
आम्हांस दुसरा कोणी ओळखीत नाहो; आआणे तोच पेसे 
मागणार मग काय ? 

भागी?---इत्केंच जर आहे, तर त माझ्या हातीं आहे. 

गहि"०--तुझ्या हातीं आहे ! त कसं ? 

शिव ०-- काय, म्हणतेस काय भागौरथो ! 

भागी ०-- ( आनंदयुक्त मुख करून ) तुम्ही वचन व्याल, कीं 
कौणापाशीं सांगणार नाही ? 

गाहि०--तुझी गोष्ट आणि आम्ही फोड ! ् 

श्िव०--नुझ्या मनांत आम्हाविषयीं संदाय ! 

भागी ०--- बरें तर ऐका. पण त्या गोष्टीचें स्मरण झालें म्ह- 
णजे मला अजून उभड येतो. काय माझ्या आईची मज़- 
वर ममता होती ! आहाहा ! माझी आई शेवटों ळुखण्यांत 
पडली त्या वेळीं एके दिवशीं, खोलींत एकटी पाहून, तिने 
मला पक्तंगाजवळ बोलाविले आणि डोळ्यांत आसवें आ- 
पून माझा सुका घेतला आणि उशाखातून एक मोहरांचो 
पिशवी काढून मजपाशी दिली. देतेसमयीं ती बोलली, 
* माझे लाडके सुला, घे ही. कोणास सांगूं नको, हे पैसे 
तसेच काम पडेल तेव्हां खरच. तुझें मन दयाळू आहे. तूं 
दाहाणी आहेस, तूंच हे पैसे चांगल्या कारणी खरचश्ील, 
तुझा बाप मनाचा थोर आहे, पण अंमळ हट्टी आणि डॅखी 
आहे. आपला खटला मोठा आहे; त्यांत कितोएक गरोवंगुरीब 
कुळांस कामांत तोटे आले आहेत, आणि त्यांस तुझा बाबा 
तर दमडी सोडीत नाहीं असें आढळेल, तेथें तूं त्या गरीबांस 

__ आंतून सहाय होऊन त्यांचे काम कर. तुजवर कोणी उपकार 

५ सूड वेणारा. 
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करील त्यासही तूं त्यांतून देत जा; बापापाशीं मागू नको, 
आज दोन वर्षे मी तुझ्याच हातुन असलीं कामे घेतलीं आ- 
हेल, त्यावरून मी कोणत्या प्रकारच्या माणसांवर दया क- 
रीत होतें, ते तुझ्या लक्ष्यांत असेलच. सारांश, पैसे मी तु- 
जपाद्षीं विश्वासाने ठेवते; तूं भलें मनुष्य संकटांत पडलें 
आहे असें पाहन त्यास त्यांतूनच काढ. तं बेर करशील तं मी 
समजेन कीं मींच केलें, आणि तुलाही माझ्ञे वारेवार स्मरण 
होईल.” इतकें बोठली तों पुढें तिच्याने बोलवेना; पण हें 
तिचे भाषण माझ्या हृदयांत लिहिलें आहे, ते मी कधीं वि- 
सरणार नाहीं. 


गहि०---(डोळे पुसते.) भागीरथी, तूं धन्य आहेस ! आणि 
तुझी आईही धन्य आहे ! 

शिव ९---माझ्या बाबास आणि माझ्या आईस जेव्हां जेव्हां 
लिची आठवण होते, तेव्हां तेव्हां त्यांच्या डोळ्यांतून पाणी 
आल्यादिवाय रहात नाहीं. 


भागी०--माझी आई पण तुमच्या आईबापांवर फार ममता 
ठेवीत असे. मरतेवेळेस तिने मला सांगितलें कीं, विठल 
शेंगीस तूं आपला मित्र म्हणून मान; आणि त्याचा उपदेदा 
ऐकत जा, तुमचे उपकार मजवर पुष्कळ आहेत. तर द्या 
गोष्टींत मी किती धन्य होईन ते पहा---एक तर माझ्या आ- 
इची इच्छा पुरवीन; दुसरें, तुमच्या. वाबाची उतराई होईन; 
माझ्या बाबास अन्यायकर्मापासून संरक्षीन; त्यास मागून 


* पथ्चात्ताप होईल तो होऊं देणार नाहीं; सगळ्यांचा बचाव 


होईल; आपली खुंदर राई कापली जाणार नाही; तुमची 
आमची मैत्री रादील; व पुनः आपण एकमेकांस मेटूं, बोलूं 
आणि पूर्ववत आनंद करूं. 


गहि०--( तिच्या गन्यांत हाते घालिते. ) अगे माझे गडे 


भागीरथी ! 
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शिंव०---( तिचा हात धरून ) माझा बाबा तुला मनापासून 
आशीर्वाद देईल; पण तुझे पैसे घेणार नाहीं. 

भागी०--कां ? मो त्याच्या पुढें विनती करीन. तुम्ही त्या 
विषयों निर्भय असा; ह्यांतलें कोणास कांहीं समजणार नाहीं... 
थांबा एथ अंमळ, मी होच पैसे घेऊन आलें. 

छशिव०--मोी ते आपव्यापाक्षीं घेणार नाहीं, 

भागो ०--गहिने, तूं तरी तेवढे घे; आणि शिवरामा, जर तूं 
तिला मनाई करह्यील तर संभाळ; मी तुझा चंडोल वेणार 
नाहों. मग मी आपल्या बाबाची आज्ञा कडकडीत मानीन; 
तुम्हांकडे फिरून पाहणार नाहों. नंतर कधीं मी तुमच्या 
घरीं येणार नाहीं, कीं तुमच्या राहत येणार नाहीं. 

गहि०--तूं असें म्हणतेस पण मग--- शष 

भागी ०---( ताडाशीं बोट नेऊन तिला दाबिते, चूप, तुला 
बोलायास समजत नाहीं. मी तुझे अगदीं ऐकणार नाहीं. 
थांब एथ अंमळ मी येई ता. मला सवड फावली तर 
तुमच्या बाबास मी दोन ओळीही लिहीन. माझ्याने लव- 
कर येववलें नाहीं, तर मी पिशवी आणून ह्या बंगल्याच्या 
कोपऱ्यास ठेवोन; त्या धोंड्याखालीं, त्या जागेची खूण आ- 
तांच चांगली धरून ठेव; ऐकतेस ? 

गहि०--माझी खातरी आहे, माझा बाबा तुझे पैसे देऊन 
मला परत पाठवील. 

भागी ?--त्याचा त्यांने दूरवर विचार करावा. तसें केठें 
असतां मग मी तुम्हांस मेटायास कोठची ? मग तुमचीळ' 
माझी ही दोवटची भेट. ह्यापुढे तुम्हांशीं बोलायास मला 
बाबाची आज्ञा नाहीं. त्यास रुपये न पोहोचले असतां 
असें दैवों आठेंच ! 

गहि०--काय कठोर दाब्द काढतेस हे! 

भागी ०--मला बाबाची आज्ञा मान्य करणें प्राप्त आहे. पह 
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आपण शेजारी आहें त्या अर्थी एकमेकांकडे पहायास कांदीं 
चित्ता नाहीं. लोकांची दृष्टि चुकवून समयीं-_- 

गहि०--मी तर आपले डोळे तुझ्या डोळ्यांकडे लावून ठे- 
वीन; आणि त्यांना सांगेन काँ, तुम्ही मठा मनापासून आव- 
डतां. मी तुम्हांस मरेपर्यंत विसरणार नाहीं. 

शिव०--तूं फिरायास बाहेर पडक्षील तेव्हां आम्हीं रस्त्यावर 
उभे राहून तुजकडे पाहिलें तर आंम्हांस मना कोण करणार 
आहे ? आणि मग--- 

भागी ०--तं खरें म्हणालांस---मग एकाद्या वेळीं हंसर्लो किंवा 
एकाद्या वेळीं वांकड्या दृष्टीने पाहिठें तर ते कोणाच्या ल- 
क्ष्यांत येणार नाहीं; तर धीर सोडूं नका. कांहीं चिंता नाहीं, 
सर्व नीट चालेल. पण आपला चंडोल कोटे आहे तो? 

*__ मी आपल्या खोलींत जाते, मीं त्याला घेऊन जाईन, 

शिव०--र्‍यथांब अंमळ. मी त्याचा पिंजरा आगितो, आणि 
तुझ्या खोलीच्या दरवबाज्यापर्यीत घेऊन येतों. (तो पिंजरा 
ठेविला होता तिकडे जातो. ) 

भागी ०---येतें गहिना. 

गहि०--ईे येणें अक्षयीं नसावें. 

शिव०--( भयभीत होऊन पिंजरा रिकामा घेऊन येतो. ) 
आतां काय करूं! चंडोल आंत नाहीं. 

भागी ०--काय ! माझा चंडोल गेला ? माझ्या जिवलगा 
शिवरामा ! 

शिव ०--कोणीं त्याचें दार डघडून त्यास घालाविलें. मठा 

* पुरती आठवण आहे कीं मीं दार लावलें होर्ते. 

भागी ०--हें माझ्या भावावांचून बुसऱ्यार्चे काम नाहीं. तूं 
तो मला दिला तेव्हांपासून त्यास वाइट वाटलें होतें, आणि 
आपण एथे बोलत असतां आपली दृष्टि चुकवून त्यानं हे 
कृत्य केलें, 

शिव ९--त्यांने अमळ खेळायास नेला असेल तरी बरें ! 
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भागी 2--मी त्यास तुझ्यापेक्षा चांगठे ओळणखितं. त्याने तो 
उडविलाच असावा, 

शिव%--बरें तर थांच, तो इतक्यांत लांब गेला नसेल. जर॑ 
कोठें झाडावर असला तर त्यास दाणा दाखविला' म्हणजे . 
लागलाच खालीं येईल; मी सगळें रान त्यासाठीं फिरेन. * 

भागी ०---( शिवरामास ) तुला यदा येऊ माझ्या मित्रा. ( ग- 
हिनेस ) बिचारा दिवराम ! मला त्याची कांकळूत येते! 
त्यांने काय हौसेने मला तो दिला होता ! 

गहि०--खरेंच, तुला तो देईपर्यंत त्यास चैन पडलें नाहीं. 

भागी ०--बरें तर मी जाते गहिना, मी अक्षी मागच्या 
चाटेंनें जाते आणि तूं तशी वडकडून हळूच माझ्या खिड- 
कीखालीं ये; म्हणजे मी बरून पिदावी आणि पत्र टाकीन, ,, 
माझा बाबा मध्यें कोठें नसला तर मी तुला तें स्वतः खाठीं 
येऊन देईन, 

गहि ०---आहागे माझे मैत्रिणी ! काय दयाळूपणा, काय उ- 
दारपणा हा! तुझी उतराई आम्ही कद्षीं होऊं ! (तीं दोघें 
दोह वाटांनी जातात, ) 

प्रवेद्ष ६. 
नारायणराव आणि चिंतोबा. 

चिंतो०--कां बाबा, मीं खोटें सांगितठें ? तूं पाहिलेंना ? 

र की चाठायास ताईस काय अवघड पडलें ह 


चारा०--वरें ही चंडोलाची गोष्ट काय रे आहे? 

चिततो०--आपण लपून शेर्तो म्हणून मीं तुला सांगितले 
नाहीं; कां कीं वीं ऐकतील. ती गोष्ट अशी आहे कीं, 
जिवलग मित्र शिवरामभाऊ, ह्यांनी जिवलग मैत्रीण भागी- 
रथीबाहे ह्यांस चंडोल भेट केला; जिवलग मैत्रीण भागी- 
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स्थीबाई तं हिडसें पांखरू घेऊन अक्षा पुद्यालल्या कीं, 
त्यांनीं त्यास आपले जिवलग मित्र शिवरामंभाऊ ह्यांचे 
नांव ठेविलें. पण मो असं केलें आहे कीं, तिचे त्या प- 
£ 3 कैयाशीं अतःपर खेळणें होऊंच नये! 
॥ नारा०-ते क्स? 
चितो5--- त्यांनीं चंडोलाचा पिंजरा त्या तिकडे ठोवेला 
होता. तेथें मां नकळत जाऊन, दार उघडून परत 
त्यास उडविले. तों उडतांच झाडाच्या खांदीवर जाऊन 
बसला; नंतर तो ह्या डाहळीवरून त्या डाहळीवर, त्या डा- 
हळीवरून त्या डाहळीवर, असा डडतः होता. तों आतां 
त्यास जर धरतील तर मी त्यांस पक्की म्हणून समजेन; पण 
» तें काय हेते ? 
नारा०--- तर तूं हें मोठें लवाडीचे काम केलें, विद्ठलशेटीच्या 
मुलांस दुखवू नको म्हणून तुला माझी आज्ञा होती, नव्हे? 
ह्या गाष्टींत तुझ्या बाहिणीसही किती दुःख झालें असेल बरें ? 
चिंतो०-- तिनें तुझी आज्ञा मोडिली त्याचें तिला पारिपत्य 
नको ? 
नारा०--ति्चे पारिपत्य करायाचा तुजकडे अधिकार नाहीं. 
धांब लवकर, माळ्याला किंवा दुसर्‍या कोणा माणसांना जा- 
ऊन सांग कीं, चंडोल धरा, आणि तसाच मजपाशी 
आणा, 
चिंतो७--पण बाबा, तूं ताइंस मनाई केली होती कीं, 
$ विझलद्वोंटोच्या मुलांद्यां अगदीं बोलूंचालूं नये; असे असतां 
त्यांनीं भेट केली, ती तूं तिला घेऊं देशील ? 
नारा०--- शिवरामाने चंडोल आणिला त्या वेळेस त्याला 
म्राझी आज्ञा ठाऊक होतो ? 
चितो०--- त्याला नाहीं, पण ताईस तर ठाऊक ज्लेती; असें 
असतां तिने तुझी अवज्ञा कश्यी करावी ? 
नारा$--त्याचा विचार मीं केला असता; तुळा गरज न- 
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व्हती. तिनें मला तो चंडोल दाखविला असता; आणि 
मला तसेच दिसते तर मीं तो परत करविला असता. म्ह- 
णून मी तुला आणखी एकदा सांगतो की, धांव लवकर, 
आणि चंडोल सांपडे असे कर; नाहीं तर तुला काय आहे... 
'तें कळेल. 

चिंतो०--पण बाबा, ती बोलली ते तू स्पष्ट ऐकिलेंना ? तिज- 
पाक्षीं तुला नकळून असे कांहीं पैसे आहेत; आणि ती ते 
विडठलहोटीस तुझं देणें वारायाकारितां देणार; हो रे हो! 
मली गोष्ट सुचली ! बाबा, मी गहिनेच्या वाटेवर टपत व- 
सर्तो, आणि ती पैसे नेत असतां तिला पकडून तुझ्याजवळ 
आणितो. 

नारा०-- करून तर पहा त्स ! मीं तुला आतां काय सांगि-., 
तले त्याप्रमाणे करतोस कौं नाहीं ? 

चिंतो०---( कुरकुरतो. ) मी तीस पकडतो तर भली मौज 
होती ! 


(तो बाहेर जातो. ) 





प्रवेदा ७. 
नारायणराव ( आपणाद्यीं विचार करितो ). 

पहा मी जाणता असून इतका घसरला; आणि हीं मुलें हो- 
ऊन, ह्यांनी इतकी मैत्री, कृतज्ञता, आणि उदारपणा दा- 
खविला ! मों भागीरथीस मना केलें होतें खरें; पण मीं ते नीट 
केलें काय ? जे सहुण मों तिठा शिकविले तेच मी तिच्या ठा-_, 
यीं निंदूं काय? ह्या संसारारण्यांत जे एकच सुख, जें मनुष्याची 
एकच वित्रांते, अक्षी जी गुणी आणि समवयी मित्रांची 
संगाते, तिर्चे सुख, मो तिजपासून कसे हिरावून घेऊं ? 
ज्याची हानि माझी सगळी संपत्ती खर्च झाली असतां भरून 
येणार नाहीं; तें इतके मी कां कारेतो असें पाहेलें असतां मा- 
झ्या मनामध्ये गोष्ट भरली ती झाली पाहिजे, इतकेंच द्याचे 


| 
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। कारण, माझ्ञे लाडके मुली, माझे सगळे बाग, सगळे बंगले 


व दुसरे मजजवळ चांगले चांगले पदार्थ जें आहेत तितके स- 
वेही तुला प्राप्त झाले असते, तरी ते ज्या राईैत तुला तुझ्या 


- मेत्रांची गांठ पडून आनंद होतो त्या राईची आठवण विसर- 


वितेना ! आहा! भी मला दी दिक्षा लागली! तूं नसतीस तर 
आज मलाही विडठलदोटीसारिखा अमोलिक इष्ट अंतरता;तें सुख 
तूं माझें राखिें. तूं मला अन्यायकर्मापासून आणि पश्यात्ता- 
पापासून राखले, तुजं उदार चरित्र पाहून तुझ्या भावाचा नी- 
चपणा माझ्या हृदयास फार व्यथा करितों. ह्वाड पोरगा! 
किती नीचपणा तुझ्या ठायीं आहे रे हा! असो, आतां मला 
पाहिलें पाहिजे कीं, वि्ठलदोट आपल्या मुलांप्रमाणे मनाचा 
और आहे कीं नाहीं. ह्या प्रसंगीं तो वर्तेल त्यावर माझ्या पु- 
ढील मित्रसुखाची आद्या आहे--एक तर आज असं होईल 
कीं, मी अयोग्य मित्रापासून सुटेन; अथवा मला योग्य मित्रा- 
चा लाभ होईल. (तिकडून भागीरथी हळूच चालली आहे 
तिला पाहन तो बोलावितो. ) भागीरथी ? (ती ऐकिले न 
ऐकिलें करून तशीच जाते आहे, तिला तो दुसऱ्याने बोला- 
वितो. ) भागीरथी, इकडे ये. 
प्रवेद्ष ८. 
नारायणराव आणि भागीरथी, 

नारा०--तूं कोठें चालली होतीस ? तूं मला चुकवीत कां 


5 हातीस? 


भागी०--( अंमळ गोंधळून ) द्यासाठी--कीं तुला उपद्रव 
करूं नये. 

नारां०--मला वाटतें कीं, तुला शिवरामार्ने चंडोल मेट 
दिला होता, त्याच्या शोधास जाते आहेस, 

मागी०--डोय, बाबा त्यानें मला एक दिला खरा. मला 
वाटतें चिंतृने तुला सांगितलें असावे ? 
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नारा०--मग, तूं तो घेतला नसक्षील ? 

भागी०--हो, घेतला तो आतां नाहीं कसा म्हणूं ? भला बि- 
चारा शिवराम ! त्याला तो मला देतांना किती आनंद 
झाला ! 

नारा०--तो तुला परत दिला पाहिजे. 

भागी०--दोय बाबा, मजकडे असता तर; पण तो पळाला, 

नारा०--हे खरें. ? 

भागी०--दोय बाबा, मी खरेंच सांगते. पाहिजे असेल 
तर मी तुला त्याचा रिकामा पिंजरा दाखविते, 

नारा ०--त्याा बाहेर कोणीं सोडिले असेल बरें ? हे चिंतूचें 
कृत्य असावें, 

भागी ०---नादीं बाबा, तूं भाऊला असं ह्मणूं नको. पिंजू- 
याचें दार चांग लागलें नसेल, म्हणून तो पळाला, शि? 
वराम त्याच्या छोधास गेला आहे, त्यास सांपडला अस- 
तां तो मजकडे आणील. 

नारा०--एकूण तूं त्याही दुसऱ्याने बोलणार ? बरें, तूं त्यास 
काय म्हणक्ील ? तूं त्यास माझी आज्ञा अजून सांगितली 
आहे कीं नाहीं ? आणि त्यापासून शेवटला निरोप घेतला 
कीं नाहीं ? 

भागी ०---नाहीं बाबा, तें मला मोठें अवघड पडलें आहे. 
तसे एक वेळ झालें म्हणजे मग मला काळ कंटणे फार क- 
उीण आहे--- 

राशी आज्ञा मानायास तुला मोठी अडचण पडते 
तर? 

भागी ०-_ म्हणून नव्हे; अर्से तूं मनांत आणुं नको बावा; 
पण मीं अक्षी निघुरता केली असतां मठा वाटते कीं, तूं 
मजवर ममता करणार नाहींस; तूं मला आपलें लेकरू म्ह- 
णणार नाहींस. पहा बरें, मठा कांहीं खेद झाल्याचांचून 
मीं अकस्मात त्यांची गडी तेोओडिली, तर तूंच मठा आ- 


ह. । 


« 
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पल्या मनांत काय म्हणशील ? माझे मित्र मला काय म्ह॒- 
तील ? 

नारा०--पण त्यांच्या बापाने माझा अन्याय केला असला 
तर तुझ्यांने थंड राहवेल ? तुला माझा अभिमान पडणार 
नाहीं ? 

भागी ०--अरसे करस होईल ? मला अभिमान पडेठ; आणि 
तुझं समाधान होण्याबद्दल मी सर्वस्व केईन, 

नारा०--मी त्यापाहीं काय मागते, आणि तो मला काय 
देत नाहीं, ते तं जाणतेस ? 

भागी०---मी जाणत; होय, मी जाणते. हें बाबा तूं मला 
कां पुसतोस ? 

नारा०--दह्यासाठीं, कीं मला समजलें पाहिजे कीं, विइ़लदो- 
टीच्या मुलांस तैं ठाऊक आहे कीं, नादीं; आणि त्यांनीं तै 
तुला सांगितलें आहे कीं नाहीं. 

भागी ०---होय, त्यांनों मला सांगितलें; त्यांनीं सगळें मला 
सांगितळें. तुला राग नको य्रेऊं देऊं बाबा. 

--बेरें तुला कसें वाटते ? मी कांहीं गैरवाजवी चाललो 
काय ? विड्ठलदोटीवर माजे इतके उपकार असतां त्याने 
माझी लहानशी गोष्ट ऐकूं नये ? आणि जै मी मागतो, त्याचे 
मजपासून त्यास शतगुणित मोल प्राप्त होणार, असें असतां, 

भांगी०--बाबा मी लहान मूल, तुमच्या मोठ्यांच्या खट- 
ल्यांत मला काय समजेल? 

ज़ॉरा०--तूं आपल्या मनांत विचार कर, आणि तुझें मन 
काय म्हणते तें मला सांग. 

भागी०--बाबा मला क्षमा असावी. माझे मन कांहीं ए- 
काढी अक्षी गोष्ट सांगेल कीं, ती तुला आवडणार नाहीं. 

नारा७---मी समजलो. मी अन्याय कारेतों असें तै म्हणेल, 
ह्यांत भ्रांत नाहीं. 

भागी ०--मला वाटते कीं, तुला आतां राग येईल. 
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नारा ०---नाहीं, भिऊं नको, बोल, तूं. 
भागी ०---कांहीं होऊ, तुला वाईट वाटे असे मी कधीं बो- 
लणार नाहीं. 
नारा०--त्याची कांहीं चिता नाहीं, तुला काय दिसतें त 
साफ बोल, माझी आज्ञा आहे. ऱ्् 
भागी ०--बेरे तर, मला वाटते कीं, तुझा अन्याय नाहीं 
आणि विडठलशेटीचाही नाहीं. 
नारा ०--अगे खुद्यामते पोरी ! आम्ही दोघेही खरे, असे 
कसे होईल ? आम्हांतून एक खरा आणि एक खोटा अस- 
लाच पाहिजे. 
भागी ०--बाबा मला क्षमा कर. मला दिसते तसें मी बो- 
लतें, तुझे वि्ठलदोटीवर फार उपकार, म्हणून तूं मागतोस, 
'त॑ त्यांन द्यावे, हे खरे; आणि विठ्ठलदोटीस न देण्यावे* 
कारण आहे म्हणून तो म्हणतो तेंही खरें. 
नारा०--ते कसेही असो, पण तो म्हणतो ते तुला नीट 
दिसंतेना ? 
भागी ०--तें मी काय सांगु? मला वाटते कीं, त्याने तुझे 
उपकार जाणून आपली राई तुला द्यावी हा त्याचा धम 
होय; तसेच, ज्याने त्यास ती राई दिली, त्याचा करार 
जाणून, तुला ती देऊं नये, हाही त्याचा धर्म होय. मैदान 
करावे म्हणून तूं ती कापणार; आणि आपल्या मुलांस वि- 
आंतिस्थलासाठीं तो ती राखणार. तूं गांवचा धनी, 
तुझ्या हातांत सत्ता आहे, म्हणून तुला ती कापतां येईल; 
तुझी म्राथेना करून तुजकडे मुलेंमाणसें घेऊन येऊन रडला 
तो ती राखुंही शकेल; अक्षी गोष्ट आहे. 
नारा०--पुरे आतां, तुझी बुद्धि ऐकेल तो फसेल. बेरें तर 
आतां त्यांने माझे पांचदों रुपये द्यावे, आणि आपली 
राई टेवावी, 
भागी०--तर हा तुजकडून बलात्कार त्याजवर--- 


| 


| 
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नारा०--लत्यांत मग समजेल खरा कोण आणि खोटा कोण 
तो, आं--- 

भागी ०--- नाहीं बाबा रागिं भरू नको, मला तसे वाटलें 
मात्र; काय म्हणावें ते खुचेना म्हणून आलें तोंडास तं बो- 
लठ्ठे. पण बाबा, पांचे रूपय्रे त्यांने आज कोढून 
आणावे ? 

नार०--कोठून आणावे, हे जर तुला ठाऊक नाहीं, तर 
मलाही ठाऊक नाहीं. पण जर तो तुजपाशीं मागं लागला 
तर मग ? 

भागी ०-- ( बापास वेंग मारते. ) बाबा, मी आतां ते तुज- 
पासून कसे लपवं? तूं मला मारठें तरी पुरवले, आणि ते 
मला साजेल; मीं तसेंच केलें आहे--- 

'नारा०--सोड, सोड मुली, मला जाऊं दे! पण्हे काय ते 
मी समजलो नाहीं ? 


प्रवेदा ९. 
नारायणराव, भागीरथी, चिंतोबा व गहिना, 
चिंतोबा--- ( गहिनेस ओढीत आणितो आहे, ) बाबा ही 
भली सांपडली ! इजपाद्यीं ठाखोटा आहे. मला वाटते कीं 
तो भागीरथीच्या नांवाचा असावा. चल गे काढ तो लव- 
कर, नाहीं तर मो तुझ्या सवीगाचा झाडा घेईन, बावा ही 
वईकडून पळत होती तेव्हां इच्या हातांत मों तो प्रत्यक्ष 
* पाहिला. 
नारा९--चिंतू, दांडगाई करूं नको. ( गहिनेस ) मुठी, तुला 
एथे कोणाद्यी काम आहे ? 
गहि०---( गोंधळून ) नाहीं--होय, मी--हीस पहात होतें. 
नारा०--तूं मिऊं नको मुली. तूं कोणास पहात होतीस? 
गहि९---भा-गी-रथीस--- 
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ख्ितो०---पण गहिने, आम्ही तुम्हाशीं बोलूं नये म्हणून बाबाने 

मनाई केली आहे ते तुला ठाऊक आहिना ? 

नारा०---( चितूस ) अरे उगा ऐस. ( गहिनस ) मुली, द्या 

लाखोट्याची गोष्ट काय आहे ती सला सांग. 

ग्रहि०--तें कांहीं नाहीं, ( चिंतायुक्त मुद्रेने भागीरथीकडे * 

पहाते. ) 

भागी०---माज्ि गडे, आपणांस आतां बाबापासून कांहीं ठप- 

बायाचें नाहीं. 

चिंतो०--( नारायणरावास ) पहा बाबा, त्या तुझ्यासमक्ष 

एकीमेकींशीं कद्या निर्भीडपणे बोलताहेत ! हे तुझ्या आशेचे 
उल्लंघन नव्हे काय ? 

नारा०--तूं उगाच रहा; गहिना, काय तें मला कळविद्योल? 

गहि०--बेरे तर; तुम्हांस कळवायाचेंच त्या अर्थी ऐकावे. मा-'* 

झ्या बाबाने भागीरथीस लाखोटा दिला आहे. भागौरथीच्या 
हातांत लाखोटा देऊं लागली तें चिंतूर्न तो तिच्या हातून 
ओढिला. 

चिंतो०--पाहिलें बाबा ! ह्यांत पैसे भरले आहेत; (भागीरथीस) 

थांब पोरी, आतां बाबा तुझी चांगली पूजा करील ! 
(तो लाखोटा बापाच्या स्वाधीन करितो ) 
नारायणराव. 
( लाखोटा उघडतो आणि वाचतो. ) 
* परम थोर मुली, तूं आपल्या बापाच्या नकळत मला पैसे 

* पाठवून दिले, ते मीं घेऊन तुझ्या बापास भरावे; आणि कदा- 

* चित गोष्ट उघडी झाली असतां, तुठा उपक्यांत आणावे, दे 
मला योग्य नाहीं. असें माझ्या हातून घडलें असतां तूंच आ- 
पल्या मनांत मला काय म्हणक्ील? तर मी तसें करणार नाहीं. 

*“ जोपर्यत मी कर्ज आपल्या स्वकष्टार्जित द्रव्याने केडीन तोंप- 

*श्वैत मी कर्जकरी आहे तसाच राहीन. तुझ्या बापाच्या मर्जी: 

* प्रमाणे माझ्य़ा हातून होत नाहीं म्हणुन मला वाईट वाटतें. 
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* पण काय करूं? माझा उपाय नाहों. नारायणरावांनीं सत्तेच्या 
“बळाने इच्छेस येईल ते मला नकळत केलें असते तर मो कोठे 
“ बोलायास आलों होते ? तसे झालें असत तरु मला माझ्या 
हॅ. मनांत इतकें आणायास तर जागा होती कों, मों माझ्या मि-. 
“त्रांशीं बोली केली होती ती मो मोडिली नाहीं. मला ह्या 
*“ लोकीं तुमच्या बापाची व तुमची मैत्री अमोल आहे. तूं ज- 
“ ही मजशी आणि माझ्या मुलांद्यो आजपर्यंत एकनिष्ठ भावा- 
“न चालठीस तसेंच पुढ चालावे ही माझी प्रार्थना आहे.” 
( नारायणराव भागीरथीकडे पहातो. ) 
भागी ०---( त्याकडे जाते.) आतां बाबा, हे पैसे मजपाशी 
कसे आले तें मी तुला सांगते. आजपर्यंत सांगितलें नाहीं 
। » त्याची मला क्षमा कर. 
नारा९२:-(तिचा मुका घेतो.) ते मला ठाऊक आहे मुली; 
तुमचें भाषण होत होतें तें मीं आडून सर्व ऐकिले. तुमचा 
थोरपणा पाहून मला परम आनंद झाला. मी लाज सोडून 
ह्मणतो कॉ, तूं नसतीस तर मीं आज असे अकर्म केलें होते 
कौ, ते माझ्या मनास जन्मवर खाते आणि मी खुखास 
अंतरलों होतो. हे तूं आपले पैसे वे; आणि तुझ्या आईने 
। जसें सांगितलें आहे तसें ह्यांचे सार्थक कर. हे धर्माकरितां 
| बैंचतील ह्मणून भिऊं नको. माझ्या लेकरांनो, तुमची आव- 
डती राई अक्षय राहू, आणि तुमची मैत्री उत्तरोत्तर वाहून 
दृढ. होऊ. 
भ्ण्रगी०--( त्याचा एक हात धरिते.) बाबा, आज तूं मला 
नवा जन्म दिला असें वाटते ! 
| गहि९--( त्याचा दुसरा दात धरिते. ) रावसाहेब, काय भले- 
पणा हा ! माझा वावा--(तिचा कंठ दाटतो, बोलवत नाहीं.) 
नार!०---( गहिनेस ) गुणाचे मुली, आपल्या बापास डे पत्र 
परत दे, आणि सांग कीं, ह्यांत कांही आणखीं लिहावयाचे 
आहे, ते माझी भेट झाली दणजे बोलेन, 
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चिंतो०--ढें काय बाबा! तूं आणि--- 
नारा०--चृप बोलूं नको, आटोप तुझी ती हाड जीभ. आ- 
जच्या दिवक्यो तूं मला आपल्या दु्टपणाची पूर्ण ओळख 
ढ्लि! 
चितो०---कद्यी? मी तर तुझी आज्ञा पाळिली. मुठांनीं 
आपल्यरा आईबापांची आज्ञा पाळू नये, तर ह्याप्रमाणे -- 
नारा०---त्यांनीं पाळावी. पण आईबाप जर अन्याय करूं 
सांगतील, तर मुलांनीं आपगांस उचित ञणाणि ज्यांत इश्वर 
राजी तेंच करावे. मीं स्वाथपर होऊन अन्याय केला हें तुझ्य़ा 
अंतरीं जर समजलें नाहीं, तर मला तुझ्या सढुगांची पुढे 
आक्या दिसत नाहीं. पहा भागीरथी कद्यी चालली ती! 
च्ितो०--पण ब्गरेने मजपाशीं तसे पैसे दिले नव्हते. शं 
नारा?०---त्याचे कारण असें कीं, तिने तुझी पुर्वाच परीक्षा 
केली होती. पैसे नाहींत तर गोड शब्द नव्हते काय ? जेगेक- 
रून तूं आपल्या मित्राचे, आणि ज्याने तुला प्रथम विद्याभ्यास 
करविला त्या गुरूचे, समाधान केलें असतं ? पण चंडोलाचें 
काय झालें ? तूं त्याचा शोध करविला कीं नाह? 
चिंतो०--बागांत मला कोणी मेटलें नाहीं. 





भ्रवेद्दा १०. 
नारायणराव, चितोबा, भागीरथा, 
गहिना, आणि शिवराम. 

( शिवराम धांवत आल्यामुळें श्वासाच्छास टाकितो आहे व 
एका हातांत त्यांने चंडोल धारिला आहे; त्याच्या दुसऱ्या हाताचे 
रक्त निघाले आहे,ह्मणुन त्यांने तो हात थोतराने गुंडाळिला आहे.) 
शिव ०--भागीरथी ! भागीरथी! ये लवकर, भली झालो 

गड्या! हा बघ तुझा चंडोल आणिला! अरे लवाडा, पळा- 

ना होतास ना? 
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( नारायणरावास पाहून तों अंमळ अडखळतो. ) 

भागी ०---( त्याजकडे धांव घेते. ) माझ्या गड्या शिवरामा, 
(त्याच्या हातून चंडोल घेते आणि म्हणते.) अरे ठका, 
सांपडलासना ? आतां तुला मजपासून जातां येणार नाहीं 
जा आंतो आपल्या पिंजऱ्यांत. (ती त्यास आंत घालुन 
दार.लाविते, ) 

नारा०--माझ्या प्रियकरा दिवरामा, तुझ्या हातास ते काय 
झालें आहे? तुझ्या धोतरास ते रक्त कसचे लागलें आहे? 

शिव ०---( आथयोने आणि आनंदांने ) माझ्या प्रियकरा रि- 
वरामा ! भागीरथी, ऐकतेसना ? 


भागी ०--होय शदिवरामा, सवे गोष्टी सोईच्या झाल्या 
आहेत. 

गहि०--आतां आपल्या मैत्रींत बिघाड नाहीं. ( शिवराम 
आनंदाने नाचतो व नारायणरावास मोठ्या विनयाने नमतो; 
गाहिना त्याचा हात धरून कष्टी होते.) तुला फार दुःख 
झालें भाऊ ! मला हात तरी पाई दे! 

भागी ०--अरेरे ! मजकारितां तूं इतकें दुःख पावलासना ? 

शिव ०--अंः, ते कांहीं नाहीं, चंडोलामागे झाडावरूने थां- 
वतांना हातास अंमळ लागठें आहे. माझा हात मोंडून 
पडला असता तरी मी चंडोलास घेतल्यारिवाय तुजपाशी 
येतोंना. 

प्रांगी०--आहा ! माझ्या ठिकाणा ह्याची काय ममता आहे! 
बाबा, आतां लवकर याला कांहीं उपाय केला पाहिजे, 
सखाऊपाद्षीं चांगठें औषध आहे. 

नारा०---तिला सांगून तो उपाय आधीं करीव. आतां चला 
मजबरोवर. मुलांनो, आजचा आनंदाचा दिवस आहे; तुम्हांस 
मीं मेजवानी केली आहे, तुमच्या आईबापांसही बोलाविले 
आहे. आज तुम्हीं मला गुरु झालां आणि तुमचें चरित्र पॉ- 
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हन मला वाटलें कों, तुम्हांसारीख्या गुणी मुलांपासून आ- 
इंबापांनींही शिक्षा वेगें योग्य आहे ! 
(सर्व निघून जातात. ) 


२०. कुळंबिणीनें ठकविलेली सुलगी, 
बाळाबाई, तिचा नवरा, दुर्गी, आणि नानी. 

डुगो--वय्रे, आज सांजधी मी हरीकडे जाऊन येऊं? 

बाळा ०---नाहीं, मी जावयास सांगणार नाहीं. 

डुगी--कां बये, असे कां बेरें म्हणतेस ? 

बाळा ०--तुला त्यांतले कारण सांगायाचें मला प्रयोजन नाहीं; 
मुलांनीं बडील सांगतील तें निमूटपणे ऐकाजें; ल्यांस उठटा 
प्रश्न करूं नये. असो तुला समजावें कीं, मी जें सांगत ते कांही 
चांगलें कारण असतें म्हणून, पण ह्या वेळेस तुला त्याचें 
कारण ऐकविते इतकेंच कीं, हरी मुलगा चांगल्या गुणांचा 
नाहीं; तो तुला एकादी वाईट गोष्ट करूं सांगेल, आणि 
जर तूंत्याकडें नित्य गेलीस, तर तुला त्याचे दुर्गुण लागतील. 

हुर्गी--पण वये--- 

बाळा०--उत्तर ऐकायाचें नाहीं; मी सांगेन तसें चाललें 
पाहिजे. (ते ऐकून दु्गोच्या डोळ्यांत आसवे आठीं; तीं 
आईंस कळूं नगय्रेत म्हणून ती अंमळ एकीकडे गेली; मग 
आहे बाहेर गेल्यानंतर ती एका कोपऱ्यांत बसून पुष्कळ 
रडते आहे, इतक्यांत नानी कुळंबीण नुकतीच बाळाबाई- 
कडे चाकरीस राहिली होती ती घरांत आली, ) 

नानी--डुर्गा, तूं कां रडतेस ? तुला काय झालें ? तुला काय 
दुःख झालें आहे तें मला सांगक्षील ? 

डुगी--नानी, तूं एथून जा. तुझ्यांने माझें दुःख दूर करव- 
णार नाहीं, 

नानी--नाहीं! कां नाहीं? मी मार्गे चाकरीस होतें तेथें भागू 


* 














कुळंबिणीनें ठकविलेली मुलगी. र्ड 
होती; तिला दुःख होई, तेव्हां ती मजकडे येई. आणि 
म्हणे, “माझे गडे नानी, पहा मला काय संकट पडले 
आहे ! आतां मी कोणता उपाय करूं?” ती असं मला 
विघारो आणि मो तिला बरी बुद्धि देत असे _-- 


डुर्गी-- मला तुझी बुद्धि नको; मी तुला सांगतं, मजविषयीं 


तुझ्यांने कांदीं व्हायाचे नाहीं. 

नानी--- मला इतकी तरी आज्ञा दे कीं, मी तुझ्या आईकडे 
जावे ! ती तरी तुझे दुःख दुर करील; कांको तुझ्यासारखो 
चांगली मुलगो कष्टी पाहून मला बरें वाटत नाहीं ! 

डगी-- आहा ! बये ना ? खरंच; तीच तर माझ्या दुःखास 
कारण आहि ! 

व्मानी--- तर तुला काय बयेपासून दुःख झालें? मो असें 
कधीं मानणार नाहीं ! 

ठुगोी--- तर कोणापासून झाळे ते तुला ठाऊक आहे ? 

नानी--- ठाऊक नाहीं. पण बग्नेपासून दुःख झालें असेल 
असे मला वाटत नाहीं. 

दुगो--- तर तुला सांगते. तीच माझ्या दुःखास कारण आहे. 

नानी-- खरेंच का? डें मला अगोदर खरें वाटलें नाहीं. तूं 
दाहाणी मुलगी आहेस, म्हणून तुज्ञे म्हटलेले बये सदा ऐकत 
असेल असे मो समजलें होते. आहा तुझ्यासारखो गुणांची 
मुलगी मला असती, तर मी तिला तिच्या मर्जीस येतं त 
करूं देतें. पण तुझ्या आईस तुजवर सत्ताच करावीशी वाट- 

५ ते. तिला लहर आलो म्हणजे तुझी चांगलीही गोष्ट ती ऐक- 
त नाहीं. तुझ्यासारख्या मुलीशी तिला असं करवर्ते तरी 
कर्से ? तुला पाहून मला किती दुःख होतें ते सांगवत नाही ! 

दुर्गी--( फिरून रडु लागते. ) माझे हृदय फुटते नानी, 
माझा प्राण घाबरा होता. 

नानी-- खरेंच कसा घाबरा होणार नाहीं ? तुझे डोळे तांबडे 


आणि सुजलेले दिसतात ! मला तुझी काकळुत येते; आपले 
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दुःख मला न सांगून आपल्या जिवास उगीच क्ेद्या मात्र 
देतेस. भागूस जर तुला झालें द्याच्या अध्योन दुःख होतें, 
तर ती मला सांगितल्यावांचून राहतीचना! 

दुर्गो--तें तुला सांगायास मला धीर होत नाहीं. - 

नानी--- मी तें जाणण्याची इच्छा करीतही नाहीं. पण मला 
वाटतें कीं, तुझी आई बाहेर हिंडायास जाते, आणि तुला 
घरांत तिष्ठत ठेविते, हें कांहीं असावें. 

डुर्गी-्ते नादीं. 

नानी--तर दुसरें काय़ असावें? हें पहा तुला अधिक रडे 
कोसळले ! मी हरीस तरी बोलावून आणूं ? कदाचित्‌ त्याशी 
खेळून तु्ष दुःख दर होईल. 

डुर्गो--- ( श्वास टाकिते. ) त्याक्षां खेळायाचें छख मला आतां, 
कोठचें ! 

नानी--ते तुला मिळायास कांहीं कठीण नाहीं. तुझ्यासारख्या 
सुठीस खेळायास सोबती पाहिजे. 

दुर्गी-- त्यास भेटुं नये अक्षी मला आईची सांगी आहे. 

नानी-- त्यास भेटूं नये! तुझ्य़ा बयेची काय समजूत आहे ती 
मला कळत नाहीं! भागूची आई अक्षीच होती. ती तिला 
सोनूची मैत्री करूं देईना; पण मी तिला कसा धीर दिला! 

डुंगी--ते तूं करस केलें? 

नानी--ती बाहेर बसायास जाई तेव्हां मो जपे; मग भागू 
सोनूकडे जाई अथवा सोऱू भागूकडे येई. 

डुगी--- आणि तिच्या बयेस ते कळलें नाहीं ? न 

नानी---तें मी संभाळीं. 

हृगौी--तक्षी मी जर हरीकडे गेलें, आणि वर्येनें तुला पु- 
मले करीं, दुर्गी कोठें आहे तर ? 

नानी-- मी तिला सांगेन कीं, ती वाडींत गेली आहे किंवा 
बाहेरून येऊन माझ्या खोलींत निजली आहे; अक्षी अ- 
नेक निमित्ते सांगेन. 
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ठुगी--अगेंपण मो. कसं समजार्वे कीं, माझी लबाडी 
बयेस कळली नाहीं? 
नानी ---तेवल्याविषयों तूं मजवर विश्वास टेव; तिला शंका 
देखील येऊं देणार नाहीं. तूं माझें सांगितलेले ऐकशील 
तर आजच हरीकडे जा; आणि रात्रीं हवी तर रहा पुढची 
काळजी कांहीं करूं नको. 
ढुंगी---एक वेळ तसे करावें अक्षी मलाही इच्छा होते पण 
तूं मला वचन दे कों, बयेस संभाळीन, 
नानी -_जा; भिऊं नको अगदीं. 
मग खेळायाच्या लोभाने दुर्गी सांजची हरीकडे गेली. 
तिची आई बाहेरून आली तिने नानीस पुसे, “दुर्गा कोटे 
॥आहे ?” नानौने सांगितलें. “ती सगळा दिवस बसून कंटाळली, 
मग जेवून निजायास गेली; ती माझ्या खोलींत निजली आहे.” 
ह्याप्रमाणें दुगोनें आपल्या. भोळ्या आईस पुष्कळ वेळ 
उकविळें. वास्तविक पाहतां (तिनें आईस ठकविलें नाहीं; 
आपणास उकाविलें. अगोदर तिच्या वृत्तींत संतोष असे; 
आईच्याजवळ येऊन तिला समाधान वाटे; आहे बाहेरून 
आली असतां आनंदाने जाऊन ती तिच्या गळ्यांत मिटी 
घाली; ते सगळें खख तिला मग नाहींसे झालें. रात्रंदिवस 
तिच्य़ा मनांत शांका येई आणि ती म्हणे, “अगाहे, मी हरीक- 
उस जातें हें माझ्या आईस समजलें तर कसें होईल ?” आ- 
इंचा शब्द ऐकून तिला कांप सुटावा कीं, कोण जाणे तिच्या 
ज्ञोंडांतून काय अक्षरं निघतील! ती जेव्हां जेव्हा आईची 
मुद्रा रागीट किंवा व्यम्न पाही, तेव्हा तेव्हां तिला वाटे कीं, मीं 
अवज्ञा केली हें तिला समजलें तर नसेल ? दुर्गीची चिंता इत- 
क्‍्यांनेंच सरली नाहीं नानी तिला सदा सांगे को, भागू मदीं 
फार मोकळ्या मनाने वागे. ती म्हणे कीं, बद्धत वेळ तिनें 
मला खडीसाखर, वढाम, दूध, असे ढिले; फडताळें, पेव्या, 
ह्यांच्या किछय्या तिनें मजवर विश्वासाव्या. तें ऐकून दुर्गी- 
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च्याहो मनांत आलें का, औदायीविषयीं आणि विश्वास ठेव- 
ण्याविषयीं नानीने आपणास भागपेक्षां अधिक वांगे म्हणावें. 
मग तिने खडीसाखर, बदाम, व आणखीहो खायाच्या वस्तू 
कित्येक नानोकारितां चोराव्या; किछयांचा घोल आईच्या नक- 
ळत घेऊन तिजपाळ्यो आणून द्यावा. ती असें करी, पण 
तिचें मन तिला खाई. तो मनांत म्हणे कों, मो अन्य़ायकमे क- 
रिते आहे,हे कधींतरो उघडकोस येईल; आणि बयेच्या ममतेस 
मी मुकेन. एके दिवक्लीं निथर्‍य करून तिने नानीस सांगितले 
कीं, आजपासून मी तुला कांहीं देणार नाहो. नानो म्हणाली, 
*बेरें मुली, तुझो मर्जी; पण पहा विचार कर. मग पस्तावशील! 
थांब तर तुझ्या आईस बाहेरून येऊं दे, आणि तूं [तिचो आज्ञा 
ककी ऐकत असतेस ते मी तिला सव सांगते.” दुगा घाबरलो, ५ 
आणि भिऊन नानोने सांगितलें तस तिने ऐकिले. पुर्वा दु- 
गोची आज्ञा नानी ऐकत असे; आतां, नानोचा हुकूम दुर्गा 
ऐकूं लागली. नानीने तोस छाव्या द्याव्या; धमेकावावे; तिची 
हेळणा करावी. दुर्गीने ते सगळें सोसून चुप रहावें, तिची 
फियोद तिला सांगतां येईना. ती द्वाड कुळंबोण एके दिन 
बक्षी दुर्गीपाष्षा आलो, आणि तीस म्हणते, दुर्गी, तुझ्या आ- 
इन जिलब्या करून कुलपांत ठोविल्या आहेत, त्यांतल्या कांहीं 
मला पाहिजेत, त्या आणून दे; दुसरं, चार?मांडे आणि वाटो, 
भर दूधही आण; तूं जा, आणि लवकर किलछ्यांचा शोध कर.” 
दुर्गी--पण गडे नानी--- 
नानी-_गडे नानोरचे एथे कांहीं काम नाहीं; सांगितलें त 
आणतेस कीं नाहीं ? 
डर्गी--असें कां बेरें म्हणतेस ! बयेस कळलें तर मग कसें 
होईल? आणि वयेस नाहीं कळलें तरी ईश्वर तर पहातो 
आहे? 
नानी--तूं इतके दिवस हरीच्या घरीं जातेस ते ईथररास ठाऊक 
नाहीं काय? त्याचें त्याने तुला काय पारिपत्य केलें आहे ? 


। 
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डुर्गीस आईने भक्तिमागे चांगला शिकाविला होता, तेणे- 
करून तिची पक्की समजूत झाली होती कीं, ईश्वराची दृष्टी स- 
वैत्र आहे. तो आपव्या वर्‍यावाईट कर्माचे फळ देतो. त्याने 
आपणांस वाईट कर्म करूं नये म्हणून सांगितलें आहे; कांकी', 


आपणांस ते दुःखदायक आहे. ती अविचाराने एक वेळ 


आईची आज्ञा मोडून हरीकडे गेली. मग एक अन्याय केला 
तो छपवायास तिला दुसरा करायाचा पडला; दुसरा छपवा- 
यास तिसरा करायाचा पडला; ह्याप्रमाणे मनुष्य घसरत जातें. 
तिला भय कीं, नानी आपली गोष्ट उघडी पाडील; म्हणुन 
नानी सांगे ते ते तिला ऐकणे प्राप्त होड. 

ह्यावरून पहा कीं, दुर्गीस किती व्यथा झाली असेल? एके 
दिवशीं ती आपल्या खोलींत गेली आणि कडी लावून पुष्कळ 
'रडली. ती म्हणाली,“ जो आईबापांची आज्ञा मोडितो तो 
किती तरी हीनभाग्य म्हणावा ! मजसारिखे दुःखी कोणी न- 
सेल ! पहा, मी आपल्या दासीची दासी झालें आहें! आतां 
मला सुमागोरने चालवत नाहीं. ती द्वाड कुळंबीण जी आज्ञा 
करील ती मानणें मला प्राप्त होते. मी लबाड, चोर, आणि 
ठक झालें; भगवान मजवर ढया करो!” असे म्हणून तिने 
दोन्ही हात तोंडावर दिले, आणि उसासून पुष्कळ रडून दे- 
वाची करुणा भाकिली. मग विचार करूं लागली कीं, पुढे 
कदी गत करावी! ती अकस्मात उठली आणि म्हणाली, 
“ मीं आतां निथ्रय केला, बयेने मला एक महिनापर्यंत जरी 
जवळ बोलाविले नाही; जरी तिनें माझा प्राण घेतला--पण 
नाहीं,ती असें करणार नाहीं; ती मजवर दया करील, ती मला 
एक वेळ, माझे दुर्गी, असें म्हणेल. तिचे हृदय ढयाळू आहे! 
अहा ! पण हे आतां मला किती अवघड पडलें आहे तें पहा! 
क्षा रागाने मजकडे पाहील, आणि मला शिव्या देईल तै मला 
करस साहवेल! असो, कांहीं चिंता नाहीं. मी तिजपाक्षी आपले 
सगळे अन्याय सांगेन; सांगेनच. मी अतःपर ह्या रांडे कुळेंबि- 
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णींचे जाच सोसणार नाहीं. हा मों त्रिवार निकय केला,” मग 

ती लागलीच खोठींतून निघाली, आणि आईला एकटीला 

मागीलदारीं गांटून, तिच्या गळ्यास मिठी मारून, तिनें तीस 

आसवांनी न्हाणलें, तिला दुःखाचे भरते आलें; काय बोलावें 

'तै सुचेना, तेणेंकरून तिची जिव्हा बंद झाली. 

बाळा०--माझे लाडके मुली. तुठा काय झालें असं? 

दुं्गी--बये, काय सांगूं? 

बाळा ०--हे अश्रुपात कां इतके मुली? माझे गुणांचे मुली? 

डुंगी--माझे जिवलगे बये! 

बाळा०--बोल! बोल बेटा माज्ञे! तुजवर काय असे जड 
पडलें आहे नै? 

दुर्गी--होय! तूं जर क्षमा करशील तर सांगते. 

बाळा०--तुझा खरा पश्चात्ताप पाहून मीं क्षमा केली 
बोल तूं आतां मोकळेपणे. 

दुर्गी--माज्ञे बये, मजपासून तुझी अवज्ञा झाली. तूं मनाई 
केली असतां मी पुष्कळ वेळ हरीकडे गेलें, 

बाळा ०--माझे लाडके दुर्ग! तुजपासुन अशी गोष्ट झ्याली? 
जी तूं, किंचित्‌ राग येईल म्हणून इतकी भीतं असस! 

दुंगी-_जर तुला सगळें समजेल, तर मग मी लाडकी 
दुर्गी कोटठ्ची? 

बाळा ०-- दुर्गे, तूं मला धास्ती घालितेस, चिंता नाही, 
यत्किंचितही न चोरतां सगळें मजपाद्ी सांग. तुला 
कोणीं तरी उकविलें असावें. तूं कधीं आजपयत अर्स 
केलें नाहीं. वा 

दुर्गी-_दोय बये, मला उकविलें, नानीर्ने; नानीरने मला 
उकविलें. 

बाळ1०--काय! त्या रांडे कुळंबिणीने ! 

दुर्गी--होय बये, आणि तें तिने तुला कळवूं नये म्हणून मीं 
तिला तुझ्या पेट्यांच्या किळछचा पुष्कळ वेळ दिव्या. तिजक- 
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रितांखडीसाखर, बदाम आणि दुसर्‍या वस्तू मां कोण जाणे 
किती चोरल्या असतील ! 

बाळा ०--- केवढी पातकी मी! हे काव मी माझ्या लेकीचे 
अकर्म ऐकर्ते ? द्वाड पोरी, सोड मला आतां. तोंड काळें 
कर एथून! अतःपर तुकी कसें वतोवे, ह्याविषयी मला 
घरांतला विचार घेतला पाहिजे. 
डुगो---नाहीं बये, मी तुला सोडणार नाहीं. तूं अगोदर माझें 
पारिपत्य कर; पण वचन दे कीं, पुढे मो मागच्य़ाप्रमाणें 
तुझ्यावर ममता करीन. 
बाळा1०--- हतभाग्ये मुली ! तुज्ञे पारिपत्य चांगले हाईल ! 
बाळाबाई असें बोळून ढुगीस टाळुन गेली. मग दुर्गाचा 
ब्राप आणि आई उभयतां येऊन त्यांनीं नानीस बोलावून 
"आणिलें; आणि तिला पुष्कळ दिव्या देऊन लागलेंच घरांतून 
हाकून दिलें. तिने फार फार काकळूत केली की,'माझ्य़ा पाठी- 
वर मारा पण पोटावर मारूं नका, मी असं अतःपर करणार 
नाहीं.” पण त्यांनीं ते ऐकिले नाहीं. दुर्गाच्या बापाचा तर मोठा 
निग्रह पडला, तो तिला म्हणाला, “ नानी, मी तुकी किती चां- 
गला वागर्लो आहें! तुज्ले किती अन्याय क्षमा केले आहेत! मला 
वाटलें होतें कीं मी तुजवर कृपा करितों, तेरगेकरून तूं माझ्या 
मुलीस बऱ्या गुणांची शिक्षा लावील; त्या तूं तिजकडून अवज्ञा 
आणि चोरी करविली. तूं मनुष्य नव्हस, राक्षसी आहेस, ह्यावरून! 
माझ्याजवळून नीघ लवकर; आणि तुझी इच्छा असेल को, 
यमाच्या यातनेंत पडडं नये, तर पुढें चांगळे गुण धर.” 
* मग दुर्गावर पाळी आठी--ती दीनवाण्यासारिखी हात 
जोडून बापासमोर उभी राहिली;रटटून रडून तिचे डोळे सुजले; 
तित्ते तोंड उतरले; तिचे गाल पांढरे झाले; आणि तिचे. सवींग 
कांपूं लागले; कोणी म्हणेल कीं, तिला प्राणांताची व्यथा होत 
आहे! तोंडावाटे एक शाब्द चुटेना. ती उगीच खालच्या मानेने 
वाट पहात होती कों, बाप काय पारिपत्य सांगतो ते ऐकावे; तो. 
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तो तिला कठोर वाणीने बोललाः---“ पोरी, तू.आपल्या आई- 
बापांस उकविलें,तूं त्यांचा मोठा अन्याय केला. जी तुला जीवा- 
पलीकडे लेखते, आणि तू रखी असावें असं जी निरंतर इच्छि- 
त, अद्या आईचे ऐकूं नये आणि त्या दुष्ट कुळंबिर्णाचें ऐकावे 
अशी तुला वासना कक्षी झाली ? आतां तुला योग्य तसें जर 
तुझें पारिपत्य केलें, आणि त्या कुळंविणोसारेखे तुलाही मीं 
आपल्या दृष्टीवेगळें केळे, तर माझा अन्याय कोण म्हणेल ?” 

दुर्गी-- तूं मजविषयीं कधीं वांकडे मनांत आणणार 
नाहींस बाबा; आतां मला योग्य तस माझें पारिपत्य कर; मीत 
सगळें साहीन; पण पुनः एक वेळ माझा अंगीकार कर, एक 
वेळ मला आपली म्हण, 

बाप-- मी इतक्यांत तुझा ऑंगिकार करणार नाहीं. तूं. 
अन्याय कबूल झालीस म्हणुन तुझें पारिपत्य मात्र करीत नाहीं; 
पण तुझा फार दिवस पश्नात्ताप पाहिल्याशिवाय मी तुला, 
माझे दुर्ग, असें म्हणणार नाहीं. तूं अतःपर नीट जपून चाल. 
अन्यायामार्गे पारिपत्य चालून येतेच; म्हणून मी तुझे वेगळे 
पारेपत्य करीत नाहीं; तुझी तूंच आपलें पारिपत्य करील, 
बापाच्या ह्या दोवटच्या दाब्दांचा अर्थ दुर्गास चांगला समजला 
नाहीं. तिला आपण बापापासून अक्षी सुटेन असें वाटलें न- 
व्हते. मग ती आईच्या आणि बापाच्या पायांपाद्यीं नाक घां- 
सुन त्यांस म्हणाली, “मी अतःपर तुमचे आज्ञेच्या बाहेर तिळ- 
प्राय जाणार नाहीं.” पुढें ती तद्षोीच चालली; पण बापाने 
सांगितलें होतें त्याममाणे तिर्चे पारिपत्य होणे चुकले नाहीं. त्या 
द्वाड नानीनें जिकडे तिकडे तिजविषयां वांकड्या गोष्टी सांगित- 
ल्या. तिच्या आणि आपल्या ज्या ज्या गोष्टी झाल्या तितक्‍या 
तिन लोकांपाशीं सांगून आंगच्या आणखी लवाड्या लाविल्या. 
ती म्हणाली, “ढुगोने फार दिवस माझी काकळूत करून करून 
मला नानाप्रकारच्या वस्तू चोरून आणून देऊन, शेवटीं माझी 
बुद्धि फिरावेली; आणि मीं लांच घेऊन हरीची तिची भेट केली. 











कुळंबिणीनें ठकावळेली मुल्गी- १८९ 
नंतर तो रोज सांजचा येई, आणि तों दोघें रात्रीची फार वेळ 
एकांतांत असत.” असें सांगितल्यावरून लोकांच्या मनांत दुर्गी- 
विषयीं वांकडी कल्पना आली. तें ऐकून दुर्गीस रात्रांदेवस हद्रो- 


, ग लागला. ती आपल्या बरोबरीच्या मुलींच्या मंडळींत जाई, 


तेव्हां पाही तों जिकडे तिकडे त्या एकमेकींच्या कानास लागत, 
आणि फुसफुसत; आणि तिजकडे तिरस्काराने पद्यात, आणि 
तिला लावून बोलून इंसत. जर तो अंमळ अधिक बसली तर त्या 
म्हणत “ती एर्थे बसून संकेताच्या वेळेचो वाट पहाते आहे.” 
ती नवे वस्त्र किंवा लेणे अंगावर ल्याली, तर त्यांनीं म्हणावे, 
“जिला आईच्या किळया मिळतात, तिला चांगव्या वस्तूंचा 
काय तोटा?” कोणाक्षों तिची अंमळ बोलाचाली झाली तर 


, त्यांनीं म्हणावें, “दुर्गा, तुझं चित्त हरोकडे गेलें वाटतें, म्हणून तूं 


चावळत बोलतेस ! ” असे प्रत्येक तुके तिच्या काळजांत बाण 
जसे लागत. जेव्हां तिला दुःखाचा वेग साहवेनासा होई, तेव्हां 
ती आईच्या गल्यास मिठी मारून रडे. आई तिला म्हणे, 
“मुली, दे तूं आपल्या हाती. आपणावर आगिर्ठे, तर धीर 
धरून सोस. भगवंतापाजीं आपल्या अपराधांची क्षमा माग; ते 
तुला पुढें जन्मवर उपयोगों पडेल, आणि तुझें हित करील. ईश्र- 
राची मुलांस आज्ञा आहे को, मुलांनां, तुम्ही आपल्या भाई- 
बापांस माना, आणि तीं सांगतील तसे वतो. अशो आज्ञा आहे 
ती देवाने त्यांस सुख व्हावें म्हणूनच केली आहे. बापद्यांनो, 
तुम्हांस अजून ह्या विश्वांत कसे वागावे, हे टाऊक नाहीं. तुम्ही 
एकार्दे करतां त्यापासून पुढें काय उत्पन्न होईल हें तुमच्या ल- 
*क्ष्यांत येत नाहीं. इश्वराने तुम्हांस आईबापांच्या स्वाधीन केले 
आहे. जीं आईबाप तुम्हांस आपल्या जिवाप्रमाणे लेखितात, 
तुमचे संरक्षण करण्याविषयी ज्यांचे ज्ञान तुम्हांपेक्षा आधिक आहे. 
हें तुला पहिल्याने खरे वाटलें नाहीं, पण आतां अनुभव आला 
कों नाहीं तो पहा! मुली, तुजवर संकट पडलें आहे ह्यावरून 
तूं समजून घे कीं, दुसर्‍या जितक्या ईश्वराच्या आज्ञा आहेत 
१. टोमणे प्रत्येकी. 
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त्या अद्याच आहित. त्यांने ज्यांत आमचें मनुध्यांचें हित होईल, 
तेंच सांगितलें आहे. ज्यांत आमचे अनाहित तेंच निषोरधिळे आहे. 
स्हणून जे निषोषिलें आहे तं आपण केलें असतां आपण आप- 
ल्या हातीं आपणांस उपद्रव करून घेतो असं होतें, सदाचरणा- 
ने हितच होईल, असा प्रथम निथय होत नाहीं; भ्रम पडून 
उलटें खलटें दिसते; परंतु शेवटों भ्रांत फेटते, जसें तुलाच 
आतां झालें. तूं पहा कीं, एका अपराधाने तूं किती फेऱ्यांत आ- 
लीस, तर ह्याचा दाखला घेऊन, अतःपर तूं जपून चाल; आणि 
इतकी एक गोष्ट मनांत दृढ धर कीं, जें कर्म सदाचरणास 
वांकडें ते तुझ्या खखास वांकडे.” 
हुर्गी आपल्या आईच्या उपदेदयाप्रमाणे वागत' गेली. जों 
जो ॥तिची निंदा लोकांनीं करावी, तों तों तिने ती सहन करून . 
सढाचरणाने वागावे. असे होतां हता, कांहीका दिवसांनीं 
तिजविषयीं लोकांच्या तोंडची निंदा सहज बंद झाली; शेवटीं 
* निर्दोष दुर्गाबाई ” असे विद्दोषणयुक्त नांव तिला सीच्या 
मुखाने प्राप्त झालें. 
२९, म्हातारा भिकारी. 
अन्याबा--( चाकरास ) ह्या म्हाताऱ्यास तूं आंत कां येऊं 
बिळे नाहीं ? 
म्हॉता०---महाराज, त्यानें मला बोलाविले, परंतु मीच 
आलों नाहीं. 
अन्या७--कां बरें ? 
म्हाता७--मला सांगायाला लाज वाटते---मी कधी केलें नाहीं 
तें कर्म करितों आहें. मी भौक मागायास आलों आहें. 
अन्या०--तूं भला मनुष्य दिसतो आहेस; गरीव झालास 
म्हणून तुला लाज कां वाटते ? कितीएक माजले मित्र ग- 
रीव आहेत, त्यांमध्ये मौ तुला लेखीन. ये बैल मजपाशी. 
म्हाता ०--क्षमा करा महाराज, मला आतां वेळ नाहो. 


" 
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अन्या०---असें निकर्डीचे तें तुला काय काम आहे? 
म्हता०--ह्या सष्टींत जे मुख्य काम करायाचे, त्याच्या तज- 
विजींत मी आहे. आपण एर्थे एकटेच आहे, मी तुम्हांस 
खरेंच सांगतो कीं, माझ्या आयुष्याचे आठ दिवस बाकी 
| * आहेत. 
अन्या ०--तें तुला कसे समजलें? 

।_ म्हाता०--मला कसे समजलें ते माझ्याने तुम्हास सांगवत 
नाहीं; पण मी जाणतो, काकी असे मला वाटते; आणि 
त्से घडून येईलच. वंरें आहे कीं, माझ्या मरणाने कोणाचे 
नुकसान होणार नाहीं. माझ्या जांवयानें आणि मुलीने 
मळा आज दोन वर्षे पोशिठें. 

अन्या०--तो त्यांचा धर्मच आदे; त्यांत त्यांनी नवल काय 
केलें? 

म्हाता ०---आजपर्यंत मजपाद्षां पैका होता तेरगेकरून मी को- 
णाच्या अंगावर पडेन असें नव्हतें. तो मीं एका गृहस्था- 
कडे ठेविला होता. त्यानें तो ख्यालीखुद्ालींत उडवृन, 
आपणास आणि मलाही गरीव केलें. महाराज, क्षमा क- 
रावी, आपणही गृहस्थच आहां; परंतु मी खरें आहे 
तें बोललो. 

अन्या ०---ही गोष्ट माझी प्रत्यक्ष असती तरी मी संतोषाने 
ऐकतो, मला राग येताना, 

ग्हाता०---मला दोवटपर्यैत काम करवत तर चांगलें होते! 
पण आतां मी अगदीं खंगलो, आणि निस्तेज झालो. मला 
वाटते कीं, मीं आतां यातनेंतून सुटावे म्हणून इथ्रराने माजे 
हातपाय निर्वळ केले. मी कधीं कामं केव्यावांचून राहिलो 
नव्हतो. महाराज,मी ज्वान होतों तेव्हां काम करी, तेगे- 
करून माझ्ञें शरीर दृढ राहिलें होतें; मला कधीं वैद्य गाऊक 

| नाहीं. पण जें काम ज्वानपणास वळकटी आणीत होतें. 

तेंच स्हातारपणास श्रम द्वेऊं लागलें आहे. मग माझ्याने काम 
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होत नाहींसे झालें; तितकयांत जवळ दोन पैसे होते तेही गेले. 
मला काम करायाची मनापासून आवड; पण काय करूं? 
हातपाय राहिले. डे आठवून माझ्या डोळ्यांस अश्रु य्रेतात, 
ह्याची क्षमा असावी. मी आपल्यास दुर्बळ पाहून फार 
कष्टी होतो. 

अन्या०--तुझीं मुलें तुला पोकीत नाहींत? 

म्हाता--मला एक कन्या मात्र आहे; तिने आणि 
तिच्या भ्रतारानें माझा पुत्राहन अधिक समाचार घेतला. 
त्यांसी मला असत्या पदार्थीतत कांहीं वाण केली नाहीं. 
इश्वर त्यांचे कल्याण करो, 

अन्या०--तर काय तीं तुझा आतां समाचार घेत नाहींत? 

म्हाता०--तींच गरीब झालीं, तीं माझा समाचार काय घेतात? 
नढीस रेल आली तिनें त्यांचे घर वाहवलें; त्यांचें सर्वस्व धुवून 
गेठें; गुंरेंढोरें मेठीं; त्यांनी मला पोसायाकरितां कर्ज काढिले 
आहे; इतकी एकच गोष्ट त्यांनीं माझ्या आज्ञेवांचून केली; 
'तै मला फार वाईट वाटलें. आतां माझ्या उत्तराक्रियेचा 
तरी त्यांजवर भार पडूं नये, म्हणून मी भीक मागतो आहें. 
मी जुना मनुष्य परंतु नवा भिकारी आहें महाराज! 

अन्या०--बरें, तूं रहातोस कोठें ? 

म्हाता०--तितकें मी सांगत नाहीं, माज्ञें किंवा माझ्या मुठांचे 
बिऱ्हाड तुम्हीही पुसूं नये, 

अन्या ९--क्षमा करा म्हातारे बाबा, मीं सहज पुसले, 

म्हाता०--होय; मीही जाणतों. आठां दिवसांनीं तुम्ही स्वर्गा- 
कडे पहा. तेर्थे माझे घर झांकलें राहणार नाहीं. जी 

अन्या०---( त्यास मूठ भरून रुपये देतो. ) म्हातार्‍या, हे घे. 
इश्वर तुला फार दिवस वांचवू! 

म्हाता०-_इतके सगळे? नाहीं, इतके मों इच्छिले नव्हते, 
मला पांच पाहिजेत, त्याहून अधिक माझ्या उपयोगीं ना- 
हींत; स्वर्गी कोणत्याही गोष्टीची वाण नाहीं. 


२ पूर. 
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अन्या०--तूं बाकीचे आपल्या मुलांस ढे. 
म्हाता०---त्यांस काम करायाचे सामथ्ये आहे; त्यांस धर्माचे 
कद्यास पाहिजे ? 


/ अन्या“---जा माझ्या भल्या म्हाताऱ्या ! जा आणि स्वस्थ हो. 


म्हाता०--( पांच ठेवून बाकींचे रुपये परत करितो.) महारा- 
ज, हे आपले आपण घ्यावे. 

अन्या ०--माझ्या मित्रा, तूं मला लाजावितोस. 

म्हाता?--मलाही लाज वाटते. पांच रुपये तरी मला घ्याया- 
ला संकट वाटतें. वर हे बाकीचे ठेवावे; कोणी दुसरे भिका- 
री येतील त्यांस द्यावयास उपयोगीं पडतील, 

अऱ्या०--तुझी अवस्था पाहून मला दया येते. * 

म्हाता०--आतां ईश्वरास माझी दया यावी; आणि तुमच्या 
औदायोरचे फळ त्याने तुम्हांस हातगुणित द्यावें. 

अन्या०--तूं कांहीं अन्न घेद्लील ? 

म्हाता?--मी सकाळीं खाऊन बाहेर पडलो आहें. 

अन्या०--तर कांहीं बरोबर तरी घेऊन जा. 

म्हाता०--नाहीं महाराज, ते इश्ररास आवडणार नाहो. तुम- 
ची आवडच आहे तर एक सुपारीचे खांड द्या आणि इव- 
ला तंबाखू. 

अन्या०--तुला हवी तितकी सुपारी घे; बैस आणि तंबाखू 
पान यथेष्ट खा, आणि जा. 





,.म्हाता०--नको. मठा इवलेसे पुरे; अधिक सोसत नार्ही, 


(अन्याबा आपली बटवी त्यापुढे करितो, तो देवाकडे हात क- 
रून म्हणतो) हे भगवान, ह्या ग॒हस्थाचें कल्याण कर, ( ते 
दोघे पानतंबाखू खातात. ) 

अन्या ०--म्हाताऱ्या, आज रात्रीचा तूं आमच्या घरीं रहास- 
ना ? तुला कोणीं पाहूं नये असें तुझ्या मनांत असल्यास, मी 
तुला तक्षीच जागा देईन. 


२्ट्द बाळमित्र, 


म्हाता०--नाहीं मदाराज, माझ्याने राहवत नाहीं. माझा अमो- 

लिक वेळ मोडतो. 
अन्या०--मला आणखो तरो कांहीं सेवा सांग. 

म्होता०--ठुमच्या आवडीकरितां सो कांहीं मागावे, तर मठा - 
इहृलोकों अपेक्षा राहिलो नाहो. एक सकलादीचा तुकडा 
ह्या हाताला गुंडाळायाकरितां असला तर द्यावा. ( हाताकडे 
पहातो. ) हा हात माझा अगे राहेला आहे. 

अन्या०---(दोन तुकडे देतो) घे हे दोहो हातांस दोन, 
माझ्या मित्रा. 

म्हाता०९--ठदुसरा तो ठेवा; मला एक पुरे, माझा उजवा हात 
बरा आहे. तो उघडा ठेवतां ग्रेईल. डावा मात्र शाक्तिहोन 
झाला आहे, हा उपकार मो तुमचा विसरणार नाहा. !१ 

भन्पा०---आणि माझ्या मित्रा, मो पण तुला विसरणार नाहीं. 
माझ्य़ा मस्तकीं तुझा पुण्यवान हात एक वेळ ठेव बरें ! 

म्हाता --भगवान तुला सुखी राखो, आणि स्वगसुखं देवो. 

(तो जातो. ) 


४&* समागमसुस. 

माधव हा मुलगा प्रकृतीने थंड होता. सगळा दिवस त्यांने 
विचारांत असावे; कोणाशी फारसं बोलूं नये. तो आपल्या तुठ- 
त्यासंगतों बाहेर जाई तेव्हां वाटेंत जे जे पाही ते ते घरो आठा 
म्हणजे एकटाच मनांत घोळी. त्याच्या चुलत्याचीं मुलें होतों 
त्यांस ती त्याची प्रकातेि अगदीं आवडत नसे. एके दिवशीं 
त्यानीं माधवाची आपल्या बापापाशीं फियीद केली आणि म्हणा- 
ठीं, “ बाबा, हा आमच्या मंडळींत असला म्हणजे ह्यापासून 
भामचा उत्साहभंग होतो.” पुढें तो बापास म्हणणार होतीं की, 
ह्याठा आपल्या घरांतून लावून दे; इतक्यांत त्यांस दुसरी 
सोम्य युक्ति खचलो कीं, तो जसे कारितो, तसेच त्याक्ीं आप- 
णही कांहों द्विवस करावे. 
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मग दुसर्‍या दिवक्टीं त्यांतील एकजण किला पहायास गेला; 
एकजण वंदूकखाना; एकजण गोदी, धुराचे यंत्र, व तारवे; ए- 
कजण कुलाब्याची दिपमाळ; व एकजण घारापुरीचे पांडव- 


, लेणे. तीं सव संध्याकाळीं घरीं आलीं तेव्हां रोज गोष्टी माता 


सांगत, तसें त्या दिवक्षी त्यांनी माधवास कांहींच सांगितलें 
नाहीं. तीं नित्य एकमेकांशीं थट्टामस्करी व गोष्टी करून आनं- 
दांत काळ घालवीत; त्या दिवशीं जिकडे तिकडे स्तब्ध, उदा- 
सीन, व विरस झारे. माधवास ते लागून मोठा पश्चात्ताप 
झाला. त्याला वाटलें कीं, आपला स्वभाव रंजक नव्हे हें 
पाहून हो मुलें आपणाक्षी तक्षीच वर्तणूक करू लागलीं, मग त्या 
दिवसापासून तो ती प्रकाति सोडून त्यांश्ी मन मोकळें करून बोलूं 
लागला, तेव्हांपासून त्यांचे त्याचें मन मिळून तीं परस्पर आनंद 
पावलीं, नंतर तो मैत्रीचे सुख अनुभवूं लागला. त्यास समजे 
तै तो त्यांस सांगे, व त्यांच्या तोंडून आपण ऐके. तेणेंकरून तो 
सवीस आवडू लागला. 







२३. थोराचें हृदय. 
नाटक एकअंकी. 
पाज. 
पाडुरंगराव 
वासुदेव 
अंबा ... 
आत्माराम 
सावित्री 


चाकर 
गणोजी . 


रद्द बाळमित्र. 
स्थळ. 
पांडुरेंगरावाचें घर. 
ज्र 
घवेदा १ 
पांडुरंगराव. 


दुसर्‍याची मुलें आपल्या घरीं आणुन असें होते. हाच आ- 
त्माराम, ह्यावर माझा किती लोभ! तो माझ्या मुलांपेक्षा मठा 
अधिक आवडत होता; आणि तोच आतां किती द्वाड निप- 
जला तो पहा! मला आश्चर्य वाटते, लहानपणी त्याची चया 
चांगली दिसत होती, ते सगळें उलटे कसे झालें? त्याची भ- 
लाई किती! त्यांचे वैय कितो! संतोषवृत्ति काय! ज्याचा । 


सिंहासारखा पराक्रम! मेंढरासारिखी गरीबी! 


गुण पाहून * 


त्याजवर कोणाचा लोभ जडणार नाहो? असो, आतां त्यानं 
माझ्या वदृष्टीसमोर येऊं नये; मी त्याचें नांव ऐकायासही राजी 
नाहीं. अरे, कोण आहे तेर्थे? सावित्रीस बोलावून आणा, 


प्रवेक्ष २. 
पांडुरंगराव व सावित्री. 


सावि०--मामा, तूं मला कां बोलाविठें ? काय आज्ञा आहे? 


पांडु०-- तुझ्या सोद्या भावाचें तुला कांहीं शुभवर्तमान सांगा- 


यांचे आहे. 


| 
-भ 


सावि०--(फिकी पडते. ) कोणाचें, आत्मारामाचे ? 

पांडु०- हे घे; हे वासुदेवार्चे पत्र आलें आहे, हे वाच; 
नाहीं तर मी तरी तुला वाचुन दाखवितो. (तो वाचतो. ) 
(वाखुदेव पांडुरंगरावाचा ठक, व आत्त्माराम त्याचा भाचा, 

ह्या उभयतांस उमरगांवीं शिकायास ठेविलें होतें; तेथून वासु- 


देव आपल्या बापास पत्र लिहितो. ) 
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* शिरसाष्टांग नमस्कार विज्ञापना वि०, 


“ तुला एकांदे अनिष्ट वर्तेमान लिहावयास मला खेद वा- 


क उतो, परंतु लिहिल्यावांचुन परिणाम नाहीं; ते तूं दुसऱ्यापासून 


“ ऐकशील त्याजपेक्षां मजपासून ऐकित्शील ते चांगठे, मला आ- 
* पल्या आत्मारामाचे ढेग चांगले दिसत नाहींत. त्यांने 
*“ आपले घड्याळ विकले; व पोथ्या पढायाच्या त्यादी बद्धत- 
* करून विकल्या. मी तुला कळवतो मला करस समजलें तै. 
“ माझी हितोपंदेद्याची पोथी चोळून जर्जर झाली, म्हणून मी 
* पोथीविक्‍याकडे एक नवी घ्यायास गेली होतो; त्याने मला 
* एक दाखविली, ती मी आत्मारामाची म्हणुन तल्काळ ओ- 
“ ळखिली. ती त्याचीच अक्षी माझी खातरी कद्यावरून झाली, 
“ तर त्यांचे नांव तिजवर लिहिलें होतें. मग मीं ती चार रुप- 
* यांस विकत घेतली; आणि कोणापादीं बोललो नाहीं; कांकीं 
“ शाळेंतील मुलें त्याचा तिरस्कार करतील म्हणून. गुरुजींस 
“ मात्र एकांतीं वर्तमान सांगितलें. त्यांनीं पोथीविक्यास बोला- 
« वून आणून चौकदी केली तें तो कबुल झाला कीं, 'मीं आ- 
“ त्मारामापासून विकत घेतली खरी.” नंतर त्यांनीं आत्मारा- 
“ मास विचारिलें. तोही कवूल झाला कीं, मला पैक्याची गरज 
“ लागली म्हणून मीं विकली; आणि मला दुसरी घ्यायास पैसे 
“ मिळत तोंपर्यंत मीं माझ्या मित्राजवळ दोन होत्या त्यांतून 
“ एक उसनी घेतली आहे. पैसे काय केले म्हणून गुरुजींनी पु- 
“ सलें तेव्हां त्यांने त्यावर कांहीं निमित्त सांगितलें; पण मला ते 


** सगळें तकेट दिसले. मग मठा घड्याळाचा संदाय आठा, म्ह- 


* गुनमीं त्यास विचारिलें कीं, किती वाजलेरे आत्माराम ? 
* तो अंमळ गोंधळुन म्हणाला, “ मीं आपलें घड्याळ नीट 
* करायास घड्याळजीकडे दिलें आहे.' मीं त्या घड्याळजीच्या 
* दुकानी लागलाच गेलों आणि विचारिलें तो, सगळा तो- 
* तया ! मग मीं त्यास आपला भाऊ जाणून फजीत केलें. 


२९० बाळामित्र. 


“ त्यानें मला उत्तर केळें को, तुला माझ्य़ा कारभारांत पडा- 
*“ याचें कांहीं काम नाहीं. मला घड्याळाची गरज नाहीं म्ह- 
4 गून विकले. 
पांडु ९--सावित्री ऐकिलेंना ? आतां तृ काय म्हणतेस ? 
सोंवि०--मामा, तुला वाईट वाटलें असेंच दे ऐकून मलाही 
वाहेट वाटलें जरी, तरी--- 
पाडु०--धीर धर अंमळ; इतक्यांत झालें नाहीं. ह्याहून चां- 
गल्या गोष्टी त्यां अजून पुढेंच आहेत. (तो पुन्हा वाचतो. ) 
* नंतर त्यानें काय केलें ते ऐक. परंवांच्या दिवशीं तिसऱ्या 
“ प्रहरी गुरुजींस न पुसतां तो बाहेर गेला; तो संध्याकाळ 
* झाला तरी घरीं आला नाहीं; जेवणाचा वेळ झाला तरी 
६ दिसला नाहीं' उगळी रांत्र बाहेर होता. तो सकाळीं आला. 
“ मग त्याची जी फजिती झाली आहे ती काय सांगूं ? त्यास 
* पुसले कीं तूं कोठें हातास ? तेव्हां त्यान पूर्वीच गोष्ट रचुन 
“ ठेविली होती ती सांगितली; आणि ती जरी खरी असलो 
* तरी, आज संध्याकाळीं त्याचा न्याय गुरुजींसमक्ष होणार 
* आहें, ता नीट झाला असतां मला वाटते कीं, त्याची अप्र- 
* तिष्ठा करून त्याला एथून हांकून देतील; घरीं तरी परत पा- 
* उवितील. तूं इतका लोम करीत असतां त्याची कृतंत्नता पा- 
“ हून व आपला दुर्लीकिक, व असल्या गुणाने त्याचें अक- 
* ल्याण पाहून, मला बहुत खेद होतो. रात्रीस जेथें होता ते 
* ठिकाण त्यांने मला सांगितलें, पण तें मेला अगदीं खरें दि- 
* सले नाहीं, त्या ठिकाणाचे नांव तुला लिहीत नाहीं, कारण 
* कौं तू त्यावर आधिक रागावक्षील, तो आरतो मंठा धाक दा- 
* खवितो कीं, मी पळून घरीं जाईन.” 
पांडु०--त्याला येऊं तर दे; त्याला माझ्या उंबऱ्यांच्या आंत 
पाय तर घालूं दे मग समजेल ! तो रात्रीं जेथें जात असेल 
तेथेंच राहो. सावित्री, तूं मला त्यांविषयी एक दाब्द बोलूं 
नको. गुरूने त्यास अडकवून ठेविलें किंवा फजिती करून 














थोराचें हृद्य. ५९५९ 
हांकून दिलें, तरी ते मला सारिखेंच, मी त्याची चिंता अतः- 
पर वहाणार नाहीं. त्याला हवे असेल तर त्याने देश्ांतरीं 
जावे; पाहिजे तर कोणाची गुलामगिरी करावी. मीं फार दि- 
बस त्याला भापल्या मुलाप्रमाणे वागविले. 





* सावि०--खरें मामा, आमचा तूं बापाहून अधिक प्रतिपाळ 


केला. 
पांडु९--मीं तो आपल्या संतोषांने केला. मी देशांतरीं अ- 
सतां तुमच्या आईने माझीं मुलें संभाळिठीं होतीं तसा मीं 
तुमचा सांभाळ केला, ह्यांत नवल नादीं. पण--- 
सावि०--आत्माराम अंमळ हूड आहे; म्हणून त्यापासून 
एकादा अन्याय झ्ालाअसेल, एरवीं तो हाडाचा कसा आहे 
तो तुझ्य़ा लळ््यांत असेलच. त्याकडून एकादा अन्याय झाला 
असला तर त्यास त्याच्या चोपट खंती हेत असते. 
पांडु०--मीदी त्याला पुष्कळ अन्याय क्षमा केले असतील, 
त्यांने दारू जाळतांना केंस भाजून घेतले ते; आपल्या दि- 
वाणखान्यांतलठा आरसा फोडिला ते; किनखाबाचा अंगरखा 
चिखलांत खराब केला ते; गाडी मोडली तें; हे सर्व अप- 
राध मीं त्याला क्षमा नाहीं केले ? मी म्हटलें असो, पोर- 
पणा आहे; ह्यांत कांहीं दुर्गुण नाहीं. पण घड्याळ विकणे; 
पोथ्या विकणे; शाळा सोडून न विचारितां बाहेर जागे; रा- 
औस बाहेर निजे; गुरूपासुन पळून जाईन म्हणून म्हणणें; 
आणि मजकडे येऊन डें सगळें साजेरे करून दाखवीन म्ह- 
णून मनांत आणणें; ह्या गोष्टी फार वाईट आहेत. 
सावि०--माझ्या मामा, तूं प्रथम तो आपली अंगसुटका 
क्षी करितो तें ऐक, मग तुला करणें असेल तें कर. 
पांडु>---आतां-मी त्याचें ऐकूं ? भगवान करो आणि अतःपर 
त्यांचे दर्शन मला न होवो ! मी माझ्या सर्व कुळांस, व घ- 
रांतील माणसांस सांगून ठेवितो कीं, तो गांवांत आला अ- 
सतां काठ्यांनी झोडा. 


२९२ बाळमित्र. 


सावि०--आहा मामा, असें करूं नको ! तूं इतका कठोर 
त्यावर होऊं नको. मी तुझी भाची. मी तुला माझ्या बा- 
पासारिखा मानितेः एक वेळ माझी प्रार्थना ऐक. 

पांडु"--बेरें पहा तूंमी तसे करितों कीं नाहा ते! 

सावि०--तर तूं तसे केलें असतां मठा असें वाटेल कीं, तूं 
माझ्या आईस विसरलास; आणि तुझा लोभ मजवरून 
उणा झाला. 

पांडु९--काय तुजवरून? तुजकडे काय अन्याय आहे? 
तुझ्या भावाच्या अन्यायाकारितां माझी तुजवर नावड कधीं 
होणार नाहीं. पण तूं मला अतःपर भावाविषयीं भीड घालुं 
नको. माझी प्रीति संपादून तूं स्वस्थ ऐस. 

सावि?-_-माझ्या भाषावर तुझी अवकृपा पाहून मला सुख 
करस होईल मामा ? 

पांडु०--र्‍त्याला तें साजे. त्यान पैक्षांचे काय केलें ? व रा- 
त्रीस बाहेर कोठें गेला होता तें त्याने कां सांगितलें नाहीं ? 

सावि ०--पत्रावरून मला असें दिसले, तो तीं दोन्ही कवल 
झाला; वासुदेवास मात्र तें खरें वाटे नाहीं. ( ती पांडुरंग- 
रावांकडे डोळ्यांत आसवे आणून पहाते.) माझ्या मामा, 
तूं कठोर होऊं नको ! 

पांडु?--( अंमळ थंड होऊन) बरें तर पाहूं या; त्याचा गुरु 
काय म्हणतो तें. तोपर्यत मी त्यास अवकादा देतो. 

भ्रवेक्षा ३. 
पांडुरंगराव, सावित्री व चाकर. 

पांडु०--तुठा काय पाहिजे ? 

चाक०--खालीं कोणी माणूस आला आहे, तो तुम्हांस भे- 
ठायास इच्छितो. 

सॉडु९---तो काव घेऊन आला आहे? 

चाक०--झाळेंतून पत्र धेऊन आला आहे, हें घ्यावे. 


३ ७ 
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पांडु>-(लाखोट्यावरील नांवाकडे पहातो.) ठीक! मी 
ह्याचीच वाट पहात होतों. हें गुरूच्या हातचे खरे, मी 
त्यांचे अक्षर ओळखितो. मनुष्य कोठें आहे? त्याला म्ह- 
णांवे थांब, मी उत्तर देतो. 

चाक०---त्यास वरती बोलावूं? 

पांडु०--मीच खालीं येते. मी त्याच्या तोंडून सन्न वर्व- 
मान ऐकणार. (तो खालीं जातो. सावित्री त्याच्या मागून 
जाते. चाकर तीस खूण करून खोळंबावेतो. ) 


प्रवेदा ४. 
चाकर व सावित्री. 
चाक०--सावित्रीबाई, इकडे या. 
सावि०--कां, काय म्हणतोस ? 
चाक०--- (हळूच) आत्माराम एथे आला आहे. 
सावि०--काय, माझा भाऊ? 
चाक०---जरी येऊन पोहोंचला नसला तरी आतां येऊन 
पोहेंचिळ, गांवाजवळ आला आहे. 
सावि०--तुला हें कोणीं सांगितलें? 
चाक०-गुरूकडून माणूस आला आहि त्यानेच सांगितलें - त्यास 
तो वाटेत भेटला. आहा बये! त्यानें काय बरें असे केठें? 
सावि०--त्यांने कांहीं अनुचित केलें नसावे. तो तसे कधीं 
करणार नाहीं, हें तूं. खास समज. 


चाक०--तो असे करील असें मलाही कधीं वाटलें नव्हते, 


आम्हां सवीस ते आवडतो, हें देवास ठाऊक असेल; 

आम्ही त्यासाठीं प्राण देऊं. त्याची इवली चाकरी केली 

तर त्यानें तो उपकार कधीं ठेविला नाहीं. तुमच्या मामाने 

जेव्हां जेव्हां आम्हांवर रागे भरावे, तेव्हां तेव्हां त्याने आ- 

मची रदबदलो करावी. दोजारीपाजारी गरीब लोक आ- % 

हेत, तितके त्यास बरे म्हणतात. मला आ्रर्य वाटे 
17 
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गुरुजींनी त्यावर कसा राग केला ? त्यांन कांदी खोडी केली 
असेल, म्हणून ते त्यास शिक्षा लावायास गेले असावे. तो 
अंमळ मानी आहे. तें पाहून त्यास वाटलें असेल कीं, आ- 
पली अप्रतिष्ठा होऊं नये, म्हणून तेथून तो निघाला असेल, 

सावि०---माणसाची त्याची गांठ कोठें पडली ? 

चाक७---एथून एक मजलेवर. तो नदीच्या कांठीं एका झा- 
डाखाठीं निजला होता, 

सावि०---आहा! गरीब बापडा! 

चाक०---तो उठे तों माणुस तेर्थे खोळंबला होता, त्यास पा- 
हून तो किती चमकला असेल ' पहा ! त्याला वाटलें की, 
हा मनुष्य आपणास परत न्यावयाकरितां पाठविला आहे, 
म्हणुन त्याने माणसास सांगितले कीं माझे तुकडे तुकडे केले 
तरी मी तुझ्यावरोबर येणार नाहीं. भे 

सावि०--खरेंच, मी त्याचा धीट स्वभाव जाणते. 

चाक०---तेव्हां माणसार्ने त्यास सांगितलें कीं, तूं मला इतका 
आवडतोस कीं,मला मार जरी बसला, किंवा माझी चाकरी 
जरी गेली, तरी तुला दुःख होईल ते मी कथा करणार 
नाहीं. 

सावि०---तर आत्मारामाने आतां काय करायाचे योजिले 
आहे, 

चाक०---तो थकला होता तरी हळूहळू माणसाबरोबर चाः 
रला. ते दोघे दिविपर्मत बरोबर आले. तेथे तो आंबराईैत 
लपून बसला आहे. त्यांने माणसास सांगितलें कीं, मामा 
पत्र वाचून काय म्हणतो तें परत येऊन मला कळीव. शै 

सावि ०---आहा! माझ्षे त्याचें भाषण होतें तर बरें होते! 

चाक०--तोही देंच इच्छीत असेल. 

सावि ०---आमचा मामा आंबराईकडून नित्य फिरायास जात 
असतो. तो रागांत आहे, आणि पित्यानेच तेथें द्याची 
त्याची गांठ पडली, तर अनर्थ होईल. तर कृपा करून तूं 





/ 
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धांवत जा; आणि त्यास सांग कीं आपल्या कोठाराकडे ये; 
आणि त्या मार्गे ठपून रहा; किंवा कोंठें पेल्यात लपून बैस. 
मामा बाहेर गेला म्हणजे मी तुला भेटेन--- 


चाक०--भिऊं नका बाईसाहेब, मी स्वतः त्याला तेथें आ- 


णितें आणि लिकवितो. (तो जातो. ) 





प्रवेदा ५. 
सावित्री (एकटी). 


सावि०--हा भाऊ मला किती तरी श्रम देतो! तरी मला 
त्यावर लोभ केल्यावांचून राहवत नाहीं. 


प्रवेद्षा ६. 
सावित्री आणि अंत्रा, 

सावि०--ताई! मी तुझीं बोलायाकरितां वाट पहात हेर्ते. 
बोलून तुला कांहीं वाईट वर्तमान सांगावे हे माझ्या दैवी 
आले आहे! 

अंबा--मला तें सगळें आधींच समजलें. नुकतेच बाबाने माझ्या 
भावाचे पत्र मजकडून वाचविले; त्यावर गुरूचें पत्र आलें, 
त्यांने तर त्याचा राग दुणावला ! 

सावि०---आतां माझ्या भावाच्या दोषाचा मीं कसा परिहार 
करावा तो मला सुचत नाहीं. 

अँबा--मी पैज मारिते कीं, तो निर्दोष आहे. तुला वासूचे 

_ कृत्रिम ठाऊक नाहीं ? तो अन्याय करितो आणि ते लोकांवर 
घालितो. तुझ्य़ा भावाविषयीं माझ्या बापाच्या मनांत त्याने 
आजच वांकडे आगिळें असें नाहीं; ह्यामार्गे दहा वीस 
वेळ त्यांने त्यास वाहेर घालवून द्यावयाचें केलें हेते; पण 
शोध करून पहातां दोवटीं सगळा अन्याय वासूचा असे 
झालें. मला त्याच्या पत्रावरूनच दिसते कीं हे कांहीं तरी 
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त्याचेंच कवंटाळ आहे, आत्मारामॉने कांहीं मुखपणा मात्र 
केला असावा. 

साकि ०----आहा! काय तूं मठा धीर ढिला हा! माझा 
भाऊ रीतीने चांगला, मनार्ने मोकळा, आचरणाने स्वच्छ, 
स्वभावाने उदार, प्रकृतीने निःशंक आहे; पण अंमळ उता- 
वळा, धड, आणि आयही. आहे. त्यांने एक वेळ निश्चय 
करेला कीं, तो कदापि सोडीत नाहीं; आणि त्याच्या म्हटल्या. 
प्रमाणे जे चालत नाहींत त्यांची मग तो म्ीदा ठेवीत नाहीं. 

अँबा---आणि माझा भाऊ, मत्सरी, कृत्रिमी, दंभी, पोटांत 
शिरून घर घेणारा, असा आहे. जसें मांजर प्रथम मखमाली 
सारिखीं मऊ पावलें करून अंगावर ठेविते, नंतर आपणांस 
भरंवक्षांत घालून तिख्यासारिख्या नखांनी फाडिंते, तसा तों 
आहे. तुझ्या भावांत आणि ह्यांत किती अंतर! माझा भाऊ 
घरेऊन तुझ्या भावासारिखा भाऊ मला कोणी देईल तर त- 
स्क्षणीं मी वेईन. द्या वेळेस गोष्ट वाईट इतकीच आहे कीं, 
आत्माराम एथे नाहीं. 

सावि०---आणि जर तो एथे असला तर! 

औंबा--आं! कोठें आहे तर तो सांग, कीं दी मी त्याजकडे 
धांवलें, मला तो केव्हां दृष्टीस पडेल असें आतां झाले आहे! 

सावि०---तो आपल्या कोंठारापादीं आहे. (कान देऊन) 


चुपचुप! मामा एकटाच आपणाकीं कांहीं बोलतो आहे, 
असें मला वाटतें. 


अंबा-बंरें, तूं आत्मारामाची बहीण, म्हणून तूं त्यास प्रथम 





भेटावे हें नीट आहे. मी बावाजवळ एथे असते, आणितो 


अंमळ थंड होईल तर पाहते. तूं धांव, जा त्याजकडे आणि 
त्याला धीर दे. 
सावि०--हों, आणि चांगली शिक्षाही करीन. त्याला हें स- 
गळें योग्य आहे. 
(ती वाहेर जाते.) 


थोराचें हृदय. १.९७ 


शवेदा ७- 
पांडुरंगराव आणि अंबा. 

पांडु०--ह्या पोराने माद्ञें पित्त असं खवळविलें आहे कीं 
खालीं माणूस वाट पाहतो आहे त्याबरोबर पत्रांचे उत्तर॑ 
द्यायास माझ्याने एक अक्षर देखील लिहवत नाहीं. असो, 
तो उद्या जाईल. मला अंमळ स्वस्थ होऊं ढे. 

अंबा--असं कां बाबा, तूं काय अजून त्या बिचाऱ्या मुलावर 
रागांतच आहेस ? त्याचा अन्याय काय इतका मोठा आहे? 

पांडु९--खरेंच, तुम्हां पोरींना तो मोडा दिसत नाहीं; कांकीं 
तुम्हीही त्याच आहां. मला वाटतें कीं, त्याजपेक्षांदी वा- 
इंट, तुम्हांपुढें गुणी मुलगा शिक्षा घ्यावयास असतांही-_- 

अंबा--बाबा, कोण तो ? 

पांडु०--माझा गुणांचा वासुदेव. 

अंवा---आहा ! आपला वासू ? फार प्रामाणिक खरा ! बहुत 
थोर ! ! शिक्षा व्यावयास योग्य ! ! ! 

पांडु०--मो जाणतो, सावित्रीला आणि तुला तो आवडत 
नाहीं. तुमच्या लापटणिकेवरून त्याविषयी माझ्या मनां- 
तही आणिकशी गोष्ट आली होती; पण गुरूने त्यांची आज 
मोठी तारीफ लिहिली आहे, त्यावरून माझा संदाय दुर झाला, 

अंबा---त्या सगळ्या गुरूंनी, उपगुरूंनीं त्यास वाणून वाणुन तुला 
कंटाळा आणला नाहीं पुरे. ते त्याच्या बापाची मातवरी 
जाणतात. धूर्त आहेत ते, वापाजवळून पैका काढायाचा अ- 
सला म्हणजे लेकाचे गुण वर्णून काढीत असतात सगळे, 

पांडु०-- ठोक तर्से करितात ढे मीही जाणतां, पण वासूची 
मला अजून एकही वाईट गोट आढळली नाहीं; आणि आ- 
स्मारामांने नाहीं तरी सहस्रावाधे केल्या असतील. 

अंबा---पण त्याच्या कृत्यापासून कोणाला उपद्रव झाला न- 
सेल, त्य़ाचा त्यासच झाला असेल. 


९९८ बाळमित्र- 


पांडु०--तुम्ही एखाद्याला वेडे कराल. त्यांने माझी गाडी मो- 
"इली त्यांत काय माझा तोटा झाला नाहीं ? गाडी सोनेरी 
रंगाची, नुकती नवी केलेली, तिजकरितां दोन हजार र्प्ये 
मला पडले ! ३ 

ऑंबा---ती गोष्ट आकस्मिक झाली, अज्ञानपणाने झाली. 
त्यांचे वय पाहून तो त्याकडे दोष म्हणून लावितां येत नाहीं. 
गणोजी गाडी जोडून परीक्षा पहात होता, तों आत्माराम 
त्याच्या पाठीस लागून त्याजवळ बसला; तितकयांत हातचा 
चाबूक खालीं पडला म्हणून दोऱ्या आत्मारामाच्या हातीं 
देऊन गणोजी खालीं उतरला; घोड्यांनीं दोऱ्या नेभळे हा- 
तांत पाहून मस्ती केली, आणि ते पळाले. बरें झालें कीं 
सामान तुढून घोडे निघून गेले, त्यामुळें दुसरें कोणी फार | 
दुखवलें नादीं; गाडी मात्र मोडली, भै 

पांडु०--दोय, हें कांहों फार नाहीं झां ! ह्यांत माझ्यारि- 
वाय दुसऱ्या कोणाचा तोटा झाला नाहीं! 

अंबा--कां १आत्मारामाच्या डोक्यास खोक नाहीं पडली. ? 
'त॑ असो, पण बिचाऱ्या गणोजीची चाकरी गेली, ते मला 
फार वाईट वाटते. 

पांडु९-- ते आठवलें म्हणजे अजून माझ्या पायांचा जाळ 
मस्तकीं जातों. त्या कृत्यांनं माझा आठरे रुपयांचा नाश 
झाला ! 

अँंबा---अहा बाबा ! त्या वेळेस आत्माराम आपल्या मनांत 
किती ओक्याळला ! गणोजीची आपणाकारितां बेअवरू ., 
झाली, ते त्याला वारंवार मनांत खाई. | 

पांडु--ते दोघेही लवाड बेटे. दोघांस एकदाच हांकून देणे 
योग्य होते. मला ईं आथर्य वाटतें कीं, तुला कैवार घ्याव- 
यास वाईट माणसेंच कद्यो मिळतात ! तूं मुलगा झाली 
असतीस तर आत्मारामास सोवती चांगली साजतीस ! मग 
तुम्ही दोंघे मोठमोठाले चमत्कार करितां! 


थोराचें हृदय. २९९९ 
अँबा---नाहीं पण--- 
पांडु०--चुप बोलूं नको! तूं मला कंटाळा आणिला. मला 
बाहेर फिरायास जायाचे आहे. जा, आणि सावित्री कोठे 
आहे तिला घेऊन ये. ( तो पागोटे न घालतांच बाहेर जातो ) 
प्रवेद्षा ८. 
अंबा, 
(आपणाक्ीं) ह्याला वळवायाठा फार कष लागतील, असो 
आक्षा सोडूं नये. द्याचे तोंड मात्र कठीण आहे. 


प्रवेद्ष ९. 
अंबा आणि सावित्री. 

सावि०---( किंचित्‌ दाराची फळी उघडून डोकाविते.) नुपचुप. 
भेबा--कां? 
सावि९---मामा बाहेर गेला ? 
अंबा--नुकताच गेला. आत्माराम कोठें आहे? 
सावि०--तो मागील दाराच्या जिन्याशीं आहे. 
ऑंबा---त्याला हळूच वर आपल्या खोलींत आण, 
सावि०--नाहीं. तें ठीक नाहीं! जानकी तेथें आहे. 
अंबा--त्य़ास एथेंच आणायास काय चिंता आहे? बाबा 

बाहेर गेला म्हणजे एर्थे कोणी येत नाहीं 
सावि०-- खरें म्हटलें; आणि समयीं एथून त्यास श्युकायालाही 

चांगले; तूं एथे ऐस, मी त्याला आणितें. 








प्रवेश १०. 
अंबा. 
त्यायासून कधीं मी सगळें पुसून घेईनसे मठा झि आ. 
त्याच्या भेटीने मला मोठा आनंद. होईल. मला त्यास पाहून 


२०० बाळमित्र. 


एक सगळं वर्ष लोटले. ओहो! हा तो आला वाटतें, ( त्यास 
भेटायास सामोरी जाते.) 


प्रवेद्ष ११. 
अंबा, सावित्री, आणि आत्माराम- 
ऑंवा--( त्यास आठिंगिते,) आहारे माझा भाऊ ! 
सावि०---आपणास ह्याने इतके संकटांत पाडिठें आहे, त्या 
अर्थी ह्यास मोठा सत्कार उचित आहे. 
ऑँबा---मी त्याला पाहून सगळें विसरले. 
आत्मा०--अंबाताई, तुझी ममता अजून मजवर तशीच 
आहे. सावित्रीताईसारेखी तूं मजवर कठोर दिसत नाहींस. 
सावि०--अरसे काय? मी तुझ्य़ा मामासारिखी असों द्यायाची 
होते, मग- 
आत्मा ०---मला पहि्यांने सांगा कीं, मामा काय म्हणतो ? 
तो मजवर रागावला आहे हें खरेंच काय? 
सावि?--तुला आम्ही एथे आणून लपविले, हे जर त्याच्या 
कानीं गेें, तर मग आम्हांस दे घर सोडून देक्यांतरीं जायाचे 
पडेल ! 
अंबा---होयग बाई! खरेच ! त्याच्यासमोर जायाचे अजून 
अंमळ नांव घेऊं नका, ह्या वेळेस तो एकादा अनर्थ करील! 
आत्मा०--आमच्या गुरूने काय बरें त्याला लिहिलें असावे? 
सावि०--त्याने तुझ्या पराक्रमार्चे फार वर्णन केलें आहे! 


अंबा--काल पत्र आलें त्यांत वासूर्ने कांहीं तुझं वांकडें 


लिहिलें आहे. 

आत्मा ०--काय ! वासूने लिहिलें ? तर आतां मला दुसरा 
परिहार नको. त्याला सगळी गोष्ट ठाऊक आहे, आणि मी 
त्याला सर्वे कांदीं सांगितलें आहे, 

अंबा---त्यांचे पत्र वाचलें असतां तुजकडे काडीमात्र अ 
न्याय दिसत नाहीं. 


ना 


थोराच ह्य. २०९. 


आत््मा०--दयांत जर माझा तिलप्राय अन्याय असेल तर चो- 
राचे हाल ते माझे हाल! 

सावि०--असो, तें बोलून फळ नाही. तुम्हां दोघांतून कोणी 
तरी एक भला किवा लबाड असावा. 

आत्मा०--तुला मी अन्यायी वाटतो ? माझा अन्याय काय? 
घड्याळ विकर्ले हा ना? 

सावि०---आणखी कांहीं नाहीं? तूं शेला पागोटें विकें नस- 
शील म्हणून कोणी म्हणावें ? 

आत्मा०--खरेंच; मला आणखी पैक्षांची गरज लागती तर 
सगळें विकलें असतें. 

सावि०--आहा ! काय चांगलें उत्तर ? आणि नित्य रात्रीस 
बाहेर निजावें ! 

आत्मा०---एक रात्र वाहेर होतों गे ताई. 

चाह अन्माण त्या साठीं गुरू योर्य शिक्षा करतील म्हणून प- 
ळावें ! 

आत्मा०--योग्य शिक्षा नव्हे, जुलूम करतील असें कां म्हण- 
सना ? मी अन्याय करीन तर शिक्षा करावी, उगीच 
शिक्षा म्हणजे ? जर मीं ती शिक्षा घेतली असती तर मग 
मीं आपणावर काळिमा आणिली होती; आणि त्यांनीं मला 
अप्रतिष्ठा करून शाळेंतून काढून दिलें अस्ते, तर मग मला 
एथे तुस्हांजवळ यावयास तोंड नव्हतें. 

भंबा०---पण भाऊ, तूं द्याचा परिहार कसा करितोस तें सांग; 
आम्हांला कळलें पाहिजे; आम्ही बाबापाद्षीं तुझी सफाई 
करू. 

आत्मा०---तर वास्तविक गोष्ट अशी आहे---कांही (रिवस 
झाले, जवळच्या गांवीं यात्रा भरणार म्हणून आमच्या द्ा- 
ळेंत बोलूं लागले. तेव्हां मौज पहावी, आणि हौस पुर- 
वावी, म्हणून गुरूने आम्हां कित्येकांस यात्रेस जावयास 
आज्ञा दिली. 


र्र वाळमित्र. 


सावि०--असे काय ! तर मला वाटतें, घड्याळाचे आणि हि- 
तोपदेशाचे रुपये आले तितके सगळे डाळिंबे, पेरू, बर्फी, 
पेढे घ्यावयास खच झाले असतील; कांहीं दरवेक्यांचें अस्वल, 
माकडांचा तमाद्या, पहायासही खचले असतील ! 

आत्मा ७--(अंबास ) मला वाटतें, माझ्या ताईला असल्या 
वस्तु फार प्रिय आहेत, त्यांकरितां कोणी जै मागेल हैती 
ब्ेईल. मीं तसे नाहीं केलें. ऐक, मला तहान लागून माझ्या 
अंगाचा दाह झाला म्हणुन गुजराथी ब्राम्हणाचे भांगेचें दुकान 
होते तेथें निर्मळसें पाणी प्यावे म्हणून गेलो. 

सावि ०--हें तर त्याहून वाईट ! कसें असो, पण ते भांगवा- 
ल्याचें दुकान तर खरें ! 

आत्मा ०---ताई, तुझा स्वभाव फार कठीण गडे, माझें सगळें 
ऐकून तर घेशील ! तेथें आम्ही बसलो. असतां--- र 

अंबा---( दाराकडे कान देऊन ऐकते. ) घात झाला ! बार 
बाचे शब्द ऐकूं येतात ! 

सावि०---पळ ! पळ ! पळ लवकर ! 

आत्मा ०--नाहीं मीं मामापुढें जाऊन त्याच्या पायां पडेन, 
आणि त्यांचें सांत्वन करीन, 

अंबा---नको भाऊ, तर्से करूं नको. तो ह्या वेळेस तुझच ऐक- 
णार नाहीं. माझ्यासाठी इतकें तूं करूं नको. 

आत्मा --तर तुज्ञे ऐकू ? 

अंबा--होहो ! तें सगळें तुझ्या वांटरचे मी करीन. (ती त्याला 
मागल्या दाराकडे लोटते, आणि बाहेर लावून देऊन दिवा- 
णखान्याचें दार ढांकिते.) र| 


व्र 
प्रवेदा १२. 
पांडुरगराव, अवा आणि सावित्री. 
अंबा--आहा ! बाबा, मला वाटतें तूं“ फिरून आलास बाठे- 
र्न. 
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पांडु०--माझें पागोटें कोठें आहे तें पाहतो; जळो तें, कोठें 
ठेविलें तें स्मरत नाहीं! 

सावि०---( चोर्होकडे पाहते.) हें आहे. 

पांडु०--तें मजकडे आणायाचें तुला सुचलें नाहीं ? 

सावि०--खेरेंच, मला सुचलें नाहीं बाबा. 

अंबा--सवेदा चित्ताची स्वस्थता राखणारा असा विरळा. 

पांडु०---खेरेंच, तुम्हांला कार्म पुष्कळ म्हणून तुमचें चित्त 
व्यग्र! 

अंबा--माझ्या मनांत नुकतीच आत्मारामाची गोष्ट आली 
होती. 

पांडु०--मीं काय निरंतर त्याच्या नांवाचा बोभाट आपल्या 
कानांनीं ऐकावा! 

अंबा--बरें बाबा, आतां त्याची आम्ही गोष्ट बोलणार नाहीं. 
तूं फिरून येतोसना लवकर ? 

पांडु९--मी आतां आज बाहेरच जायाचा नादीं. ( सा- 
वित्री आणि अंबा एकीमेकींच्या तोंडाकडे पाहून मान 
हालवून खृण करितात कीं मसलत फसते, ) आणि आतां 
उशीरही झाला आहे; दिवाय मला कोणीं सांगितलें की, 
माझा जुना गाडीवान खालीं आला आहे, तो मशीं बोला- 
यास इच्छितो आहे. 

अंबा व सावि०--क्राय, गणोजी ! 

पांडु९--मक्चि जै नुकसान व्हायाचें ते होऊन चुकठें, आणि 
त्यांचे त्याला पारिपत्यही पुष्कळ झालें, पण आतां तो 
काय म्हणतो तें मला ऐकिले पाहिजे. 

भंबा--तूं फिरून येस तो तो हवें असलें तर थांबेल, 

पांडु९---नाहीं नाहीं, मी त्याचें ऐकून त्याला लवकर निरोप 
देणार. ( त्या दोघी एकीमेकींच्या कानांशीं लागतात ). 
(अंबास ) तुझा बाबा (आणि सावित्रीस ) तुझा 
मामा, अग तुला म्हणतो तै निमूटपणे तू तर्लेच ऐकावे, 


२०्ड बाळमित्र- 


(सावित्री हळुच जावयास लागते.) पोरी, तूं कोठें 
चाललीस ? 
सावि०--( गोंधळुन ) मला खालीं काहो काम आहे. 
पांडु०--बरे तर गणोजीला सांग कीं वर ये. (सावित्री जाते.) 


प्रचेक्ष १२. 
पांडुरंगराव आणि अंबा. 

पांडु०--मला त्या गरिबाची काकळूत येते. असा चांगला 
गाडीवान मला मिळाला नव्हता. माज्ले बोंडे असे त्याने 
तुळतुळीत ठोवेले होते कीं, त्यांच्या पाठीवर रूप पहावे, 
तो. त्यांचे दाणे चोरून कधीं दारू प्यावयास गेला नाहीं. 

अंबा--तूं त्याला क्षमा केली असती तर आत्मारामास इतका 
खेद होताना, 

पांडु९--किरून फिरून त्याची गोष्ट काढितेस ! गणोजीस 
काढायास आणि मला गाडीवानावांचून इतकी अडचण 
भोगायास तो कारण, त्याला काढल्यानंतर मला कोणीच 
आवडला नाहीं. त्याची जागा चालवायास भला दुसरा 
कोणी तसा मिळायाचाच नाहीं. 





श् 





प्रवेद्ष १४. 
पांडुरंगराव, अंबा, सावित्री ब गणोजी. 

सावि ०--मामा, हा गणोजी आला. 

गणो०---महाराज, मी क्षमा मागते. मला वाटते की, १ 
आतां मजवरून आपला राग गेला असेल. प्रार्थना करितों 
कीं, मी आपणापाक्णीं धड्डाईनें आलो, आणि रुस्कत माग- 
तो. म्हणून आपल्या मनांत वांकडे येऊं नये. 

पांडुः ०--मीं तुला तेव्हांच रुस्कत दिली नाहीं काय ? 

गणी ०--आपण म्हटलें कीं, “हा घे तुझा रोजमुरा; माझ्या 
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घरून ह्या क्षणीं जा; आणि पुनः माझा उंबरा चढु नको.” 
तुम्हीं मला संथपणांने बोलायास किंवा रुस्कत मागायास 
अवकादाच दिला नाहीं. 
पांडुठ--तं माझी गाडी मोडली असतां तुझं मी अन्य रीतीने 
चालावें असं कांहीं राहिलें नव्हते. त्या वेळेस त्या आत्म्या 
पोराची मान मोडली असती तर भलें काम होतें. 
गणो०--त्या वेळेस मग मी अबधाकलो; कांहीं बोलली नाहीं; 
आणि आमच्या गाडीवानाचे ज्ञान चाबकापर्यंत, पण तोच 
महाराज माझ्य़ा हातून पडला तेव्हां तद्ी गोष्ट झाली. पण 
अतःपर मी फार जपुन चालेन. 
पांडु७--बेरें, ते आतां सगळें गेलें. तू हल्लीं काय करीत 
असतोस? 
गणो०--महाराज, मी तुम्हांस सोडल्यापासन विपात्तिच भोग- 
तों आहें. तुमची चाकरी सोडल्यावर मी खंडेराव शिर- 
कक्‍्यापाक्षीं राहिलो. आहा, काय धनी तो! त्यांने काठी 
उगारद्यावांचून चाकरांद्ां बोलूंच नये! तो बिचारा स्वगां 
स्वस्थ असो! 
पांडु९--तो आतां मेला तर? 
गणो?--ऱत्याच्या , मरणाने त्याच्या हाताखालच्या लोकांस 
आनंद झाला. त्यापासून पोटभर दाणेही मिळूं नयेत, 
आणि सदा माराक्षीं गांठ ! 
अंबा---गणोजी, अक्षया धन्यापादीं तूं कां राहिलास बरे ? 
*गणो २--तर कोठें जाऊं वये? माझ्या बायकोस तेथे जवळच 
चाकरी लागली होती, म्हणून मला त्याकडे राहणें प्राप 
झाठें.ती मिळवी तितक्यांत पोरांचा कांहीं चरितार्थ चाले. 
खंडेरावासमोर सर्व कांपत असत. त्याला मृत्यूने मात्र कां- 
पिवें, सांत मला चाकरी नाहीं, आणि काय करावें ते 
सुचत नाहीं. 
ध्द 
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पांडु०--पण तुला माहीत नाहीं, कीं मी कोणास विपत्ति 
इच्छीत नाही; आणि जुन्या चाकरांस तर सर्वथा नाहीं. 

गणो०--खरेंच, मलाही तें ठाऊक आहे, पण ते भयंकर 
शब्द कीं, “ पुनः माझा उंबरा चढं नको ” ते अजून माझ्या 
कानांत गुंगताहेत! खंडेरावांनीं मजवर दहा वेळ काठी 
उगारिठी असती, तरीं इतर्के भय मला वाटलें नसतें! 

अंबा--तर तेव्हांपासून तुला चाकरी नाहीं? 

गणो०- हे पुरणेशहर नव्हे. असल्या गांवढ्यांत पोटाची पं- 
चाईत, तेथें गाड्या धोडीं कोण टेवितो ? मी शेतावर खप, 
माझी बायको हेलमजुरी करी, माझीं पोरें भीक मागत; इ- 
तकेंही करून आम्हांस पोट भरणें कठीण पडे. आम्ही भु- 
इचे आंथरूण करूं; आणि आकाक्याचे पांघरूण करूं. माझी 


बायको तर दुःखाने मेठी. र 


( डोळे पुसतो. ) 

पांडु०--झाळे हें सगळें ठीकच झालें; तूं मजपाद्ीं कां 
आला नाहींस ? 

भैबा---( सावित्रीस हळूच ) आतां बाबा निवळलासा दिसतो. 
आतां आत्मारामाविषयीं कांहीं शुभलक्षण वाटतें, 

गणो ०---अहा! महाराज, काय बायको होती ! अक्ी चां- 
गली बायको झाली नसेल. जेव्हां जेव्हां मी रित्या हातीं घरीं 
येह, आणि उपाशीं निजायास जाई, तेव्हां तेव्हां तिने आ- 
पल्या भाकरींतून मला अर्धी भाकर द्यावी, जेव्हां मला राग 
यावा, तेव्हां तिने मला कोमळ वचनांनीं थंड पाडावे. हाय ! 
आतां ती मेली, ती मला जीवंत करवत नाहीं ! ती मेती" 
तेव्हांपासून माझ्या विपत्तीस आरंभ झाला; आतां शेवट 

, _ कोठें होईल तो ईश्वर जाणे ! 

सावि ०--अहा, गरीब बिचाऱ्या ! तुझी मला दया येते. 

गणो ०--बायको मेल्यानंतर मला कोठें चाकरी मिळायाची 
आक्षा राहिली नाहीं, तेव्हां थोडे दिवसांवर, मीं आपला 
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मुलगा व मुलगी हातीं घेऊन रात्रीचा गांव सोडला; तो म- 
ध्यरात्रपयैत चालत होतो; मग एका झाडाखालीं निजलो, 
डुसर्‍या दिवक्षीं प्रातःकाळीं एक गांव आमच्या दृष्टीस प- 
डला. प्रारज्धयोगांने त्या दिवद्यों तेथली यात्रा होती. तेथे 
हेल बाहून मीं कांदीं पोटास मिळविले; तो तेथें मला आ- 
स्माराम भेटला; तो केवळ ईश्वराचा अवतार साक्षात! खरें 
सांगता, तो तसाच आहे! 

पांडु९--काय तो आत्म्या पोऱ्या ! ईश्वराचा अवतार! ते 
चांडाळ पोर! 

अंबा आणि सावि०--( पुढे होऊन गणोजीकडे आनंदाने 
पाहतात. ) काय ? आत्माराम ! आमचा आत्माराम ! 

गणो ०--महाराज, मला पाहिजे ती शिक्षा करा, पण त्यास 
वाईट म्हणुं नका. मला पायांखालीं तुडवून मारा व्हावे 
असलें. तर ! 9 

सावि०--गणोजी, चालूं द्या तुमची गोष्ट, 

गणो०--माझी धाकटी चांपी एका भांगवाल्याच्या दुकानी 
भिक्षा मागावयास गेली होती; तेथें वासुदेव आणि आत्मा- 
राम दोघे बसले होते. 

पॉडु०--वाहवा ! चांगला धंदा ! भांगवाल्याच्या दुकानी ? 

सावि०--नाहीं मामा, तें ब्राम्हणाचे दुकान असावें; एरवी 
माझा भाऊ तेथे जाणार नाहीं. 

पांडु०--पण त्या गांवीं जायाचें त्यांचें काम काय होते? 

अंबा--त्यांना गुरूने जावयास रजा दिली असली तर? 

आपला गुणांचा वासुदेवही तेथें होता, ऐकिले कीं नाहीं? 

गणो०---त्याने लागलेच माझ्या मुलीस ओळखिलें; आणि वा- 
सून त्यास पुष्कळ वारिलें तें न ऐकून, तो तेथून उठला, 
आणि त्यांने पहिल्यांनं माझ्या मुलीस कांहीं मिठाई आणून 
खायास दिली; नंतर तिला हातीं धरून चालला, आणि 
तिजपासून सर्वे वतमान ऐकून बेतले. मग तो तिला धेऊन 


२०८ बाळमित्र- 


मजपाद्यां आला. मी सगल्या दिवसाच्या मजुरीने शोषून 
तेथें एकीकडे ओंजळीने पाणी पीत होतों, तों त्याला पा- 
हून मी ह्षोने वेडा झालो. माझ्या अंगावर निंध्या होत्या, 
जिकडे तिकडे मळ लागला होता, तसाच मी त्याला उ- 
राक्ीं कवटाळून कडकडां मेटलो, इतका कीं, जवळ लोक 
द्योते त्यांस वाटलें कीं, मी त्या कोवळ्या मुलास चिरडून 
टाकतो कीं काय ! त्यासही मला पाहून मोठा आनंद 
झाला. मग तेथें लोकांची दाटी होती म्हणून त्यानें माझा 
हात धरून मला एकीकडे नेलें. 

भँबा--वाबा, मी आतां हवी असली तर पैज मारीन की-- 

पांडु०---उगी बैस पोरी ! बरें, मग गणोजी ? 

गणो ०---मग आपणास सांगितलें असे त्याला मी आपलें स- 
विस्तर वर्तमान सांगितलें. ते ऐकून त्याला रडे कोसळले; 
तै कांहीं केल्या आटोपेना. तो मला म्हणाला, “गणोजी, 
मला क्षमा करा. ह्या सर्व विपा्त तुम्हांस मजमुळें भोगा- 
याच्या पडल्या; तर आतां मी प्रतिज्ञा करितो. कीं, तुमचें 
कुभःख दूर करीन तरच निद्रा घेईन. ” मग तो खिसा चां- 
चपून त्यांतून लहानशी पिहावी काढून मला म्हणाला, * हे 
व्या कांहीं पैसे, मजपाक्षीं सध्या इतकेच आहेत.” मीं ते 
घेत नाहीं म्हटलें, म्हणून त्याला मोठा राग आला; तेव्हां मीं 
त्याला म्हटले,“ रावजी, तुम्हांला हे खाऊसाठी दिले अ- 
सतील; ते मीं कसे घ्यावे? मला कष्ट करायाची संवय 
आहे; कसेंही करून मी पोट भरितोंच आहें.” असे म्हण- 


तांच त्याला मोठा क्रोध येऊन त्याने हातपाय आपटले, ' 


आणि मला वाटतें कीं, मी पैसे वेतोंना तर, तो मला त्या 
वेळेस मारता ! 

पांडु०--पिदावींत किती पैसे होते ? 

गणो०---सरासरी चार रुपयांचा ऐवज, त्यार्ने त्यांतील दोन 
आण्यांचा खुद मात्र ठेविला. तो म्हणाला, “तुम्हीं माझ्या 


त 


ण 
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मामाचे जुनें आणि प्रामाणिक चाकर; तुम्हीं कांहीं चोरी ठ- 
बाडी केली नाहीं; असें असतां मुलांसहवतेमान ह्या वयांत 
तुम्हीं भीक मागावी; तुम्हांस रहावयास ठिकाण नसावे; 
तुम्हीं क्ुधेतषेने तळतळावे; आणि तें आम्ही पहावे ! धिक्‌ 
आमचें जिणे! तर तुम्हीं आतां असें करा कीं, कोठे लहान- 
शी खोली घ्या. तीन दिवसांच्या आंत मी आपल्या मामास 
लिहून उत्तर आणाविता, आणि तुमची कांहो सोय काढिता, 
मामास आपण दोघांनीं रागे भरविले खरें, पण तो दयाळू 
आणि उदार आहे, तो तुमची विपात्ति ऐकून कळवळेल, 
आणि वळेलच. ” 

पांडु"--तो अस बोलला ? वास्तविक ? 

गणो०--महाराज, मी दापथ कारिर्ते हवी तर. 

भँबा---नको नको; तू खोटें बोलणार नाहींस, माझी खातरी 
आहि. सांग पुढें सगळी गोष्ट. 

गणो०---नंतर त्यानें माझ्या बैडूस आपल्या मांडीवर बसविलें; 
आणि तो मला पुसतो. “ तुमचीं मुलें काय करीत अस- 
तात? ” मीं म्हटले, “ काय करतील ? कोठें झाडाखालीं 
जाऊन फुलें जमा करून आणितात, आणि त्यांचे तुरे करू- 
न विकतात; नाहीं त्या वेळेस काटक्या जमा करितात; तेही 
नाहीं त्या वेळेस भीक मागतात.” तो म्हणाला, “ छी छी 
छी ! हें ठीक नाहीं; अक्षांत कांही जीव नाहीं. ह्यांत तीं 
आळशी आणि स्वच्छंद मात्र होतील. तुम्हीं मुलांस कांहींतरी 
एकादा धंदा शिकवा;आणि मुलीस कोटें चाकरीस ठेवा,” 

अँबा---बाबा, आत्मारामांने ह्याला हें नीट सांगितलें नव्हे ? 

गणो ०---मीं म्हटलें, खरेंच पण ह्या असल्या चिंध्या अंगावर 
असतां ह्यांस मी कोणापाशी नेऊं? माझ्याजवळ एक पत्चा- 
स रुपये असते तर मीं ह्यांस सोईस लावे असतें. एथे 
जवळच एक खत्री आहे, तो पोरें चाकरीस ठेवीत असतो, 
त्यास माँ बोस रुपये दिले असतां तो बेंडूस बेईल; व 
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एक रंगारीण आहे ती माझ्या चांर्पांस ठेवील; तिला अं- 
मळ चिरगुट पांघुरणें करून मात्र सजिवलें पाहिजे. मग 
माज्ञें एकट्याचेंच राहिठें, त्यांचा भार नाही; मी कोठेही 
कोणाची चाकरी करून पोट भरीन, असा रिकामटवळ्य़ा- 3 
सारिखा इकडे तिकडे फिरणार नाहीं. 

पांडु ९--आणि ह्यावर आत्मारामार्ने काय म्हटलें ? 

गणो०--्याने ते ऐकून मात्र घेतठें, आणि तो गेला, तो चौ- 
थ्या दिवक्षीं आला; आणि मला म्हणाला, “ तो खत्री कोठें 
रहातो? त्याच्याकडे मला न्या,” मीं त्यास त्याच्याकडे नेले; 
ते दोघे एकांतीं काय बोलले ते मला त्याने सांगितें नाहीं. 
मग मला म्हणाला कीं, “ रंगारणीकडे चला,” मीं तिजकडे 
त्यास नेलें, तेथे मला दरवाजाक्षी ठेवून तो आंत गेला, आणि 
तिदीं कांहीं बोलला; तेंही मला त्याने सांगितठें नाहीं. मग 
आम्हीं दोघे परत आलों. पांचपच्तास पावे चालून तो 
उभा राहिला; आणि माझा हात धरून म्हणाला, “ माझ्या 
मित्रा, आतां तूं मुलांची कांहों काळजी करूं नको, मीं द्या- 
ची सोय केली.” पुढें त्याने मला एक दुकान दाखविलें, त्या 
दुकानदारास त्याने अगोदरच पेसे देऊन ठेविले होते; तेथून 
त्यांने मठा हा आंगरखा, पागोटे आणि सखलाद, अदी 
देवाविलीं; तीं हीं आतां माझ्या अंगावर प्रत्यक्ष आहित- 
त्यांनीं मी मोठा मनुष्य ढ्िसर्तो, नाहीं बरें ? 

अंबा--(ग्हिवरून ) अगा माझ्या गुणांच्या, माझ्या भल्या 
आत्मारामा ! १ 

पांडु०५--( डोळे पुसतो.) आतां मी समजलो घड्याळ कोठें 
गेलें ते. 

गणो०--इतर्केंच नाहीं महाराज. तो माझ्या खिद्यांत माझ्या 
नकळत पैसे घालीत होता तों मीं त्यास धारेलें, आणि 
म्हणालो, “ तुझे उपकार मजवर पर्वताइतके झाले आहेत 
आतां मला आणखी पैसे नकोत.” मग त्यास जो राग 
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आला तसा कधीं कोणास आला नसेल, तो मला म्ह- 
णाला,“माझ्या मामांनं तुजकरितां पैसे धाडले ते तूं घेत 
नाहींस हे मामास कळलें तर तों काय म्हणेठ?”मग मौ ते 
घेऊन तुम्हांकडे येऊं लागलो, तें पाहून तो मला म्हणाला, 
“मामाची आज्ञा अश्ली आहे कों, द्यांतठें तू॑ कांहीं को- 
णाला सांगूं नये, ह्यासाठी हें तूं मामापाशीं जरी बोललास 
तरी तो फार रागावेल. ” मीं मग आपल्या मनांत म्हटलें, 
“अहाहा ! पांडुरंगराव असे धर्मात्मा आहेत नाहीं ? तर 
ह्यावरून मला दिसते कीं, मी त्यांकडे गेलो असतां ते मला 
माज्ञे अपराध क्षमा करून पुनः चाकरीस ठेवितील, “असें 
मीं मनांत आणिलें, पण तुम्हांपाहीं येऊं नये ह्याविषयी 
त्यांने माझ्या पोटांत भय घातलें. 

पांडु०--अहा रे माझ्या आत्मारामा! माझ्य़ा जिवलगा आ- 
त्मारामा ! तुझ्य़ाटायीं लहानपणापासुन थोरपणा आणि 
उदारचित्तता मी पहात आलो ती अजून तक्यीच आहे! 

अंबा--तर दोवटीं तूं काय योजून एथे आला आहेस? 

गणो०--मी आलों एवढ्यासाठी; एथल्या लोकांचें मला एक 
पत्र पाहिजे, कीं मो ह्या गांवचा खरा, आणि बेंडू हा माझा 
सुलगा खरा, असें पत्र दाखावेल्यावांचून तो खत्री म्हणतो 
कीं, मी तुझ्या मुठास आपल्याजवळ ठेवणार नाहीं; म्ह- 
णून मला एथे येणे पडलें. गांवांत शिरलो तों मला कोणा 
सांगितलें कीं, “यदवंतरावांस एक गाडीवान पाहिजे.” 
तें ऐकून मला असें वाटलें कीं, आत्मारामाच्या योगाने 
मला आतां प्रारव्धही अनुकूळ आहे; तो तसाच मी यदवं- 
तरावांकडे गेलो, तों त्यांनी सांगितलें कीं, “तूं मार्ग कोणा- 
जवळ होतास त्यांच्या हातचे भबरूपत्र आणिलें तर तुला 
ठेवोन. ” पाहिलें तो खंडेराव तर परठोकीं गेले, तेथे मा- 
झ्यानें जाववत नाहीं; म्हणून भीत भीत तुम्हांपाशी आलो, 
मनांत कों कदाचित्‌ तुम्हीं मला अबरूपत्र दिलें नाहीं, तरी 
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तुम्हीं आत्मारामाच्या हाताने जे मजवर उपकार केले त्यांस 
विषयीं तुमचे उपकार मानावे, आणि परत जावें. 

पांडु०--नाहीं माझ्या भल्या गणोजी, तसे होणार नाहीं. 
आत्मारामार्ने जे तुजवर उपकार केले, त्यांत माझा अगदीं 
संबंध नाहीं. त्यांन आपणास डर्घेड करून तुला झांकठें 
त्यांने आपण उपाकीं राहून तुला जेऊं घातलें! त्यांने पुण्य- 
कर्म केलें; त्याचा वांटा मी कसा घेऊं? तुझ्या योगाने तोही 
माझ्या कृपेस पात्र झाला; हा त्यावर तुझाही मोठा उपकार 
झाला. त्यास तूं आज केवढ्या संकटांतून काढिले? होय, 
आज जर तूं आला नसतास, तर मीं त्याला अक्षयीं माझ्या 
दृष्टीबेगळें केलें होतें ! 

गणो०--महाराज, आपण असें म्हणतां ? तर माझ्यासारखा | 
भाग्यवान आज ह्या सृष्टींत कोणी नाहीं !काय? आत्मारामास १ 
मीं संकटांतून बाहेर काढंरें ! आम्हीं परस्पर परस्परांस असे 
कामास आलो ! अहा ! काय आनंदाचा दिवस आज! 

पांडु०---त्या घातंक्या वाशयाने माझें अंतःकरण त्याविषयी 
क्षोभावेलें होतें. त्या लुचानें मला असें फार वेळ ठकावेठे, 
अतःपर मी त्याचा विश्वास कसा धरूं? धरणार नाहीं. पण 
मला छाळागुरूंचें नवल वाटते ! 

अंबा--कां बाबा ? त्यालाही त्यांने असेंच ठकविलें नसेल 
कद्षावरून ? 

पांडु०--पण तो मला लिहितो कों, आत्माराम पळाला आहे! 
त्याने निराहा होऊन आपल्या जिवास एकादे कांही केलें), 
किंवा तो एकाद्या संकटांत पडला तर कसे होईल! । 

गणो०---एक घोडा ! एक घोडा ! एक घोडा मात्रद्यावा; मी 
त्यास परत आणिता; तो द्वीपांतरीं गेला असला तरी तेथून 
आणीन ! 

सावि?-- ( मामाचा हात धरिते. ) मामा, तूं त्याला क्षमा 
कारेक्लील ? तूं त्याला एक वेळ आपल्या पोटाशी धारक्षील £ 
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पांडु०--जरी त्यांने आपलें सगळें विकर्ठे असलें, जरी तो 
| जन्मला तसा नागवा मजपाकज्लीं आला, तरी मी त्यास आतां 
__ अंतर देणार नाहीं, ( सावित्री अंबास खुण करिते, आणि 
॥_ आपण धांवत बाहेर जाते.) 
1 अंबा--बाबा, जर तो एथेंच कोठें असला तर ? 
पांडु०--काय एथे ? त्याला कोणीं पाहिलें ! कोठें आहे तो, 
कोठें आहे तो ? 
गणो०---अहा ! एथे जर तो आहे, एथे जर तो आहे, तर 
मग काय ! मग मी आनंदाने उडेन ! 
अँबा--बेरें बाबा, तर तो तुझ्या दृष्टीस पडेल, 


| प्रवेद्षा १५. 
पांडुरंगराव, अंबा, सावित्री, गणोजी, 
आणि आत्माराम. 
( आत्माराम दिवाणखान्यांत प्रवेशा करून मामास साष्टांग 
नमस्कार घालितो; गणोजीच्या पोटांत आनंद मावत नाहीं; 
सावित्री आगे अंबा आनंदाश्रु टाकितात, ) 
| आत्मा ०---( हात जोडून उभा राहून ) अहा मामा ! माझ्या 
पूज्य मामा, तूं माझे अपराध क्षमा करिशील ? 
पांडु०--क्षमा करीन. तूं मला आतां सहस्त वांट्यांनीं अधिक 
आवडतोस, तुला क्षमा योग्य आहे, तूं मला अतःपर सो- 
_ डून जाऊं नको ! 
आत्मा ०---नाहीं मामा, कधीं जाणार नाहीं. ( वळून गणो- 
जीकडे पाहतो, आणि त्याचा हात धरितो, ) अहा ! जर 
मामा तूं ह्या गरीबाचे आणि ह्याच्या मुलांचे हाल पाहिले 
। असते, जर ते सगळे जसे मजमुळें झाले, तसे तुजमुळें 
| झाले असते, तर तुला किती खेद होता ! 





गणो०--नाहों आत्मारामा, माझ्या हालांस मीच कारण. मो 
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तुला गाडीवर कां व्यावें ? मीं तुझ्य़ा हातांत तापट घो- 
ड्यांच्या दोऱ्या कां द्याव्या ? पण तुझ्यासारख्या मुलास 
नाहीं कोण म्हणेल ? जरी ती गाडी माझ्या अंगावरून नि- 
घून जाती, तरी माझ्याने तुला नाहीं म्हणवंतंना ! तर आ- ईं 
त्मारामा, आतां ह्याची खूण धर; आणि आजपासून मज- 
पाहीं नाहीं ती आळ घेऊं नको, तृ घेतली तर मी तुला नाहीं 
म्हणणार नाहीं, पण मग मी आपला प्राण उेवणार नाहीं. 
पांडु०-आत्मारामा तूं आपलें घड्याळ, पुस्तके आणि मला 
वाटतें कीं चिरगुटेंही विकलीं ते मला कां लिहिलें नाहीं ? 
तुला ह्या वस्तूंचा उपयोग समजत नाहीं, इतका हा तुज- 
मर्ध्ये वेडेपणा नव्हे काय ? 
आत्मा ९--होय मामा, तें खरें; पण गणोजीच्या कुटुंबास | 
एक क्षणभरही मीं कष्टांत पहावे, हें मला महापातक दिसले, १ 
आणखीही तूं रागावून गणोजीस हांकून दिं होतें, म्हणून 
मला भय वाटलें कीं, त्यास सहाय होण्याविषयी तूं मला 
मना कारेशील; आणि मग जर मी तुझी आज्ञा मोडिता 
तर मोठ्या टपक्‍्यांत येतो. 
पांडु९--काय ? तर तूं माझी आज्ञा मोडिली असती ? 
आत्मा०--होय मामा, पण इतक्याविषय़ींच मात्र-_- 
पांडु०--माझ्या त्युर मुला, पुढें ये. मला तुझा मुका घेऊं दे! 
असो; पण मला पत्र आलें आहे, त्यांतील एका गोष्टीवि- 
षयीं मला अजून संदाय आहे, तितका माझा फेड, तृ 
रात्रीस बाहेर होतास तो कोठें होतास ? ्ः 
आत्मा०--मी गणोजीकरितां पैसे घेऊन गेलो होतो, आमचे । 
गुरुजी त्या रात्रीस कोठें बाहेर गेले होते, म्हणून लवकरच 
दरवाजा लागेल हें मला ठाऊक होतें, त्यासाठीं मी लौकर 
घरीं यावयास निघालो तो अंधारांत वाट चुकलो, 
सावि०--अहारे भाऊ, तर मग तुझो अवस्था काय झाली 
असेल ? आणि तूं कोंठें निजला असक्लील ? 
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आत्मा ०--मला वाटेंत एक स्वोपट आढळले. तेथें दारीं एक 
फव्याचा तुकडा होता, त्यावर निजलो; पण तशी झाप 
मला कथी आली नव्हती. गणोजीस सुखी करून माझ्या 
॥_ , जिवास मोठें समाधान झाले होतें. 
॥  भैबा--अहो ! काय दुष्ट वासू तरी ! त्याला हें सगळें टा- 
ऊक; पण त्यानें आय्हांस कळविलें नाहीं ! 
पांडु०--ह्या क्षणापासून मीं त्यास पाणी सोडिले; आतां 
तूं माझा--- 
। आत्मा ०--नाहीं मामा, असें करूं नको ! दुसऱ्यास दु:खांत 
॥__ पाडून मी खुखी कसा होईन ? आणि त्यांतून तुझ्या पो- 
टच्या मुलास ! 
सावि ०--( त्याचा हात धरिते. ) असल्या भावास मी किती 
१ वानू ? किती जिवाद्लीं धरूं ? 
पांडु९--बेरें तर, तो शाळेंत असेल, आणि तूं मजपाशी ऐस. 
मी तुला आपल्या हृदयांत सतत ठेवीन. तुला शिकवाया- 
स गुरु पाहिजेत; ते दांभर कोसांवरून आणायाचे झाले 
तरी आणीन. 
गणो ०---( नमतो. ) माझ्या चांगल्या धन्या, तुझी वृत्ति मीं 
, सदा सारखी पाहिली. 
पाडु८--( त्याची पाठ थापटतो, ) गणोजी, तूं यदावंतरावां- 
पाहीं वचनांनं गुंतला आहेस काय ? 
गणो०--मी कसा गुंतू ? मला तुम्हांपासून रुस्कत कोठें मि- 
ळाली आहे अजून ? 
“पांडु०--तुला रुस्कर मिळणार नाहीं. माझी इच्छा आहे 
कीं, तूं आणि आत्मारामानं एका ठिकाणीं असावे, आणि 
न एकमेकांस सुखी करावे, पण त्यास पुनः गाडीवर येऊं 
देऊं नको हो ! मी तुझ्या मुलांचाही सांभाळ करीन. 
गणो ०--( आनंदाचा उमड येऊन डोन्यांतून आंसवे टाकि- 
तों आहे. ) माझ्या धन्या, तूं खेरेंच म्हणतोस? मी हे स्वम 
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तर पहात नाहीं ? अहा ! तर प्रथम मला घोंडद्याळेंत ज्ञाऊन 
माझ्या जुन्या मैत्रांस भेटूं दे ! 

९ सवे जातात. ) 
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मुकुंद्शेट आणि बिठू. 
विठू-- बाबा, तूं रामजीला काढशील, तेव्हां त्याच्या जागे- 
वर ठेवायाला मीं एक चाकर पाहिला आहे. 
मुकुं ९--तुला ही कामगेरी कोणीं सांगितली बरें? मी त्यास 
काढणार हें कद्यावरून ? 
विवू--तर काय तूं नेहमी त्या म्हतारड्यासच ठेवणार? त्या- 
पेक्षां मला वाटतें कीं, तरणा चाकर मोठा उपयोगीं पडेल. 
मुकुं९--चांगल्या चाकरास कंटाळावें ही गोष्ट फार अनुचित!" 
त्यास म्हतारुडा म्हणतांना तुझ्या चित्तांत खाले कसं नाहीं? 
तो माझ्य़ा चाकरींत म्हातारा झाला. तुला त्याने लहाना- 
चा मोठा केलें ! तुला दुख्गे येई तेव्हां तो तुझी फार 
काळजी वाही; तेणेंकरूनच तो लवकर म्हातारा झाला असे 
नाहीं क्षावरून? ह्यावरून तूं पहा कीं, त्याच्या म्हातारप- 
णाची थड्डा करावी ही किती कृतन्नता आहे ! आणखी, 
ह्य तरी तुझा खचित निश्र्‍य होतो को, तरणा चाकर त्या- 
पेक्षां आधिक उपयोगी पडेल ? तर ह्याविषयी एकादा नि- 
अय करायास अजून तूं फार लहान आहेस; हे तुझ्याहून 
जाणत्याचें काम आहे, एकाद्या दिवक्षीं मी तुझ्या अनुभवास , 
आणून देईन कीं, आस्थापूर्वक चाकरी करण्याविषयी व! 
धन्याचे हित पाहण्याविवयीं तरण्यांपेक्षा म्हातारे जास्त उप- 
योगी आहेत. 
बिः ब गादतवात त्या अर्थी मी ते खरेच मानितां. पण त्याते 
झडले आहेत; त्याला पाहेलें म्हणजे मला चिन्ह्च 
वाटते, आणि हसु येते. 


मकु हे तुझ्याठायीं कांहीं प्रतिष्ठित लक्षण नव्हे मुला! 
मला वाटलें नव्हतें को, तूं असा अधम आहिस. तुला :ठा- 
ऊक नाहीं. त्याला फार दिवस दुखणे लागून त्याचे केस 
गेले ते ? त्याची थड्डा करणें ती इश्वराची थड्टा. त्यांने तो 
*__ रोग मुळी उत्पन्न केला. 
विवू--पण तो नित्य कुरकुरतो, आणि दुमुखलेला असतो; 
दुसर्‍या चाकरांसारिखा चैनी हंसतमुख नाहीं. 
मकु०--वयामुळें त्याच्याठायीं ती म्रौढता आहे. पण तो कुर- 
कुरेल कद्याकरतां? तो अठरा वीस वषीच्या पोऱ्यासारिखा 
चपळ नाहीं म्हणून काय तो तुला आवडूं नये ? अगा मुला! 
॥ असें मनांत आणतांना तुझ्या अंगास हाहरे यावे ! इथ्वराने 
| मला फॉर दिवस आयुभ्य दिलें असतां ह्याप्रमाणे तुं. मा- 
*_ 'झाही कॅटाळा करिश्ील नव्हे? 
विठू--काय तुझा? नाहीं बाबा. मी असा द्वाड नाहीं, 
मुकुु“--वर रामजीचा कंगळा करावा हा हाडपणा नव्हे? 
कांकॉ तो म्हातारपणामुळें मागल्यासारिखा चपळ नाहीं 
म्हणून ? 
विठू--बाबा मी चुकलों, मला क्षमा करा; मला आतां फार 
खेद झाला कों मी--- 
मकु ९--तू. उगीच कां राहिलास? तुला खेद कां झाला ते 
सांग, 
विवू--तो माझा अन्याय जर मीं तुला सांगितला, तर तूं 
मला फार रागे भरदील आणि मला मारशील, 
शक$ु०--मुला, तूंअर्स पहेसमज मला मारायाची हौस नाहीं. 
मी तों उपाय तसेच कारण पाहून एकाद्या वेळेस कारितो. 
अन्याय झाला असतां मोठ्या ममतेने, आणि चांगला उप- 
हेह करून, मी तुला आणि तुझ्या बाहिणीला मार्गावर आ- 
___ णितौ. तूं अन्याय काय केला आहे तो मला ठाऊक' नाहीं, 
म्हणून तुला मी पारेपत्य करणार नाहीं, हें माझ्याने निध- 
19 
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याने कबूल करवत नाहीं. तूं काय अश्ी बोली करवून 
कबूल होणार? छी, हें चांगले नव्हे. तुजवर माझी ममता 
किती आहे हें तुला ठाऊकच आहि, तर तीवर विश्वास घ- 
रून तूं मजपाक्यां कबूल व्हावें. 

विवू--बेरें बाबा, तर मी कवृल होतें कीं, मीं रामजीस “चो- “ 
रट्या म्हाताऱ्या” असे म्हटलें. 

मुकुं--काय?तुजपासुन अश्ली गोष्ट झाठी ? त्या भल्या 
मनुध्यासंगतीं करस वागावें हें तूं इतर्के विसरलास आणि ते 
शब्द रामजींने ऐकिले ? 

विंवू-- होय बाबा, म्हणूनच मला पश्चात्ताप होतो. 

म$०--पश्रात्ताप व्हावा हैं चांगलें मुला. पण तोंडावर को- 
णास वाईट म्हटलें त्याचाच पश्चात्ताप व्हावा आगि पाटी- | 
मार्गे म्हटले त्याचा होऊं नये, असे तुला वाटत असलें, तर १ 
वास्तविक पाहतां दोन्ही अन्याय समान आहित, 

विवू-- खरें बावा, तोंडावर किंवा मागे मी रामजीस असें 
म्हणूं नये; पण मीं तोंडावर म्हटलें म्हणून मला फारच खंती 
होते, कांकीं-- 

मकुं०--तुं मजपुढें मन मोकळें करून कांहीं पुढे सांगायास 
इच्छितो आहेस, अस मला वाटतें. चालूं दे;गोष्ट संपीव, 

विवू-होय बाबा, जेव्हा मीं रामजीस वाईट म्हटलें ते" 
व्हां त्यांने डोळ्यांतून आसवें टाकिलीं; आणि तो म्हणाला, 
“मी एक तर म्हतारपणाच्या केक्याने पीडला आहें, त्यांत 
आणखी मला मुलांनी त्रास द्यावा; काय प्रारध!” 

मुं ९--गरीब बिचारा रामजी! मला वाट्ते कीं, ती गोष्ट" 
त्याच्या जिव्हारी लागली असावी. ह्या वयांत त्याला पो- 
रांनीं चाळवांवे, हे साहगे फार कठीण आहे. पण ज्या 
मुलास त्यांने बाळपणापासून ममतेने वागिवले, असे को,ते 
त्यांचे उपकार कधीं फाडेतां येणार नाहींत, त्या मुलाने 
त्यास असं ढुखवावें दे त्यास आतिदुःसह झालें असेल! 
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विदू-अहा बाबा, मी किती निंद्य म्हणावा, मी त्यापाशीं 
क्षमा मागेन; आणखी मी दापथ घेत कीं, माझ्या कुडींत 
प्राण आहे तोपर्यत मी त्यास पुनः कधीं दुखविणार नाहीं. 

मुळुं- बरें मुला, म्हटल्याप्रमाणे वागलास तरच तुला आ- 
जचा अपराध देव क्षमा करील, आणि मीही क्षमा करीन. 
आपण सगळे परस्वाधीन प्राणी आहो; कामक्रोधादिकांस 
वद्या होऊन एकाद्या वेळेस अनुचित कम कारितो;पण त्याचे 
वारें निघून गेल्यावर आपणांस पश्चात्ताप व्हावा, आणि गर्व 
सोडून झाल्या अपराधांबद्दल इंश्वारापाश्ीं क्षमा मागावी, 
आणि पुनः आपणांपासून तसा न होऊं देण्याविषयी नि- 
अय करावा. पण तूं मला सांग कीं, तुला रामजीस असें 
म्हणायास कारण काय झालें ? त्याने तुझा कांहीं अन्याय 
केला होता काय ? 

विवू- होय बाबा, त्यानं आपणाकडून जरी नसला केला, 
तरी मला तर्से वाटलें. मी आपला तीरकमठा घेऊन खेळत 
होतो, तों त्याच्य़ा तोंडावर तीळ पाहून मीं त्यावर नेम 
धरिला; त्यावरून त्यांने मला म्हटले, “ खबरदार विठू; 
नाहीं तर मीं तुझ्या बाबास जाऊन सांगेन. ” त्याने मला 
असें धमकावले त्यावरून मला फॉर राग आला, आणि मीं 
त्याला शिवी दिली. 

मर्कु*--तर तूं आपणाकडून त्याला दाटून दुखाबिलें, 

विवू- ते मीं नाहीं कसें म्हणूं ? 

मुक ९--तर तूं विशेष अपराधी; म्हणूनच त्याच्या डोन्यांस 

“> पाणी आठे! 

विधू-वेरें तर बाबा, तूं सांगक्षील तर मी ह्या क्षणीं त्याकडे 
जाऊन क्षमा मागतो. तो ती देईपर्यंत मला चैन पडणार नाहीं, 

मुकुं--होय मुला, असल्या कामास एक क्षणही जाऊं देऊं 
नये; जा, जाऊन ये; सी एथें आहे, (विठू जातो आणि 
समाधान पावून परत येतों. ) 
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ऱ्ण 


या 


विठू-र्‍बाबा, आतां माझे अंतःकरण मला स्वस्थता देर्त; 
कांकीं रामजींने मला मनापासून क्षमा केली; आणि मला 
वाटते कीं, मी अतःपर असा अन्याय करणार नाहीं, 

मक ९- ईश्वर तरस तुजकडून करवो; त्याच्या कृपेवांचून 
तुझा कोणताही निश्वय पार पडणार नाहीं, 

विठू-त्याची कृपा व्हावयास काय उपाय करावा ? 

मु ९---त्याकरतां तूं त्यास भज, आणि त्याचें साह्य माग; 
तो तुला तें नाहीं देत असे कधीं म्हणणार नाहीं, 

विदू--मी ते मनापासून मागेन. पण बाबा, मीं दुसरें एक 
तुझ्या आज्ञेवांचून काम केलें आहे; कदाचित्‌ तुला त्याचा 
राग येईल. 

अर्के"--काय तें मुला? 

विठू तृ. मला कोरा रुपया भेट म्हणून दिला होता, तो मीं 
रामजीस दिला. 

मकु--त्यासाठी मी रागे कां भरेन ? तै असलें काम स्वबु- 
दीन करावें, त्यांत मला समाधान आहे, तुला मीं पैसे देतो 
तितके तूं हवे असले तर खचे. ते तुझे; ते तूं धर्मकृत्यांत 
खर्चैले तर त्याहून दुसरें अधिक चांगलें कृत्य काय आहे? 
सांगितलें आहे कीं, आपण लहानपणापासुन धर्मकृत्याचा अ- 
भ्यास ठेवावा; पण तें धर्मकृत्य आपलें सामर्थ्य पाहून आणि 
व्यवस्थेने करावें, नाहीं तर धर्म तोच अधम होतो, पण 
रामजीचें आतां समाधान झाेंना ? 

विवू--_त्याच्या डोळ्यांतन आनंदाश्ची आले, ते मीं पाहले 
बाबा. 

सरकु ९--माझ्या मुला, मी तुला त्याविषयी क्ञावासकी देतों. 
चांगल्या अंतःकरणाचे आहेत ते कोणासही व्यथा देत ना- 
हीत. सर्वच सत्कर्मे आपल्या अंतःकरणांत समाधान उत्पन्न 
करितात; पण परोपकार करण्यांत फारच समाधान आहे. 

विठू अहा! जर ईश्वराने कधीं मला सामश्ये दिलें, तर 


ऱ् 
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मो आपल्या आसपासच्या गरीब लोकांचे केश देर करीन. 

मऊु०--मी भगवंतापाजीं मागतो को, तो हा गुण तुजमध्ये 
दृढ करो; आणि तो आचरायास तुला सामथ्ये देवो. 

विठू--तर मग मी सदा आजच्यासारिखेंच समाधान पावेन? 

मर्क०--दा इतका एकच आनंद कधों विटत नाहीं. प्रथम 
हा तूं आपल्या घरच्या मनुज्यांवर उपकार करून भोग. जर 
तुक्षे चाकर भे मनु्य आहेत, तर तं त्यांशीं बरेपणाने 
वागून त्यांची ममता आपव्याकडे लावून घे. त्यांस कधीं- 
मधी देणगीदी दे. जर तूं त्यांस योग्य वेळीं आणि प्रसन्न 
चित्तांने ती देशील, तर ते तुझे दृढ मैत्र होतील. 

विवू--पण बाबा, त्यांस रोजमुरा मिळतो नव्हे ? 

अर्क "--तो त्यांच्या चाकरीचा; त्यांत आपण कांहीं त्यांस 
अधिक केलें अस नाहीं. पण त्याशिवाय त्यांस कांहीं इनाम 
दिळें असतां त्यांची ममता आपणांवर जडते, आणि ते 
अधिक काम करितात, 

विठू हें करस ते मी चांगलें समजलो नाहीं. 


मरकुं०९--ह्या रामजीचाच मी दृष्टांत देतो, ह्याच्या चाकरीबदल' 
मी ह्यास अन्नवस्त्र, रोजमुरा देतों, तें घेऊन त्याने बोली 
केली आहे तितकी चाकरी केली म्हणजे ते फिटले नव्हे ? 
आतां तृ पहा कीं, तो घरांतल्या सर्व वस्तूंची खबरदारी 
ठेवितो, दुसऱ्या चाकरांची देखरेख करितो, तेणेकरून मा- 
झा फार नका होतो. हें तो माझ्य़ा ममतेमुळे सर्व करितो; 
कां कीं मी त्याला वेतनाशिवाय आणखी देणगी क्वेतो. तु 
मोठा होक्लील तेव्हां तूं ज्याच्या त्याच्या तोंडानं चाकरांची 
कागाळी ऐकक्ील; तर मी तुला खेरेंच सांगतों की, हा 
अन्याय धनी लोकांचा आहे; ते त्यांत भय दाखवून वागवू 
पाहतात, प्रीतीनें वागवीत नाहींत. 

विवू---आतां मी पक्के समजलो; आणि माझ्य़ा अंगावर सं- 
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सार पडेल तेव्हां तं सांगतोस तर्सेच मी करीन, आणि 
तुझ्या उपळेक्याप्रमाणे वागेन. र 
मुर्कु*--तसे केलें तर तुला त्यापासून संताप होणार नाही; 
माझ्या बाबाने मला ह्याविषयी एक गोष्ट सांगितली आहे 
ती मी नित्य स्मरत असतो. 
विठू---अहा बाबा, जर तुला श्रम होणार नाहीं, तर ती 
ऐकावी अक्षी माझी इच्छा आहे. 
मुक ९--तूं मजकडे अपला अन्याय कवुल केला, आणि 
तूं रामजीविवयीं उदारपणा दाखावेला, हा तुझा भलेपणा 
पाहून मी संतोषाने ती गोष्ट तुला ऐकवितों, 
“दमाजीराव म्हणून कोणी सरदार होता. तो सरकारचा- 
करीत म्हातारा झाला, तेव्हां तो आपल्या इनाम गांवावर येऊन 
राहिठा. त्याची बायको मोठी पतित्रता होती; व त्यास पांच 
मुलें होतीं, तीं आईबापांच्या आज्ञेंत तत्पर होतीं. त्याचा 
थोरपणा, त्याचा गोड स्वभाव, त्याच्या घरांतील स्थितिरीति 
पाहून, त्या गांवचे सवे लोक, व त्याचे ओळखीदेखी त्यास 
मानीत, असे तें सुखी कुटुंब जो पाही त्याचा आत्मा समाधान 
पावे. उमेदवार माणसें त्याच्या चाकरीस रहायाची इच्छा 
करीत. त्याचा कोणी चाकर मेला किंवा गेला असतां, त्याच्या 
जागेवर रहावयास उड्या पडत. त्याच्या चाकरांच्या तोंडावर 
सर्वदा आनंदवात्ति दिसावी; जसे कोणी म्हणेल कीं, ते त्याचीं 
लेकरे आहेत, चाकर नव्हेत. त्यांने आज्ञा करगे त्या नी- 
तियुक्त, जक्शा ज्याच्या दाक्तीस योग्य, तद्या कराव्या. तेर्ग- 
करून कोणाच्या मनांत कर्धी त्याची अवज्ञा करावी, अशी 
कल्पना आलीच नाहों. त्याच्या घरीं चाकरांत परस्पर भा- 
वांप्रमाणे गोडी होती. कथी त्यांमध्ये बोलाचाली झाली, 
तर धन्याची चाकरी अधिक कोण बजावतो, आणि त्याच्या 
हितास अधिक कोण जपतो, ह्याविषयी मात्र व्हावी. जाध- 
वराव शिदे दमाजीचे जुने मेत्र, हेही दमाजीसारिखे चा- 
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करी सोडून आपल्या इनाम गांवीं रहात होते. ते एके दि- 
वक्ष त्याच्या घरीं आले. तेव्हां गोष्टींवरून गोष निघता, 
जाधवरावांनीं गो काढिली कीं, “मी दुसऱ्या सर्वे गो- 
टोंत सुखी आहें, परंतु माझ्या चाकरांविषयीं बेजार आहे; 
मला त्यांविषयीं जपतांना पुरे झालें आहे. जो चाकर पहावा 
तो. आळशी, बेअदब, आणि कुचर आढळतो. द- 
माजी त्यास ह्मणाला, 'तेवढ्याविषयीं मी खुखी आहे, आज 
दहा वर्षे झालीं, मला असे स्मरत नाहीं कीं, मला कोणीं 
रंजीस केलें, मी त्यांविषयी समाधान पावतो; आणि तेही 
मजविषयीं समाधान पावतात,' जाधवराव म्हणाले, “अ- 
सेल, पण असे विरळा आढळतें, त्यांस चांगलें ठेवण्यावि- 
षयीं किंवा चांगलें करण्याविषयी तुम्हांस कांहीं युक्ति ठाऊक 
असावी, * दमाजी ह्मणाले, * युक्ति सोपी आहे; ही पहा 
तुम्हांस दाखवितो.” असें म्हणून त्यांनीं एका पेटीकडे बोट 
केलें. त्यांस जाधवराव म्हणाले, “मी समजलो नाहीं.” त्या- 
वर त्यांनीं कांहीं उत्तर न करितां पेटी उघडून दाखविली, 
त्यांत सहा खण होते. एकएकावर हें लिहिलें होतें---आधिको- 
त्तर खर्च-माझा व बायकोचा खासगत खर्च-माझ्या कुटुंबा- 
चा-माझ्या मुलांचा-चाकरांचा-देणगीचा. दमाजी म्हणाले, 
“मी आपल्या कुळांपासून एक वर्षांचे रुपये अगाऊ वसूल 
करितों त्यांचे सहा वांटे करितो. पहिल्या खणांत वांटा घालतो 
तो अदृष्ट खर्चास ठेवितो; त्यास तसे प्रयोजन पडते तेव्हांच 
हात लावितो. दुसऱ्यांत जें घालितो तितक्‍यांत मी आपला व 
” बायकोचा खचे ठेविते. तिसर्‍्यांत कुटुंबाच्या पोटाचा खर्च; 
चवथ्यांत मी आपल्या मुलांच्या विद्या्यासाचा खर्च; पांचव्यांत 
चाकरांचा मुद्यारा; सहाव्यांत त्यांस किंवा दुसऱ्या कोणास दे- 
णगी, धमीदाय वगेरे खर्चे भागवतो. ह्या शेवटल्या खणामुळें 
मला चाकरांपासून सुख आहे. मुद्याऱ्यांत ते बोलीम्रमार्णे चाकरी 
करितात; पण ज्यांची बोली केली नाहीं अद्यी कामे आहेत व, 


र्र्ड बाळमित्र. 


ते देणगीच्या लोभाने जीव लावून आणि माझ्या अज्षिपे- 
क्षांही अधिक करितात.” 


२५. परछुराभ आणि कूष्णी. 

एके दिवशी उन्हाळ्यांत, गोपाळराव ह्यांनी आपल्या पर- 
शुराम आणि कृष्णा अद दोन्ही मुलांस कवूल केलें होते कीं, 
मी तुद्यांस आज संध्याकाळीं आपल्याबरोबर एक चांगला बाग 
गांवाबादेर जवळच आहे तो पहायास नेईन. मग संध्याकाळ 
झाला तेव्हां ते माडीवर पोछाग करावयास गेले; मुले खालीं 
होतीं, परशुरामास आतां आपल्या दृष्टीस मोठी मौज पडेठ 
म्हणून जो आनंद झाला, तो त्रह्मांडीं मावेना ! तो नाचूं उडू 
लागला; इकडुन [तिकडे आणि तिकडून इकडे धूम खेपा घा- 
लितो आहे, आणि मोठ्या तयारींत आहे; इतक्यांत बापाने 
तेथें एक फुलझाडाची कुंडी आणून ठेवली होती, त्या झाडाच्या 
फुलास त्याच्या दोल्याचा झपाटा लागून तै डांगळीपासून तु- 
टन पडलें, ते हातांत घेऊन त्यास! कृष्णी म्हणते, “ अगा 
भाऊ! हें तूं काय केलें ? ” तिच्य़ा हातांत फूल होतें, इतक्यांत 
गोपाळराव वरून खालीं आले, त्यांनीं रागे भरून कृष्णीस 
म्हटलें, “ मुली मों इतकया त्रमांनं हें फूल. राखून ठेविलें होते 
कों, त्यापासुन बीं प्रापन व्हावे; ते तूं असें तोडावेंना १” ती कांपत 
कांपत म्हणाली, माझ्या बाबा, कृपा करून तूं मजवर रागावू 
नको, गोपाळराव अंमळ थंड होऊन म्हणाले, “मुठी, मी 
रागे नाहीं भरला, पण आतां आपण दुसऱ्याच्या बागात जा- 
णार, तेथेंही तुला अशींच फुलें तोडायाची इच्छा होईल; म्हणून 
मी तुला बाहेर नेत नाहीं; ह्याविषयी तुला वांकडें वाढू नये,” 

कृष्णी खालीं पाह लागली, आणि स्तव्व उभी राहिली, तं 
पाहून परशुरामाच्यांने उगोच राहवे नाहीं. तो डोळ्यांत आ- 
सर्वे आणून बापापाकीं गेला, आगि म्हणाला “बाबा, तो माझ्या 


*. डहाळी, 
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ताईचा अन्याय नव्हे; तें फूल मीं तोडलें, म्हणून मला घरीं ठेव 
आणि ताईस बरोबर ने,” 

तीं मुलें अश्लीं समजुतदार पाहून, आणि त्यांची परस्परांवि- 
षयीं ममता पाहून गोपाळरावांस दया आली; त्यांनीं त्यांस पो- 
टाशीं धारेलें, आणि ते म्हणाले, “ तुम्ही देविंही माझीं आव- 
डतीं; दोघेही मजबरोबर चला.” 

मग परझ्ुरामास आणि कृष्णीस जो आनंद झाला, तो 
काय सांगावा! तीं बापाबरोबर त्या बागांत गेलीं. त्यांत त्यांनीं 
नानाप्रकारचीं झाडें पाहिलीं. तेथें कृष्णी आणि परशुराम 
आपआपटलीं चिरगुंटें आटोपून बागांतून चालताहेत, ते पाहून 
गोपाळरावांस समाधान वाटलें. त्यांचें फूल त्यांनीं नासले त 
असतें तर त्यापासून त्यांना संतोष झाला असता खरा; परंतु 
त्या प्रसंगीं त्या वहीणभावंडांमध्यें परस्पर प्रीति, त्यांची निर्दठे- 
षता व दाहाणपण पाहून, त्यांस त्याहून सहस्त्रयुगित आनंद 
झाला. 

२६. हद्दी मुलगी. 

मुलांनो, ज्या तुम्हां कोणास वाईट गुणाची खोड लागली 
असेल, त्या तुमच्या सुखासाठी मी ही पुढची गोष्ट सांगतो; 
त्यांत तुमच्या लळ्यांत य्रेई कीं, एक वेळ जर मनाचा दृढ- 
निश्रय केला तर भलती लागलेली खोड टाकायाचें अवघड 
पडत नाहीं. 

* चं म्हणून एक मुलगी होती. ती सात वर्षेपर्यीन आ- 
पल्या आईबापांचा केवळ जीवप्राण होती, ह्या वयास मनुष्या- 
च्या ज्ञानाचा उदय होऊं लागतो; ञआागि त्याला बरें वाईट स- 
मजू लागते; पण चंत्रुच्याठायीं तें उलटें झालें. तिला जी एक 
द्वाड खोड लागली त्यास दृष्टांत एक कुतऱ्यावांचून दुसरा को- 
ठचा मला दिसत नाहीं. जसें एकादे पिसाळलेलें कुत्रे गुरगुरत, 
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आणि ज्याच्य़ा त्याच्या अंगावर तुटुन पडून चावे तोडावयास 
जाते तसे कोणीं चुकून तिच्या खेळण्यास हात लावला तर तिने 
त्याकडे कुस वळून पहावे, आणि एक घटिकापर्यंत दांतओंठ 
खावे. एकाद्या अन्यायासाठों तिला कोणां हळुच जरी धमका- 
विले, तरी तिने लागलेंच उसळावि; हातपाय आपटावे; 
आणि रागाने आसपासचे पदार्थ भुईवर फेंकावे. तिचा बाप, 
तिची आई, व सगळों घरची माणसं, तिला कंटाळली. 
कोणी आपगास जवळ उभे करोत नाहीं, आईवापही आपला 
तिरस्कार कारेतात, म्हणून तिला एकाद्या वेळेस पश्रात्ताप होई, 
आणि ती. डोळ्यांतून आसवेंही गाळी; पण सवड पडता पडतां 
मग तिला तो खेद होईनासा झाला; आणि तिचा ह्राड स्वभाव 
दिवलानुदिवस दृढ़ होत गेला, एकदा दिवाळीच्या दवशी 
तिने आपल्या आईस एक भरलेली टोपली पदराखालीं झांकून 
खोलींत नेतांना पाहिलें; तेव्हा ती तिच्या मागून खोलींत पुसू 
लागली, तो तिच्या आईने तिला ढकलुन मागे सारिठे. त्या 
समयीं तिला झटका येऊन जो तिने अनर्थ केला, आणि रागाने 
दाराची फळी जी हापटली, त्यामुळें तें सगळें धर दणाणले, 
मग एक घाटेका जाऊं देऊन तिच्या आईने तिला बोलावून 
नेलें. त्या समयीं खोलोंत जाऊन तिला फार विस्मय झाला. 
जिकडे तिकडे दिवे उजळले आहेत; आणि नानांम्रकारचीं चां- 
गली चांगलीं खेळणी खोलीभर मांडून ठेविलीं आहेत. असे 
पाहून ती चकित झाली, आनंदार्ने तिच्या तोंडावाटे एक शब्द 
निघेना! तिची आई तीस म्हणाली, “ चंद्र इकडे ये, आणि 
ह्या विडीवर काय लिहिलें आहे हें वाच.” त्या खेळण्यांत एक 
चिठी होती, ती चंड्रन हातीं वेऊन वाचली; तों त्यांत मोठमो- 
ठाल्य़ा अक्षरांनी हें लिहिले हेतेंः-' ही खेळणीं जी मुलगी चां- 
गली गुणांची तिला ठेविली आहेत, 

चंदू लाजून खालीं पाहूं लागली, एक शब्द बोलेना, तिला 
तिच्य़ा आईने विचारिें, 'कां मुली, हो कोणासाठों आहेत 


ड् 


हत्ले मुलगी, स्र्ञ 
बरे?! ती डोळ्यांत आसवे आणून म्हणाली, 'हीं माझ्यासाठी 
नव्हत बये. 
* बरें तर, ती दुसरी चिठी आहे, पहा तींत कांहीं तुझे 
आहे का?” 
चंद्रूंनं ती हातीं घेऊन वाचिली. तीत “ जिला आपले द्वाड 
गुण समजत आहेत आणि जी दुसरी दिवाळी येईपर्यंत ते 
नौट करायास इच्छिते त्या ही मुलींची ही आहेत, ' असे 
लिहिलें होतें. ती वाचून चंक्स रडे कोसळठें; तिने आईच्या 
गळ्यास मिठी मारली, आणि म्हणाली “* अहा बये, ही मी! 
ही मी! त्या वेळीं आनंदीबाईसही गहिवर आला. कांही 
मुलीचे द्वाड गुण स्मरून व कांहीं तिचा पश्चात्ताप पाहून, 


, कांहीं पळें गेल्यानंतर ती चंड्रुस म्हणते, 'घे मुली हीं तूं, तुं बरे 


“गुण धरण्याविषयीं निअय केला, तो तुझा ईश्वर पार पाडो ! 


चंद्रू म्हणाली, 'नाहीं बये; ह्या वेळेस हीं सगळी पहिल्या 
चिठींतल्या मुलीची आहेत. तर आतां हीं मी तशी होईप- 
येत असूं दे. हे उत्तर ऐकून आनंदीबाईस बहत समाधान 
वाटे, तिने तीं सगळीं खेळणी एका पेटींत घालून, तीस 
कुलूप घालून, ती चंद्र्स म्हणाली, 'मुली, घे ही किल्ली तुझ्य़ा 
स्वाधीन, आणि तुला जेव्हां वाटेल कीं, आतां मी हीं व्याव- 
यास योग्य आहें, तेव्हां पेटो उघड. 

ह्या गोष्टीस दोन महिने लोटले. [तेतक्या काळांत चंद्रूल कधीं 
झटका आला नाहीं, एके दिवशीं तिने आईच्या गळ्यांत हात 


._ घालून पुसर्ले ' बये, मी आतां ही पेटी उघडू? ' आनंदीवाईस 


" मेमाललु येऊन ती तीस म्हणाली, ' होय माझे जिवलगे, उघड 
आतां. पण मला आधीं सांग कीं, तूं आपला स्वभाव नीट 
करायास काय उपाय केला ?' चंद्रू म्हणाली, ' त्याविषयी मला 
मोठे प्रयास पडले; मी नित्य आपल्या मनांत ती गोष्ट घोळीं. 
पण सकताळसंध्याकाळीं देवाची मार्थना करीं कीं, हे देवा, माझा. 
निश्रय चळूं देऊं नको ! ते ऐकून आनंदीबाईस किती आनंद 


र्ट बाळामेत्र. 


झाला, तो वगेवत नाहीं ! मग चंदर त्या सर्वे खेळण्यांची धनीण 
ह्याली; आणि आपल्या आईचा प्रेमा तिनें आपणाकडे संपूर्ण 
ओढून घेतला. 

एके दिवा आनंदीबाईकडे एक मुलगी आली होती, ती 
अशीच हट्टी होती. तिच्य़ासमक्ष आनंदीबाईने चंडूची गोष्ट सां- 
गितली, ती ऐकून त्या मुलीस जो पश्नात्ताप झाला तेणेकरून 
तिनेही चंद्रभ्रमागे आपले द्वाड गुण सोडायाचा, आणि तौप्र- 
माणे सर्वास आवडती व्हावयाचा निश्चय केला. तिलाही त- 
सैंच फळ प्राप्त झाले, ह्याप्रमाणे आपल्य़ा आचरणाने चंदन 
ढुसर्‍्यांस बरे गुण लावले. तेंगेकरून ती अधिक सुखी झाली.” 

२७. आक्षाभंग. 

एका आंदित्यवारीं प्रातःकाळी, अमृतराव बापाबरोबर मा" 
हिमास मौज मारायासाठीं जावयास सजून तयार झाला होता. 
तेथें जायाचे ते पूर्वा पंधरा दिवस त्याच्या मनांत सर्वदा 
घोळत होतें. तो लवकर निजून उठत नसे, तो त्या दिवशीं 
कोंबडेआरवणीं उठला, त्यांने घरच्या सगळ्या माणसांस उठ- 
विळे, गाडौवानास ताकीद केली, आणि आपण न्हाऊन पु- 
ऊन सिद्धेतेत आहे, इतक्यांत अकस्मात्‌ आकाडदा काळें झाले; 
अभ्रे दाट आलीं; मोठा वारा खटला; त्याने सर्वे झाडें डोलू 
लागलीं; आणि चोहोकडे धुळीने दिद्या धुंद झाल्या. अमृत- 
राव क्षणक्षणा अंगण्यांत जाऊन आकाक्षाकडे पाही; फिरून 
माडीवर जाई; तो तीन तीन पायऱ्या उडे; आणि आपला 
ल्राप सोकरजी ह्यास धीर देई कीं, “ बाबा, कांहीं चिंता नाहीं, 
हें आतां सगळें जिकडे तिकडे जिरेठ, आणि दिद्या निमळ 
होतील. मला वाटतें कीं, आपण निघालो तरी चिंता नाहीं. ” 

सोकरजीने मुलाची भविष्ये ऐकून त्स केलें नाहीं. तो 
म्हणाला,“ बाबा, अंमळ वाट पाहिली पाहिजे,” इतर्के म्हणतो 
आहे तों विजा कडकडूं लागल्या; आणि मोठा पाऊस कोस- 
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'ळला, तेव्हां अवृतरावास पस्तावा जो झाला तो सांगतां 
__ येत नाहीं! तो म्हणाला, “ हा जळला आजच कश्यास आला पा- 
ऊस!” संध्याकाळचा प्रहर दिवसपर्यैत पाऊस पडून मग जिकडे 
तिकडे निरभ्र झाठे, आणि ऊन पडलें; झार्डे पार्ने सगळीं टव- 
टवीत दिसूं लागलीं, मग अमृतराव बद्दत दिके होऊन राहि- 
ला होता, तो अमळ हद्यारींत आलासा पाहून, बापाने त्यास 
महालक्ष्मीपर्यंत बाहेर फिरायास नेलें. तेव्हां हवेची स्वच्छता 
पाहून, पक्ष्यांचे दाब्द ऐकून, जिकडून तिकडून सुगंध येतो 
आहे तो घेऊन त्याच्या हृदयास समाधान झालें, त्यास सोक- 
/ रजी म्हणतो, “ पाऊस पडल्यार्ने सर्वत्र काय फेरफार झाला 

तो तुं पाहिला ना ? कालच जिकडे तिकडे धुंद कर्से दिसत 

होतें ! ऊष्मा काय होत होता? सर्व व्याकुळ कसें झा होते ? 

इतकी जिकडे तिकडे टवटवी दिसायाचें काय कारण बरें ? ” 

अमृतराव म्हणाला, “ आजचा पाऊस.” 


“तूं तर पाऊस भरून आला म्हणून सकाळीं चडफडत 
होतास !” त्यास ते दाव्ह बापाने उचचारतां बद्धत जाचले; तो 
लज्जित झाला. त्या वेळेस बापाच्या लक्ष्यांत आलें कीं, ह्यास 
ही गोष्ट समजली कीं, ज्यांत बहुतांचे कल्याण, ती गोट आप- 
ठें अकल्याण होऊनही झाली, तरी चांगली. ती करायाची 
र वांट्यास जरी आली, तरी मोठ्या दोसेनं करावी, चड- 
फडूं नये, 








हि अ अवययोककककककककणसयप 


२८. अंतिक- 
नाटक एक अंकी. 
पातर, 


श्रीपतराव ... ] ( राजा ) विजयी होऊन आपल्य़ा राज- 
कराव ... / घानील आला आहे, 


१ खजिठ, 
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सगुणाबाई ( शिरकी )...सरपाग्याची स्त्री, 








दलपतराव... ... ...सरदिलेदार---तिचा भाऊ, 
हरबाजी... ......गाडव्यांचा नाईक-तिचा वडील मुलगा, 
छामराव......... अंतिक---तिचा धाकटा मुलगा, 
शछाळागुरुू, > 
शखिजमतगार. 


स्थळ, राजाचा वाडा. 


रा 
भ्रवद्दा १. 
(राजा आपल्या महालांत मंचकावर निजला आहे, त्याच्या 
बाहेरच्या खोलींत अंतिक एका बांकावर निजला आहे. ) 
राज्ञा ( पहांटेस उठतो ). 
आहा! आज मला निद्राश्ी वाटली. ह्याला स्वस्थपणाचें 
सुख म्हणावें. एथे बांके, नौबती ह्यांचा उपद्रव नाहीं. (तो 
घड्याळ पहातो. ) काय ! वीस घटिकाच रात्र गेली ? नाहीं 
अधिक गेली असावी, मला वाटतें कीं, मी बारा तासांवर नि- 
जर्लो. अंतिका ! अरे अंतिका ! 
अंतिक---(अर्थी जागा उसळुन बसतो, आणि पुनः पडतो. ) 
आं ! कोण हांक मारते ? येता. 
राज्ञा--तनिकडे कोणी आहे कीं नाहीं रे ? काय, कोणी बो- 
लत नाहीं ? 
अंति०--(कुशीस वळतो आणि जांभई देतो.) आहा ! काय 
झंप लागली होती ! 
राजञा--कोणी बोलत आहेसे मी ऐकतो. कोण आहे ते? (तो ४ 
उठून दिवा फिरावेतो आणि पुढें जाऊन अंतिकास पाहतो.) 
काय, हें मुल एर्थे एकटेच! द्याने माझी चवकी करावी कीं 
मीं द्याची ? ह्या खिजमतगारांच्या ज्ञानास काय म्हणावें ? 
अंति०--(अधी जागा होऊन उउत्तो आणि डोळे चोळतो, ) 
मदाराज! 


अंतिक्र. २३९ 
राज्ञा--ऊठ ऊठ मुठा, तुझ्य़ा घड्याळांत किती वाजले 
आहित तें सांग; माझ बंद झाले. 
औंति ०--<(बांकास धरून उभा राहतो; अधी निर्जेतच आहे.) 
आं ! काय महाराज ? 


"? सत्ता--( हसतो. ) तूं अजून निर्जेतच आहेस मुला ? अहा! 


काय तोंड ! अस चित्र काढठें तर फारच चमत्कारिक 
दिसेल! मुला, तुझ्य़ा घड्याळांत किती वाजले ते सांगशील? 

अंति०--( डाळे चोळतो. ) घड्याळ महाराज ? मला क्षमा 
करावी; मजजवळ घड्याळ नाहीं. 

राजा-तूं निर्जेत बोलतोस कीं तुझ्य़ाजवळ खरेंच घड्याळ 
नाहीं ? 

अंति ०--माझ्याजवळ कधींही घड्याळ नव्हते. 

राज्ञा--नव्हतें ? तुझ्य़ा बापाने तुला एथे घड्याळावांचून 
पाठविलें ? तुझ्य़ा सारिख्याजवळ तर घड्याळ अवद्य 
असावें ! 

अंति०--माझा बाबा ! आहा ! जर तो जिवंत असता- 

राज्ञा--तुला बाप नाहीं तर ? 

अंति०--मी जन्मास आल्याच्या आधींच तो मेला. मी त्यास 
पाहिलें नाहीं, 

राज्ञा--बाप नाहीं तर आणखी कोणी तुला वडील असावें, 
त्यांन किंवा तुझ्य़ा आईने तुला घड्याळ द्यावें. 

अंति०--माझी आई महाराज ? अहा ! ती तुह्यांस टाऊक 
नाहीं ! ती फार दारेद्राने पीडिली आहे; तिजजवळ्चें स- 
गळें मजकरितां तिने खचच केलें; घड्याळ घ्यावयास तिज- 
पाहीं पैसे नाहींत. 

राजा--आणखी कोणी तुज्ले वडील आहे कीं नाहीं ? 

अंति०--माझा मामा आहे, महाराज, 

रात्ता- (हसतो ) जगांत मामा फार आहेत; पण तुझ्या 
मामाचे नांव काय ? 


र्ड्रे बाळमित्र . 


अंति०--तो आपल्या इजूरपागेवर असतो. 

राजञा--खरें, मला स्मरठे; त्यानेंच तुला मजपाद्यीं आगिठें 
नव्हे ! आतां माझ्या मुला, तूं ही मेणबत्ती घे,आणि समो- 
रच्या खोलींत जा; तेथे आरक्षाच्या दोहे बाजूंस दोन घ- 
ड्याळें टांगलीं आहेत, त्यांतून उजवेक डर्चे आण; खबरदार 
मेणबत्तीची ज्योत कशास लावून घर पेटिवशील नाहीं 
तर--जलदी कर! 

अंति ०--होय महाराज. ( जातो. ) 





प्रवेद्षा २. 
राजा. 


काय चांगला मुलगा आहे ! काय त्याची सरलता ! अक्षी । 


एकाव्या थोर मनुष्यांत असती, आणि तो मनुष्य जर माझा मि- 
त्र असता तर काय पाहिजे होतें ? पण हा लहान फार, मठा 
ह्याचा उपयोग नाहीं; मी ह्याला ह्याच्या आईपाकीं पाठवितो, 





प्रवेद्षा ३. 
राजा आणि अंतिक. 


ऑति०--( एका हातांत मेणबत्ती आणि दुसऱ्या हातांत घ- 
ड्याळ घेऊन ) महाराज, तीन घटिका रात्र आहे. 

राज्ञा--तर माझा तके खोटा नव्हे; आतां लवकरच उजा- 
डेल. (अंतिकाकडून घड्याळ हातीं घेऊन ) पण मीं तुला 
आणायास सांगितलें तं ह नव्हे; हेंच उजवेकडे होतें ? 

आंति०--हेंच उजवेकडे होतें. 

राजा--बेरें तर हेंच जरी होतें तरी, जर तुला आपलें हित 
समजते, तर दुसरें आणितास; कांकीं हें हिरेजडित आहे, 
तुझ्य़ासारिख्या मुलास बाळगायास योग्य नाहीं पण हे तूं 
लोभाने आणिलें असील; अथवा जे अधिक आझ्या करून 


अंतिक. २३ 


सगळेंचं गमाविंतात, त्यांसारिखं करायास गेला असक्षील, 
भला खरेंच सांग. 

अंति ०---महाराज काय बोलतात तें मी समजलो नाहीं, 

रॉजञा--तर तुला समजावितों. तुला डावे उजवे काय ते 

? समजते? 

अंति ०--- ( फिरफिरून एका हाताकडे पाहून दुसर्‍या हाता- 
कडे पाहतो. ) डावे आणि उजवें महाराज ? 

राज्ञा-- ( त्याची पाठ थापटतो. ) बरें मुला, तें असो. जा 
थांब, पित्याने आपल्या मामास एथे बोलावुन आण, 





प्रवेद्ष ४- 
राजा. 
काय भे, काय मनोहर मूल आहे हें ! हेही मला दुसरें 
कारण होतें कीं, ह्यास ह्याच्या कुटुंबांत पाठवावे; कांकीं रा- 
जदरवार हे वुद्धिभ्र्ट व्हावयाची जागा, एथे राहून ह्याने 
बिघडूं नये. खरेच, मी ह्यास ह्याच्या घरीं पाठवीन 'वे चांग- 
ठे; पण जर ह्याची आई फार गरीब आहे, ह्यांचे संरक्षण 
तिच्य़ांने करवत नाहीं, तर ह्यानें कोठें जावे ? मी प्रथम ह्या 
गोष्टीचा शोध कारेतो. बरे, दठपतराव मला सवे सांगतील. 
प्रवेद्ष ५. 
राजा आणि अंतिक. 
| * अति०-- ( येऊन सांगतो. ) माझा मामा येतो आहि महारा- 
जांपा्शीं. 
५ राज्ञा--तूं असा कां? सुस्त दिसतोस ? तुला काय झोंप 
। येते मुला ? 
ऑति०--होय महाराज; येते आहे खरी अमळ. 
। राज्ञा--तर जा पुनः आपल्य़ा वांकावर नीज. मो तुझ्या- 


२्३्ड वाळमित्र. 


एवढा लहान होतों, त्या वेळेस मला नीज किती गोड ला- 
गत होती, तें मला ठाऊक आहे. जा स्वस्थ नीज, मी तुठा 
आज्ञा देतो. (अंतिक जाऊन बांकावर निजतो. ) 





प्रवेशा ६. 
राजा, दलपतराव, आणि अंतिक. 
( बांकावर अंतिक निजला आहे. ) 

दल०---महाराज, आपला सेवक. 

राजा--या, आंत या दलपतराव; कां मीं तुम्हांकडे लहान 
बोलावणेकरी पाठविला होता तो कसा आहे? तो माझ्या 
हृजूर चाकरीस उपयोगीं आहे ना ? 

दळ०---( गाठ खाजवितो. ) खरें महाराज, तो अमळ लहान 
खरा, 

राजा--अथवा घोड्यावर स्वार होऊन माझ्य़ा कामगिरीस 
जावयास ? 

द०--मग तो परत येईल कछ्यास ! 

राज्ञा--अथवा मजजवळ एर्थे रात्रीस चौकी करायास? 

दळ०---( किंचित हंसून ) होय, जर महाराज जागे असणार 
नाहींत तर. > 

राजा--तर पहा कीं, मीं ह्या मुलाला काय करावे? कांहीं नाहाँ 
हैं स्पष्ट दिसर्ते. तर असा मुलगा जो तुझी मजपाद्ीं आणि- 
ला, त्यांने माझी चाकरी करावी, ह्या अर्थावर आणिला 
नाहीं; मीं त्याचा भाग्योदय करावा, ह्यासाठी आणिला मला 
वाटतें. तुझं सांगितलें कीं, ह्याच्या आईच्याने ह्यास पाळवत 
नाहीं; ती काय इतकी दारिद्रार्ने पीडली आहे? खरेंच सांगा. 

दळ ०---( छतीवर हात देऊन ) होय महाराज; ह्यांत अस- 
त्याचा लेह नाहीं. 

राज्ञा--कोणत्या कारणामुळें बरे ? 


अंतिक, २३५ 


दल ०-ह्या मागच्या लढाईमुळें. ह्या लढाईत कितीएक 
भाग्यवान झाले; कितीएक धुळीस मिळाले. ह्याच्या आईचे 
काय जें हेते, त्यांतले कांदींच राहिठें नाहीं; वस्तुमात्र लुट 
| न, जाळून, पोळून, फोडून, तोडून फस्त झालें. त्यावर 





आणखी तिच्यामार्गे पंचाइती भांडणाच्या लागल्या; कांकों 
लढाईमागून त्या येतातच, जद्षी दुष्काळामांगरे जरीमरी; 
पण इतक्या गोष्टीने मात्र ती कैववान आहे कीं, तिची मु 
सोईस लागलीं आहेत. धाकटा हा, तुमचा अंतिक आहे; 

।_ व मोठ्याची गाडद्यांत असामी आहे. आतां ती आपले 

| कसेही दिवस काढील. 

: राजा--महाविपत्तीने काढील ह्यांत भ्रांत नाहीं. 

॥ दल'०--खरे महाराज. ( अमळ उदासीनपणाने ) ती एका 
गांवद्यांत जाऊन राहिली आहे; तेथें एकटीच असते. मी 
तिजकडे जात नाहीं. मी तिचा भाऊ, तिची विपत्ति मा- 
इ्य़ांने पाहवत नाहीं. 

रान्ञा--तुम्ही तिचे भाऊ प्रत्यक्ष ? 

दळ०--होय महाराज, भाऊपणा दैवीं आला आहे खरा. 

राजा--( त्यास धिक्कारून ) दैवीं आला आहे ? आणि तुम्ही 
तिला भेटायास जात नाहीं ? मी समजला रावजी, तिची 
विपत्ति पाहून तुम्हांस लाज वाटेल, आणि कदाचित तुमच्या 
मनास वाईट वाटलें तर तुम्हांवर कांदीं खचे पडेल, (दलप- 

.. तराव घाबरतात. ) तुमच्या बहिणीचे नांव काय ? 

, दळ०--सगुणाबाई शिरकी, महाराज. 

" रज्ञा--( विचार करितो, ) सगुणाबाई दिरकी ? रणधीर- 

राव शिरके आपल्या लष्करचे. सरपागे होते नव्हे ? 

॥ दळ०--होय महाराज. 

राबा--ते पहिल्या लढाईतच पडले नव्हे ? 

दळ०-खेरें, ते द्या मुलाचे बाप महाराज, बहुत सचवटीचे 

मनुष्य, आणि मोठे शिपाई होते. ते ह्यास गेले, तेव्हां 


२३६ बाळमित्र. 


जसे कोणी म्हगेल कीं, मेजवानीस जाताहेत. त्यांना सिंहा- 
चो छाती होती. 

राना--मला त्यांचें चांग स्मरण आहे; आणि मी इ- 
च्छितो. कीं--- 

दल'०--( जवळ जातो. ) महाराज काय इच्छितात? 

राजा---त्यांच्या बायकोशीं बोलावे. 

दल ०--आज्ञा झाली तर तें ह्या क्षणीं करितां येईल. ती दोह- 
रांत आहे. 

राज्ञा--ती एथे आहे ? आणवा तिला; लवकर तिला एथे 
येऊं द्या. मी तिक्ीं बोलुन तिचे मुलगे तिच्य़ा स्वाधीन 
करणार--- 

दल०--महाराज--- १ 

राज्ञा--तुम्ही तें मला सांगूं नका; जा लवकर, ( तो बाहेर 
जातो. ) 





प्रवेद्षा ७. 
राज्ञा भागि अंतिक ( निजलेला, ) 


राज्ञा--काय ! तिची अक्षी ढक्षा झाली ! केवढा अनर्थ 
हा ! ह्या लढाहेमुळें किती लोक विपत्तींत पडले असतील! 
इतके बरें आहे कीं, मीं होऊन लढाई उद्भविली नाहीं. गत्यंतर 
नाहीं म्हणून मला तलवार धरणें प्राप्त झाळें. ( तो उठतो 
आणि अमळ इकडून तिकडे फिरून अंतिकाच्या बांकापादीं 
उभा राहतो. ) झखकर मुलगे ! कसं स्वस्थ निजे आहे ! 
जसे कोणी म्हणेल समाधि लागली आहे! हा आपल्या मनां- 
त समजत असेल कों, मी आपल्या आझ्ताच्या घरीं आहे; मठा. 
ए्थे कोणाची अडचण नाहीं. अहा! केवळ सरळ भाव तो 
हा! (पुनः फिरतो. ) द्याची आई, ती जर दलपतरावा- 
सारिख्वी असली तर मला तिचें कांही मनास आगणार्‍यास का- 





| 





ऑंतिक. २३७ 


रण नाहीं. पण प्रथम तिचा स्वभाव ओळखायास मी तिला 
आधीं कसून पाहीन; आणखी मग--मग मला काय कतेव्य 
ते करीन. (तो बांका ओणवून.सुलाकडे न्याहळून पाहतो, 
तों त्याच्या खिद्यांतून किंचित बाहेर निघालेले एक पत्र त्या- 
च्या दृष्टीस पडते. ) पण हें काय आहे? (तो पत्र उघडतो 
आणि लिहिणाराचें नांव वाचतो, तों सगुणाबाईची सही पा- 
हून म्हणतो.) हें ह्याच्या आईने पाठविलें आहे, मी वाचु डे? 
कांकीं मी तिर्चे स्वरूप जाणायास इच्छितो. ती आपल्या ठै- 
कराशीं कृत्रिम करणार नाहीं; बरें पाहूं या, (तो वाचिता) 
“ अनेक आक्षीवोद विद्दोष--- 
“ तुझ्यासारख्या मुलाने एरवीं पत्र लिहिणे अवघड; परंतु तू 
“ मला लिहावयास आळस केला नाहींस; आणि तेंही चांग लांब 
*।“ लिहिलें आहेस ही तुझी मजाविषयीं आस्था पाहून माझ्या प्र- 
* त्ययास आठे कीं, मजवर तुझी भक्ति आहे. ती पाहून मी 
* तुझी आभारी आहे. तं मला लिहितोस कीं, मामाने माझी 
“ व राजेसाहेबांची मुठाकत करून दिली आहे. ते मजवर 
* लोभ करितात; ते बहुत थोर, बद्दत शांत आहेत; आणि 
“ मागेही मन त्यांचेकडे फार ओढवते,” (तो मुलाकडे प- 
हातो.) काय माझ्य़ा गड्या, तुं असं आपल्या आईस लिहिले 
होते ? तर तूं मजवर लोभ कारितोस, म्हणून मी तुजवर क- 
रिते ह्यांत कांहीं मी विद्दोब करीत नाहीं. “ मुला, तूं त्यां- 
“ ची कृपा संपादितोस, ही गोष्ट चांगठी करितोस; कांकी 
* त्यांच्या साहाय्यावांचून तुला द्या लोकीं अन्य गाति नाहीं, तुला 
* बाप नाहीं, आणि जरी आई आहि, तरी त्यासाठीं तुझी कमी 
* कीव करावी अर्से नाहीं. मी तुझें संगोपन करावें हें देवाने 
* माझ्या हातीं ठेविलें नाहीं. हीगोष्ट मला राऊंदिवस बत दुःख 
“ हेते. माझ्या सर्व विपत्तींमध्यें ही वियात्ति मोठी आहे. जेव्हां 
* मी आपल्या एकटीकडें पाहते, तेव्हां मला फार संकट वाटत 
*“ नाहीं पण जेव्हां तूं माझ्य़ा मनांत गतला माझें दृदय 
फुटते, आणि आसवें खळत नाहींत.” एथे बत कोमलता 
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आणि चित्ताची वहत आर्द्रता दिसते; ही चांगली आई आहे; 
अह्ीच जर चांगली बायको असली--पण ती कां नसावी ? 
आहिच ह्यांत मला संशय नाहीं. “ माझ्य़ा लाडक्या, काय करूं? 
“ माझ्य़ा इच्छेप्रमार्णे तुला मी भाग्यास मिळायाच्या मागीस 
« लावूं दकत नाहीं. मी निरुपाय होऊन एथ एकांतवासांत प- 
* डेक आर्हि. पग इतके करीन कीं, मी तुला ममतेने आणि 
“ मनापासून वारंवार चांगला उपदेश करावयास चुकणार नाहीं, 
* आणि जोपर्यंत माझीं पर्त्रे तुला येतील, तोंपर्यंत तीं तुला 
“ सन्मार्गच दाखवितील; तर तूं आजपर्यंत माझ्य़ा मनाप्रमाणे 
* वागलास, ह्याची खूण, तूं दे माजे पत्र आपल्याबरोबर नि- 
* त्य बाळगीत जा. दुसरें मी तुला काय देऊं ?” ( अंति- 
काकडे पाहतो.) हा आईच्य़ा आज्ित वागतो हे ह्यावरून सिड 
केति--“ तूं मजकडून जाऊं लागलास त्या वेळेस मी तुला * 
“ आपल्य्रा आसवांनी न्हाणुन जो उपदेश केला आहे, त्यासव 
“ तुझ्य़ा स्वथमास, तूं तुकातवें असा जेव्हां प्रसंग तुजवर पडेत, 
“ तेव्हा तं हें पत्र स्मर; हें उवड; हें वाच; आणि मनांत आण 
* कीं, माझी आई आहे, तिने माझ्या आदोवर मात्र जीव धरि” 
“ला आहे, आणि एकांतवासांत काळ काढिते आहे. 'तिन 
माझ्य़ा आक्षेवर मात्र' काय? काय ह्याला दुसरा भाऊ नाहीं? 
*“ आणि विचार कर कीं, मी कुमार्गी गेलो. असतां ती दुःखाने 
*“ प्राण सोडील; मग असें होईल कीं, जें हृदय इहलोकींच्या 
* सगळ्या पदाथीपेक्षां मला अधिक चाहत होते, त्यास मी 
“ कटारीने खाचठें.”ती खरें म्हणते, मूल द्वाड निघाठें म्हणजे 
आईबापांस असेंच होतें--द्यांने विघडां्र असे ढे स्थळ खरे; 
* असे असतां तिने ह्यास एथे कां पाठवावे बरें? “ तुजविषयीं 
* मला कोणत्याही गोष्टीची दका येऊन किंवा तुजवर माझा 
* अविश्वास होऊन मी असें म्हणंते असे नाहीं, तुझे आचरण 
* पाहून माझी खातरी होते कीं, तुजपासून वांकडी गोष्ट क- 
दापि व्हावयाची नाहीं. पण तुझ्य़ा भावाच्या गुणांनी मठा 
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* कार रडविले. मला वाटतें कीं, तूं माझी काकळत जाणून, 
“ तसा माझ्या दुःखास कारण होगार नाहींस.” असं आहे का! 
ह्याचा वडील भाऊ ? गाडदी? त्याविषयीं मला आणखी' चां- 
गळे समजून घेतलें पाहिजे. “ तूं सदा माझी मयोदा ठेवितोस, 
तुझी वागणूक पाहून मला आनंदाश्रु येतात, हें मी तुला ख- 
“पेंच सांगते. तर मुला, तूं असंच चालावे; भलें व्हावे; 
* मग तुझी आई कक्याही दारेक्रांत असो, कशीही दुःखी 
* असो; ती सर्व विपत्ति विसरेल,” ही बायको थोर दिसते. 
अस नसते तर विपत्तींत हिची बुद्धि नीच व्हावी, पण ती 
तशी नाहीं; ही साध्वी आहे. “ तुझ्य़ा पत्राच्या शेवटीं तूं 
* मला लिहितोस कीं तुझ्य़ा बरोबरच्या सवीस घड्याळें आहेत. 
“ह्यावरून मी जाणले कों, तुलाही एक असावें. पण तूं तितर्केच 
“ लिहून उगा राहिलास; हा तुझा संकोच पाहून मी. आनंद 
“ पावलें. मी देवहीन, म्हणून तुला घड्याळ पाठवावयास 
मला शाक्ति नाहीं; मी दरिद्री हें तुला ठाऊकच आहे, म्हणून 
«मला क्षमा कर. कांहीं कामामुळे मला राजधानीस जायाचे 
पडते, तेव्हां माझ्य़ाजवळ थोडके पैसे आहेत ते वाटखर्चास 
“पाहिजेत; तो खच अगत्याचा, न करून सुटका नाहीं. पण 
“माझे वचन घे कीं, माह्षें चालेपर्यंत मी तुझी इच्छा पुरवीन; 
“ आणि जरी तुला जे व्हावे तें मला देववलें नाहीं, तरी मी तुला 
“ बुद्धि देण्यास कधीं अंतर करणार नाहीं. पुनः तूं लवकरच 
“माझ्या दृष्टीस पडावे, अशी इच्छा कारि्ते, हे आश्शीरवोद.” 





>. ह्या बायकोर्ने अद्या विपत्तींत असूं नये. मी हे पत्र घेऊन 
राणीस दाखवितो. पण नाहीं; दे ह्या मुलाचे धन. मी कसे 
हरण करूं ? ( तो पुनः ते पत्र त्याच्या आंगरख्याच्या खिद्यांत 
घालितो. ) काय स्वस्थपणारने हा अजून निजला आहे! (मुलास 
हातीं धरितो. ) मुला ! ऊठ ऊठ. (अंतिक उठतो आणि कांदीं 
बेळ त्याकडे पाहतो.) (आपढ्याक्योंच ) माझ्या गळ्याची शपथ 
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हा मुलगा मनोहर आहे ! चळ माझ्य़ा गड्या, आतां ऊठ, 

दिवस फार आला, ऊठ. 

अँति०--( हळूच उठतो. ) होय महाराज, 

राज्ञा--तूं अजून निजेतच आहेस ? चल; माझ्या खोलींत 
जा, (तो जातो) आणि दिवे मालीव; आणि दरवाजा ला- 
वून घे-झाठें ? आतां जेथून घड्याळ आणिलें तेथें. जा 
इकडून ह्या वाटेने, लवकर, नीट जा; आणि तिकडून परत 
ये. कां आतां पुरता जागा झालास ना? 

अंति०--होंय महाराज. 

राजना---आतां मला सांग कीं, तुला पत्र लिहितां येतें काय ? 

ऑति०--होय महाराज, लिहाय़ास बसलो असतां लिहितो, 
मीं दोन लांब पर्त्रे लिहिलीं आहेत. 

राज्ञा--आपल्या आईस लिहिलीं वाटतें. 

अंति ०---( संतोबानिं ) होय महाराज, माझ्य़ा आईस, 

राज्ञा--तिची गोष्ट बोलतो, तेव्हां तुझ्या डोळ्यांत आनं- 
दाची टवटवी दिसते मला. ( एकीकडे ) दारेद्रददीत अस- 
तांहो, काय ह्यांची एकभेकांवर प्रीति ! पण तुझ्ी आई 
चांगली आहेरे ? 

अंतिं०--अहा! महाराज जर तुम्ही तिला ओळखत असतेत! 

राज्ञा--मी तिश्ीं ओळख कर्रीन, पणती तुला कशी वाटते 
'तें सांग, 

अंति०--ती अक्षी भली आहे, आणि अश्शी माझी माया करिते- 

राज्ञा--तर तिचे मुलगेही तिजसारिखे चांगले असावे. मी 
ऐकतो को, तुझा वडील भाऊ चांगला नाहीं पग वूं- 

अंति०---( मान हालवितो. ) माझा भाऊ हरवाजी ? 

राजञा--होय, मी ऐकतो कीं, तो तुझ्य्रा आईस फार कष्टी 
करितो; हें खरें काय ? 

अंति०--अहा महाराज! मला तें बोलतां येत नाहीं. जर जमा- 
तदाराच्या कानावर ही गोष्ट गेठी तर, ते मोठे तिखट आहित. 
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रॉज्ञा- मी तुला वचन देतो मुला, त्याला द्यांतठे मी काहो 
समर्जू देणार नाहीं. बोल तूं सर्वे, काय आहे तें. तुझ्या 
भावाने काय केठें ? व 1 
_ अँंति०---त्या्ने पुष्कळ वाईट चाळे केले. ते. सगळे मला 
3 _' ठाऊक नाहींत, पण माझी आई त्यावर फार रागावली 
होती, एवढें मला ठाऊक आहे. त्याची अत्रू झांकावी म्हणून 
ती फार खराबीस आली. ( तो राजाजवळ जातो, आणि 
हळूच बोलतो.) ती म्हणाली को, मी अस केले नसते, तर 
त्याला केव्हांच चाकरींतून हांकून दिठें असते. 
राज्ञा--हांकून दिलें असते ? कक्शाकरितां ? 
ऑंति७--अहा, महाराज, माझ्याने ते सांगवत नाहीं. 
राजञा--काय ? मला ? 
*' ऑंति०--तिने मला देखील समजूं दिलें नाही. 
। राता_(ैसतो ) ते तिने नीट केलें. पण तूं आपणाकरिता 
कर्थो घड्याळाविषयीं आईस लिहिलें होते? 
अँति०---एकच वेळ. 
राजा-_तेव्हां ती तुजवर रागे भरली नव्हे ? 
अंति०---नाहीं, नाहीं महाराज. तिनं मला उलटे लिहिले कीं, 
मी कसेही करून, माझें सामथ्ये चालेपर्यैत, तुला एक 
| विकत घेऊन देईन. तिला मीं लिहिठें म्हणून त्याची मठा 
खंती होते आतां; कांकी, तिचे पोट भरायाची भ्रांत आहे,. 
| तिची अवस्था पाहून मी फार दुःखी आहे 
राज्ञा--तूं दुःखी असावेंच. चांगल्या ठैकांनं आईवर खर्च 
| घाल नये. त्यांने तिला साह्य करावें, हा त्याचा धर्म होय, 
| घड्याळाचीच गोट आहे तर तुला तै कोणीही देईल. (तो 
पेक्षांची पिवी बाहेर काढितो.) धर, घे ह्या वार मोहरा, 
ह्या मी तुला इनाम दिल्या, हात कर पुढें. 
ऑति०---( भीत भीत हात पुढें करितो; राजा त्यावर मोहरा 
मोजून घालितो.) मदाराज, द्या काय मला ? 
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राज्ञा--होय खरेंच तुला;पण खरें सांग तूंद्यांचे काय करशील र 

औति०---इतक्यांचें घड्याळ येईल नव्हे ? 

राज्ञा--येईल पण चांगलें येईल. पण तुला घड्याळाचे अ- 
गत्यच नाहीं; एथें तीं पुष्कळ आहेत. ( अंतिक आकदास- 
रित त्यांकडे पाहतो.) मी तुझ्या जागीं असर्तो. तर ह्या 
पैक्याचा मी कांहीं चांगला उपयोग करितों. असो, तूं तुझ्य़ा 
मर्जीस येईल तें कर, मी जातो नित्यकृत्यास. पण मी 
परत येई तों तूं एंथेच ऐस. ( राजा चालूं लागतो. ) 

अंति०---(त्यास बोलावितो. ) महाराज! 

राजा--कां तुला काय पाहिजे ? 

अंति०--माझी आहे शहरांत आली असावी. ती आज 
सकाळीं येणार होती. मी तिला भेटून येऊं ? महाराज 
मला रजा देतील ? 

राज्ञा--नाहीं मुला, तुला जाण्याचें कांहीं प्रयोजन नाहीं; 
तुज्षी आईच तुजकडे येईल; तुला ती एथेंच भेटेल; अंमळ 
धौर धर. ( तो जातो. ) 


प्रवेद्षा ८. 
अंतिक. (एकटा.) 

(आपद्याक्षीं) ती एथे येईल ? ती मला एथेच भेटेल ? ह्याचे 
कारण काय वेरें असेल? असो काय असेल ते; मला मेटीशीं 
कारण, एक, दोन, तीन, चार, (मोहरा मोजतो.) वारा मोहरा! 
घड्याळ घ्यावयास ! काय मी दैववान ! मला वाटतें की, तें द्या 
वेळेस माझ्या हातांत आहे! टिकटिक वाजते तें मला ऐकूं येते! 
मी त्याची किल्ली फिरवि्तो आढे. पण महाराजांनो सांगितलें कीं, 
मी तुझ्या जागीं असतों तर ह्या पैक्षांचा कांहीं चांगळा उपयोग 
करितो, द्याचा काय बरें अथे असेल ? ते काय करते ? होय! 
त्यांकडे घड्याळांची वाण नाहीं; म्हणून त्यांना त्याची नंवाई 
ब्ाटत नाहीं. बरें, पण त्यांनी मळा आणखीही सांगितले कीं, 

२ कोतुक. 
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चांगल्या ठेंकाने आईस साह्य करावें. निभ्रांत; त्यांनी हें आमच्या 
प्रकरणींच म्हटलें. इतक्या मोहरा माझ्या आईकडे असव्या 
तर तिला फार उपयोगीं पडतील नव्हे ? ( तो ळेहों हातांत 
चेपून मोहरा उराक्या नेतो.) घड्याळ घेऊं कीं आईस देऊं? 
नाहीं,घड्याळच व्यावें;नको पण आईकडेही पहावें! आणि अक्या 
ममताळू आईकडे तर अगत्याने; तिनं काल मठा पत्र पाठ- 
विले त्यांत ती लिहिते कीं, मी मोठ्या विपत्तींत आहे. तिला हे 
पैले दिले असतां काय आनंद होईल! एकदाच तिर्चे संकट 
दूर होईल ! तर काय मी हे तिला देऊन आपणास नाहींतसे 
करूं ? (निश्रय करितो.) होय, करावेच. पण ती आतां लव- 
करच येईल तर बरें; नाहीं तर माझी बुद्धि फिरेल एकादी; 
मला घड्याळाचाही ध्यास आहे ! चुपचुप कोणी येते आहे. 


प्रवेद्षा ९. 
सगुणावाई, दळपतराब व अंतिक. 
अँति०---( आईस भेटावयास धांबतो. ) काय ! तूं, माझे बये? 
संगु०--( मुलाकडे लक्ष्य न देतां भ्याल्यासारखी आसपास प- 
हाते.) मला समजत नाहीं; पण मी मोठी चिंतेत आहे भाऊ; 
राजेसाहेबांनीं मला कां बोलाविठें असेल बरें ? 
दल०--हा मुलगा पदा; ह्यास ते तुझ्या स्वाधीन करणार.(ती 
मुलाकडे साअये आणि सचित पाहते, तो आनंदाने तिच्या 
गळ्यास मिठी मारतो. ) वास्तावेक पाहतां ह्याला एर्थे 
आणणें हा वेडेपणा, महाराजांनीं ह्यास काय करावे? दुसरी 
मुलें वाढतील आणि रोजगारास चढतील; पण हें ( भनाद- 
राने) अस खुजट पोर आहे कों, कोणत्याही उपयोगीं पडा- 
वयाचे नाहीं. तूं दुःखांत असतां तुज्ष दूध प्याला आहिम्हणून 
असा झाला मला वाटते. दे झाड भुळासच रोगटलें, ह्याला 
शक्ति य्रावयाची नाहीं; आणि हा वाढावयाचा नाहीं, 
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सगु ०---( खेद पावून ) अदा ! भाऊ ! दैव माझें ! 

दळ०--तर, राजेसाहेबांकडे तूं ह्याविषयी प्रार्थना करूं नको 
हो; करून फळ नाहीं. थोरव्याकरितां हवें तर कांहीं बोठ; 
तो कांहीं तरी मनुष्यसा दिसतो. 

सगु०--थोरल्याविषया ? 

दल०---होय, त्यालाही बोलावूं पाठावेलें आहे. 

सगु ०--भाऊ, तूं मला भय घालितोस. त्याचे गुण महारा- 
जांस समजले--- 

दळ०---( अनास्थेनं ) असतील, कां न समजावे ? ( नाक 
मुरडतो, आणि उदासीनता दाखवितो. ) त्यांने लोकांची 
उचापत फार काढली आहे, आणि त्यास कांहीं दिवसांनीं 
छदकरांतून पळुन जावें लांगेठ, किंवा बंदीखान्यांत जावें 
लागेल, है महाराजांस समजलें तर कर्से होईल? आणि हें 
सगळें येणार मजवर-(तापून ) तूं पहा कीं, माझी भलाईच 
मला नडते आहे; आणि मला वाटते कीं, त्याकरितां मला 
पहाऱ्यांत जायाचे पडेल. मी तुझ्य़ा पोराच्या खटल्यांत 
पडलो नसर्तो तर बरें होतें ! असो, पण अतःपर पडणार 
नाहीं, (तो चडफडत चडफडत पुढें जातो, मार्गे येतो. ) 
नाहीं ! माझ्य़ा कुडींत प्राण आहे तोंपर्यीत मी अतःपर 
तुझ्य़ा पोरांचें नांव वेगार नाहीं ! (ता निघून जातो. ) 

प्रवेद्ष १०. 
सगुणाबाई ब अंतिक. 

अति०---( तिला चिंतेत पाहून ) मामाचा सदा तापट स्व- 
भाव, बोळूं दे त्याला बये; त कांहीं चिंता करूं नको. 

सगु०--तृं उगीच ऐस मुला; तुठा समजत नाहीं--- 

ऑंति०--ओहो ! मला मामापेक्षां अधिक समजंते--तो 
म्हणतो तसे राजेसाहेब नाहींत; ते कोणास उपद्रव करायाचे 


र 


ऑंतिक- र्ष 
नाहींत. ह्याचा दाखला हा पहा, पहा लागलाच. ( हातां- 
| तल्या वारा मोहरा दाखवितो. ) पहा, द्या सगळ्या त्यांनीं 
मला दिल्या. 
सगु०---(आध्र्य पाठून) असं करस होईल ? राजेसादिबांनों 
दिव्या ? 
अँति०---त्यांसों एका मोठ्या पिदावांतून काढिल्या. ती स- 
गळो मोहरांनीं भरली होती; आणि तं येण्याच्या अगोदर 
नुकत्याच मला दिव्या. आई, जर त्यांचो इच्छा झाली, 
जर त्यांची कृपादटि झाली, तर मग काय ! ते मातबर 
आहित ! आपणांस गवर करून सोडतील. 
सगु०--पण हें कसें झालें मठा समजत नाहो. त्यांनीं कांदीं 
._ योजून ह्या तुला दिल्य़ा असतील, 
औति०--ह्यांत संशय काय? त्यांचे घड्याळ वंद झालें होतें. ते 
काल सगळा दिवस शिकारीस गेले होते, म्हणून त्यास किल्ली 
द्यावयास विसरले, आणि आज प्रातःकाळी (तो खोलो- 
कडे जातो आणि दरवाजा उघडतो. ) ती बये, ती जागा 
राजेसाहेबांची निजायाचो, त्यांनीं मठा तेथे बोलाविले 
आणि म्हटलें, मुला, तुझ्य़ा घड्याळांत किती रात्र राहिली 
आहि ते पहा. माझ्या जवळ घड्याळ नव्हेते--- 
* सश ०---म्हणून त्यांनीं तुला हे पैसे दिले ? 
अँति०---होय ! त्यांनी घड्याळ विकत घ्यावयास दिले 
( फिरून मोहरा दाखवितो, ) ह्या वघ बारा मोहरा. 
$सगु०---मजक्रडे पहातोस काय? मी तुझ खरें मानणार नाहीं, 
औति०---कां ? पण मला घड्याळाची उतावीळ नाहीं; त 
मीं कथाही घेतें तरो कामास येईल, ( आईचा हात ध- 
रतो.) तूं घे द्या बये, आपल्याजवळ ठेव, 
सगु०--( ह्ेदका येऊन ) काय! माझ्या जिवा, असें आहे ? 
अँति०--बये तूं सदा रडतेस, द्याचे मला वाईट वाटतं, अहा! 
मजपाक्षीं पुष्कळ पैसे असते तर बरें होते. मग मी तुला 
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कंधीं रडूं देतोंना, संगळे दमडीनदमडी मी तुझ्य़ा स्वाथीन 
करितों. 

सगु ०---( त्याला पेमाने जवळ घेते.) काय ! तूं तसें कारितास ? 
खरेच ? 

ऑति०---तुला संतोषीत पाहून मला फार आनंद होतो. 

सगु--(त्याचा मुका घेते.) तुझी वासना पाहून मुला मी 
सुखी झालें. राजेसाहेबांनी आपली सगळी दौलत जरी मला 
दिली, तरी ह्या वेळच्य़ा आनंदाचे मोठ होणार नाहीं-- 
मुला, मजसारिखी हीनभाग्याची आई आहे तिला मुलाची 
आपणाविषयीं सदयदृदयता पाहून किती समाधान होतें 
त्याचा तुला अनुभव नाहीं ! 

अंति०--(तिचा हात फिरून धारेतो.) तूं हे पैसे घे पण, मी 
तुला विनंती कारितो; नाहीं म्हणूं नको--- 

सशु०--होय मुला, मी घेतें; आणि तूं एथे असतां तुला 
गरज आहे म्हणून मी तला ह्यारचे--- 

ऑति९--मला काय तूं ह्याचें घड्याळ घेगार ? 

सगु "--तं राजेसाहेबांपाशीं आहेस, म्हणून तृजजवळ एक 
असावें. 

भैति०--मला त्याची कांहीं गरज नाहीं. राजेसाहेबांच्या 
प्रत्येक खोलींत घड्याळें आहेत. त्यांनीं मला स्वतः सांगितलें 
कीं, घड्याळावांचून तुझें कांहीं अडणार नाहीं. 

सगु०--पण त्यांनीं तुला घड्याळाकरितां पैसे दिले नव्हे ? 

अंति०--असें ते बोलले, इतकेच. 

सगु०--मला दिसते तर तूं मला ठकवितोस; तूं माझ्या वरील 
ममतेमुळें एकादी लबाडी करीत असशोल. 

ऑति०--लबाडी ? तर तुला मारज्धे खरें वाटत नाहीं? ह्या 
वेळेस एंथं राजेसाहेब असते, तर तुला समजले असतें, 
अहा ! ते लवकर येतील तर वरे. (मार्गे फिरून पाहतो. ) 
ओहो हे, तेच स्वतः आले, आतां पहा वरे-- 


शः 
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प्रवे ९१९. 
राजा, सयुणाबाई व अंतिक. 
औऑति०--( राजासमोर जातो. ) बेर हे खरें कों नाहीं महा- 
राज ? आपण मला बारा मोहरा दिल्या ? पाहिल्याने 
घड्याळ घ्यावयास. 
राज्ञा-- होय, माझ्या मुला. 
ऑति०--आणि मग, तुला घड्याळाचा तोटा नादीं, हेंही 
आपण नाहीं सांगितलें ? 
राज्ना--तेंही खरेंच. 
अंति०--(लागलाच आईकडे 'किरून) पहा बये, आतां कसें ? 
 सगु०--(धाबरी होऊन) महाराज, दे मुलगे अज्ञान, सरळ 
“ भावाने बोलते; मयोदा कशी ठेवावी ते ह्यास समजत 
नाहीं; ह्याची क्षमा असावी. 
राज्ञा--क्षमा ! बाई, मठा सरळपणा फार आवडतो; असा 
सवौंत असता तर काय न होतें ! वास्तावेक असेंच सर्व 
असावें. मुला, मला वाटतें तुझ्या आईस खरे वाटलें नाहीं, 
औति०--(अंमळ साचत) नाहीं महाराज. पहित्यांने तिला 
खरें वाटलें नाहीं; मी तिला मोहरा देत असतां ती घेईना, 
राज्ञा--ती घेईना हें तूं काय म्हटलें ? तर काय तुझ्या दु- 
ट्टींत मझ बक्षीस हलकें दिसले, म्हणून तूं दुसऱ्यास देऊं 
लागलास ? असे होणार नाहीं. 
औंति०---(काचावतो) महाराज-- 
१ राजा---मला जर असे आधीं समजतें तर मी तुला देतोंना, 
खरंच सांग, तूं तसे केलें काय ? 
अंति०--(आईकडे बोट करितो.) अहा महाराज, माझी आई 
फार गरीब आहे ! 
राज्ञा-- (त्याची हनुवटी धारेतो.) भल्या मुला ! तर तूं 
आपल्या गरीब आईची कीव जागून घड्याळाची आका 
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सोडिली ? तिला साह्य करून घड्याळ गमावणे हें तुला 
कार अवघड पडलें असेल नव्हे? ( आपलें घड्याळ वा- 
हेर काढितो. ) हे घे. ह्या वेळेस हे एकच जरी मजकडे 
असतें, तरी मीं तुला दिठें असते -- 
०---( आनंदाने घेतो. ) अहा, महाराज ! पण हे चालते 

आहेना ? 

राज्ञा0--भिऊं नको, चांगळें चालतें. ( अंतिक तें आईस 
दाखवायास तिजकडे थांवतो. ) ह्याबास मुला, मीं तुला 
जे दिलें होते, त्याचे तूं चांगलें सार्थक केलें. ( त्यास मो- 
हरांची पिशवी देतो. ) ही घे; ह्यांत हेभर मोहरा आहित; 
ह्या मों तुला वक्षीस केल्या. 

अंति०--( त्यांकडे साद्वर्थ पाहतो. ) महाराज हें काय ! 

राज्ञा--तूं अनमान करितोस? घे ह्या. 

अंति०--काय ! सगळी पिदावी ! ( परत द्यावयास लागतो.) 
महाराज, हें फार आहे. 

राज्ञा--होय, तुला फार खरेंच. पण मी ह्यासाठी देतो. को, 
तें ह्यांचा चांगला उपयोग करावा. बरे, ह्याचा विदयाव उप- 
योग कोणास आहे ? 

ऑंति०--विद्दोषे उपय्रोंग कोणास आहे ? (तो राजाकडे 
आणि आईकडे पाळीपाळीने पहातो. ) ह्या घे आई तुला. 

सगु०--(राजापुढें येते. ) महाराजांचे मजवर फार-- 

राज्ञा--उपकार मानायार्चे कांहीं कारण नाहों. हे मी थोडे 
बढिठें. मठा वाटतें कां, इतक्यांत तुमचें संकट दूर होणार 
नाहीं. पण बाई (मुलाकडे हात करितो. ) हा मुलगा माझ्य़ा 
चाकरोस फार लहान आहे, माझ्य़ा उपयोगो नाहीं, म्हणून 
मी ह्यास परत करिता, ह्याचे तुम्हांला वाईट वाटूं नये. 
कां ? तुम्ही बोठत नाहीं ? 

सगु०--महाराजांनीं क्षमा करातवरी-- 

राज्ञा--काय ? 
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सगु०--माज्ञे दारिद्य पाहून मला लज्जा वाटते. ह्याला मी 
परत नेऊन काय करू? माझ्याने द्याचे पोषण करस होईल ? 
मी ह्यावर आद्या फार धरिली होती. आतां मी पुनः भत्र- 
जाळांत पडलें ! मी आतां प्राणधारण कर्से करूं! ( रडे 
आटोपते. ) ह्य फार लहान; ह्यास बाप नाहीं; पुढे ह्याचा 
परिणाम कसा होईल? महाराज, मी अल्पबुद्धि, निर्भीड 
होऊन बोलें ह्याची क्षमा असावी. 
अंति० -( रंजिस होऊन राजाचा हात धरितो. ) महाराज, 
बया रडते. 
राजा--तूं आपल्या आहेपाकीं राहतोसना ? 
औति७--( आर्जवारन ) महाराज, तर आपण मला घरीं ला- 
वून देतां ? 
राज्ञा--त्रूं जावयास राजी नाहींस? बरे तर बाई. असूं द्या 
ह्याला मजकडे. पण एथे राहून द्यार्चे कसे होईल ? हा 
कदाचित्‌ बिघडेल. असो, पण ह्यांचे मठा भग्न वाटत नाहीं. 
सगु०--हा बिघडेल ? (मुलाकडे डोळे लाविते.) हा विघ- 
उडेल आपण म्हणतां महाराज ? 
राजा--नाहीं, हा बिघडणार नाहीं ? 
सगु०--( भयाने ) महाराज, मी आपला अभिप्राय चांगला 
समजलें नाहीं म्हणून माझ्य़ा निर्भीडपणाची क्षमा असावी, 
राज्ञा--माझा अभिप्राय असा कीं, माज्षे दुसरे अंतिक 
आहेत, त्यांचे गुण चांगळे नाहींत; हा त्यांच्या सोबतीने 
बिघडेल; पण अनुभवून पाह या-- 


५ 3 
' सगु०--( मुलाचा हात धरिते. ) नाहीं महाराज, हा तसा 


नाहीं. र 
राज्ञा---पण पहा; ह्याचा द्रवर विचार करा-- 
सगु ०---त्याविषयीं मला संदायच नाहीं. द्याला कोठेंही असुं द्या, 
राना -र्‍विद्याभ्यासावांचून द्याचे कसे होईल ? 
सगु०--भगवान काय करील तें खरें; त्याला मो दारण आहें. 
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जर हा परिश्रम करून उद्यास येणार नाहीं, तर मंजूरी 
करील, दरिद्र भोगील; पण यांने दुराचरणी मात्र होऊं 
नये; इतकी माझी हृच्छा आहे. 

रॉज्ञा--बाई, तुमचा थोरपणा पाहून मला संतोष झाला, 
तुम्हांस सर्व प्रकारें साह्य करावे, दे मला योग्य आहे. 
(मोठ्या आवडीने ) तुमची काय इच्छा आहे ? कोणत्या 
गोष्टीने मी तुमचें प्रिय करीन? मोकळें मन करून बोला, 
मी तुमचा मित्र आहे; शंकू नका. 

सयु०--( सद्वदित होऊन) मी तुमची कशी उतराई होईन ! 

राजञा--तुमची अवस्था काय आहे ? तुमची मालमत्ता काय 
आहे ते मला सर्वे सांगा. 

सगु ०--माझी मालमत्ता जी आहे ती आतां माझी नव्हे, 

राजा-_तर मला वाटतें तुम्हांला फार कर्ज आहे ! सरकारांत १ 
तुमची कांहीं पंचाईत चालली आहे असे मी ऐकतो. त्याचे 
कर्से काय आहे? 

सगु ०---महाराज, एक कज्जा 'माड्य़ा इनाम गांवाचा आहे 
त्याचा केव्हांच निकाल व्हावा; पण मजपाशीं पैसा नाहीं, 
मला कोणाचा आश्रय नाहीं, म्हणून मी तो घरांतठ्या घरांत 
मिटवावा ह्यासाठी आलें होते, पण तसं होत नाहीं. 

शत्ना--बेरे तर तें कांहीं वाईट झालें नाहीं. तुमचा इनसाफ 
आतां वाजवी होईल; माझे वचन ध्या; आणि मी तुम्हांस 
एक हजार रुपयांचें स्वास्थ्य करून देतो. मला वाटते कीं, 
मग तुमच्या सवे अडचणी दूर होतील, 

सगु ०९---(लोटांगण घालिते.) मज हतभाय्येवरर इतकी कृपा! र 

राज्ञा--(तिठा उठवितो. ) काय तुम्ही कारेतां डे बाई, मी 
हात जोडून सांगतो कीं उठा. तुमच्या भ्रंतारांने जी सरका- 
रचो चाकरी बजांवली आहे, ती पाहिली असतांमी ढे 
कारिता हें फार थोडें आहे. सांगा मला आतां, तुम्ही मुलास 
परत न्याल कौं नाहो ? 
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संगु०--महाराज, हे उपकार मी. जन्मोजन्मी विसरणार नाहीं! 
राज्ञा--आणि मुला, तूं आतां आईपाशी जाक्ील कीं नाहीं ? 
अँति०--(घड्याळाशीं खेळतो. ) आईपाकीं ? होय. महाराज. 
_राजञा--तूं मजकडे रहात नाहींस' तर १ 
* ऑति०--जक्षी महाराजांची मर्जी. 
राज्ञा--जर मीं आतां तुला आईकडे लावलें तर तूं मजपाशी 
नाहींसा होशील नव्हे ? आणि तुझी तर इच्छा आहि कीं 
मजपादीं असावें; आणि तुझ्य़ा आईचीदी तशीच इच्छा 
आहि. असो, मला कांदीं दुसरी तजवीज केली पाहिजे. 
बाहे तुम्ही एथे असा; मी हाच आलो. 


प्रवेदा १२- 
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सगु०--( बांकावर बसते. ) अहा ! काय सुदिन हा ? काय 
अकल्पित खुख डे ! 

अंति०-रर्का आई, कां तूं आतां खुद्ाललीसना ? 

सगु ०--( त्यास जवळ घेते. ) अगा माझ्या जिवलगा, माझ्य़ा 
परम प्रिया मुला ? 

ऑति०--पण तुला फार हर्ष झाला असें मला दिसत नाहीं; 
तुला फार आनंद व्हावा असे मी इच्छितो. 

सगु०--बाळा, मला आत्ता मोठी लज्जा होते, कांकीं मी, 
भगवंतास शाब्द लावीत होतें. तूं झालास तसेंच त्यांचें वर्त- 

१. मान आलें, तेव्हां मी तुला कंटाळले, आगि तूं कळ्यास 

जन्मलास म्हणून तुला शब्द ठेविला; (ती त्याला आ्िंगिते 
आणि त्याचा मुका वेते. ) आणि त्याच तुझ्या हातून मी 
आज सर्व संकटांतून मोकळी झालें! त्‌ आज माझें सर्व 
दुःख नाहींसे केलेस, आसवे आटिलींस ! हे भगवान, 
आतां मी आणखी कक्षाची वांडा करूं ? मी तृप्त झालें; मला 
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कांहीं अपेक्षा राहिली नाहीं. पण एक तेवढें तुझ्या भावाचे 

सुख मात्र मला उणें आहे; मग माझे सर्वे नीट झालें. 
अंति०--माझ्या भावार्चे ? कां ? त्याचें काय आहे ? 
सगु०--जर राजेसाहेबांस त्याचे गुण समजले तर-- 


ट्या : य वज >, 80028 शी 
अंति०---त्यांना समजलें तरी त्यांचें काय होणार आहे ? तूं 


पाहिलें नाहीं का ते काय कृपाळू, काय थोर आहेत ते ! 

सगु ०--खेरे, पण आपणांवर, कांकीं आपण त्यांचा कांहीं 
अपराध केला नाहीं. 

ऑति०--पण त्यांनीं मला वचन दिंठें आहे कीं, मी कोणा- 
पाशीं सांगणार नाहीं. 

सगु०--( भिऊन. ) काय ! त्यांनीं तुला वचन दिलें आहे 
कसचे ? 

अंति०--होय खेरेंच. म्हणून तूं मिऊं नको. 

सगशु९--माझा थरकांप होतो, तूं त्यांस सांगितलें तर--- 

आति ०--नाहीं; सांगितलें म्हणद्यील तर कांहीं सांगितलें नाहीं, 
मला ठाऊक होतें तितके मात्र सांगितलें. मग त्यांनी मठा 
त्याचें आचरण पुसलें; तें मी काय उगीच खोटें सांगु ? 
तुला ठाऊक आहे कीं, तूं मला खोटें सांगायाची मनाई 

केली आहे. 

संगु०--पण, मुला हें काय केलें तूं! 

अंति०--कां बये; तूं चिंता कां करितेस ? 

सगु०--अरे देवा, चिंता कां कारेतेस म्हणुन आणखी पुस- 
तोस ! जर महाराजांनीं आणखी चौकशी केली, आणि जर 
त्यांस ते समजलें, तर मग तझ्या आईची आणि तृझ्य़ा भा- 
वाची धडगत नाहीं. 

अंति०--(तो रडूं लागतो.) धडगत नाहो ! 

सगु०--चूप, कोणी येत आहे. (ती त्यांचे चुंबन घेते आणि 
त्यास अवसान देते.) एक दाब्द बोलूं नको, डोळे पुस, 
तुला रडतां पाहिले तर एकादा घात होईल;बिंता करू नको. 
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प्रवेश १३. 
सगुणावाई, अंतिक, राजा, दळपतराव 
आणि ह्रबाजी, 
_ , राज्ञा--( दइलपतरावास ) या राव; आंत या. ( हरबाजीस ) 
*_ रणधौररावांचे पुत्र हरवाजी नाईक गाडदी ते तुम्हीच काय? 
हर०-- ( फार लवून ) होय महाराज. 
राज्ञा--योग्य. तुमचे तीर्थरूप बद्दत सज्जन, आणि मोठे सूर 
होते. माझी खातरी आहे कीं, तुम्हींदी त्यांची चाठ धरिली 
असेल; आणि जेगेंकरून तुम्ही त्यांचे पुत्र साजाल, असें 
करीत असाल. 
हॅर०--महाराज, तसे मीं करावें हें मला योग्यच आहे. 
. ,,राजा--बेरेंच; तुम्ही योग्य आहां त्या पक्षी योग्य असेल तेंच 
186 कराल. ही पहा तुमची आई; दिचे गुण आणि ह्या मुलाचे 
अुभलक्षण पाहून, तुमर्चे कुटुंबब थोर आहे असें माझ्या 
प्रत्ययास आलें; आणि मला वाटलें कीं, तुम्हां सवीस एके 
ठायीं पहावे; म्हणून तुम्हांस एथे बोलावून आणिलें आहे. 
हर०--( आणखी अंमळ डौलाने लवतो. ) महाराजांनीं ही 
आज मला मोठी अबरू दिली ! 
| राजा--तुम्हांस योग्य आहे त्यापेक्षा मीं कांहीं अधिक केलें नाहीं, 
। हृर०-र्‍महाराजांची माझेवर मोठी कृपा झाली आहे. 
| राज्ञा--खरेंच, तुम्हांस भारयास चढवार्वे, अशी माझी फार 
1. इच्छा आहे; परंतु तुमचें स्वरूप माझ्या बुद्धीस आलें आहे, 
४. तसेंच वास्तावेक आहे, अश्ली माझी खातरी झाली पाहिजे; 
॥ काकी, तुमच्या निस्पृहपणाच्या बोलण्याचा, तुमच्या गो- 
ढींचा, डौल पाहून -- 
हर०--अहा ! महाराज, धन्य मी ! 
शज्ञा--त्य़ावरून मला वाटतें कीं, एक तर तुम्ही बहुत थोर 
असाल, किंवा बड्धत वाईट मनुष्य असाल; पण अद्या आई- 
शट 
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बापांच्या पोटीं आणिकसा पुत्र होणार नाहींच नाहीं. बरे 
पण ह्या समयीं मी तुमच्या उपयोगीं कसें पडावें ? तुम्दांस 
एक पायरी वर चढविले तर त्याने तुमची योग्यता फार 
वाढेल, असें कांहीं दिसत नाहीं. बरें, तुम्हांस कसें वाटते ? 
हर ०---( अंमळ विचार करून ) खरेच महाराज, 
राजञा--बरें एक पायरी टाकून ढुसर्‍या पायरीस चढविले 
असतां तुम्ही जमादार मात्र व्हाल; शंभर मनुष्यांवर सर ! 
त्यांतही कांहीं विद्षेष नाहीं. पण प्रथम, (दलपतरावाकडे 
फिरतो ) राव, तुमच्या भाच्याच्या योग्यते विषयीं तुमचे 
काय मत आहे? 
दल०--( अंमळ गांधळून ) माज्ञे महाराज? माझें मत? 
राजा--_ह्या भाषणावरून विपरीत असावेंसा भास होतो. 
दल ०-- नाहीं महाराज, फार सुपरीत आहे; मला वाटते कीं, ॥ 
हा हिमती आहे, आणि पुढें छूर निपजेल. 
राजञा--( हरबाजीकडे आनंदार्ने पाहतो.) काय हो? हें खरें ४! 
दळ ०--आणखी हा स्वरूपानेही फांकडा दिसतो. 
राजञा--होय, हा चांगला जवान आहेरे मला प्रत्यक्ष दिसते) 
पण ह्याचे आचरण, ह्याची रीति कक्यी आहे ? तुह्यांला 
असल्या हलक्या गोष्टी विचारायास मला लाज वाटते. 
पण मुख्यत्वेकरून हा कोणत्या प्रकारचा मनुष्य आहे तै 
मला समजलेंच पाहिजे. 
दल०---( हंसून ) अमळसा रंगेला; कोणे समयीं अंमळसा 
घडही; पण महाराज हीं शिपायास दुषणे नव्हत, 
राजा-_-खेरेंच ? मला हें आजपर्यंत समजलें नव्हतें. आती 
बाडे मला तुमची साक्ष मात्र पाहिजे. तुम्ही ह्याविषयी काय 
म्हणतां ? (अंमळ विसांवून ) कांहीं नाहीं मला वाटतें. 
सगु०--मीं त्याविषयीं काय सांगावे महाराज ? 
राज्ञा--काय तुम्हांस दिसत असेल ते; खरें काय असेल तें सांगा. 
सरगु०--पण महाराज, मला तें सांगवेल काय? मला त्याची 
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प्रशंसा कर्तव्य आहे, ती जर मों त्याच्या समक्ष केली, तर 
महाराजांस मानेल काय ? अथवा, ज्यांच्या हातीं त्याच्या 
आचरणाप्रमाणे त्यास फळ तत्काळ देण्याची सत्ता आहे, 
अद्ांजबळ मला त्याची वांकडी गोष्ट बोलेवेल काय ? 


' राज्ञा--( हैसून ) बाई तुम्ही मोठ्या सुज्ञ आहां. ह्या उत्त- 


रांत, तुम्ही आईचा कनवाळूपणा राखुन बायकांचा शैढ- 
पणा दाखविला. तुमची प्रदांसा मी क्षी न करूं? 
( हरवाजीस अमळ गंभीर वाणीने ) रावजी, एकएकाची 
चाल निरनिराळी असते तक्षी माझीही आहे. कोणास 
वाढवावे असें माझ्या मनांत आलें म्हणजे मी पहिल्याने 
त्यास पहार्‍यांत देतों. हें तुम्हांस कसें दिसते बरें ? 


। हर०--( भिऊन आणि घाबरून ) महाराज ! हँदैदै--- 
/ राजञा--होय माझी चाल अक्षीच आहे. तुझी तरवार दलप- 


तरावांच्या स्वाधीन कर. तुझ्याठायीं मला अमळ संकोच 
आढळला असता तर इतकें होतेंना. पण अहैकार ! हा 
बोलण्यांत धीटपणा ! आपण दुगृणी आहो हें आपल्या म- 
नांत समजुनदी जो अशीं भरंवद्षाचीं बोलणीं बोलतो त्या 
मनुष्यापासुन कसची आक्षा धरावी ? त्या मनुष्याने मला 
राग आणिला असें कोणास वाटेल? त्या मनुष्याने आपल्या 
महाथोर आईस ह्याप्रमाणे गांजलें असे कोण मानील? इतर्के 
करूनदी पुनः---( रागाने ) घालाहो ह्याला एक महिना 
बंदीखान्यांत. बाई, खरेंच सांगतों, तुम्हांकरितां मीं द्याचे 
कांहीं आधिक मनास आणिठें नाहीं. एरवीं ज्या गोष्टी 
माझ्या कानीं आल्या आहेत त्यांवरून मला दिसून येतें 
कीं, हा महान अपराधी आहे. (रोषयुक्त आणि तीत्र वा- 
णीने) दलपतराव, ह्याउपर ह्याचें कांहीं वांकडें आचरण 
आढळलें असतां मला तत्काळ कळवा-समजलें ? पुढे मी 
ह्यास योग्यतेस चढविणार आहें, म्हणून (दलपतरावाकडे 
पाहून ) दलपतराव तुम्दीं, अथवा ( सगुणाबाईकडे वळून 
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नम्नवाणीने ) तुम्हीं बाई, मजकडे ह्या समयीं द्याची रदबदली 

करूं नये. त्याला कोणत्याही मिषाने कांदीं देऊं नग्रे. द्याला 

हवा असला तर द्यार्ने आपल्या रोजमुऱ्यांत खर्च चालवावा. 

(बोटाने सचना कारेतो. ) आतां जावे राव बवंदीशाळेंत, 
( दळपतराव आणि हरबाजी जातात. ) 


प्रवेद्ा ९४- 
राज्ञा, सगुणाबाई व अंतिक. 

राज्ञा--कां बाई तुम्ही कष्टीश्ा दिसतां ? 

सरगु०---महाराज--मी आहे आहें. 

राज्ञा--पण मुलाला अमळ दुःखं होईल म्हणुन त्यास ज्या 
शिक्षा करीत नाहींत, अशा अज्ञान आयांसारख्या तुम्ही नाहीं. 

सगु०--त्या ममता करितात ती खोटी ममता. पण मला | 
चिंता इतकीच कीं, तो आतां जन्मवर महाराजांच्या कुर्पे- 
तून गेला असें न व्हावे, 

राज्ञा--त्याविषयीं तुम्ही काळजी करूं नका; माझ्या मनांत 
इतकेंच कीं मी त्यावर जे पुढें उपकार करणार त्यांस त्यांने 
योग्य व्हावे, आणि त्याच्या वयाकडेही कांहीं पाहिलें पारैजे, 
म्हणून मी त्यास झाले अपराध क्षमा करीन; पण असें सदा 
सर्वदा करणार नाहों. पाहं या करस होतें ते. एकाद्यास 
पश्चात्ताप होऊन तो ठिकाणीं येतो, एकादा उलटा अधिक 
बिघडतो. पण तें कसेही होऊ, तुम्हीं स्वस्थ असावें, मला 
वाटते आतां तुमचा मुलगा मार्गावर येईल, आणि तो जस- ह 
जसा सुधारेल तसतक्षी मी त्यावर कृपा करीन. (अंतिका- 
कडे वळून) ह्या मुलाविषयीं तुम्हाला समजलें मीं काय यो- 
जलें आहेत ? 

सगु"--ते जें कांदीं असेल ते, त्याच्या कल्याणाथच असेठ 
महाराज. महाराज, आपला थोरपणा ऐकुन, आपलें कल्याण 
चिंतन केल्यावांचून माझा एक दिवसही रिकामा गेला 
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नाहीं. पण आपले गुण आज प्रत्यक्ष पाहून मला वाटले 
कौं, मीं आपलें स्वरूप कांदींच ओळखिलें नव्हते. 

राज्ञा-- तुम्हांस टाऊक आहि? मी इच्छितो कीं, हा माझ्या 
राज्याचा स्तंभ, माझा विश्वासू सेवक, आणि माझ्या मुलांचा 
मित्र करूनठेवावा--कीं जो एकाद्या दिवा प्रसंग पडला 
असतां आपल्या बापाप्रमारणे राज्याच्या कल्याणार्थ प्राण 
खर्च करील! 





प्रवेदा १५. 
राज्ञा, सगुणाबाई, अतिक आणि खिजमतगार. 
सेवक---महाराज, विनंति आहे, बाहेर राजक्लाळागुरु आले 
आहेत. 
$ राजा--- त्यांस आंत येऊ दे. बाह, माझ्या मनांत आहे ते मी 
आतां तुमच्यासमक्ष करितों, तुम्हांला तें रुचांवें मात्र, 
प्रचे्ष १६. 
राज्ञा, सगुणावाई, अतिक आणि राजक्षाळागुरु, 
शरु-- (नमस्कार करतो. ) महाराजांची आज्ञा ऐकाय़ास 
सिद्ध आहे. 
राज्ञा--बद्धत संतोष झाला. बोलाविले होते इतक्याकरितां 
कीं, राजद्याळेंत थोरांची मुलें तुम्हांस काय देत असतात? 
गुरु-थोरांचीं मुळें महाराज ?तें आईबापांच्या शथोरपणावर आहे. 
५ राजा-- असो, पण तुम्ही काय व्याल ते सांगावे ? 
> गुरु-- सदा्णें रुपये वर्षास; महाराजांची आज्ञा झाल्यास, 
राज्ञा--बेरें तर. हा मुलगा तुमच्या स्वाधीन करायास मी 
इच्छिता. ह्यास बाप नाहीं, म्हणून मी ह्यास बापाच्या जागीं 
झाळी आहें, त्या अर्थी ह्यास जें पाहिजे ते सवे मी पुरवीन. 
पण प्रथम मला सांगा कीं, मुलांच्या चौकशीवर कोण 
असतो; कां कीं, तें मुख्य पाहिलें पाहिजे. 
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गुरु---वेगवेंगळाले उपगुरु आहेत महाराज, | 

राजञा--ते मला वार्टते की, आपआपल्या कामास योग्य असेच 
असतील; पण मी त्यांस ओळखीत नाहीं. माझा सवे भरं- 
वसा तुम्हांवर आहे. तुम्ही माझ्या खातरीस उतरलां आहां, 
म्हणून कृपा करून तुम्हीं स्वतः ह्या मुलाचे सवे कांहीं पहावे. 

गुरू--जश्ली आज्ञा. 

राज्ञा--मी आज्ञा म्हणून नाहीं सांगत; तुम्हीं संताषानं हे 
कबूल करावें. 

गुरु-- महाराजांचा ज्यांत संतोष तेंच मीं करावें. त्यांतच 
माझं कल्याण, 

राजा--मी तुमचा आभारी होईन. (अंतिकास हातीं धरून) 
माझ्या मुला, ये. हे गुरू पाहिलेना ? हे बहुत कांत आणि 
सज्जन आहेत; तूं ्यांजसंगतीं जाऊन ह्यांकडे रहा; आणि ॥ 
चांगला विद्याभ्यास कर, 

अँंति०-- ( पळभर गुरूच्या तोंडाकडे पाहून ) होय महाराज, 

राज्ञा--पण हे तुझे हितकर्ते अस तूं ह्यांस मान. ह्यांच्या 
वचनावेगळा चालं नको, ह्यांची मोठी मयोदा ठेव; आणि 
जर का द्यांनीं तुझी फियांद आणली--- 

अति०-- त्याविषयीं महाराजांनीं निश्चित असावें, 

राज्ञा--कांकीं आतांच तुझ्या दृष्टीस पडलें कीं, मी जसा 
गुणवानास चांगला, असाच दुगुणी लोकांस वाहेट आहें! 
तुझा यत्किचित्‌ बोभाट ऐकिला असतां--हो, 

ऑति-- ( मोंठ्या नम्रतेने गुरूस नमतो.) गुरुजी, तुम्ही 
मजवर रागावाल असें मी कधीं करणार नाहीं. ] 

राजञा--हें मुलग तुम्हांस कस वाटते? 

गुरु-- महाराज, आपला वरद हस्त ज्याच्या माथां त्यास काय 
पहायाचें आहे? मी ह्याला आपल्या मुलाप्रमाणे वागवीन. 

राज्ञा- बेरे तर; ह्याला घेऊन जा. बाई ह्या गोष्टीची तु- 
म्हांस कांदीं अडचण नाहीं मला वाट्ते? 


“ 
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सशु०-- हे भगवान! अडचण महाराज? 
राना---जा तर माझ्या प्रियकरा; आणि कधीं सदाचरण, 
सचवटीचा मागे सोडूं नको. तुला कोणत्याही गोष्टीचे मी 
उणे पडूं देणार नाहीं. पण तूं मला खिच्नसा दिसतोस? 
1. ॥ तिक (राजाचा हात धरितो. ) ईश्वर आपल्यास स्व खख 
ऊ! 
शज्ञा--- (कोमल अंतःकरणाने) आणि तुलाही तक्षींच देऊ; 
आणि तुज्ञे कळ्याण करू माझ्या मित्रा! अहा! त्यांचें हृदय 
किती दाटलें आहे! (गुरूस) आतां तुम्हीं द्याला घेऊन 
जावे, आणि ( सगुणाबाईस ) बाहे तुम्ही ह्यांबरोबर जावें, 
आणि तुमचा मुलगा राहणार तें स्थळ पदावें. 
३ सगु०-- (साष्टांगनमस्कार घालिते.) महाराजांचे उपकार -- 
/, मी काय---( तिचा गळा दाटला, अभ्रंचे लोट चालले, 
तिच्यानें बोलवत नाहीं. ) 
राज्ञा-- तुम्ही काय करितां हें बाई? हें मला आवडत नाहीं. 
सगु०--मला हे पाय-- 
राज्ञा-- (तिला बलात्काराने उडिवतो.) माझे माते, तूं मला 
इतका थोरपणा देऊं नको. ऊठ, उभी रहा. 
सगु *-- ( उठते.) बरें तर मी आतां निरोप घेते. ( वर 
हात करिते.) मी हें असें नित्य देवाकडे करीत जाईन, 
आगि आपणांसारिखे उदार, दीनदयाळ ह्यांचे सदा कल्याण 
॥/. असो म्हणून त्यापाशीं प्राथना करीन. 
राज्ञा--( तिला चार पावलें पोहोचावितो.) यावें बाई, 
। . र बेरें करू, ” < 
(सर्व निघून जातात. ) 
मक्क्क्क्क्क्क्क 
जु 
ढ क समास. 
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